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RESUMO

Esta tese de doutorado teve por objetivo analistiajatoria
histérica do periédico feminino gauchdescrinio, publicado,
inicialmente, na cidade de Bagé, (RS), em 2 deirjarde 1898 e,
posteriormente, tendo sido editado nas cidadesi®Gglandenses: Rio
Grande, Santa Marie e Porto Alegre, esta Ultimaeogncerrou suas
publicagbes em 25 de junho de 1910. Editado peldt@s Andradina
América de Andrada e Oliveira (1864-1935), o pdédddmostrou-se
como substrato na consolidacdo de uma rede de amén nas
diversas relacdes estabelecidas entre as mullme¢ectuais no Brasil e
fora do pais. Nesse contexto, tomou-se ndo soiédpEr como fonte
primaria de pesquisa, como também o0s jornais exfitan espacos
geopoliticos distintos, buscando-se um ponto déatmentre feministas
portuguesas e gauchas. Concomitantemente, amgiauedrpus de
estudo, considerando-se insercdo de Andradina iversn das letras,
no exame de algumas suas obras literarias as spraisam de tribuna
para seu um discurso critico, nos minimos detatlaegida cotidiana,
ocupando uma relevancia no processo de discussbes e regime
patriarcal, mecanismo dominante da época. Sendm,ass estudo
propiciou o vinculo do periédico e sua redatoran am pensamento
evolutivo do feminismo, promovendo uma reflexdo rengénero,
subjetividade e relagbes de poder, em tempos @diffiE@a a producao
intelectual das mulheres oitocentistas.

Palavras-chave: Imprensa Feminina Sul-rio-grandense

Escrinia Andradina. Literatura.



ABSTRACT

This doctoral thesis aimed to annalyse the hisibti@jectory
of the feminine journaEscriniq from Rio Grande do Sul, initially
published in Bagé on January 2nd, 1898 and, ladited in the
Southern cities of Rio Grande do Sul: Rio Grandent& Maria and
Porto Alegre, the latter being the one which entled publishing on
June 25th, 1910. Edited by the writer Andradina Acaéde Andrada e
Oliveira (1864-1935), the journal proved to be thasis for the
consolidation of a communication network in the edse relations
established among the intellectual women in andideitthe country. In
this context, not only the journal was taken asmpry source of
research, but also the newspapers which were editedlistinct
geopolitical spaces, pursuing a contact point betwkminists from
Portugal and Rio Grande do Sul (gauchas). Simuitasig, the corpus
of study was broadened, taking into account thertizs of Andradina
in the literature universe through the examinatibaome of her literary
work, which served as a platform for her criticaeech down to the
smallest detail of everyday life. Thus, this stahabled to see the link
between the journal and its writer, who showedeir@utionary thought
of feminism, promoting reflection towards gendeunpjsctivity and
power relations in difficult times for the inteleeil production of
women from the nineteenth century.

Key-words: Southern Rio Grande do Sul. Feminines®re
Escrinia Andradina. Literature.
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INTRODUCAO: PRIMEIRAS PAGINAS

A presente tese é resultado de um interesse gnicierl pelo
estudo sobre crbnica, nascido ainda na iniciacénotifica, época em
que foi realizado o projeto “A crdnica brasileipercurso e tipologia”,
orientado pelo professor Dr. Carlos Alexandre Baantem, na
Universidade Federal do Rio Grande (FURG), no RianGe do Sul.
Essa motivacéao inicial foi se modificando ao lodigominha caminhada
académica, quando, no Programa de Mestrado, paitid projeto “O
sistema literario rio-grandino no século XIX: esiugbbre sua formagéo
e consolidacao”, sob coordenacéo do professor Bur Alarcon Vaz,
na mesma universidade. Esse estudo empreendeustiregaeligacao
entre a imprensa e a literatura, uma vez que sengleu mostrar que as
cronicas publicadas nos periédicos da regido iatagr o momento da
formacao e consolidacao do género na literatursileira. Tive, entdo, a
oportunidade de adentrar no universo socioculuoarasil oitocentista
pelo viés da imprensa. Com isso, o interesse paiatica foi mudando:
ao utilizar os jornais, chamaram-me particular gdiendois periddicos
femininos: oCorymbo (1883) e oEscrinio (1898). A reconstituicdo
daquele universo comecgou a se configurar dianteigtea partir de uma
nova tematica: imprensa e género.

No Brasil, tanto a campanha abolicionista, quanto a
republicana, no final do século XIX, foram epis&lique geraram
profundas mudancas na sociedade. Aliados a no¢cgwodgesso, 0s
movimentos estavam intrinsecamente fundamentadafoenprincipios
universais: liberdade e igualdade. Com este fimpae visdo dos
modernizadores do progressa,sociedade precisava ser reordenada e a
célula principal para a conversédo dos individugsa ordem recaia

'No que diz respeito & formagéo histérica da sodiednasileira e, mais especificamente, ao
contexto do final do século XIX, havia um proje® @forma social que pretendia preparar os
cidaddos de uma velha ordem — colonial —, para oma, Republicana. Para isso, o0s
reformadores sociais, ou seja, médicos higienistamografos, sanitaristas, bem como o
positivismo — como nova corrente do pensamento mode a igreja, trabalhavam para
fundamentar uma sociedade moderna que, segundodelis se fundar num sistema de
relacbes marcado pela obrigatoriedade e por paoeisimente determinados. Para tanto,
havia um discurso de ordem indispensavel & motdlizade habitos, costumes e
comportamentos, que impunha um novo modelo de ffilidade”, isto €, uma representagdo
simbdlica da mulher que, como esposa e educaders a regeneradora da sociedade.
Apoiando esse propésito, muitos periddicos coniiriisn com o projeto, entre eldsméae de
Familia: educagéo da infancia e Higiene da Famjilgue surge no Rio de Janeiro, em 1879,
dirigido pelo médico Carlos Costa (BICALHO, 1988).Hebdomadario tinha como objetivo
“instruir as mées de familia, ensinar-lhes a netiiriar os seus filhos, demonstrando-lhes que
a educacdao da primeira idade compete exclusivanaeméie” (Ibidem., p. 80).
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sobre a mae, individuo fundamental na familia quterlocutora com o
Estado, transformou-se na mentora intelectual dibsrds e novos
cidad&os, os filhos.

Indispensaveis nesse processo, 0s jornais tiveraamde
influéncia no destino da nacédo. A histéria da impeeé narrada a partir
da histéria social, econémica e politica do pais g& transformava.
Folhas afinadas com um ideario politico, propagsitdi e/ou
pedagogico foram veiculos preferenciais para dgkgdo das ideias de
um novo Brasil. Isso significa dizer que, tantoagparhistéria, quanto
para a sociologia, a antropologia e/ou areas afirspecificamente, ao
estudo presente, desenvolvido pelo viés da litexaglém de um grande
arquivo da histéria social, os jornais sdo tambémntek efetivas de
praticas sociais e artisticas que favoreceram anordultural de um
tempo.

Naquele Brasil, surgiu a imprensa produzida pothenas, que
contribuiu definitivamente para a (re)definicdo papéis sociais ao
revelar leitoras, escritoras e jornalistas com alglsides articuladas ao
novo tempo. Por diferentes épocas, esse periodisswmiu a funcdo de
agente de cultura e, logo, revelou-nos o univeesteitlras e condi¢cdes
materiais que favoreceram a circulacdo dos textirgutgacao de ideias
de emancipacao entre as mulheres.

Essa “feminizacdo” (BICALHO, 1988) do periodismoyeq
aconteceu em diferentes contextos, lugares e pariodmo na Europa
e nas Américad,ampliou a esfera cultural e abriu um espaco para o
exterior as mulheres. Portanto, a imprensa femioimdribuiu para que
elas saissem da periferia de suas relagbes, qepseificamente do
ambito doméstico.

Em geral, os conteldos dos jornais editados pelabenes
contemplavam literatura, recreacdo e artigos dddga familia. Eles
mantinham um compromisso com a formacdo moral das Eitoras,
esposas e maes. Os jornais tinham um claro intudtoriza-las na
intimidade do lar, mas, ao mesmo tempo, propunhéoadade entre
0s conjuges. Sendo assim, mesmo que o0 espiritoressigta
considerasse as mulheres inferiores de inteligérfoienhuma mudanca

2 Segundo Dulcilia S. Buitoni (1986), o primeiro ipdico feminino surgiu em 1693, na
Inglaterra, com o titulo diead’s Mercuryj que durou entre 1704 a 1840.

3 Segundo a autora, Dulcilia (1986), o primeiro @rfieminino norte-americano foi o
American Magazinesntretanto, o mais conhecido Eaxlies’ Magazineque surgiu em 1828.

4 Fundamentado pela ciéncia da época, a diferemciagie os sexos levava a identificar que a
natureza feminina € mais afetiva, isto é, apresemincapacidade de objetivar-se no mundo
exterior e, portanto, a sociedade deveria crissgastivas de acdo das mulheres no interior dos
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social ocorre sem que a sociedade tenha ja canunhadsentido de

possibilita-la” (ALVES, 1999, p. 97). Neste contxtum grupo de

mulheres que propunha defender publicamente s&resses pautava-
se nos argumentos utilizados pela prépria ret@cpatriotismo, o qual

defendia o progresso do pais com a participacathdas maes”. Nasce
dai uma imprensa feminina reivindicatéria.

Entender as questBes de género é reconhecer queeito é
atravessado por processos e transformacdes sotaishecidas pelos
Estudos Feministas. Pensar em feminismo é pensda aio século
XIX, quando as mulheres passaram a apresentassideiautonomia;
pensar em feminismo é pensar num sistema de siggéfo muito amplo
que constituiu e constitui grandes mudancas nag@sts sociais até os
nossos dias. Nesse sentido, género passou a oguq@aposicdo de
politizagcdo do feminino, embora nem todo o trabaliue englobe o
conceito impliqgue uma militAncia, insinuando, també outros
repertérios.

Uma democracia que ora excluiu as mulheres da opddufica,
ora as promoveu ao papel icone do progresso da ffzEicd imagem de
uma democracia arraigada em contradicbes e quegrande parte,
ignorou o papel delas na sociedade. Entretantos mmdesposas nao
representaram a totalidade de identidades criaglast@l democracia.
Muito, muito mais, as mulheres multiplicaram sudentidades fora do
ambiente doméstico e adentraram no século XX tomap
professoras, escritoras, médicas, oradoras, jetagle, com maior ou
menor grau de comprometimento, recusaram uma csdberana.

Paralelamente, enquanto um grupo de mulheres @ultiim
espirito missionario, indo as ruas reclamar iguwddalos direitos
sociais, outro grupo, embora sem esse propositmafio por mulheres
empregadas como lavadeiras, doceiras ou doméstcas,enquanto
representacdo, agente de mudanca social. De umb@ outra maneira,
0s dois grupos ficaram longe de uma condi¢éo dsiyidade social e
desempenharam papéis historicos de grande sigi@ificassim sendo,
no mundo das aparéncias, as identidades feminmasultiplicaram e

espacos domésticos; enquanto a natureza mascuineegervada uma especializagdo no
campo profissional e uma existéncia pessoal dfieada. (SIMMEL, [s.d.]). Para o
Positivismo, uma corrente de ideias do século XD¢€ dutava para se estabelecer como
pensamento politico central no Brasil, que conasbdesse pensamento da ciéncia, elas, as
maes, a partir de uma concepgéo simbdlica da difarentre homens e mulheres, tinham uma
funcéo nobre: formar bons cidaddos. E, com issgawvelmente estabeleceram o lugar das
mulheres na esfera privada, sedimentando uma leepaigarcal consolidada em padrdes de
subordinacéo.
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representaram o anuncio de uma liberdade que, mpotede outrora,
foi pronunciado por Nisia Floresta.

Por estar vinculada ao Programa de Pdés-Graduagdo em
Literatura da Universidade Federal de Santa CataridFSC — e filiada
a linha de pesquisa “Critica feminista e estuda@éeero”, justifico a
pertinéncia desta tese ao realizar uma releituohililiografica da
gaucha Andradina América de Andrada e Oliveira, @omtencédo de,
nao so retificar informacfes sobre a vida, a obraagticularmente,
sobre o jornaEscriniq publicado por ela no Rio Grande do Sul entre
1898 a 1910, como, também, completar dados parpiaisicaram entre
os estilhagos de sua histéria e da histéria dakered brasileiras. Nao
pretendi adentrar em debates sobre as teorias ifasinanalises de
classes sociais ou discussdes dialéticas contragdaths, nem mesmo
discorrer sobre as teorias do discurso; emborajntie maneira ou de
outra, esses assuntos conservem provaveis apr@esiap contexto
dessa pesquisa. Trata-se, entretanto, de umaceledatos, de pessoas,
de documentos e de textos que se estendem entmeasos do século
XIX a inicio do século XX, como fontes significadly no ambito das
ideias historiograficas no tratamento da Histéda Mulheres.

Por essa via, a tese visa investigar a trajetGstorita do
periddico feminino gadchiscrinio (1898-1910), no que diz respeito a
sua atuacdo como substrato no entrelagamento a&ntirgelectuais do
sul do Brasil e de fora do pais, e a vinculagésuderedatora, Andradina
de Oliveira, com o pensamento evolutivo de feminisiosso estudo,
que compreende a averiguacdo de fatos e de dadosaade uma
determinada realidade, tem a literatura, a men®réa histéria, como
fonte na construcdo deste processo, a fim de premaowa reflexdo
entre género, subjetividade e as relacbes de padens a critica
feminista.

Consideramos como amparo de pesquisa toda a \deieti
publica¢fes, tais como correspondéncias, fotoghafig@mios literarios,
lancamento de obras, artigos criticos, notas, roesmmem folhetins,
poemas, charadas, secoes variadas e publiciddie, @do o tipo de
registro que se possa colocar em pauta para ooegtudrépria histéria
do pensamento feminino.

Fizeram parte docorpus os periédicos brasileiros, como
Corymbo (Rio Grande);Eco do Sul(Rio Grande);O Independente
(Porto Alegre);Correio do Povo(Porto Alegre);A Mensageira(Sao
Paulo); A Violeta (Cuiaba);Folha do Norte(Para). Nesses periédicos
encontramos correspondéncias, noticias e colalesagd autora. E,
igualmente, os peridédicos portuguesés:Folha de Beja(Beja), A
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Madrugada (Lisboa), A Voz Feminina(Lisboa) e Sociedade Futura
(Lisboa). A andlise de tais fontes possibilitou-mogestigar o vinculo
de Andradina com intelectuais ndo sé brasileiraas, ntambém, de
outros paises, como Portugal.

Levando em consideracdo que nosso estudo tratande
tematica bastante ampla, o viés literario conta eorimtersecdo do
individuo e suas atribuicdes no processo historicom esse fim,
acrescentamos acorpus uma leitura seletiva das obras literarias de
Andradina, com o intuito de delinear tépicos e tiraa que serviram a
sua criagdo, assim como na compreensdo do contpgo seus
enunciados.

Acrescentamos, ainda, muitas imagens e fotos, pompse
material ndo é mero esbogo figurativo, pois as sfatesgatam da
memoria a vida silenciada pelas palavras. De dertaa, através das
imagens fotograficas poderemos fazer leituras egdacbes a partir
daquilo que se vé.

Os jornais, aos quais coube um papel significatormo veiculo
de divulgacéo das propostas, ideias e das idesldgrainistas, foram
igualmente um meio para a exibicdo de grande pdateproducéo
literéria produzida pelas mulheres, tratando-sesenémbito, de uma
articulacdo importante entre literatura e impreRsa.essa via, foram os
jornais e as revistas ferramentas que contribuiiaoiysive, para a
conquista das mulheres como primeiro publico-leitmBrasil, segundo
apontam os estudos de Maria Helena Werneck (1985pram,
concomitantemente, os peridédicos os primeiros mcipais veiculos de
producdo letrada feminina, em conformidade com esquisas de
Constancia Lima Duarte (2003).

Em relacdo ao conceito “imprensa feminina”, corapdemos,
nesta tese, uma imprensa escrita por mulheresaenpalheres, isto €,
periédicos fundados e dirigidos por elas e dedigado publico
feminino. A partir dessa definicdo, entendemosajpesquisa apresenta
um tema bastante amplo, pois privilegia, abundaeméen as questdes
de interesse especifico, para um publico igualmespecifico.

Com um olhar apontado para o entre séculos, traivalb a
partir de um recorte temporal que se estende 2888 e 1910, periodo
em que Andradina redige e publicaBEscrinio. Entrelagado com a
histéria das mulheres, o estudo permitiu sisteraatias relacdes
estabelecidas entre suas colaboradoras na arfiouldg pensamento
oitocentista que se propaga, tanto na valoracaon@dectualidade
feminina, quanto na luta pelo reconhecimento psifi|l e assuntos
gque convergem para a igualdade de direitos.
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Por dltimo, cabe salientar que, para narrar essria, o
recorte dado ao estudo é uma figurada divisdo &Fgima, pois o
estudo se estende um pouco além, pois a énfaselat eta outra
Historia, porque é disso que tratamos aqui, oy s@jmmos da Histéria
Humana, uma historia de longa duracdo, uma hist&gata até nossos
dias.

Feitas as consideragOes gerais, passo a apresenganizacao
do trabalho em capitulos e respectivos subtemagnimados da
seguinte maneira:

No Capitulo 1, intitulado “Mo(viimentos: Andradinde
Oliveira entre letras, ideias e memorias”, realiaanuma revisao
biobibliogréafica, tendo em vista fatos da vida passle Andradina que
incidiram na sua vida profissional.

Essa parte permite-nos ampliar nossa compreenfie sssa
mulher que sendo ao mesmo tempo filha, esposa, praégssora,
escritora, dramaturga, conferencista e jornaltgatodos os seus dons,
escolheu a palavra escrita como caminho da tranafgio que desejava
ver na sociedade. As vdrias vozes que coabitaramameansé mulher
tiveram atuagcdo em dois eixos significativos: edéoee cultura. Para a
intelectual, investir na educagdo era uma acaoeseprdivel para a
questao feminina.

Obstinada a criar espagos e ultrapassar barrsirasgcondi¢éo
intelectual compactua com as discussfes vindowasicio do século
XX. Trata-se da pena que escreve o lbredrcio? (1912), na crenca de
gue sua luta daria chances para a transformacéal. S0om base nesta
relacdo e para entender o seu envolvimento cororaplexas questdes
relacionadas ao movimento feminista a partir ddiseratura, buscamos
inventariar algumas obras, a fim de analisar ndo gbanto sua escrita
foi consciente, como permanece sendo forte testeonda esséncia do
seu pensamento.

No presente capitulo procuramos, ainda, fazer uetuena
introducdo da histéria do extremo sul do BrasWatelo em conta os
elementos de formagdo daquela sociedade - col@mizagvolucdes e
conquistas - com destaque ao processo de formaéleciual no
contexto em que, tempos depois, Andradina iriaiénftiar. Para esses
fins, subdividimos o capitulo em quatro subteméssguentes.

Considerando o cenario brasileiro do século XIXproneiro
subtema conta com o titulo “O sul de Andradinatéhiz e sociedade,
um breve panorama.” Reservado a alguns aspectosné&rias da
sociedade gaulcha, interessa-nos, neste estudo, rvaxbseo
desenvolvimento sociocultural do Rio Grande do Sule tinha, a
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época, uma sociedade formada por uma parcela tieracduropeia,
gracas ao fluxo imigratério. Nessa relacdo, houve impulso

econdmico, resultado do ciclo das charqueadas,ridgdo de gado,
agricultura e, consequentemente, de um comércistedido por navios
estrangeiros que aportavam nas cidades, notadarRertie Alegre e
Rio Grande, somado a rede fluvial lacustre qudittag a integragéo
com os paises da América Platina como a Argenfteaguai e
Uruguai. Esses dois fatores foram responsaveisgiedmce de um nivel
de desenvolvimento cultural significativo ainda moBnordios de sua
formacéao.

No segundo subtema, apresentamos, em “Paginas tEmpu:
uma vida em notas,” o recuo do tempo, ou sejasitamios a infancia,
adolescéncia e fragmentos do vivido, buscando iosipais momentos
da vida de Andradina para compor um cenario ondédcaque viveu,
em relacdo as perdas e as auséncias, ressigrsieotuturo e refletiu
nas transformacdes do seu viver e na sua atuagsiriegade.

Na medida em que rememoramos sua biografia, busaazid
a formacdo da mulher altiva, autbnoma e vanguardf@tocuramos
ampliar os significados de sua vivéncia. Nesseiinteas revistas, 0s
livros e, principalmente, os jornais ddo a dimendéssa significacéo,
guando noticiam, passo a passo, 0s caminhos pdormpela
intelectual na sua incessante atividade intelechualBrasil e pelos
paises vizinhos.

No terceiro subtema deste Capitulo 1, “Literatimgyrensa e
periodismo: uma relacdo mutua, justificativas”,abstecemos uma
conexao entre imprensa e literatura no contextimralldo Rio Grande
do Sul. Para isso, identificamos um numero expresde jornais que
serviram a ilustracdo, sempre aliados ao “proceddbizatério”, na
emergéncia de um jornalismo vinculado a literatuwraice e versa.

Caracterizando este contexto, tiveram os perioditesarios
fundamental importancia para o enriquecimento calltula, entéo,
Provincia de S&o Pedro, porque tendo em vista tos alistos dos
livros, foram eles e os folhetins, especificamemige serviram para
“popularizar” a leitura e a literatura.

Muitos foram os jornais femininos espalhados patotm
Estado. Embora muitos tenham sucumbido em curfzeg;es de tempo,
evidenciaram uma rede de contato que se formava astmulheres
letradas, principalmente.

A partir desse mundo letrado, no quarto subtema,
“(Re)escrevendo a vida: outras tramas, outros dsgreansideramos a
insercdo de Andradina de Oliveira no universo é&sd. Nesta secéo,
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contemplamos uma analise de algumas das obras aditores que

serviram de tribuna para um discurso critico. Calesse espaco,
aponté-la como sujeito do processo histérico, uezaque, por meio da
literatura, ocupou uma posicdo relevante dentro pdocesso de
discussdes sobre a manutencdo do regime patrizsoa mecanismo
dominante da época. Dessa forma, torna-se releyaot@over sua
literatura também pelo viés politico-cultural qagartir de temas como
o divorcio, projetou-a num tempo e nas multiplaseade atuagéo
feminista.

Assim como na literatura, o periodismo exercido Aodradina
também compactuou na dificil celeuma que uniu ampamheiras
feministas. Por essa via, o Capitulo 2, cujo titut&scrinio,a imprensa
feminista no cenario Sul-rio-grandense”, se esteménventario do
jornal, com intencéo de analisarmos o universocde ao qual, durante
doze anos, Andradina consagra aos interesses erogoe$so das
mulheres.

A partir de uma concisa passagem pelo surgimento
periodismo feminino no Brasil, adentramos no caotesociocultural
rio-grandense, tendo em vista o processo de folmndgdm jornalismo
articulado e influenciado por questdes politicostevionarias. Nesta
perspectiva, também surge um jornalismo voltadaulfura, quando
nasce um numero de mulheres colaboradoras corstayggornais Sul-
rio-grandenses e, por tanto, a imprensa femininRindsrande do Sul.
Com esses propositos, dividimos o capitulo em cisgbtemas. O
primeiro, sob o titulo “Em revista: imprensa, sdeide e mulheres,”
esta reservado a tematica mais geral sobre a ismréltatamos de
definir um conceito sobre “imprensa feminina” atdo na tese e,
considerando o cenério brasileiro, 0 texto da vamdicurgimento da
imprensa escrita por mulheres no Brasil. No segusgltema, “A
imprensa Sul-rio-grandense”, versamos, especifioianesobre este
cenario, quando pontuamos o surgimento da impreasaida sob a
forca da revolugéo, mas a partir de uma conjurgueaabre um fildo de
motivos para o surgimento de uma imprensa de coaltoral; e, por
essa via, 0 surgimento da imprensa feminina, queot do terceiro
subtema: “Surge a imprensa feminina no Rio Grarwlé&ul.” Neste,
demarcamos a importancia dos pequenos jornaisuggaasn em todo
0 estado, mas damos énfase para a cidade de RmdeGrande
Andradina teve participacao relevante na sociedadteclusive, iniciou
sua vida literaria, ao lan¢Breludiandq contos, em 1897.

No quarto subtema, “Fases e faces: o perfil de aridgtico
chamadoEscrinid, tratamos, especificamente, do jornal publicado p

do
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Andradina, que, a partir de um histérico das paigbes, possibilita uma
analise situada no contexto cultural, regional eiamal, na busca do
expressivo pensamento da jornalista atrelado at@pseslo seu tempo.
Partindo desse principio, registramos a relacdoptmm com que

Andradina lidava com a luta pela emancipacdo dakares no seu

exercicio de jornalista; complexa porque ela n&wrgva os velhos

fundamentos referentes ao papel da mulher comaere8posa dedicada
ao lar. Para tanto,avaliamos 0s mecanismos conoais gla advogava
em favor do progresso feminino.

No quinto subtema,Escrinio: paginas abertas”, lancamos méao
de um apurado exame critico nos conteldos dosedtts textos,
procurando compreender a forma e o grau de compiraeT®o que a
intelectual teve com o embrionario movimento festi Sendo assim,
evidenciamos um cenario politico-cultural mais ampbnstatando que
o Escriniondo tratava de publicacdes de nivel meramente, lecalie
Andradina garantiu projecdo pelas causas que adapgaunindo um
grande grupo de mulheres em torno do seu periddico.

No Capitulo 3, “Palavras cruzadas, transitos atésit,
exploramos a conjuntura dos contatos entre aseditelis feministas.
Procuramos deslocar a memodria entre os dois ladoaténtico e
observar as aproximacfGes dentre mulheres situadasespacos
geopoliticos distintos; digamos que sdo espacositemuando se trata
da atuagdo feminista por uma sociedade mais jhtasa direcao,
dividimos o referido capitulo em trés subtemaspalitos da seguinte
maneira:

O primeiro € intitulado “Notas de um didlogoAtmanaque de
Lembrancas Luso-Brasileito O referido anuério que circulou entre
Brasil e Portugal por mais de oitenta anos corgousuas paginas, com
uma presenca feminina e, dessa forma, representauwvitrine para a
literatura escrita por mulheres num ambito maisgaldo, fazendo
circular seus textos e obras. E se a literaturaidna como reflexo das
relacdes culturais, o anuério foi, certamente, demeamenta para o
processo de formagéo da literatura escrita peldsemas, instituindo,
assim, mais uma vitoria do penoso processo sooiaksa identidade
cultural feminina.

Entretanto, a promoc¢&o do sujeito feminino foi eteta pelas
diferencas de género, pois o indice dos nomes t#baradores e
colaboradoras, nas péaginas primeiras, estava tisjesforma distinta.
A separacdo constava de “Senhoras”, para as msjheréAutores”,
para os homens, o que define o poder do universoutio. E, entre as
“Senhoras”, muitas s&o brasileiras e galchas gsfate nas paginas
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do Almanaque, véarias das quais apresentam varg@uosros textuais,
inclusive ao defender suas posi¢cdes feministas.

N&o deixamos de observar a forma com que as ralagée
carater literario sdo apresentadas no anuario. fata, pontuamos
algumas curiosidades, apresentadas a partir ds tde pequenos
comentarios, que o érgao publicava frequentemente.

Andradina é presenca garantida nas paginas doiandér
inicio do século XX, notadamente, ela aparece hagwada no texto
“D. Andradina de Oliveira”, que confere legitimidac intelectual
brasileira. A escritora esta presente no anu@i@linente, com poemas
e resenhas.

Sobre a presenca relevante das mulheres e osaengdlso-
brasileiros, justificamos, no segundo subtema, rdlemo feminino
luso-brasileiro: mulher, mulheres, o lugar-comum’encadeamento de
ideias que se desdobraram em discussdes amplashito das relacbes
feministas entre as mulheres brasileiras e poraggudRelacdes que, por
vezes, estenderam-se através dos jornais, cattastura e contatos
pessoais. Notadamente a alianca luso-brasileiraselefortemente
amparada pelo nome relevante da lisboeta Ana deodasério, o elo
de formacao da rede de apoio das a¢bes feminsmsa.

“La e ca” é a exata expressao de “A Grande aliart¢alo do
terceiro e ultimo subtema. Nesse contexto se enzacom o Brasil o
nome da portuguesa Ana de Castro Osorio (1872-1988)inista
atuante, admirada e muito conhecida nos tropicolsbaradora em
muitos jornais, como G@orymbo,de Rio Grande, no Rio Grande do Sul.

A influéncia de Ana C. Osorio estava intimamergadia a uma
intervencdo civica, pois “socializar o mundo” epaya ela, a grande
meta. Para a intelectual portuguesa, a educac@@badtho, assim como
0 pensamento de Andradina, eram um caminho indigpeh para a
afirmacédo social das mulheres. Nestes termos, gmestendeu-se em
muitas obras de cunho pedagdgico, muitas das bgadas a literatura
com vinculo direto com o Brasil, pois alguns doassévros foram
adotados nas escolas do pais.

Nesse subtema nos detivemos nas relactes estdbsledaitre a
lisboeta, que viveu durante quatro anos nos trépiecas intelectuais
brasileiras, muitas das quais sao gaulchas. As nsagenstantes,
inclusive para o Rio Grande do Sul, resultam ererdas conferéncias,
gue estdo compiladas, assim como seu claro propdsitsocializar o
mundo”, emA grande alianga livro publicado por Ana de Castro
Osoario, em Portugal.
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Na parte final da tese, “Algumas consideracfes tasu
conclusdes: Ultimas paginas”, serdo retomados pw@rincipais que
nortearam o estudo desta tese, e onde apresentlgwaas notas
criticas que resultaram da reunido de informacdesstudo.
Logo apds, apresentamos, nas “Fontes de Consultasibras
utilizadas para o estudo. Nesta parte constam,&ambs referéncias
dos “Periédicos/anuarios consultados no Brasil’; #&scrinio:
exemplares consultados”; e “Periddicos/anudrios sutedos em
Portugal”.
Posteriormente, referenciamos Bibliotecas e Acervos
consultados e, na sequéncia, coube-nos sistemasizarexos, que estao
dispostos da seguinte maneira:
* Anexo I: Cronologia do jorndtscrinio
« Anexo II: Colaboradoras do jorngkcrinio- 12 Fase, Bagé
(1901)

e Anexo lll: Colaboradoras da RevisEscrinio - 22 Fase,
Santa Maria (1901)

* Anexo IV: Colaboradoras do jornd@scrinio - 32 Fase,
Porto Alegre (1901)

« Anexo V: Colaboradoras do jornkcrinio- 42 Fase, Porto
Alegre (1903)

« Anexo VI: Colaboradoras dRevista Escrinio 5% Fase,
Porto Alegre (1909-1910)

« Anexo VII: indice onomaéstico reduzido

« Anexo VIII: Cronologia, apontamentos biograficos de
Andradina América de Andrada e Oliveira (1864-1935)
diretora do jornaEscrinio

* Anexo IX: Fotos/registros/documentos - outras tagu
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CAPITULO 1. MO(VI)MENTOS: ANDRADINA DE OLIVEIRA
ENTRE LETRAS, IDEIAS E MEMORIAS

A serpente

A serpente alisou de Eva
Os cabelos..

Que |Ihe tapavam o corpo...
Enroscou-se

Nos seus ombros...

A acariciar-lhe ao ouvido
O gosto tdo prazeroso
Do fruto mais proibido
Com um falar de prazer
Na saliva repartido

E a lingua bifurcada
Num movimento furtivo

- Desobedece...

Insinuou a serpente
Estendendo-lhe depois
...um livro

Thereza Horta
(Facebook4 de margo de 2014)

Dos livros sagrados sdo extraidas as trés persmmage
simbdlicas que marcam 0 n0sSSO inconsciente e spetp@m no
imaginario humano: Addo, Eva e a Serpente. Desiéantento
alegorico, partem interpretaces que sugerem odpepato com a
tbnica posta na mulher, pois “que o primeiro canid¢ Eva com as
forcas do mal, personificado pela serpente, ingselana prépria
natureza do feminino algo como estigma atavico preslispunha a
transgressdo” (ARAUJO, 1999, p. 46). A malévola ,Egae fez a
humanidade cair na danagéo, provocou a crencanteufjue percorreu
a histéria da humanidade. Sendo assim, sob indader dos fatores
divinos e sem possibilidade de contestacdo, as emadhteriam a
subserviéncia como destino natural e inexoravel.

E o que é a bela poesia que nos serviu de epigeafiio uma
referéncia simbdlica da desestabilizadora legitdpagla ordem da
criagdo? O que verdadeiramente se cumpriu: o “amével” rebelou-se
e a inocente e doce Eva foi abduzida pela serppreea acariciar-lhe
ao ouvido [...] Com um falar de prazer [...] Eraglia bifurcada... Num
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movimento furtivo... -Desobedecelnsinuou a serpenteEstendendo-
Ihe depois um livrfo Eis que a complexidade do verbo “desobedecer”
esta, por exceléncia, associada a primeira acaoodgnento feminista
gue tomou fblego. Assim como a Serpente que ugagad bifurcada
como sensor de direcdo, as mulheres usaram a lngakavra escrita,
falada, conhecimento — como dispositivo para akealecsuas atuacgoes.

Ao longo dos muitos séculos, desaparece o medondanca
divina, mas permanece 0 sentimento atormentadat@eza vinculada
a maternidade e ao casamento que “direta ou indieite, refletiu
sobre o papel da mulher e o ideal de domesticid@dAQUINHAS,
2006, p. 41), bem como sobre a obediéncia. Enteetamesmo
submetidas a um modelo, feitas para o lar e tendongportamento
vigiado pelo clero e administradores sociais, adhemas nao so6
retomam como desconstroem a l6gica binaria “nadlirezersus
“cultura” a partir de um discurso paulatinamentaésneagudo ao passar
das geracoes.

Esta é a mulher deque tratamos nesta tese; ou seja,

a constancia do dualismo natureza/cultura e seus

efeitos na concepcdo do corpo feminino sao
indissociados de interpretacfes das relacles
natureza/mulher [...]. Tudo o que sabemos sobre o
corpo feminino, no passado e no presente, existe

na forma de representacdes e discursos, que sao

efeitos de mediacdes, nunca inocentes e nunca
isentos de interpretacdes (SCHMIDT, 2012, p. 1).

Pois é desse lugar das “interpretagfes” que a metherge nas
“mediagbes”, desconstruindo os discursos calcadimsgbhar patriarcal,
disseminado na histéria ocidental:

Na mitologia, nas artes visuais, nas doutrinas
religiosas, nos tratados filosoficos, nas ciéncias
médicas e sociais, na psicanalise, na literatura e
nos meios midiaticos, o corpo feminino ¢é

sacralizado pela sua capacidade gerativa, exaltado

pela beleza, repudiado pela impureza, erotizado
pelo olhar masculino, controlado pelo aparato
estatal, e explorado e aviltado pela violéncia de
discursos e praticas que se disseminaram no
campo social (Ibidem, p. 1).
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Fundamentado pela cultura humanista, da teoriaettoiat do
dualismo natureza/mulher, proliferam-se discursdisergados na
diferenca sexual, quando corpo/mente e inferioefiagperioridade
imbricaram na legitimagcdo de um ser sobre o oybaanto, da
hierarquia e do poder politico de controle.

Contemplamos, neste primeiro capitulo, considesgre
Andradina América de Andrada e Oliveira, sua imjoia na
sociedade e nas atividades culturais do seu estadlim, Grande do Sul
€ Nos ocupamos com 0 contexto sociocultural dalaido século XIX
ao XX, especialmente o sulino. Assim sendo, divitina matéria em
guatro subtemas para compor um painel abrangebte adormacéo, a
trajetoria profissional e a importancia da atuag&o Andradina no
Estado, no Brasil e fora do pais. Para fechar tidapdar-se-a atengéo
a algumas das obras mais relevantes da autoraalizagdo do nosso
estudo, que abordam aspectos diversos da cultaraniderso e das
agruras das mulheres no seu tempo.

Se, por um lado, constatamos que a multiplicidadtedhaticas
— como “mulher”, “feminismo”, “escrita feminina”, bfografias”,
“periodismo feminino” e “sexo” — aparecem como galivo de estudos
de género em programas académicos das instituligdessino superior,
como na UFSC, e estd mergulhada em um leque désemnaue
problematizam as relacdes sociais, por outro lagiconhecemos que
pesquisadores e pesquisadoras levantam uma redevyzarte do
patriménio cultural em geral e das mulheres, entiquéar. Fruto da
iniciativa de grupos de pesquisa — com merecidonfeecimento ao
Grupo de Trabalho (GT) na linha de estédmulher na Literaturacom
mais de vinte e cinco anos de histéria — que iatage promovem uma
intensa troca de conhecimento e experiéncias eimsétuicdes
localizadas em estados, regides e paises disenfm®vocam, sob o
bindmio “Mulher” versus‘Literatura”, uma revisdo na histéria e na
memaria intelectual do patriménio cultural da huidade.

Unir as diversas narrativas no conjunto das bibdifigs e
biografias femininas legitimadas pelas pesquisakzeglas a partir de
periodicos, romances, cartas, diarios, cronicas, demanda uma
compreensao dos processos apurados em cada estudada tempo e,
sobretudo, entender o nosso papel de pesquisa@sse rprocesso,
reconhecendo que tais narrativas nos afetam e liganempos de
outrora com 0 n0sso préprio tempo e com a nosgaiprdistoria.

Até muito pouco tempo, tinhamos tido como incogdiest a
afirmacéo de que todas as mulheres viviam totakneobmersas no
seio autoritario da familia patriarcal e burguesa@rasil, pois parte dos
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estudos histéricos tinha como referéncia a imagemuiha mulher
absorta, recatada e submissa. Sinhas e sinhazadbasavam os lares,
organizavam bailes e saraus ao gosto de piano t,c@&to é,
compunham-se de um grupo de damas que se limitagamivéncias
domésticas. Porém, uma revisdo sociocultural weddizpela propria
histéria e/ou areas de outros conhecimentos, consmc@logia, a
antropologia e, particularmente, a literatura, xeouapropriada
relativizagdo da abrangéncia deste modelo canamizadbre a
organizacao da sociedade brasileira.

Mulheres “a margem do modelo” é justamente o peléil
andlise dos estudos empreendidos por Mariza CemdRepensando a
familia patriarcal brasileira(1981). Nesta pesquisa, a autora discute as
relacdes familiares vinculadas a propriedade eagista no Brasil
como modelo familiar de parametros absolutos darizgcdo social,
“determinando um tipo fixo onde os personagens, uezadefinidos,
apenas se substituem no decorrer das geracdes,ansdgando sua
hegemonia, e um tronco de onde brotam todas assowélacoes
sociais” (1981, p. 6). A seu ver, todos os demaisos que ndo se
enquadravam no modelo de “familia patriarcal” ersistos como
desordem, portanto, ndo reconhecidos socialmente.

Em favor dessa argumentacdo, os estudos de Anaa Mari
Magaldi e Luciano Figueiredo, intituladQuitandas e quitutes, um
estudo sobre rebeldia e transgressdo femininas nisoeiedade
colonial (1985), analisam o papel ocupado pelas mulhereomercio
mineiro durante o século XVIil,e, também, negam o carater absoluto
do modelo, uma vez que, segundo 0s autores, ecipagio das
mulheres no comércio varejista e/ou ambulante dagstado supera os
esteredtipos “de acomodacdo e passividade da mullate da
realidade social que a cercava” (1985, p. 51).

Comprometida com esta mesma ideia, a historiadalda H
Agnes Hubner Flores, no livrBociedade: preconceitos e conquistas
(1989), também relativiza o modelo. Segundo a psadara, as
mudancgas sociais ocorridas no seio das familiascsgrandenses do
século XIX, particularmente dos grupos localizades pradarias da
campanha gatcfayalendo-se de circunstancias de um longo decénio
de luta armada no territdrio que ficou conhecidon@oRevolucao

® Sobre o papel das mulheres no comércio e na sagadineira, ver FIGUEIREDO ( 1997)

¢ “Abrange a Campanha Gatcha ou Campos Limpos aegi#icada pela presenca do solo de
brunizens (classe de solos), oriundo da decomppdigdiochas sedimentares, o que possibilita
o] desenvolvimento da pecuaria bovina”. Disponivel m:e <
http://pradariasgeo.webnode.com.br/aspectos-natsoin®. Acesso em: 21 jul. 2014.
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Farroupilha (1834-1845) produziram efeitos sobre as familias e seu
cotidiano, dinamizando o espac¢o ocupado pelas madiee desse modo,
sendo impossivel ignora-las como sujeitos daquektora® A
revolucdo afastou os chefes de familias de cazend@ com que as
mulheres estancieiras ficassem “supervisionandlidas campeiras e
domésticas, [...] cuidando dos filhos, administmaral propriedade,

" Teve lugar na entdo Provincia do Rio Grande deP®dioo a revolucdo que ficou conhecida
como Revolucdo Farroupilha. Esta foi uma longa rguetvil, resultado da instabilidade do
governo central (imperial) com a Provincia, quer@oentre 1835 a 1845. Tratava-se de uma
forte corrente da ideologia do liberalismo consaonservadores, no poder. Havia, entédo, dois
grupos politicos distintos: o imperial ou consenrad, no poder e o liberal ou farroupilhas, os
revoltosos. Os liberais reclamavam pela autonomoi&iga provincial, tendo como queixa
principal a pecuéria gadcha, que era o principatofala economia brasileira. Os
estancieiros/fazendeiros transformaram-se nos ipaisc produtores de charque no Brasil
(produto utilizado principalmente na alimentacas decravos no pais), vendido notadamente
para as regides Sudeste e Centro-oeste brasiEmastanto, a concorréncia com o produto da
regido platina (Argentina, Uruguai e Paraguai) @ara economia gadcha insustentavel, uma
vez que as altas taxas do produto brasileiro ingpeducros aos fazendeiros. Buscando um
acordo com o governo central, 0 que ndo acontecéuta armada se instaurou com carater
separatista, estendendo-se até Santa CatarinantBwaadisputa, os galuchos chegaram a ter
dois governos na mesma regido: do Império, seddau®orto Alegre, e o da Republica Rio-
Grandense, assim chamado pelos revoltosos, sedéadmade do Rio Grande. A Revolugéo
resultou na declaragdo de independéncia da PraviRio-Grandense como “Estado
Republicano”, dando origem a Republica Rio-Granderigadiando a influéncia de uma
“Revolucéo Liberal”’, a “Guerra dos Farrapos” infle®u outros movimentos nas demais
provincias do pais, tal como a Sabinada, na B&lwacenario politico, a Revolucao ficou
também conhecida como “Guerra dos Farrapos”, jgimatificar os grupos politicos que
defendiam ideias exaltadas em defesa de um regjpublicano em que as provincias tivessem
maior autonomia, em contraposicdo aos grupos gqusiticonservadores, que ficaram
conhecidos, entre o povo, como os “Caramurus”.

8 Percorrendo mais um pouco um pequeno trecho sopresenca das mulheres na histéria do
Brasil, comegamos pelo distante século XVIII, ermd4i Gerais: segundo Luciano Figueiredo
(1997), emSéculo do outrglue se refere & questao de proprietarias de tersesmarias —,
“encontramos a participagdo respeitavel de mulheq@s, como roceiras em pequenas
propriedades arrendadas, aparecem nas listagexigueas freguesias que pagavam o dizimo
a Coroa” (p. 143). Naquele Estado, a presenca feanifoi “quase exclusiva num mercado
onde se consumia géneros a varejo” (p. 144), istm éestaque da presencga feminina no
comércio concentrava-se nas mulheres que eram daande ‘negras do tabuleiro’ (p. 145),
além de serem, também, proprietérias de vendaabstimento comercial). O comércio
exercido pelas mulheres era parte importante paiesenvolvimento da regido mineira, pois
“estes estabelecimentos comerciais dotados de@ranbilidade faziam chegar as populagées
trabalhadoras das vilas e das areas de mineragélo age importava ao seu consumo
imediato” (p. 145). Percorrendo um pouco mais flasil colonial, algumas mulheres do
sertdo nordestino exerciam atividades considemaflieie masculino, como carpintaria, plantio
e colheita, carregando feixes de lenha e, com adenas méos, faziam a lida na roca. Entre as
roceiras pobres e as fazendeiras ricas, “as difasealimentares e de estilo de vida deixaram
marcas diferenciadas em suas fisionomias” (FALG8Q71 p. 244). Segundo o autor, as ricas,
esguias e gordas (gordura como sinénimo de enedntteza) eram fotografadas ora em pé, ao
lado do marido, ora sentadas e rodeadas dos fithan de acordo com o esperado dessa
categoria de mulher: fisionomia austera, de comaseta nenhum riso nos labios” (p. 246).
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coordenando escravos, zelando pela guarda e dafesalar,

providenciando sustento, rezando pelos vivos eatitar os mortos”
(FLORES, 1989, p. 37). Mesmo nos setores mais citadiis da
sociedade galcha, muitas mulheres fugiram do ésifmweda época,
sugerindo que nem sempre o comportamento das sspos#ies de
familia compartilhava um modelo de um grupo sad@hinante.

No Brasil, a proclamacdo da Republica (1889) pramoma
intensa transformacédo social: o fortalecimento atailia burguesa e o
século XX batendo a porta, a urbanizacdo e a mzdedo da
sociedade, exigem novos modelos femininos. O Estmfsa a ser
regulador dos interesses sociais e repete inUna@panhas com o
objetivo de construir um novo modelo de sociedadepaa essa
transformacédo, “coloca no centro a faculdade mateda mulher,
qualidade definida ndo apenas fisicamente, mas é&ampsiquica e
socialmente” (KAPPELI, 1991, p. 542). Ao impetragrefase na familia
como motor central de mudancga social, “a tbnicaségona contribuicao
cultural da mulher” (lbidem, p. 542) e surge umdeon simbdlica que
postula a esposa-méde alguma posicdo social. Stab@lbrque, na
verdade, as mulheres tornaram-se modelos patsétiomo produto do
processo de interesse econdbmico e cultural dassforamagtes
desejadas, sob o controle do Estado.

Embora a Republica formalizasse a separacéo eigreja e o
Estado, a educacao feminina tinha ainda uma sftidaacao crista.
Esse pensamento fez com que grande parte dos edesditasileiros
considerasse “a educacdo feminina uma preparaca@ paaternidade”
(HAHNER, 2003, p. 131), como uma misséo crista dianea exclusiva
valorizacéo da funcéo bioldgica da maternidadesélg&s, “uma duzia
de colaboradores louvava as mulheres em termosnde aparente
santissima trindade de mae, esposa e filha” (Ihigerh32) e “somente
alguns se referiram implicitamente ao conceito déher como cidadd”
(Op. cit., p. 132).

Coube as mulheres, nesse interim, a tarefa de sefprimeira
professora do lar”, fato que acabou outorgand@as @rtcstatusdiante
a opinido publica. Acontece, porém, que, mesmoagaducacéo fosse
atravessada por um carater moralizador, pois, @ocieo da “santa
maternidade”, e, com ele, a virtude civica de maformar os varfes da
nova patria, parte basicamente o poder de mediagifaral onde as
maes-professoras ganharam progressivo terrenov@mdas primeiras
manifestacdes para as reformas educacionais. Dadeircivica das
mulheres desmistifica-se o dualismo natureggsusmulher, conforme
apontamos anteriormente, uma vez que, em consen&win a
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pesquisadora Constancia Lima Duafter era sinbnimo degir como
mulher, o que deixa implicito que o comportamegrtaifino dominante
ndo vinha de umaatureza mas da obediéncia a interesses masculinos,
hegemdnicos no imaginario social e inoculados ndistle sempre”
(2005, p. 45).

Abre-se, entdo, um duplo significado para a higtétiltural e
se reforga, nesse periodo, a ideia de um mundoutives@ feminino,
distintos. Nesta ordem, sob a égide do Positivismidgica social era
justificada com a crenca de que mulheres bem @mdparpoderiam
educar melhor seus filhos. Nesse processo, torneleseante destacar o
nome de Nisia Floresta, considerada a primeiranistai brasileira, que
ja chamava a atencdo da sociedade e, sobretudmutiaeres, sobre os
preconceitos existentes no Brasil com relacdo &asdio feminina. A
intelectual retornara da Europa, onde viveu erdgranms de 1849 e 1851
(DUARTE, 2005), com ideias avancadas sobre a edocadas
mulheres. Adepta do Positivismo comtiano, corrdifdséfica com a
gual manteve contato na Franca, Nisia “defendseade que 0 processo
de uma sociedade depende da educac¢éo que é ddedqetidiher, e que
s6 a instrucdo, aliada a educacao moral, dariarndigoidade e faria
dela uma melhor esposa e melhor mae” (Ibidem, p.#&0 podemos
esquecer que o caminho tortuoso do Positivismo iinawas mulheres
uma formacgéo moral, para qual havia necessidagiestificar condutas.
Nesse contexto, qualquer expressao espontaneaerdelas, passa a
ser encarada como violacdo dos coOdigos morais. eNeghtexto,
Andradina, a mulher autdnoma, pensante, inteleetsaim tutela de um
marido, apresenta, nessa esfera, mudancgas condeetasnportamento,
forjando uma outra consciéncia de identidade.

De uma maneira ou de outra, a articulagéo da Fagparticular
de cada uma das mulheres afetou a histéria dadsaigieE a histéria de
uma delas é objeto tratado a seguir.

1.1. O Sul de Andradina: histéria e sociedade, unrbve panorama

Parece-me perceber que no Rio Grande as
mulheres que lutam para angariar os recursos da
propria subsisténcia sdo olhadas por todas as
outras com admiracdo e certa ternura. E isso
basta para me demonstrar a sua cultura.

Julia Lopes de Almeida
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Nesse primeiro subtema, faremos um panorama sobre a
formacado socioecondémica e cultural das cidadesiddsRande do Sul,
por onde Andradina de Oliveira demarca instigam®atio aos olhares
sociais que se voltam para uma nova identidadesgrgia em todo o
Brasil. Importa, na perspectiva do presente estddoparticipacéo da
formacao cultural do Estado na conjuntura nacienabbretudo, marcar
a singularidade da regido localizada no extremadioeal do Brasil.

Conta-nos o historiador Francisco das Neves Ali899) que,
no primitivo litoral americano do Atlantico, o awan lusitano em
direcao as terras do sul estava ligado ao proassxpansao colonial
na regido do Prata. Dos europeus portugueses bauieresse na
manutencdo da Colbnia de Sacramento (atual Urugoaip importante
posicdo de defesa na acirrada disputa pelo téoritim a Espanha.
Para esse fim, foi construido, naquelas terraanmmwode 1737, o forte
Jesus-Maria-José, ficando ali uma pequena povod@édmo primeira
fortificagdo militar, a edificacdo passou a assagarlégica defensiva e
demarcou a presenca portuguesa na regido. Engisantoem 1747, o
povoado foi elevado a categoria de Vila com o no@éVila do Rio
Grande de Séo Pedro”. Estrategicamente, em unaitentle demarcar
a “lusitanidade” naquele pedaco de chédo, bracosndefes acgorianos
desembarcaram, no ano de 1752, no porto de Ricd&raom a ordem
de povoar as terrdsEsta foi uma acdo politica que assegurou a
fundacéo do “rio-grande-luso-brasileiro” de acocdm a historiografia
colonial gaucha que, conforme escreve a historéadera Lucia Maciel
Barroso, no contexto da cultura brasileira ha “margonportantes da
presenca agoriana na construcao de sua identid20@0, p. 126). Na
historiografia regional foi dessa forma que alguhistoriadores
compreenderam a origem da povoacdo da atual ciladtio Grande,
no Rio Grande do Sul.

Em 1835, em meio a deflagracdo da Revolucéo Falhaums
vilas de S&o Francisco de Paula e do Rio GrandgddePedro foram
elevadas a categoria de cidade com denominagaoprimeira, de
Pelotas, e, a segunda, Rio Graffti&leste Gltimo local ja estava

9 Ainda em 1748, portanto, quatro anos antes, inisi® a colonizagdo acoriana em terras
sulinas com um grupo de 60 familias que desemtzarcao Estado de Santa Catarina. Em
1752, os acorianos foram levados deste Estadospénstituir os indios dos Sete Povos das
Missdes, no Rio Grande do Sul, em fung¢do do Tratildadri. Entretanto, o grupo de
portugueses ficou 20 anos espalhados entre o Berfdorneles (atual Porto Alegre), e as
cidades de Viaméo, Rio Grande e Rio Pardo — enqueyuardava ser levado para as Missoes.
(FLORES, 2003).

0 A elevagdo se deu através da Lei Provincial n@e527 de junho de 1835, decretada pela
Assembleia Legislativa Provincial e sancionada pgalesidente da Provincia, determinando
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estabelecida, desde 1751, uma Camara Municipal @stagor um

presidente e oito membros, ligados ao quadro dednérios publicos.
(TORRES, 2012) Completando a organizacdo admitiisirahavia,

também, um juiz de direito, um juiz municipal, umn@ndante de
guarnicdo, um promotor publico, dois juizes de palm dos

funcionarios da Alfandega — que fora implantadaddek304 (2012) e
garantia a importacdo de produtos europeus, irgkesa regido platina.
O promissor comércio portuario ainda contava coescoamento de
grande parte da producdo interna sul-rio-grandecm®, produtos da
producdo pecuaria-charqueadora, como o charquaxa, s chifres, a
carne seca em barris e o couro de bois. A cidaalepsis, segundo
Torres (2012), o principal centro de comércio dgi@aia. Um dos
resultados notdrios do aumento da receita obtida @eecadacao de
impostos, licencas e taxas, como exceléncia deioreato econémico,
foi o avanco demogréfico, acompanhado de um apamento da
regido urbana e da prestagéo de servigcos a popy2@&2).

Na cidade portuaria, nos primordios do século X¥Xjam
pessoas de uma pequena classe social abastada stanmpaor
importantes comerciarios, pecuaristas, militaresalte patente, donos
de charqueadas e os empregados do trabalho udwada.na busca de
sofisticacdo dos habitos, a propor¢cdo que cres@aoaomia e com
vinculos diretos com a Europa, a elite importaemsifios e modas que
chegavam do outro lado do oceano, notadamenteasgd:rA desfilar
curiosidades desse tempo, o boténico francés jeuvpelo Brasil
entre 1816 a 1822, Auguste Saint-Hilaire, notica relatérios sobre a
Viagem ao Rio Grande do Suljjue “negociantes ricos os had em
guantidade; o mobilidrio das casas e a aparéncm ldamens
demonstram geralmente a abastanca” (1974).

Nesta realidade sul-rio-grandense, promoviam-sabéa, as
atividades culturais a partir do desenvolvimento uwhea classe de
intelectuais. Algumas familias ricas enviavam silhes para estudar
no outro lado do Atlantico, pois de acordo com adrfes europeus,
este ato era uma “feicdo de civilizagdo”. Consumgdde cultura, a
privilegiada camada comprava livros e revistasauegmavam da Europa
a bordo dos navios, os paquetes, que aportavamidaglec Essa
circunstancia fez com que, em diferentes épocasénolo XIX, uma
série de livrarias abastecesse a cidade com “umeastficada gama de

que: ‘As Vilas de S&o Francisco de Paula e Rio GBditam elevadas a categoria de cidade,
com a denominagéo, a primeira de Cidade de Pedotasegunda de Cidade de Rio Grande™
(ALVES, 1999, p. 29).
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livros e revistas, nacionais e estrangeiras, ppaiciente inglesas,
francesas e alemas; era, também, notavel, o iaterpsr obras de
conteldo literério, histérico e geografico” (ALVE$999, p. 46). Sob
esse aspecto e com a finalidade de colocar o Bercalcance dos
amantes de leitura foram criados locais aproprigohre as praticas
literarias, na cidade de Rio Grande, como a “Saededle Cultura” ou o
“Gabinete de Leitura” fundado em 1846, que tevéosaenderecos até
se transformar na atual Biblioteca Rio-Grandéh€2.mesmo processo
ocorreu na vizinha cidade de Pelotas, onde, em, f8ithaugurada a
Biblioteca Publica Pelotense.Devemos lembrar que Rio Grande e
Pelotas mantinham um importante ndcleo comercifleesi e com
outros estados, bem como com alguns paises estrdgendo assim,
as cidades transformaram-se em um nUcleo expoftatortador
importante, o que “permitiu que o livro fosse eadar como negacio,
produto e objeto de compra e venda” (MAGALHAES, 399. 256).
Durante o ultimo quartel do século XIX, o mercaddin®
contou com duas empresas importantes no ramo datirededitorial: a
Livraria Americand® e a Livraria Universal, ambas fundadas em
Pelotas. A primeira, inaugurada em 1875, estabelécd na cidade de
Porto Alegre no ano de 1879, e, na cidade do Rand, em 1885.
(MAGALHAES, 1993) A segunda livraria, em 1887, tanbexpandiu
filial para a cidade vizinha e para a capital. Desésendo ativamente
as atividades editoriais, o repertorio dos titlternava-se entre obras
de ciéncias naturais e matematicas, fisicas e qadnihistérias e
literarias, uma vez que os leitores buscavam ampéa universo de
conhecimento, ndo havendo, portanto, uma tematiosingnte para o
imaginario dos que praticavam essa ac¢do, confopoata Jorge de

11 Segundo Athos Damasceno Ferreira (1975), o Gabfoefundado com o intuito de colocar
livros ao alcance de pessoas amantes das ciéncies detras. Em 1878, o Gabinete
transforma-se na Biblioteca Rio-Grandense. Na idade, a biblioteca possui um grande
acervo de jornais, além de centenas de milhargstudes em livros, inclusive obras raras,
como alguns romances publicados por Andradina Araété Andrada e Oliveira.

Segundo a pesquisadora Jaqueline Rosa da Cuntg),(20fundacdo da Biblioteca Publica
Pelotense teve iniciativa dos membros da Socied@atdgyschore, pois “acreditavam que a
instrucdo do povo era a garantia e a base do amerfeento social” (p. 70). A fundacéo da
biblioteca, em 14 de novembro de 1875, teve comdetno“a Biblioteca Provincial, o
Partenon Literario e o Gabinete de Leitura da @dazinha, Rio Grande” (Ibidem, p. 70).

3 Em conformidade com Laurence Hallewell (1985), aistimportante editora galcha da
época, a Livraria Americana, protegida pela Cangfib Federalista Estadual do Rio Grande
do Sul (1891), de cunhopositivista, imprimia “tctate de livros sem autoriza¢éo dos editores
legitimos e sem pagar direitos autorais” (MORAES)JcaHALLEWELL, p. 311); “sua série
‘Biblioteca Econémica’, de baixo preco e formatobidso, apresentava tradugGes de Bourget,
Alphonse Daudet, Dostoievski, [...] de Kock, Mawgzag, Sacher-Masoch, Turgeniev e Zola” (
p. 311).
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Souza Araujo, a quem devemos o li®erfil do leitor colonial(1999).

Segundo o0 autor, a compreensdao sobre os tituloss deitores

setecentistas e oitocentistas e suas leituras giestm possivel em
virtude dos inventarios dos bens de pessoas fakecigue, naquelas
centudrias, incluiam bibliotecas particulares. Ena qerspectiva de
andlise, acrescenta que “no geral, em termos s&tafi, o leitor

brasileiro de Setecentos € amplo e variado [.ak aberto o suficiente
para o entendimento do que se passava na Eurdfizada”’ (1999, p.

286).

O teatro foi outra atividade cultural presente eim ®ande de
S&o Pedrd? Era uma sociedade frequentada somente por membros
privilegiados, tendo em vista 0s precos inacessipara a maioria da
populacdd® O destaque nesse segmento vai para o teatro Sete d
Setembrd?® inaugurado em 1832, quando Rio Grande era ainda um
Vila. (HESSEL, 1999) E por ser uma localidade faeta por um
porto maritimo, Rio Grande recebia companhias @raoutros paises
da América do Sul e da Europa. Além disso, senda porta de
passagem ou de entrada para o Estado e para § Braisiade possuia
varios grupos draméticos que atendiam Pelotasp Pdegre e regido.
Interessante ressaltar, igualmente, que Pelotas &fande “saltam na
frente de Porto Alegre na construcdo de ‘teatrosdemms’ antes da
Revolucdo Farroupilha” (ANDRIOTTI, 2012, p. 25).

Conforme, Guilhermino César, o Rio Grande do Std t&0 s6
um “grande numero de autores de literatura draafatiomo, também,
uma “reiterada atuacdo na capital como no inteder sociedades
dramaticas, desde as formadas por iniciativa iddaf, até as que
viviam na dependéncia de grémios recreativos obesludangantes”
(1956, p. 259). Do mesmo modo, o autor aponta algnomes
femininos que “escreveram teatro nas diferentessfaor que esse
passou no Rio Grande do Sul” (1956, p. 267), lemivao nome de
Andradina de Oliveira (1964-1935), Ana Aurora do &gl Lisboa
(1860-1951) e Julieta de Melo Monteiro (1855-1928)Bittencourt

14 Sobre o0 espaco teatral, arte e cultura na cidaerandina, ver: BITTENCOURT, Ezio da
Rocha.Da rua ao teatro:os prazeres da cidade, sociabilidade & cultur8rasil Meridional.
Rio Grande: FURG, 2007.

5 Apenas uma limitada parcela da sociedade podiarpaglos elevados custos dos
espetéculos, tendo em vista que o custo médio mharcée era de 12$000 (doze mil réis), de
uma cadeira, 1$500 (mil e quinhentos réis) e orvdés galerias custava 1$000 (mil réis).
(NEVES, 1999).

¢ Conta-nos Lothar Hessel (1999) que, em 1845 tmteecebeu a familia real brasileira.

" Nascida em 1860, em Rio Pardo, a educadora dpixolicada as obras&o saber ler cena
dramatica infantil (1916)Festinhas escolares comédia, didlogos e mondlogos (1925) e o
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(2007), inscreve o0 nome de Revocata Heloisa de .MelSouto-Maior
(2001), cita 0 nome, segundo a autora, da pioisarga Ribeiro (1829-
1880):° que se dedicou exclusivamente ao género dramétco,como
Julia Lopes de Almeida (1862- 1934 Josefina Alvares de Azevedo
(1851-?)* entre outras tantas mulheres que, entre fins clds&VIII

e inicio do XX, escreveram para o teatro no BfAsil.

Mostrando a importancia desta arte no interior dtado, a
cidade de Pelotas, com o teatro Sete de Abril;GRende, com o Sete
de Setembro, e a cidade de Santa Maria, que disputam Bagé a
“honra de ser a quarta do estado em matéria det¢BtESSEL, 1999,
p. 124), foram palcos de uma generalidade de auteaitoras de pecas
teatrais; s6 na cidade de Porto Alegre, segundmsAfbamasceno
Ferreira (1975), havia, a partir de 1829, quaressociacdes teatrais
particulares dessa natureza.

No subtema que segue, daremos énfase nas relagbes d
sociabilidade de Andradina, sobretudo quanto d@waacao cultural e
a vida dindmica que se manifestou através do szheltro como
jornalista, escritora e oradora.

1.2. Paginas de um tempo: uma vida em notas

E de luz que precisam as inteligéncias!
E de caridade que precisam os coragdes!

Teatro de Dona Aurora do Amaral Lisb@4931), A culpa dos paigs.d.]. A galcha Ana
Aurora, “tendo vivido todo o tempo em sua terraahatesenvolvera toda a sua obra literéaria
fora do principal centro cultural da época, Rigateiro” (SOUTO-MAIOR, 2001, p. 25).
®Nascida em Rio Grande, em 1855, a poetisa, jotaadiditerata publicoMario, drama, em
coautoria com Revocata H. de Melo (@pragéo de Maedrama, em coautoria com Revocata
H. de Melo;Noivado no céato em verso (representado em Porto Alegre, RS1898); 0
segredo de Marcialdrama (representado em Rio Grande, RS). (SOUTIOR, 1996)

1% Segundo Valéria Andrada Souto-Maior (2001), MdRibeiro marca “decisivamente os
momentos inaugurais de uma tradigao literaria feraino campo da dramaturgia” (p. 25).

2 Ana Aurora do Amaral Lisboa e Julia Lopes de Abmagi“tendo suas ideias alinhadas
implicita ou explicitamente as do movimento fentmjisentdo emergentes no pais, nédo
hesitaram em usar a linguagem cénica para divelgibater ideias e reivindicagGes sobre a
realidade social e, particularmente, sobre a céodia mulher’” (SOUTO-MAIOR, 2001, p.
25).

2 Segundo Souto-Maior (2001), sem data precisa dofalecimento, Josefina Alvares de
Azevedo, “autora de uma Unica pe@avoto feminingue se coloca como texto emblematico
de luta feminina emergente no pais [...] e podesearado como uma poderosa arma politica,
estrategicamente adequada” (p. 26).

22 segundo, ainda, Valéria Souto-Maior, “Maria Ribegscreveu no inicio da segunda metade
do século, entre 1855-80; Josefina Alvares de Atmveo final do século, em 1890; e Julia
Lopes de Almeida, nos primeiros anos do nosso aésdliniciado historicamente em 1914),
entre 1908-1912, aproximadamente” (p. 26).
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E por mais claridade e por mais piedade
Que anseia a mulher, a Martir excelsa,
Que ha vivido a grande vida dos séculos
Imersa na noite pavorosa da ignorancia,
Na agonia da opressao!

Andradina de Oliveira

O filésofo francés Paul Ricoeur (1968) afirmou @qamtamos
histérias porque, afinal de contas, as vidas humprecisam e merecem
ser contadas. Com efeito, historiar uma vida é dedinicao, fazer algo
inacabado e em constante processo, porque levacaimalois tempos
distintos: o passado, em que, como espaco fechadoneluido,
buscamos o testemunho nas memdrias de alguémerapm tpresente,
onde juntamos aos acontecimentos histéricos o8dipss pessoais para
narrarem a vida em um tempo exterior e abertogquéoje, e, por isso,
em processo.

Por essa via, neste segundo subtema da tese propecoperar
memdrias e fatos da vida de Andradina a partir d& série de
publicacBes e notas repertoriadas por periédicesédoulos XIX e XX,
como, também, por documentos pessoais que ganHamesaos textos
oriundos da histéria da vida da intelectual foraada por sua biégrafa
Lola de Oliveira, sua filha. O conjunto dessas rimiacGes dard
ressignificacdo a vida que, segundo afirmou Ricoenerece ser
contada.

Comecamos com uma nota publicada na secédo “Réjratos
jornal femininoCorymbg® que tinha como redatoras as irméas Julieta de
Melo Monteiro e Revocata Heloisa de Mello, ondechu®os destacar o
modo como Andradina é apresentada e legitimada wwamatuacao
literéria na sociedade, distinguindo-se, entre alfi@enes, como “distinta
escritora” e de “espirito moderno, superior”, diiedtivos laudatorios
destacados pelo colunista em questdo, como segue:

Perddo, quando eu digo que vou retratar — devo
antes dizer/esbocar que os <<Retratinhos>> nao

23 Com uma relevante contribuicdo para histéria darémsa feminina e sulina, o periédico
Corymbg de propriedade das irmas Revocata Heloisa de &/dulieta de Melo Monteiro, foi
publicado na cidade do Rio Grande entre os and888 a 1943, com alguns intervalos, com
periodicidade que variou entre semanal e mensal. i@alizamos a grafia que se refere ao
nome do periédico, permanecendo o nome origin&rago da nossa escrita na tese. Ao longo
do nosso trabalho retomaremos, por vezes, inforesasgbre o periddico, as informagées nele
contidas e suas importantes redatoras.
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passam de esboco imperfeitissimos e, neste caso,
esta aquele que ora tento apresentar-vos:

Conhecem pessoalmente a imaginosa autora de
Preludiando? [sic]

Andradina de Oliveira ndo pertence ao grupo de
senhoras esguias e que parecem fazer parte da
familia das palmeiras e jeribds, ndo possui as
formas arredondadas tdo cobicadas na mulher,
segundo 0s escritores positivistas.

O colo esquerdo e o pescocgo curto imprimem-lhe
a primeira vista, uma “pose” que, de fato, a
interessante rio-grandense ndo tem; espirito
moderno, superior, liberta-se de todas essas
vaidades e pretensdes que importam o apanagio
das educacgbes caducas e defeituosas, e cativas
com a grandeza de um trato franco, sincero, onde
sua alma acariciadora e meiga mostra-se tal qual é
completamente nua de atavios.

A tez de um moreno jambo muito decantado pelos
poetas € trocada pelo colorido que lembra os tons
de uma natureza sadia. Boca rasgada como em
geral nota-se nos homens de talento, fronte regular
emoldurada por frisada cabeleira e uns olhos
expressivos, escuros, olhos de artista, cheios de
cintilagbes de génio e de transporte de ternura e
piedade velados pelo sombrio de uns longos
cilios, completam a simpatica fisionomia, um par
de sobrancelhas negras e especas, o que de
ordinério serve para imprimir aos semblantes um
cunho de severidade muito impressionavel.

Eis pobremente esbocado o todo da distinta
escritora atualmente entre 2dggrifos nossos]

O Pincel Ignoto. (CORYMBO, 13 de junho de
1897, p. 2).

Sob um possivel pseudénimo, denominado Pincel dgmoautor
ou autora responsavel pela galeria dos colaboradare das
colaboradoras do referido periddico de Rio Graret® tcomentario
sobre Andradina referindo-se, em um primeiro momeads predicados

24 Todos os textos retirados deste e dos demaisdie®e citados nesta tese, inclusive o
Escriniq tiveram a ortografia atualizada.
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fisicos que, segundo ele, a intelectual ndo teonmés arredondadas tao
cobicadas na mulher, segundo 0s escritores pg&i®li Mas, ao
mesmo tempo, destaca que a mulher de “espirito mogdsuperior,
liberta-se de todas essas vaidades e pretensdesmpogtam ao
apanagio das educacdes caducas e defeituosas”"toQudareducacao
caduca e defeituosa” citada, provavelmente searéfir discussdes, a
época, sobre a educacao tradicional feminina cdasérdada as lidas
domésticas, em contraposicdo ao apoio e incerdgivogue parece, a
instrucdo letrada, uma vez que o autor do textealeso nome de uma
escritora, motivo pelo qual parece merecer o wiestéferido.

O que chama a aten¢éo é a descricdo dos detalves fiquando
0 autor refere-se ébca rasgadaomo em geral nota-se nos homens de
talento’e dos 6lhos expressivos, escuroslhos de artista” [grifo
nosso]. As qualidades com fei¢cdes masculinas, tfudas compara aos
“homens de talento”, evidencia o pensamento indenst da
heterogeneidade cultural da sociedade do tempoolras palavras,
mesmo que a forte corrente positivista, comumethdéada também por
muitas mulheres, argumentasse até em favor daisugade moral e da
igualdade intelectual delas em relacdo aos hontaiss,predicativos
faziam-se Uteis somente nas atuacdes femininasrdsitcadoméstico,
aplicadas na tarefa de civilizar os homens, pdissd&ra o espaco por
exceléncia do poder e do valor’” (DUARTE, 2009, §14). Portanto,
esta elevacgédo intelectual ndo alcangava os patarpgitdicos. Nesse
sentido, o texto de @Gorymboé um exemplo notério de uma associacao
simbdlica das diferentes culturas, masculina erferai “Pincel Ignoto”
seria uma mulher?

Partindo da premissa de que Pincel Ignoto tevejugtdicar a
atuacdo intelectual de Andradina, reproduzindo ummagem para a
sociedade sul-rio-grandense sobre a “mulher deritesphoderno”,
tomemos a fotograffa como outro género de reproducdo de imagem
que, flagrada em um determinado momento histéoiak revela um
tempo que ficod® Na foto abaixo, encontramos Andradina e as

#segundo o historiador Osério Santana Figueiredd2Ra fotografia chega ao Brasil por

volta dos anos 1840. No Rio Grande do Sul, a fafegraparece com Charles de Forest
Fredricks que, de passagem por aquelas paragdmmayvaaim cavalo por cada retrato. Conta-
nos o pesquisador que “nas décadas de 1920 e 36traisstas apareciam pela campanha a
cavalo carregando as incObmodas maquinas no lomtanideal. Batiam fotos instantaneas e

entregavam na hora [...]. Quando se encomendavtos, felas eram de meia ddzia ou uma
dazia de meio ou corpo inteiro, com finalidade isfgtuma vez que elas eram oferecidas as
pessoas mais intimas, subscritadas com afetuosessagens de amizade e carinho” (p. 88- 89).
% HAa um interessante estudo sobre historiar a vigmrtir de fotografias, realizado pela

pesquisadora Miriam Moreira Leite, que busca, etosf@ndnimas, a representagéo da vida
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mindcias da vestimenta feminina que emerge darlastd chapéu, as
luvas, o leque, o colar, os longos cabelos prespsestido fechado até
a gola, conforme observamos:

-

i <
Cledraddia de CNluedia

Figura 1: Foto do livr€Contos de natall908
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)

Como personalidade de um determinado tempo e aultur
Andradina projeta, na foto de corpo inteiro, umatpa graciosa e, ao
que parece, espontanea, exibindo um vestido ekegaatiornos, citados
anteriormente, que se sobressaem no conjunto, etandb “a

social de familias paulistas na virada do séculer: YEITE, Miriam Moreira.Retratos de
familia: leitura da fotografia histérica. Sdo Paulo: Unsigade de S&o Paulo, 1993 (Colecao
Texto & Arte).
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simpatica fisionomia” descrita por Pincel Ignoto. fAto acima é,
também, “fonte de cultura histérica” (FIGUEIRED@02, p. 85), uma
vez que é um documento que registra “um arquivonmrensuravel dos
momentos mais representativos da vida e das ép¢bid&m, p. 857’
sendo o mais fiel dos registrds.

Além da imagem ligada a criacdo de uma identidatiigtiea e
da cultura visual que tem expressdo na fotogrgfiajetando uma
imagem particular, podemos, de outra forma, irstitma imagem a
partir de memdrias que constroem ndo sO a idemtigazbsoal de
Andradina, bem como coletiva, projetando-a em umtedo da
sociedade. Trata-se da imagem mediada pela filke bae langa, sob
forma de memodrias biogréficas, um caminho convemtigpara a
coexisténcia entre a histdria da vida e a valofiaamoral da mae. A
despeito desse género, a professora Tania Regi@ira Ramos
escreve:

Aquilo que se convencionou chamar de realidade
em relacdo ao passado dificimente pode ser
definido com precisdo. Nao se pode confundir
realidade como uma aderéncia ao que de fato
aconteceu, pois as memorias conferem ao texto
narrativo certas garantias de realidade, mas, ao
mesmo tempo, imaginacdo, que lhe da a
possibilidade da invengdo, da recriagdo pela
potencialidade da linguagem enquanto fabulacdo
(2009, p. 1028).

Na ordem da ressignificacdo, ou seja, “da criac@a p
potencialidade da linguagem enquanto fabulacaaifocme citado, o
texto pode ser um operador de analises, “um tralmghinterpretacédo e,
portanto, de imaginacéo criadora” (LEITE, 19725 Minha M&e!é

2'Sobre “Os retratos como fonte de consulta histgriea FIGUEIREDO,( 2002)0.

*Tratamos, aqui, da linguagem fotografica nos pritiér do século XIX, uma vez que no
século XX e, mais precisamente, no século XXI, tagi@fia cria uma imagem a partir de
inimeros artificios tecnoldgicos; imagens muitazegeinventadas para vender uma realidade
igualmente reproduzida. Tais imagens séo encortradauma grande variedade de revistas
que podem ser comumente apreciadas nas bancasais juu na internet.

ZAqui, ndo tratamos de discutir criticamente o gériografico que pode se localizar entre
verdade e ficgdo, mas, sim, trabalhamos com a wieiauscar no arquivo fragmentado da
biografia escrita por Lola a memdria enquanto nelidade. Nao tratamos, também, de
discutir se a biografia escrita pela filha de Awmlilta mistura-se ao romance biografico, dado
por procedimentos formais como forma de convencautaridade da historia relatada. Em
relacédo a critica e estudos sobre biografias ergér@muns, ver: SOUZA (2011); RAGO
(2000); LEITE (1979).
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a expressao que da titulo a biografia publicadaamm de 1958 pela
Gréafica Laemmert Limitada — localizada a rua Gade Carvalho, no
Rio de Janeiro —, produzida por Lola de Oliveiraamdo 14 vivia. O
livro compbe-se de duas partes: a “Primeira Pasgfesenta dois
titulos: Na cidade de Rio Parde Na escola normal de Porto Alegra
“Segunda Parte” é intitulad&lguns dados biogréaficos de Andradina
No texto que introduz a “Primeira Parte” encontausna espécie de
prélogo, com o titul®uas palavrasem que a expressao introdutoria de
Lola registra que “este é o segundo livro que &scembre a vida de
minha saudosa mae. [...] o livro que hoje depord®mé&os dos meus
leitores guarda as passagens alegres de sua jdgér(tib58, p. 7).
Ficamos sabendo, assim, que a escritora jA han@ada, em 1949,
Travessuragie Andradina, que “encerra uma série de epis@bosua
feliz e descuidada infancia” (1949, p. 10). Tendtedormente, ainda,
publicado, sob o rétulo das homenagens, o livrockmicas/contos
Gente de Agoraem 1926 &afiras(versos), em 1936, que encontramos,
em Ultima pagina, “a sair brevemente” o romancediadina — Diario
de Rosa” e “A Doutora”; este publicado em 1939malfe inGmeros
poemas dedicados ao amor materno. Com efeito,icamids que a
experiéncia da escrita foi uma heranca que a m&eulpara a filha e
gue esta transformou em estatuto de manifestatiticar na vida.

Lancado em maio daquele ano, o liwbnha Mae! rendeu
homenagens péstumas por ocasido do Dia das MaémmEenagem
estampa a foto e um pequeno texto que express#sio perda da
mae, companheira da vida toda de Lola:
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Figura 2: Foto do livrivlinha Mae, 1958
(Acervo particular da pesquisadora Zahidé Lupinktuzart)

Em “Tu nao foste esquecida, 6 mae Idolatrada”, reeragdo é
expressao utilizada pela escritora que déa tonaidagdraticamente toda
a narrativa. Em favor da descricdo do colunistacé?ingnoto, do
Corymbqg Lola descreve a mde como: “fisicamente a natufeza
prédiga em dons. ANDRADINA DE OLIVEIRA [sic] era deediana
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altura, morena clara, olhos e cabelos negros. Tunhporte majestoso e
elegante, seu génio era simples, alegre e carinlmsocextremo”
(OLIVEIRA, 1958, p. 99).

Interessante observar o discurso laudatério de dmlaelacdo a
mae. Tendo em vista a emergéncia de uma novageiédeconstituia a
figura materna a luz da missao civilizadora, a ghpdo material e o
sacrificio pela familia eram ideais femininos muit@lorizados.
Consequentemente, a imagem idealizada era alvonpiensa. Diante
desse contexto, fica-nos a pergunta: Por que ledaafjuele discurso?
Sera que fez para ovacionar e compactuar com adsat® machista?
Ou, ao contrario, valeu-se desse artificio, usandmsma linguagem na
procura um caminho para inverter os preconceitos cifcundavam em
torno de mulheres ousadas como era sua mae? Essemediscurso
mais justo e assim esperamos!

A “Segunda Parte” d®inha Méek igualmente introduzida por
uma espécie de prologo que versa sobre vida edebfadradina, sob o
titulo: “Alguns dados biograficos de Andradina dév€ra”. Texto que
apresentamos abaixo como artificio introdutériorsob tema, o qual
sera apresentado ao longo deste subtema; lemos:

A escritora Andradina de Oliveira (Andradina
América de Andrada e Oliveira) nasceu na cidade
de Porto Alegre, capital do estado do Rio Grande
do Sul, em 12 de junho de 183®@.Eram seus
pais, Dr. Carlos Montezuma de Andrade, médico
paulista, e D. Joaquina da Silva Pacheco de
Andrade, rio-grandense do Sul, natural da cidade
de Rio Pardo. [...]

Foi casada com o0 Tenente Martiniano de
Oliveira, e mae amantissima de dois filhos:
Adalberon, que faleceu em plena adolescéncia e
Lola, a autora deste livro. [...] Desde 1920 até a
sua morte em 1935 residiu na capital paulista, a
terra de seu pai.

[...] Andradina comegou aos cinco anos, 0S seus
estudos primarios no colégio dirigido pela
escritora gaucha Luciana de Abreu. Mais tarde
fez, com raro brilhantismo, conquistando
distingbes em todas as matérias, curso na Escola

% Na verdade, a data de nascimento de Andradinaansta no livro de Registro de Batismo
da Curia Metropolitana de Porto Alegre, levantadta fhistoriadora Hilda Flores, é de 12 de
junho de 1864. Nota-se um dado comum na épocaulieras nado revelavam sua idade.
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Normal de Porto Alegre. [...] Iniciou sua vida
literaria, quase menina, escrevendo em inimeros
jornais e revistas. Fundou um jornal literario
feminino O ESCRINIO que, mais tarde foi
transformado em revista ilustrada. [..] No
jornalismo a sua atuacao foi brilhante e proficua,
defendendo os direitos da mulher. [...] foi uma das
maiores feministas do Brasil, na sua época. [...].
ANDRADINA DE OLIVEIRA [sic] era, além de
prosadora, poetisa, tendo deixado inédito um livro
de versos FOLHAS MORTAS [sic]. [...] Como
oradora possuia Andradina de Oliveira raros
predicados: entusiasmo, linda voz, diccdo perfeita.
[...] Fisicamente a natureza foi prédiga, em dons
[...] (1958, p. 97-100).

As expressfes: “amantissima”, ‘“brilhantismo”, “mro
predicados” e “linda voz,” entre outras, da o t@uadatério do texto.
Qual é o significado desse cenario de adjetivac@&s? uma das
indagacdes que podemos fazer é que Lola estagadizido a mae da
sociedade machista e conservadora? ldeias naadadizcolocavam as
mulheres sempre aquém da cultura, reservada aosnspm a posicao
que Andradina ocupava, como escritora e intelecpatsentava um
dilema incompativel: prestigio e preconceito! Qoaab livro, dos
demais nove titulos que compdem esta “Segunda”Parfggina 111
apresenta “Uma opinido sobre o livBavarcio?’, obra publicada por
Andradina — assunto que retomaremos em outro momerxcertos da
obra da mée, alguns, segundo Lola, inéditos.

Tendo em vista o valioso auxilio de Lola, emboraltexdo
encomiasticamente a mae, que forneceu dados bmograf
resumidamente apresentados acima, tivemos comatégstr de
pesquisa extrair outros dados que incluem aspdntisbliograficos
através de jornais e da prépria obra literaria ddradina. E, a fim de
garantir o0 maximo de objetividade na pesquisa, &use correlatar
nossas informagbes com dados de outros pesquisadose quais
serviram de subsidios ao nosso trabalho.

Foi-nos possivel conhecer um pouco mais sobreeteattial
galcha com a leitura da cdftajue ela escrevera para a feminista

31 valemo-nos desta carta como importante documeistigrito no ambito sociocultural,
politico e literario do Rio Grande do Sul e do Bra&inda que o principal mote da tese seja o
estudo de género, os dados fornecidos pela missepisodio protagonizado pelo avd, valem-
nos como parametro analitico, refletindo proceggosma sociedade que se formava politica e
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portuguesa Ana de Castro Oséfimjvendo, por ocasido, em S&o Paulo.
Escrita a punho, a missiva de doze padimsde Andradina narra sobre
familia, projetos de trabalho, conferéncias e fésnio. A carta contém,
inclusive, a saga da familia paterna e nela dadktéricos sobre a
Guerra Farroupilha. Sobre a familia, Andradina @ont

Meu pai, um dos sobrinhos de José Bonifacio de
Andrada e Silv@4 o patriarca da nossa
independéncia, era natural de Séo Paulo, filho do
coronel Estevam de Gusméo Bueno de Andrada e
Silva. Era médico e estudou medicina em Lisboa.
Um (?) 35 homem ilustradissimo e de grande
talento. Morreu muito moco. [...]

Mamae, uma lindissima criatura, era filha de
portugueses. Vovd era fidalgo de familia ilustre.
Foi uma das injustas vitimas da Guerra dos
Farrapos. Vovd era ilustrado e ia ser padre,
quando fugiu para o Brasil e casou-se com vovo
gue era filha de pais andalusos, nascera em
Portugal e viera com trés meses de idade para o
Brasil. Fora, também, uma beleza! Pachecos, da

culturalmente. As relagdes logicas com esta hastparmitem a compreensdo de elementos
construtivos da formacdo intelectual e de idenedats sujeitos histéricos. Segundo a
pesquisadora Eliane Vasconcellos (2008), “as caddgjidas a um destinatario real estéo
envolvidas em dois aspectos: o documental e @literElas séo hodiernamente consideradas
como parte da obra de um autor” (p. 381).

%2 Ficcionista, ensaista e feminista natural de Malugy Portugal, nasceu em 1882 e faleceu
em Lisboa, em 1935. Colaborou em varios periédensPortugal e no Brasil, entre eles o
Corymbo.Castro Osério foi “mulher dinamica e muito constéede seus direitos, fundou a
Liga Republicana de Mulheres Portuguesas, que premdebates em torno de importantes
problemas sociais, como a questao do divorcio ma@ka solteira” (FLORES, 2009, p. 27). A
obra Mulheres portuguesasescrita pela portuguesa em 1905, é considerag#ineeiro
manifesto feminista portugués. Ao morar no Brasihtelectual traz suas experiéncias de luta
e fomenta o movimento no Brasil. Sobre esse momguotxdamos o Capitulo IlI.

33 A referida carta foi encontrada por esta pesqoisado Espélio 12: Colegdo Castro Osorio
(familia), depositado na Biblioteca Nacional det&gal, naquele pais. O Espdlio é constituido
dos seguintes itens: “I Manuscritos”; “Il Correspgéncias”; “lll Documentos anexos”; “IV
Manuscritos de terceiros” e “V carta de terceirod?. carta enviada por Andradina estava
adicionada ao item “Correspondéncias”. A pesquissten Centro foi realizada pela
pesquisadora durante o estagio do seu doutoramesifeado em Lisboa entre setembro de
2013 a abril de 2014, com financiamento da Coorgiamae Aperfeicoamento de Pessoal de
Nivel Superior- CAPES.

3 José Bonifacio de Andrada e Silva, nascido em cSarBrasil, era membro da familia
aristocratica portuguesa, e figura entre os ilgstia histéria e da literatura brasileira e
portuguesa.

% Como a carta é escrita & mao, algumas palavraetms sdo ilegiveis, ou de dificil
compreensao.
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familia dos Pachecos era vov6? [sic]. Os papéis de
familia foram-se todos. Vovd que ja estava rico
teve a sua casa saqueada e incendiada pelos
farrapos6 (Espolio 12: Colegcdo Castro Osorio.
Familia. Acervo da Biblioteca Nacional de
Portugal).

A fonte revela, entdo, que Andradina desceruia linha
paterna da familia politica aristocratica dos Andradas,pelo lado
materno, o que acredita ser, da familia lusa detd®as, radicada na
cidade de Rio Pardoo interior do Rio Grande do Sul.

A mae, D. Joaquina Maria Leirf4,que tinha um casal de
filhos,*® Ana e Antdnio, do primeiro matrimdnio, casa-se rsegundo
enlace com o médico Carlos Montezuma de AndradaC{R&Q 2005).
Desta unido nasce um menino que morre ainda cffaeca menina

% Ao se referir sobre o episodio da invaséo da dasavd, Andradina segue alguns paragrafos
da carta narrando sobre a fuga da familia: “E dadg de Rio Pardo, onde residia, saiua Porto
Alegre fugido, a distancia é enorme. A fuga foi iahde peripécias terriveis. Era noite
escurissima quando entrou no Guaiba. Desencadeamaetempestade tremenda e ele
naufragou. Lutando, tragicamente, com as onda®g #&\suprema coragem de vencé-las.
Nadaram horas trazendo seguro nos dentes um bautinfolha: era a fortuna para os seus
quatro filhos. Deu & praia arrastou-se até a casanth familia farrapa amicissima, quase
moribundo... [sic] suplicou-lhe, em nome da amizaaleiedosa missdo de entregar a sua
amada esposa e adorados filhos aquele dinheBsiz].e morreu como um santo. O dinheiro
néo foi, porém, entregue... [sic] os 6dios polgicocomo sempre, eram ferozes. Vovo sofreu
[...], mas com uma enorme coragem. O filho maibojefjue era um menino de quatorze anos,
teve a vida em risco: ja estava num quadrado earfuzilado pelo crime de fugir do (ilegivel)
republicano.

30 nome da mae, assim escrito, consta na Certidd@Gasamento de Andradina. Porém,
segundo Lola de Oliveira (1958), o nome da av@adeaquina da Silva Pacheco de Andrada
E, segundo, ainda, Santa Ineze Domingues da Ra6b&)( no texto “Andradina de Oliveira:
defensora dos direitos da mulher”, o nome sk&quina Pacheco LeiridD que concluimos é
que o sobrenomBachecoera do pai e Leiria era o sobrenome adquirido ritagiro enlace
matrimonial, anterior ao casamento com o médico tetamima, que lhe acrescenta o
sobrenome dé\ndrada O texto de Santa Inéze D. da Rocha foi lido @oreJTutikian em
ocasido da sessado dos 70 anos de falecimento aadhmal de Oliveira, realizado na Academia
Literaria Feminina do Rio Grande do Sul- ALFRS, Erde junho de 2005, ano da presidéncia
da professora historiadora Hilda Hubner Florespasteriormente, publicado na Revista de
Ciéncias, Artes e LetrasGAOSOTICA- de Porto Alegre.

¥sobre os irmaos, Andradina narra, na mesma catd:Eu tive uma Unica irmé e chamava-
se Ana... [sic] e o filho dela, Osorio”. E, évfinha Mae (1958), Lola escreve sobre Anténio
Leiria, o irmdo de Andradina que a ajudou na cogés de uma escola publica para a ela
lecionar.

% A informagdo sobre o irm&ozinho que morrera comsta“Cruz de pérolas”, livro de
cronicas e contos com abastados dados bibliogsafioblicados por Andradina em 1908. A
respeito do irmdo, que se chamava Abrado, ou Abirdém como ela se reporta, narra:
“Passado... Foi l& que um irm&ozinho tive de cabelegros e olhos negros também... Era
ainda tdo pequenina! E embalava-o... embalava-endeate, cantarolando as baladas de mel
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Andradina, que tem seu hatalicio na cidade de Pdegre no dia 12 de
junho de 1864% onde os pais residiam num sobrado da antiga Rua
Aurora, esquina da Rua Voluntarios da Patria. Enfacmidade com o
Registro Histéricoon-line* a menina fora batizada somente em 11 de
maio de 1867, na Pardquia do Rosario daquela cidadeebe o nome
da avo paterna, América, acrescentado ao nome td@nbaque fica
oficialmente registrado de: Andradina América delraaa’?

Em Porto Alegre, a menina Andradina vive 0s priogianos
de sua vida e recebe atencdo e educacdo esmeraok.dd nesse
horizonte que o amor e a dedicagdo, sempre gesects@atriarca,
transformam-se em licBes para toda a vida da filleadoce aconchego
do lar, as lembrancas afetuosas do pai vém, tarmdbdrartir das licbes
das primeiras letras, caso raro no contexto oittstan Fato que lemos
na narrativa do livr€ruz de pérolagl1908):

Passado... foi 14 que tive um pai de quem era
idolo. Amava-me tanto... tanto... O talento dele

era para mim... para 0 meu futuro... como dizia, a
trabalhar, a estudar sempre. A minha educacgéo
preocupava-o ja .... Nos dias de festas, enchia-me
de brinquedos, de flores e doces... dava-me beijos
todos os dias, e contava-me histoérias interessantes
em que havia sempre fadas encantadoras,
espalhando o bem por onde as suas varinhas
magicas batessem. Foi ele, o pai adorado que me

com que fora antes acalentada... Um dia vi-o nur@icainho de cetim azul, cheio de rosas, 0s
olhos parados e tristes... O rostinho emergia lindbwanco, da brancura das duas magnélias
beijando-lhes os pesinhos calcados em seda... Depim muita gente... homens de preto... e
levaram-no... Mamae chorava muito... muito... e paparava tanto quanto mamae... Depois
eu passava os dias a embalar o bercinho vazi@etarolar as mesmas baladas para ele... para
0 irmé&ozinho que nédo voltava mais...” (p. 77).

40 Segundo a pesquisadora Hilda Agnes Hubner Flaag9j, o registro de nascimento consta
no Arquivo da Curia Metropolitana de Porto Alegme, Livro 4, L. 4, de Batismo, fl. 132;
embora estivéssemos no local, nada conseguimos salwcumento, uma vez que, segundo a
arquivista, o material tinha sido recolhido parataero. Ficamos coma informagdo da
historiadora.

“ REGISTRO HISTORICO ON-LINE é um projeto da Igrefes Santos dos Ultimos Dias.
Ver: BRASIL, Rio Grande do Sul, Registro de Batizadla Igreja Catodlica entre 1738-1952.
Disponivel em: <https://familysearch.ésgarch>. Acesso em: 10 jun. 2013. dde foi
recomendado pela arquivista da Curia Metropoli@@dorto Alegre, quando da auséncia da
certiddo de nascimento de Andradina, document@opgiravamos.

“2Batizaram Andradina o pai, Carlos Montezuma de Addr os avés paternos, Estevam de
Gusman Bueno de Andrada e Silva e America Candiolsté2uma de Andrada. A menina tem
0 seu batistério assinado pelo cénego vigario f&eeebastido Wolffenbuttel. (ROCHA,
2005)
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ensinou a dizer versos... E sorria, quando eu néo
entendia a beleza da estrofe, mas sentia dela a
alma rir ou chorar na prisdo fascinadora e ideal da
meétrica [sic] (OLIVEIRA, 1908, p. 78).

O pai, que dedica a filha o ensino de poesia, aptasuma
salde muito fragil, o que o obriga a mudar conmdlfa para a pequena
cidade de Montenegro, localizada na regido da graaito Alegre
(ROCHA, 2005), onde continua a exercer a mediciras, infelizmente,
vem a falecer, como nos informa Santa Inéze Dorngingla Rocha:

O Médico dedicado, Dr. Montezuma veio a
falecer, nesta cidade, dando-lhe [a filha]
verdadeiro exemplo de heroismo e
desprendimento. Na madrugada de sua morte,
saira para atender um paciente em parto dificil e
salvou-a. Ao retornar, ap0s um sono reparador,
levanta e morre de aneurisma. Andradina assiste a
morte do pai que, ao sentar na poltrona, nas
Ultimas palavras dirigidas a Antdnio, da-lhe
incumbéncia de cuidar da educacdo de sua irma
Andradina [sic] (2005, p. 41).

As afetuosas lembrancas deixadas pelo pai sadreetgis no
livro Cruz de pérolag1908), em que Andradina reserva a parte final,
que intitula “Passado”, para as cronicas que, tiglasspor um acalento
poético, narram os momentos vividos junto aos smies queridos.
Exemplo de uma das narrativas esta reservado dwdegas pueris
sobre o pai:

Por uma manha de inverno, em que o sol rompera
brilhante, ele, o meu pai querido, morreu... 0 seu
coracdo generoso, que tivera pena de tantos
desgracados, estalou... Lembro-me tanto, o
sangue, em borbotdes, ruborizou as alvéolas... ele
empalideceu subitamente... sorriu... e suplicou
baixinho: - cuidem de minha filha... [sic] (1908, p
79).

De volta para Porto Alegre com a méde e 0s meioddsm
Antonio e Ana, aos cinco anos de idade Andradima@airseus estudos
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no colégio dirigido pela eminente educadora e sarporto-alegrense
Luciana de Abre(®

Antbnio Leiria, ap6s a morte do padrasto, assume a
responsabilidade de cuidar da educacédo da irmarpgotando-a com a
mais alta ilustracdo da época. A pequena estuae,pé@anto e “trilha
com brilhantismo as letras, poesde pequenina, Andradina tinha uma
enorme facilidade de escrever. Nascera escritara.vBcacdo para as
letras revelara-se aos oito anos quando, fazeadewi fluvial, tragcou a
primeira composicdo” (OLIVEIRA, 1958, p. 6%)Anos mais tarde, a
familia muda-se para Rio Pardo, cidade dos avlsernw de
Andradina. L4, ela passa parte de sua adolescénais dourados anos
da mocidade, 1880, encontra o primeiro amor, semtina qual € dado
tratamento inspirador na crénica que lemos do [Bmaz de pérolas®

A doce impressdo em minha alma ardente e
juvenil deixada por elegante farda, com botdes
dourados, corpo airoso e jovem, que foi aquele
por quem bateu primeiro 0 meu coracdo de modo
estranho e poderoso, na ameia de desconhecido

“Luciana Teixeira de Abreu (1847-1880) foi enjeitadanascimento e colocada na Roda dos
Expostos da Santa Casa de Misericordia, de Poegrd| destino das criancas sem lar daquele
tempo e nunca se soube quem eram seus pais. Qhgadrpai adotivo, Gaspar Pereira Viana,
assume os cuidados, dando-lhe educacdo aprimosadetras e artes, mesmo em condi¢cdes
muito modestas. A menina cresce revelando vocagéo gs letras e quando “abriu a Escola
Normal do Estado, ela foi a primeira a matricullHOLIVEIRA, 1907, p. 46). Cresceu no
mundo das letras e se tornou uma intelectual resf@eino Estado. Inteligéncia marcante,
Luciana de Abreu teve efetiva atuacdo na eminentde@ade Partenon Literario, no Rio
Grande do Sul. Proferia nos saraus, organizadaesSmeliedade, discussdes sobre educagéo e a
cultura feminina, sempre procurando exaltar a niulPer essa via, a oradora brilhante foi uma
das primeiras “a subir em uma tribuna e abordamsesociais, como ‘A Emancipagdo da
Mulher’ em uma de suas conferéncias, pronunciada8#t8, no Partenon Literario” (MOTTA,
1993, p. 38). Segundo Andradina de Oliveira (190égjana “queria justica para o sexo!” (p.
48) e sua “escola publica [...] possuia a maioguéacia em todo o Rio Grande do Sul’
(MOTTA, 1993, p. 41).

4 Algumas informacdes complementares sobre a biageatrita por Lola: o livro € composto
por um prélogo com o titulo “Duas palavras”, e dmpitulos, onde a autora repara que: “este
€ o segundo livro que escrevo sobre a vida de méalidosa mée. [...] o livro que hoje
deponho nas maos dos meus leitores guarda as passalggres de sua juventude”. Na
primeira parte, encontra-se o texto “Na cidade ideFRrdo”,que se compde de onze episodios.
Lola conta as peripécias juvenis da mée, reprodozitiversos ambientes de onde ela retira,
das imagens avulsas, os pequenos momentos deneidste Andradina, dando previsiveis
significacdes ao objeto narrado.

“*As crénicas publicadas nas ultimas péaginas do Bz de pérolag1908), entre as paginas
77 a 87, sdo uma insergdo no doloroso mundo ddaer vida de Andradina . A narrativa €
comovente e relata com muito sentimento, em peguenulltiplos paragrafos, uma e outra
morte dos entes queridos que ficaram no “Passadod®sombras tenebrosas do teu abismo
insondavel ficou a minha alma inteira” (p. 88), conarra a autora.
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afetol... Ah! Como sabia entender a minha alma
aquele que muito amei! Ele viera de longe...
nascera na formosa Paraiba onde héa sertbes
cadentes, viragbes balsamicas, céus bem azuis,
lendas encantadoras. [...] E quando la, na quadra
virginal os laranjais se cobriam de flores, [.akd
rosas [...] na embriagues do amor e do perfume —
fui noiva. Que mundo encantador de ilusdes na
mente juvenil! Que caudal fecundo de ternura na
alma sonhadora!! [...] Era o ente que me podia
entender e fazer feliz... e fui... fui venturosa
infinitamente... Mas, ventura infinita que durou
tdo pouco! (1908, p. 81).

Pela informacdo que consta neste livro de crbnieas,que
autora dedica a parte final com textos arraigaddatis biogréficos,
fica-se sabendo que Andradina casa-se com o ofimalexército
brasileirg natural do Estado da Paraiba, Augusto Martiniaeo d
Oliveira, Alferes do 12° Batalhdo de Infantaria R® Pardo, como
confirma a historiadora Hilda Agnes Hubner Flor@®0{7). E, em
conformidade com os arquivos da Curia MetroPoIital‘la Porto
Alegre® confirmado pelo Registro Histérico on-lifteo casamento
realiza-se a 18 de setembro de 1881, na Matrizia®&do e a esposa
passa a se chamar Andradina América de Andradavei@l Desse
enlace, nasce o primeiro filho, Adalberon; nascimeque a mae
registra com palavras emotivas no li@ouz de pérolas

Quando chegou o outono... 0 outono que tem
frutos em Marco, estrelas em Abril, rosas e preces
em Maio, manhdas azuis e rubros crepusculos em
Junho — nasceu o meu primeiro filho. [...] Que

linda criaturinha! Os olhos, das estrelas... ora
alegres... ora melancdlicos. [...] que saudade
amarga da meiguice infinda daqueles olhos
lindos! Téo bons e téo leais que eram os olhos do
meu filho amado! [sic] (1908, p. 82).

% Livro 6, de Registros de casamentos de Rio Patf80-1885, fl. 26. Foto, cdpia, no
ANEXO IX da tese.

4 Ver. Rio Grande do Sul, Brazil Marriages, 17304.95Disponivel em:
<https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/XN5F-WP5Acesso em 10 jun. 2013.
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Tendo casado aos 17 anos, Andradina segue seu®Esta
Escola Normal de Porto Alegt®hoje Instituto Flores da Cunha, que
era, a época, Unica escola dedicada a formacéo rofesgoras.
Entretanto, “em meio de seus estudos, teve, poaémfelicidade de
perder seu marid8, abracando, por isso, o professorado, depois deles
concluidos” Novo Almanaque de Lembrancas Luso-Brasileiro para
1901 p. 210).

Fato bastante intrigante em nossas pesquisasiéd@berta do
documento depositado no Arquivo Publico do Rio @eado Sul, em
Porto Alegre. Trata-se de um Inventario realizagioRelotas no ano de

1895, no “1° Cartério Orfaos e Ausentes”. Lemos:

Diz Andradina América de Andrada e Oliveira,
professora da aula publica do sexo feminino que
tendo falecido seu marido, o Alferes Augusto
Albanez de Lara no dia 12 de fevereiro de 1888,
deixando um filho de nome Adalbernes Albanez
de Lara, com oito anos de idade e com quanto ndo
ficasse bens alguns do casalq@]procedeu nos
termos do inventéribl [grifos nossos]

Sobre o termo lavrado, cabe-nos fazer algumas denasioes:
se Andradina casou em 1881, conforme consta ndazide casamento
que nos referimos em outro momento, na data deendartmarido, no
ano de 1888, ndo poderia ter ficado um filho de amos, pois seu
primeiro filho teria nascido em 1886. Outra quesiéie se confirma é
que o esposo era mesmo Alferes, e do casamentm cwmifitar teria
nascido um menino. Porém, quando o Inventario fereresobre os
nomes, tanto do esposo, quanto do filho, nascerergfncias com

“8sobre sua juventude de estudos na escola Normdtadina descreve, anos depois, no seu
Escrinia “querido tempo aguele em que eu procurava ilusteu espirito! Que saudade tenho
de ti, bela Escola Normal, tempo de luz onde taritegrandenses conquistaram um nome e
uma posigdo” [sic] (ESCRINIO, ano IV, n. V, 15 dampo de 1901, p. 3).

49 Andradina assim descreve a perda do marido no@Gvaz de Pérolag1908): “E vi partir...
[sic] partir para o insondavel... [sic] para o maiostério — o mistério hdrrido do sepultamento
— aquele que me fez tdo ditosa esposa... [sicfdliomde. Manhd quente e abafadora de
fevereiro, aquela! [...] Os derradeiros de umaiédide morta!” (p. 82-83). No que se refere a
averbacdo de morte de Augusto Martiniano de Obyefizemos buscas infrutiferas nos
registros historicos on-line, na Curia Metropoléate Porto Alegre e no Banco de dados da
Santa Casa de Misericordia de Porto Alegre. Tambérencontramos nenhuma informagéo
sobre a morte nos registros das cidades de Ri@FRaodto Alegre e Paraiba.

% Por motivo de o Inventéario ser escrito a punhgumlas palavras ndo estdo compreensiveis
ao entendimento da leitura.

%10 Inventéario encontra-se em foto, cpia, no ANEXQih tese.
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nossas pesquisas. E, para sanar essas duvidagapnos a renomada
historiadora rio-grandense, Hilda Agnes Hubnerddajue, acostumada
pelo labor de sua profissdo a examinar documenwsoutrora,
levantamos a hipétese de ter, esse termo de imiergafrido alguma
destas situacdes esclarecidas pela historigtlora.

Retomemos a narrativa sobre as vivéncias de Andradiois
anos depois da morte do esposo, Andradina estéaemtar mais uma
perda: “na desesperacao inenarravel, foi-me ampegoro o grande
suave carinho daquela mais terna das maes [...Joiera manha de
fevereiro, [...] vi sair, também, o esquife delabedo de flores”
(OLIVEIRA, 1908, p. 83), diz; mais uma vez, a morte
imperdoavelmente, ceifava mais uma preciosidadeudevida: trata-se
daquela “que teve beijos de extremado carinho ipémaquando nasci
[...]. Ah! Minha pobre irma” (p. 85).

A morte do pai, do esposo, depois da méae e, paraida irma
transformaram a vida de Andradina em sentimentodotdesaudade e
lamento, mas, a0 mesmo tempo, em que vencia a afidiva, 0s
sentimentos despertam-na maior impeto a vida. A deiédalberon
dedica-se a manter o lar e a educacgéo do filhet de seu talento com
0 exercicio do magistério publico e particular, spdhdo temia o
combate arduo da vida, [...] fui altiva, fui dendda(OLIVEIRA, 1908,
p. 84), escreve. Porém, naquela época, vigoravaentigos preceitos
“segundo o0s quais o ideal seria que a mulher peroemse com a
familia e cuidasse apenas dos afazeres domésHZddITA, 2004, p.
573). Desde entdo, Andradina sofre preconceitos ppaeluziram
amargos dissabores em sua vida e se transformacarprincipal
estandarte de luta, refletindo no seu discursafocme observamos:

Desafiei mesmo a crueldade dos invejosos, a
maledicéncia dos nulos, a pequenez dos egoistas
gue procuravam ferir a mulher que tinha o arrojo
de trabalhar pela inteligéncia para arrimo dos
seus...Nem sequer imaginavam os que me faziam
sofrer que eu era assim forte porque sabia ser
mae! (OLIVEIRA, 1908, p. 84).

%2 historiadora esclarece que, por vezes, haviappde de quem lavrava dados, tabelides e
parocos, muita confusdo que resultavam em troqaodees de contratantes, de testemunhos,
etc.; fato que poderia acontecer quando se arrala@des de casamento, morte, nascimento
e/ou inventario, como é o citado caso de AndradiFaORES, Hilda Agnes Hubner.
Andradina ([mensagem] recebida por <rosacrisstingt@o.com.br em 6 set 2014).
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Andradina declara seu repudio a sociedade, primograe aos
“egoistas que procuravam ferir a mulher tinba o arrojo de trabalhar
pela inteligéncia [grifo nosso]. Neste horizonte, seus objetivos
convergem para as atividades intelectuais, e, egabo professorado,
ela comeca a peregrinacao por varios lugares eddndo Rio Grande
do Sul. O primeiro deles foi

num povoado chamado Jodo Vieira, muito
atrasado ainda, apesar de estar somente a duas
horas de vapor de Porto Alegre, sua populacéo
compunha-se de modestos sitiantes, pequenos
lavradores, e alguns fazendeiros, criadores de
gado. [...] Aquela escola que surgia agora fazia
parte das aspiraces daquele povo tdo abandonado
dos poderes publicos. Quando os moradores dos
arredores souberam da chegada da professora
correram todos ao desembarque. As criancas
pulavam de contentes; iam aprender a ler!
(OLIVEIRA, 1958, p. 80-81).

Nesse lugar, a jovem professora comecga a exeragiretissao
gracas a “Antbnio, seu meio irméo, que consegwm gificuldade, a
criacdo de uma escola publica [...] e oferecelnady saia da frente da
sua casa para a instalacao” (1958, p. 80). Poat® tle um “povoado
tdo abandonado” e sem qualquer estrutura, haviaJ@&io Vieira,
muitas pessoas que necessitavam de cuidados médicosdo de
Andradina, que sabia do gosto da irma pela meditieadado do pai,
gue sonhava vé-la médica, providencia “um livrchdeneopatia e uma
caixa com medicamentos igualmente homeopaticos’E(HIERIO,
2005, p. 268). O interesse da professora em ajosldnabitantes do
lugar, aplicando-lhes cuidados médicos, rendeu aa celtitulo de
“doutora.”®®

Ja no ano de 1895, mdmanaque Literario e Estatistico do Rio
Grande do Suyl encontramos noticias de Andradina na cidade de
Pelotas’ lugar de onde escreve inlimeras colaboracées paterido
Almanaque, conforme exemplificamos na Coluna “Pewes#os”:

**Talvez desse tempo, a filha Lola buscaria reminisie& para escrever o romarc®outora,

que oferece “A meméria de minha adorada mée”, €38.19

% Em pesquisas nos periddicos pelotenses, ndo eacws nenhuma informacdo sobre
Andradina exercer magistério na cidade; porém, casi@ era a “profissdo de oficio”,
possivelmente atuava em aulas ou estabelecimeattisutares, o que fez em quase toda a sua
vida.
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A castidade é o perfume da alma: a mulher sem
pudor é uma flor seca. S6 é o teu amigo o que te
consola na dor, 0 que te socorre na adversidade, o
gue se alegra com a tua prosperidade, o que te
aconselha para o bem e o que te repreende quando
erras. O amor materno € o Unico capaz de todos os
sacrificios. As paixdes dos homens sdo como as
trovoadas de estio: passam depressa. [...] a aaluni
€ a boba da inveja.

Junto com o exercicio do magistério, Andradina ame
exercer sua imaginacgéo criativa que fora, desde, ¢adentivada pelo
pai. Da pena, ela faz surgir suas primeiras coaii@s nos jornais.

Ao passo que a jovem [...], apesar de tdo
cruelmente assaltada pelas amarguras da vida,
comecava a notabilizar-se na carreira oficial, a
que se dedicara, fazia também com éxito brilhante
a sua estreia literaria colaborando desde logo, em
prosa e verso, na imprensa rio-grandense e em
muitos jornais do Brasil (Novo Almanaque de
Lembrancgas Luso-Brasileiro para 1901, p. 210).

Em Pelotas, ao que parece, a professora encontonowo
companheiro para a vida,fato que observamos no texto onde ela
discorre sobre um amigo “que te consola na doryetg socorre na
adversidade, o que se alegra com a tua prosperidafie te aconselha
para o bem e o que te repreende quando errasiiz@rf® seria Julio de
Oliveira — “artista dramatico de grande talentgscifiulo de Furtado
Coelho®® [...] uma gléria rio-grandense” Novo Almanaque de
Lembrancas Luso-Brasileiro para 1904. 211).

*Em 14 de setembro de 1895, o jornal pelot@grazil anuncia que “o inteligente ator rio-
grandense Julio de Oliveira organizou, para quigita- proxima, em beneficio das duas
inocentes 6rfas do professor Camargo, um riquissispetaculo que contard das espirituosas
comédiagd lengo brancpem trés atos e Um dentista e dois clientes. Nosnirtervalos sera
recitada a bonita poesfafesta da caridade{O Brazil, p. 1). Muitas outras noticias sobre o
ator Julio de Oliveira sdo encontradas neste jate&elotas, onde, ao que parece, vivia.

% ufs Candido Cordeiro Pinheiro Furtado Coelho (bis1831-1900) foi um ator, dramaturgo,
compositor, pianista, poeta e empresario portugyés fez uma movimentada carreira,
principalmente no Brasil, obtendo grandes sucesswss, também, enfrentando vérios
fracassos. Foi o pioneiro e o mais destacado dmfedies estética realista e um de teatro
brasileiro no final do século XIX, periodo em quetaearte se tornava o mais popular
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No ano de 1896, entdo junto ao esposo e, possinEmsob
sua influéncia, Andradina deixa de lado, por algampo, a profisséo
do magistério, e aventura-se como atriz. Em Baggstfigoremierenos
palcos e depois sai pelo Estado, onde realiza séiseapresentacoes.
Informacéo prestada pelo joriedquarienseem outubro daquele ano da
conta de que:

A inteligente professora normalista D. Andradina
de Oliveira, que ha pouco abandonou o
magistério, fez-se atriz e estreou em Bagé ha
poucos dias. A nova atriz e seu marido Julio de
Oliveira estao contratados pelo ator N6brega por
uma excursdo artistica por diversas cidades do
Estado (O TAQUARIENSE, apud HESSEL,
1999, p. 88).

O casal movimenta o teatro local atingindo bonsilt@dos e
agradando ao publico com suas apresentacdes, eciowEne0s
acompanhados pelo mesmo jornal, segundo LothareHegge escreve:
“E a 24 daquele mégD[ Taquarienseconta que os jornais de Bagé
tecem encdmios a estreia, no teatro, da ex-profes3oAndradina de
Oliveira” (1999, p. 88}’ De Bagé, os atores partem para a cidade de
Pelotas, onde fazem mais algumas apresentacosfigueticiadas pelo
jornal Corymbg de Rio Grande, em margo de 1897; noticia quenase
no préximo recorte de jornal.

Mesmo o casal ocupando-se de tour teatral pelo estado,
Pelotas é a cidade de residéncia fixa, de ondealivtlt, ao conciliar a
profissdo de atriz a de escritora-colaboradorajaetextos para 0s
jornais da regido, como, por exemplo, o texto emeja se refere sobre
“A festa do trabalho”, na cidade pelotense. Lemostrecho: “Sublime
festa assisti ontem! N&o tinha o esplendor, a ppmpaxo das festas
em que maioria conhecemos. [..] um — Bravo! A Li@peraria
Pelotense pela maneira gentil porque festejouradgrdata do trabalho”
(CORYMBO, 9 de maio de 1897).

Porém, excursionando pelos palcos do Estado, a atnplia
suas acdes no mundo das artes e, concomitanterastr@a no mundo
das letras, na cidade do Rio Grande, onde lancapsewiro livro.
Episadio anunciado pelo jorn@brymbo

entretenimento publico e o mercado ainda era daioimeelos autores, atores e empresarios
portugueses. (HESSEL, 1999)
%" Informagéo apresentada pelo autor em nota de éodap
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Esta apreciada escritora rio-grandense deve por
estes poucos dias achar-se nesta cidade, onde
aguardara a apreciacdo do seu belo livro
“Preludiando” [...]. Seu esposo, o talentoso ator
Julio de Oliveira, que pretende organizar nesta
cidade alguns agradaveis espetaculos, tendo em
Pelotas, promovido um a 21 de abril, que foi
bastante aplaudido [sic] (CORYMBO, 2 de mar¢o
de 1897, p. 2).

Em junho, o jornal divulga oficialmente o lancanterde

Preludiandg pela Tipografia Trocader8.0 livro foi “aplaudido pela

critica”, como lemos:

Oferecido as escritoras brasileiras, livro que foi
recebido com grandes e merecidos elogios pela
imprensa do pais, e que contém verdadeiros
primores. Citaremos, entre outras narrativas
esplendidamente escritas: A doida do Rialdo,
Histéria do escrinio, Colibri e A cor predileta,
deste Ultimo conto, disse o distintissimo escritor
paulista dr. Garcia Redong® (Novo Almanaque

de Lembrancas Luso-Brasileiro para 190f.
210).

E recebido calorosamente pela imprensa local:

Acaba, Andradina de Oliveira, de langar a publico
0 seu primeiro livro, que é filiado a uma escola
moderna, pertence a um género de literatura
grandemente aceito, o que quer dizer que trara a
sua gentil autora, flores e lauréis. “Preludianélo”
indiscutivelmente um livrou encantador. Parabéns
as letras nacionais [sic] (Corymbo, ano XIV, n.
74, 13 de julho de 1897).

%8 “AU TROCADERO. Papelaria, tipografia, encadernagépautacdo. Fabrica de livios em
branco. Artigos de fantasia e miudezas. REIS, FORTEOMP. Rua Marechal Floriano, n.
88. Telefone, 188". Anuncio veiculado no jor2drymbg em 1896 jornal que foi impresso
pela Trocadero, em 1898, teve que permutar paiairtha cidade de Pelotas por motivo de
incéndio da gréfica (VIEIRA, 1997, p. 73).

% Garcia Redondo, jornalista, critico e professoEdeola Politécnica de S&o Paulo, estudou
em Coimbra e completou seus estudos no Rio derdafiedbnhecido e estimado nas letras
brasileiras” Novo Almanaque de Lembrangas Luso-Brasileiro paaa@de 1899p. 146).
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O escritor e critico literario paulista Garcia Redo ndo poupa
elogios pela qualidade do trabalho da escritorssmala que as paginas
“esplendidamente escritas poderiam ser assinadas peestres do
género, como Catule Mendes e Coelho Netgdbvp Almanaque de
Lembrancas Luso-Brasileiro para 1904 210).

Sobre o langamento do livro, escreve a autora Aliia

Quando em 1897, na hospitaleira cidade de Rio
Grande publiquei o meu primeiro livro, (contos),
Preludiando, livro sem pretensdes, e que foi
gentilmente recebido pela critica, Locadia, a
saudosa amigé) prestou-me inolvidavel auxilio,
acudindo, espontaneamente, a carregar-se de
coloca-lo também na cidade de Bagé, o que
prontamente conseguiu gracas as simpatias de que
gozava [sic] (OLIVEIRA, 1907, p. 58).

E continua,

Quando ainda na mesma querida cidade de Rio
Grande, um grupo de distintas senhoras em uma
festa artistica, tendo por interprete a festejada
escritora Revocata de Melo, fez-me entrega de
uma linda caneta em ouro, em homenageante
estimulo ao meu primeiro trabalho, Leocadia
enderecou-me entusiastica missiva que terminava
assim: para que eu seja completamente feliz s6 me
falta um ente a meu lado: tu! Por que ndo vens
para Bagé? Aqui todos te estimam! Vem! (ldem,
1907, p. 58 [grifo nossO]).

Inteiramente integrada a sociedade letrada, alosopeélas artes
e “desenvolvendo intensa atividade publica” (NOVAEG02, p. 64), a
gaucha Andradina produz literatura e escreve paiadgicos da regido e
do resto do pais, tais conittho do SulRio Grande)Corymbo(Rio
Grande), Almanaque Estatistico e Literario do Rio Grande R
Grande do Sul(Pelotas), Novo Almanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro (Brasil-Portugal),A Mensageira(S&o Paulo) eA Violeta

Ao biografar Leocadia Grecco no livi Mulher rio-grandense — 12 Série — escritoras
mortas (907), Andradina se refere a Leocadia como sendodas suas melhores amigas.
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(Cuiaba§* que, por sua vez, noticia que “Madame Andraditembém
correspondente dBolha do Norte do Para e d€orreio do Povo de
Porto Alegre” (A VIOLETA, apud NADAF, 2014Y. Nesses periédicos,
a escritora colabora com textos de géneros variado® cronicas,
poemas, biografias, resenhas e pequenos contegnple de “Sara”,
publicado naCorymbono més de margo de 1891; “O beijo e a lagrima”,
em julho de 1897, e “Histéria de um escrifid'no mesmo jornal.
Ainda, o conto “O Armador® publicado na revistA Mensageird” de
Sao Paulo, em agosto de 1898; e textos publicad@dmanaque de
Lembrancas Luso-Brasileiro.

Integrada a sociedade, Andradina circulava entreslite
intelectual Sul-rio-grandense e tinha, entre ogyampessoais, um dos
mais prestigiados poetas e aplaudido pela criticggela imprensa,
também colaborador dgscrinio: Zeferino Brasil. Sobre a amizade,
encontramos um cartdo de visitas postal, manusceitwiado por
Andradina para o “principe dos poetas”, como oi@sara conhecido,
em 1915.

®IA Violeta revista-6rgdo do Grémio Literario Jilia Lopesidimeida, que circulou em Cuiaba
entre 1916-1959, foi uma ferramenta de expressitgydambio cultural entre as escritoras sul-
rio-grandenses, como Andradina de Oliveira, AlBraitas Tacques, Stela Brum, Universina
Arautjo Nunes, entre outras gauchas que, segundgiaisdora Hilda A. Flores (2009), eram
todas académicas ou sécias da Academia Literanginife do Rio Grande do Sul. Para
maiores estudos sobre as mulheres galchas queagvabliem Mato Grosso, ver: NADAF,
2004.

62 O artigo “Discursos Cruzados: letras sul-rio-gemsks na imprensa de Mato Grosso” foi
publicado no recente livr®aginas do passado: ensaios de literat2014); porém, as
informag@es sobre as colaboradoras sul-rio-gramdems imprensa mato-grossense compdem-
se de grande volume, que ultrapassa as informad@estigo publicado. Neste interim, a
pesquisadora Yasmim Jamil Nadaf gentilmente ngsodibilizou todo o material — dentre os
varios artigos, esse que citamos. Além disso, @mahenviado contém inimeras publicagbes
de Andradina e Lola de Oliveira na revista/ioleta material que utilizamos expressivamente
nesta tese. Agradecemos imensamente pela valitzgzocacdo com o nosso trabalho. Sobre os
estudos da revista mato-grossense N&@DAF,1993

6 Conto que publicaria posteriormente no lighaiz de Pérolasem 1908.

¢ Conto publicado no livr@reludiandq em 1897.

A Mensageira“Revista literaria dedicada a mulher brasileifai,uma revista que circulou
em S&o Paulo entre 1897 e 1900, sob direcdo déspogirnalista e escritora Prisciliana
Duarte de Almeida. Sobre a proposta do lancamemt@wista, a diretora escreve em “Notas
pequenas” que, “[...] Assim pensando, almejamos tquo as [mulheres] do Norte, quanto as
do Sul venham ligar-se as do centro para que cdmaddgujanca e brilhantismo seja a nossa
revista um atestado vivo da capacidade intelectaslbrasileiras” (A MENSAGEIRA, ano |,

n. 3, 15 de novembro de 1897, p. 45). Sobre o cttdrmador”, Andradina dedica a Julia
Lopes de Almeida e Adelina Lopes Vieira (A MENSA®®, ano, n. 21, 15 de agosto de
1898).
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Figura 3: Foto do cartdo de visitas, manuscrito
(Acervo da Colegéo Julio Petersen-JPE, da Potiticiversidade
Catolica do Rio Grande do Sul — PUC/RS)

A partir da publicacdo do primeiro livro, a inteliggl inicia um
percurso no mundo das letras, mas um trabalhogbaicd artes teatrais.
Suapremiérenos palcos gauchos foi registrada pela imprertsd lo

Quarta-feira teve lugar no nosso teatro o
espetaculo anunciado em beneficio do simpatico
ator rio-grandense Julio de Oliveira [grifo nosso],
que cedeu generosamente 20%, de sua festa em
favor da Biblioteca Rio-Grandense.

Subiu a cena pela primeira vez o bonito drama “A
cruz de marmore” que agradou geralmente, e a
espirituosa comédia “A costureira” a qual
provocou gostosas gargalhadas. [..] No
desempenho do drama e comédia encarregaram-se
além de Julio de Oliveira e sua dignissima esposa,
0s Srs. Arthidor e Figurelli. [...] Andradina de
Oliveira esteve realmente inspirada. Podemos
dizer que esta foi sua noite mais feliz. [...]
Também no intervalo [...] a escritora D.
Andradina recitou uma inspiradora poesia,
saudando seu esposo como artista [...] sendo esta
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cena aplaudida com entusiasmo pela plateia
(Corymbo, 1 de agosto de 1897).

Chama-nos aten¢do, em um primeiro momento, a metgao
nota sobre o espetaculo ter sido realizado em flémede Jdlio de
Oliveira”, detalhe que o jornal ndo fornece, o @era esclarecido
posteriormente.

Depois de lancar o livro, Andradina permanece pdesgpo na
cidade do Rio Grande, quando teria aceitado o trda amiga
Leocadia Grecco, que a escrevera, como citamoseearte anterior:
“por que ndo vens para Bagé? Aqui todos te estithdinh dezembro
de 1897, temos noticia do casal Oliveira em Bag@gtido pelo jornal
local O Comércid™®

O Sr. Julio de Oliveira e sua esposa D. Andradina
de Oliveira realizam hoje no “28 de Setembro”
um atraente espetaculo em que irdo a cena o
drama “Noivado no céu”, comédia “Amor por
Annexins” e cena da cruz do drama “Deus e a
natureza”. Além disso, recitara [...] D. Andradina,
a inspirada poesia — “A liberdade” (O Comércio,
ano IV, n. 798, 4 de dezembro de 1897, p. 1).

Durante o0 més de dezembf@,Comércioapresenta-se repleto
de noticias sobre os espetaculos promovidos pedal.c® programa
teatral estendia-se entre géneros da comédia aaesloe dramatico,
sendo as pecas sempre intercaladas com recitaledéap, lidas por um
ou outro.

A 19 de dezembro de 1897, o mesmo jornal publica um
novidade sobre as atividades exercidas pela ittelena cidade: trata-
se do Escrinia Sob este significativo titulo deve aparecer, add°
janeiro préximo, nesta cidade, um jornal literamstrutivo e noticioso
redigido pela distinta escritora D. Andradina deivéda” (O
COMERCIO, 19 de dezembro de 1897, p. 2). Aproxinsanos Gltimos
dias do ano @ Comércioretifica a data de lancamento do jornal,
informando ao leitor que “a proprietéria e redatdoeEscriniq jornal
gue deve aparecer nesta cidade no dia 2 de jgréixono, previne que
para inscricdo de assinaturas e anuncios, devameavsssados dirigir-
se a sua residéncia, a Rua Coronel Caetano, erétsed€ Fevereiro e
General Sampaio” (O COMERC|Q9 de dezembro de 1897, p. 2).

% Atualizamos ortografia, anteriormente escrita “@x@nércio”.
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Aos 34 anos de idade, a professora, escritora, @tigatréloga
torna-se jornalista. Como proprietaria e redatArajradina de Oliveira
lanca 0 semanarigscrinionos primeiros dias do novo ano de 1898, no
municipio de Bagé’

O Escrinio “aparece como verdadeiro propagandista da
instrucdo” (ESCRINIO, 2 de janeiro de 1989, p*®1Jrata-se de uma
folha voltada as atividades literarias femininas 8ol, dirigida a
divulgacdo de escritoras e dos manuscritos que perananeciam
guardados pela falta de espaco e incentivo pai&acéo.

Mas ndo sO de instrucéo, literatura e recreio divaitn-se as
publicacbes do jorndtscrinig pois a mulher culta e independente que
trabalhava para seu préprio sustento, ao que pdielca como objetivo
polir costumes sociais acerca dos deveres e desgodirdas mulheres.
Fazendo ecoar a voz da sua altiva razdo, assimuqi@mva o jornal:
“Deixemos falar os espiritos retrogrados! Deixerfadar os ignorantes
que proclamam a decantada trilogia da mulher -a,fiksposa e mae.
Dizem eles: a mulher s6 deve ser isto e parahststa-lhe saber lavar e
cozinhar” (ESCRINIO, 2 de janeiro de 1848).

A nota publicada né&scrinio,ainda na edi¢cdo de langamento,
confirma que Andradina fixa residéncia em Bagé,d®mromeca sua
carreira de jornalista, pela publicacdo do preseebelomadéario” (1898,

p. 2), e afirma que:

Acaba de passar pelo desgosto de ver o marido
acometido de séria enfermidade que o tem, nestes
Ultimos tempos, privado de trabalhar e de colher
os merecidos louros da carreira do palco [...],
vendo-o desanimado, [Andradina] refaz-se de
coragem [...], publica um livro de sua lavra —
Preludiando — e com o produto dele acode todas
as despesas naturais em tais casos de enfermidade.
F. Martins. (ESCRINIO, 2 de janeiro de 1989, p.
2).

7 No Museu Dom Diogo de Souza encontramos outr@gien, denominad&scrinia Trata-

se de um jornal “Esportivo, Literario e Recreatidahgado no ano de 1932, tendo como
redator “Principe siléncio”, e, diretor, Fernandmuénho; ndo tem, portanto, nenhuma relagao
com o periodico de Andradina.

% Ao longo do nosso trabalho citaremos o “ano ddigag#io”, ora em numeragao romana, ora
em numeracdo ordinal em conformidade com as ppdiazdes apresentadas pEkcrinio,
que ora faz de uma maneira, ora de outra.

%Sobre oEscrinioe sua representatividade pautada na relacio astetras e a sociedade,
reservamos uma analise mais especifica no Caplitlésta tese.
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Este recorte esclarece sobre a not&€dymbo,anteriormente,
sobre o marido doente. A jornalista, que ndo padevier somente dos
proventos de sua folha e despesas com o maridonaeds atividades
do magistério. Fato anunciado pelo jor@aComércig que publica, em
5 de janeiro de 1898, um longo programa educacico@lo parte de
propaganda da atividade da professora. Assim, sabguoe ela mantém
um “Colégio Misto. A Exma. Sra. D. Andradina dev@lra pede-nos
para prevenir ao publico que no dia 10 de janer@atrente encetara
seus trabalhos escolares o Colégio Misto de segétir a Rua Coronel
Caetano Gongalves, préximo a Beneficéncia Portagi® mesmo
anuncio é publicado néscriniq em 30 de janeiro de 1898:

(COLLEGIO MIXTO
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¢des intultivas do systema metr Es-
cripta de numeros.

HISTORIA—preliminares da historia
do Brazil, do Rio Grande do Sul, dadas
oralmente, em forma de coutos.

GEOGRAPHIA—preliminares, ligeiras

| nogdes das cinco parte do mundo, dados
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curva, mixta.
Religi&o,no¢des de HISTORIA SAGRA

Figura 4: Foto do exemplar dgscrinig ano |, 1898
(Acervo do Museu Dom Diogo de Souza — Bagé)

= s
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" A antiga Beneficéncia Portuguesa de Bagé, hojegaab Museu Dom Diogo de Souza.
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A escola que oferece o “Curso primario completo”pdblico
misto e destaca, no seu programa de formacgao,osstiug abrangem as
areas de “Literatura”, “Escrita”, “Aritmética”, “idtéria”, “Geografia”,
“Desenho” e, guiado pelos principios cristdos, eiren de “religido,
com noc¢des de Histéria Sagrada”.

Preocupada, talvez, com a proporcao “assustadotardeel
enfermidade” (1899) que se alastra pela cidadeage B tifo, noticiado
diariamente pelo jorndD Comércig a jornalista-professora migra para
outra cidade do interior do Rio Grande do Sul: &aWaria. E,
demonstrando ser uma mulher determinada, relangacidade, o
Escrinio — em forma de “Revista Literaria dedicada a mulher
grandense”, com publicacdo a cada duas vezes [®r mé

Em Santa Maria, além de exercer a atividade jcticdi
Andradina continua atuando nos palcos. Conformastrag Lothar
Hessel (1999), a cidade dispunha do Teatro 13 de, Metalado a 27
de janeiro de 1899, que recebeu iniUmeros forastewadjuvados por
amadores locais, entre eles “Julio de Oliveira erAdina de Oliveira
que la fixaram residéncia no ultimo ano do séchin. 1901 figuraram
em espetaculo patrocinado por um Centro DramatitdasSMariense”
(1999, p. 125).

Motivada, da mesma forma, pelo ideario educaciauaho
elemento de progresso, mais uma vez a profesdoraaeseu projeto de
promover a educacdo das primeiras letras para diseras. Nesse
sentido, encontramos, rgscriniq uma propaganda, cujo andncio trata
do “Colégio Andradina (para meninas). Curso primacompleto,
dirigido pela professora diplomada Andradina devéda [...].
Mensalidade adiantada” (ESCRINIDG de marco de 1901).

Localizada na regido central do Estado do Rio GratwdSul, a
cidade de Santa Maria possuia uma localizacdo &ecayrfavoravel
para outro foco do trabalho de Andradina: viagesie Rio Grande do
Sul. Delas, sairam tematicas que foram objetos atasne artigos
publicados ndescrinio durante alguns anos. Cabe lembrar que o relato
de viagem foi um género bastante apreciado pelticpitlesde meados
do século XIX, pois os leitores encontravam “enabea trama o pefrfil
biogréfico da autora, além da descri¢do do vivig’"EUTERIO, 2005,
p. 270). Mas,na atualidade, provavelmente “a legiade do texto se
da muito mais pelo que é descrito e narrado do ppla autoria”
(RAMOS, 2004, p. 944). Dessa forma, a leitura @dgiinento abaixo se
converte em documento histérico, quando descrevianiante a
geografia, os habitantes e habitos culturais derlng inicio do século
XIX:



62

relato:

Impressdes de Viagem — Cruz Alta

O desenvolvimento da hospitaleira Rainha das
MissBes é notavel. Ha para mais de cinquenta
jovens que se dedicam ao cultivo das letras e é
rara a senhorita ou senhora que ndo saiba
admiravelmente mdsica ou ndo toque
perfeitamente piano. [...] Pela minha volta
inesperada devido a moléstia em pessoa da familia
deixei de ouvir e apreciar a muitas das pianistas
cruzaltenses. [...]

As lindas paisagens, os mimosos arredores, 0sS
edificios publicos, as ruas extensas, as belas
senhoritas, enfim, tudo encanta a risonha cidade
de Cruz Alta. [...]

Ha algumas excelentes sociedades dramaticas que
trabalham no bonito teatro que tem o nome do
nosso maior maestro Carlos Gomes. Esta casa
recreativa foi construida por uma associacdo
andnima, que teve como figura promotora o s.r.
Manoel Alves da Silva. [...] (ESCRINIO, 15 de
marco de 1901, p. 1-4.)

Quanto a imprensa local e as associa¢gbes cultigaigle o

A imprensa cruz-altense é bastante adiantada. O
primeiro jornal, fundado em 1870, denominara-se
Cruzaltense. Seguiram-se muitos a partir daquela
época: O Missioneiro, O Santelmo, Lira Poética,
[...] Monitor Serrano, O Adolescente, A mutuca,
[...] O lirio, O Mosquito, O Clarim, [...] Ensaio
Literario, Yolita, A Tulipa [...].

Ja ha bastantes associagbes naquela generosa
cidade. A mais concorrida é o Clube do
Comercial, onde se relnem as familias na mais
agradavel  camaradagem, esquecendo  as
rivalidades politicas, que hoje, infelizmente,
afastam os seus chefes.

O afamado Grémio Histérico Literario fez juncao
com o novel Clube Comercial, pondo a disposic¢éo
deste a sua escolhida biblioteca, a qual trouxe-lhe



63

um grande e salutar impulso. (ESCRINIO, 15 de
marco de 1901, p. 1-4.)

Em relacdo a instrucdo publica, lemos:

A instrucdo publica cruz-altense é a das melhores
aqui, no nosso querido Estado. Dos professores
publicos salienta-se pelo seu brilhante talentd [..
e estimado professor, Sr. Luiz Dourado, meu
colega de estudos, que deixou um rastro luminoso
na saudosa Escola Normal.

O ensino secundario esteve a cargo do
inteligentissimo professor normalista, Sr. Antero
de Almeida, que naquela cidade teve um
estabelecimento de instrugdo secundaria,
denominado “Colégio Cruz Alta”. [...]

Trabalharam no citado estabelecimento além do
seu diretor, a sua distinta esposa, D. Ana
Eufrosina Borba de Almeida, normalista, e D.
Alice Rolim, jovem cachoeirense.

Santa Maria, 15-03-1901

Andradina de Oliveira

(ESCRINIO, 15 de marco de 1901, p. 1-4.)

A leitura do recorte anterior merece algumas olaggi®s: ao
mesmo tempo em que Andradina faz uma minuciosatharrsobre a
cidade de Cruz Alta, dedica-se, também, a obsessaérios e pequenos
vilarejos por onde passou em suas viagens. Coraaienhente com o
propésito de visitar algumas instituicdes, escaabjnetes de leituras,
clubes e redacdes de jornais a fim de fazer proygigde suas obras e
arrecadar assinaturas para o jornal, deparamo-nie posteriormente
com um trabalho que resultaria na conclusdo de @addwantamento de
dados sobre o estado que resultaria em livro, wfitelaria Estado do
Rio Grande do Sul.

Inquieta sempre, a jornalista permanece na cidad&ahta
Maria apenas alguns meses, quando entdo obsenartrasmudanca:
transfere-se para Porto Alegre, capital galcha,neados daquele
mesmo ano, 1901. Mais uma vez relangasoriniq que reaparece, em
12 de junho, e volta a ter o titulo “Jornal dedacad mulher rio-
grandense”, com publicacdes semanais.

A capital do estado proporcionava ao casal um espaltural
mais amplo e, por essa via, além da jornada de, alramaturga e
jornalista, Andradina expandia seu trabalho emrfalas artes cénicas.
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Ha noticias no jornal local) Independentede que Andradina vinha
desenvolvendo incessante atividade junto ao teaBmos na Secédo
“Pelos palcos™

Realiza-se amanh&, no Teatro S&o Pedro, o
festival artistico organizado pela nossa inteligent
patricia Exma. Sra. Andradina de Oliveira.
Consta-nos que para esta festa teatral, ha grande
animacao, sendo bastante lisonjeira a passagem da
casa. [...] Feliz éxito, desejamos a promotora da
festa (O INDEPENDENTE, 5[?} 24 de
novembro de 1901).

Neste tempo ficamos sabendo ndo sé sobre a exéstindilha
Lola, “uma gentil filhinha de cinco anos de idaderdadeiro idolo dos
seus extremosos pais’Ngvo Almanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro para 1901 p. 211)7,2 como, ainda, do mesmo modo, que a
pequena teria herdado o gosto pela arte dramétita.de Oliveira, no
papel de protagonista, estreou a pA¢8oneca de Luciamo festival
cultural promovido pela m&e. Noticia veiculada nornal O
Independentgue informa o programa do Festival Artistico:

Realizou-se, nesta segunda-feira, no Teatro S&o
Pedro, o Festival Artistico promovido pela nossa
inteligente patricia Exma. Sra. D. Andradina de
Oliveira, redatora e proprietaria do Escrinio jo..]
programa que fora organizado com esmero e
gosto, foi executado com toda a proficiéncia.

A segunda parte — A Boneca de Lucia, monélogo
pela gentil menina Lola de Oliveira, foi bem
interpretada. A terceira parte ficou a cargo de um
concerto vocal e instrumental. A quarta parte do
festival era literaria e “nada deixou a desejar”. A
quinta parte, outro concerto musical e vocal
acompanhado de violino e piano. E completa a

> Utilizamos este sinal para identificar a ilegittélile do nimero.

2 Embora esta informagdo nos pareca clara sobréeenjsiade de Lola, na biografia que ela

escreve da mde, em 1958, a este respeito, lemasdrddina] foi casada com o tenente

Augusto Martiniano de Oliveira, e mae amantissimalais filhos: Adalberon, que faleceu em

plena adolescéncia e Lola, a autora deste livro99). A autora ndo menciona o nome do pai
como sendo do ator Julio de Oliveira, deixando gargque ela seria filha do primeiro marido

da mée. Ao que parece, Lola queria salvaguardaemdmia da “mée idolatrada” das téo

severas convencgdes sociais, pois sozinha e liBadihdina teria, para a sociedade, o adjetivo
de prostituta.
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noticia “foi uma bela noitada e que bem gratas
recordacdes deixou no resumido, mas escolhido
auditério” (O INDEPENDENTE, 1° de dezembro
de 1901).

Andradina desenvolveu suas atividades teatrais fooa
principal centro cultural do pais, Rio de Jangiarém isso nao resultou
em grande obstaculo para éxito e reconhecimenseddrabalho, pelo
menos no sul do pais; fato que constatamos pelatidade de
informacdes prestadas somente no jor@l Independente que
divulgava, quase que diariamente, ao longo do skEgwemestre de
1901, noticias sobre o trabalho dela como atrizoenptora de cultura
no principal teatro da capital, o Teatro S&o P&tiro.

Diferentemente de um trabalho voltado, em partey padefesa
da mulher no exercicio jornalistico e literariogoe pontuaremos no
préximo sub-tema, a obra teatral de Andradina Bsga por uma
variedade de géneros, mas, ao que sabemos, sepraxstapacdo. Da
comédia ao drama, entre os anos de 1891 a 190dvalaos palcos as
seguintes obragD sacrificio de Laurgdrama) que, embora escrito na
infancia, foi retomado em 1891océ& me conhece@®@omédia)* em
1899; Anténio Conselheiro(drama histérico}® Vidva e virgem
(dramaj® e Berco vazio(drama), estas duas Ultimas produzidas no ano
de 1902, e publicadas na revist&CAse (OLIVEIRA, 1958), além das
inUmeras pecas publicadas nos recortes dos josogigcitados. Pelo
seu trabalho no teatro, a intelectual € reconhemd#o dramaturga por
um ndimero de pesquisadores e historiaddres.

™0 Teatro S&o Pedro foi inaugurado em 27 de junhiB88. Tornando-se um polo artistico e
social do pais, durante mais de cento e cinquemda de existéncia, este teatro recebeu e
recebe, em seus camarotes, galerias e palco, pbdsates artisticas e politicas importantes do
pais e fora dele. O TSP conta, ainda, na atualidamhe uma programagao artistica e cultural
extensa. Ver histéria e programagao disponivel em
http://www.teatrosaopedro.com.br/tsp/historia.

" Segundo Andradina, a comédia foi “representadasuresso na cidade de Rio Grande, em
1899” (OLIVEIRA, 1908, p. 90).

™ “Drama histérico apresentado em nove quadros,dorrde musica escrita pelo notavel
maestro brasileiro Assis Pacheco e representadorgmnso sucesso, trés vezes, em Porto
Alegre, em 1902” (OLIVEIRA, 1908, p. 90).

® Drama em trés atos. (OLIVEIRA, 1908, p. 90)

" Américo Lopes Vieira (1911); Guilhermino Cesar3aQ Ari Martins (1978); Raimundo
Menezes (1978); Lothar Hessel (1999); Valéria AddréSouto-Maior (1996); Schuma
Schumaker (2000); Afranio Coutinho e J. GalanteSdaza (2001) e Nelly Novaes Coelho
(2001).
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Tempos depois do éxito como autoraRteludiando(1897), a
escritora lanc®ensamentogpara cartdes postai$)no ano de 1904.

No que se refere a literatura cénica e a dramaturgi Rio
Grande do Sul, aponta o pesquisador Ezio da Rodien&urt, no
livro Da rua ao teatroos prazeres de uma cidafede 2007, que:

Durante o século XIX muitos foram os amantes da
literatura seduzidos pela dramaturgia. Todavia,
raros foram os dramas e as comédias impressos, 0
gue gerou por anos uma ideia injusta de que as
letras cénicas pouco se desenvolveram no Rio
Grande do Sul. Se muitas dessas pecas se
perderam no tempo, os periédicos da época e os
prospectos dos teatros revelam inameros titulos e
autores.

Por iniciativa do rio-grandino Apolinario Porto
Alegre, funda-se, em 1868, na capital da
Provincia, o Parthenon Literario [...]. A sociedade
promovia saraus literarios e espetaculos teatrais,
incentivando, entre seus associados, o cultivo das
letras cénicas e estimulando o teatro amador. Sua
acdo rapidamente irradiou-se pelas principais
cidades do Rio Grande do Sul, estimulando o
aparecimento de sociedades draméticas, autores e
atores regionais (2007, p. 137-138).

Segundo, ainda, o autor, inimeros sédo os destatptes as
casas de espetaculos rio-grandenses pelos jorrmaigpdca. Os
espetaculos realizavam-se perante avultada concar&lo elevado

8 Género muito em voga na época, assim como adivasrde viagem.

" Embora seja a mais completa obra que encontrashos e teatro e a vida cultural na cidade
do Rio Grande, ndo constatamos, nesse trabalhbumewnestigio sobre o teatro realizado por
Andradina. Ao mesmo, na Biblioteca Rio-Grandensaumavasto material sobre os teatros
locais. Entre o material, analisamos o seguintirdeSete de Setembro, entre 1832 a 1884;
Anfiteatro Albano Pereira ou Politeama, entre 1876940, sendo que, neste, encontramos
referéncias sobre a Companhia Dramatica de Fu@aetho, onde vimos agregado, em outro
momento da tese, o nome de Julio de Oliveira; 8ade Unido Operaria, entre 1906 a 1940;
Cine Teatro Carlos Gomes, entre 1936 a 1941; Cimmifla, entre 1929 e 1940. Pesquisamos,
também, outros materiais, como o da Liga Monarqu@labe Recreativo Operario, Cine
Teatro Ideal e Rancho Carnavalesco, entre 19188; ¥9“Espacos teatrais desconhecidos”,
assim descritos, entre 1877 e 1939. Havia, tambeterial sobre atividades em alguns teatros
pelotenses como Teatro Sete de Setembro, em diraneas pesquisas entre 1845 até 1937; e
alguns teatros porto-alegrenses em “Palco, salp@agleiros no século XIX”; no “teatro
declamado no século XIX”, entre 1899 e 1939. Mafelizmente, em todo o conjunto de
material pesquisado ndo encontramos o nome daeadramaturga Andradina de Oliveira.
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numero de dramaturgos que nasciam em Rio Grandpi®una cidade
residiam. Seus textos eram “encenados pelas cornagalttisticas
visitantes e, por vezes, incorporados aos repest@e suasournées
(2007, p. 142). Nesta perspectiva, 0s espacogigatnstituiram-se em
lugar privilegiado para o texto cénico, “todaviaras foram impressos”
(Idem, p. 142) ou publicados. Provavelmente erigens dos trabalhos
que se perderam no tempo estdo os da dramaturgeadkmal de
Oliveira.

Dentre todas as artes, Andradina foi inexcediveana de ser
mée. O filho mais velho, Adalberon, segue o seyrnmécaminho e
abraca a mesma carreira do pai militar,

onde esperava conquistar a posi¢cao que fosse de
nés duas, eu e a irma, o forte esteio [...] ficiaam

a rezar pela felicidade dele e a trabalhar... a
trabalhar para ajuda-lo a realizar o santo ideal...
Era como se ele tivesse duas maes para ama-lo...
para velar-lhe a sadde... e pensar no seu futiro...
viviamos ambas embaladas num sonho
dulcissimo! O pobrezinho também sonhava...
sonhos de uma felicidade tranquila num futuro
tranquilo... o futuro mentiu-nos... mentiu-nos...
(OLIVEIRA, 1908, p. 86).

Sim, “mas o futuro mentiu-nos”, diz a autora, pamguanto a
mae estruturava sua vida profissional, a vida veserlhe mais uma
injustificavel perda: o filho volta para casa graemte doente e as
“duas mées”, Andradina e Lola, permanecem em longates de
vigilia:

Ele... 0 nosso amor... ele... 0 nosso enlevo.... ele
a nossa esperanca... ele a nossa alegria...cele...
sol do nosso viver... [...]. E tinha sempre, quase
sempre, 0 sorriso franco e bom nos labios [...]. E
passava os dias, resignado e meigo, entregue a
musica e a leitura... Mas aquela doenga maldita,
sinistra e tragica a destruir-lhe impiedosa, osar
lacos da vida [...]. E eu insensata! A temer qee el
se percebesse do termo fatal e no maior dos
suplicios a sufocar a exploséo da dor!... A pensar
gue diminuia a agonia dele (Idem, p. 87).
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O jovem falece em 21 de agosto de 1¥D&ps 20 anos de
idade, com tuberculose. A méae reporta os Ultimosmemos ao lado do
leito do filho, na crénica “A Gltima noite de outwhLemos:

A orquestracdo da tempestade é cada vez mais
lGgubre, assombrosamente llgubre...

E neste siléncio hérrido e cruciante... e ness noi
de vigilia atroz... vigilia que vem vindo a quase
trés centenas de noites... noites de uma lonjura
despedacadora, onde o meu coracdo de mae vai se
desfazendo em lagrimas... como em sangue vao se
desmanchando os pulmdes dele... do filho
infinitamente amado... nesse siléncio
medonhamente dolorido... e nessa vigilia
medonhamente tragica ...(Op. cit., p. 67).

Apds a morte, a mae fecha-se em luto — nesse ¢gilén
medonhamente dolorido” — para suas atividades mdrotee no
jornalismo por um periodo de trés anos; porém,aeta a profissdo de
escritora como oficio e necessidade de manter ®rgasda familia,
lanca, no ano de 190A mulher rio-grandense — | série: escritoras
mortas pela Livraria Americana. Livro que contém reletgaexpressao
para a literatura feminin4. Na ocasido, Andradina oferece a obra a
Lola, e, no prefacio que escreve, ficamos sabendo g

A minha filha Lola

A ti, minha adorada Lola, minha doce amiga,
companheira inseparavel do meu atroz infortanio,
dedico este trabalho singelo feito, quase todo,
junto ao leito do teu amado irmdo, 0 nosso
qguerido Adalberon, naquelas horas abencoadas em
gue o pobrezinho repousava [...]. Esta obra foi
ainda por ele estimulada; por ele que tanto sabia
admirar e venerar a Mulher! (1907).

Nesse mesmo periodo, emerge, sob o0 angulo afedivode, o
da mulher escritora e langa mais dois livros natalaga provincia:

8Certidao de 6bito (que ndo traz a data de nasoamedta idade que tinha quando faleceu):
Arquivo da Curia metropolitana de Porto Alegre, Reande do Sul, L. 17 de Obitos da
Paréquia de Rio Pardo, p. 73 e 74. Foto, cépieodamdento no ANEXO IX da tese.

8lAssunto que deixamos para o proximo subtema.
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Contos de Natal: as criancas rio-grandensesque lhes guardem no
relicario da recordacdo o nome humilde da escritoagoada, que a
morte do mais amado dos filhos prateiaCeiz de pérolaslivro que
dedica & “santa meméria de Adalbefdm mais carinhoso e adorado
dos filhos”.

O retorno ao trabalho no jornalismo é representpdio
relangamento d&scriniq em 16 de setembro de 1909, transformado em
“Revista llustrada”. No cabecalho, além do nomelidetora Andradina,

é acrescentado o nome da secretaria, Lola de falivei

Mesmo com residéncia fixa na cidade de Porto Alegre
Andradina continua em excurs@es pelo interior diades com o claro
propésito de recolher informagbes para o li@dRio Grande do Sul
conforme informa na secéo “Viajando"&scriniq como lemos:

Viajando
VI - em Santa Cruz

Ao tomarmos o trem na margem do Taquari, ndo
contavamos ficar tantos dias nesta cidade
encantadora de Santa Cruz. [...] Acarretando a
necessidade de tudo ver e estudar, as chuvas
impertinentes [...] o grande e fatigante trabalbo d
recolher dados e informagfes para 0 nosso livro —
O Rio Grande do Sul — [...] aqui nos retiveram
mais tempo do que deviamos ficar. [...] Tivemos
ensejo, nesta permanéncia, de conhecer
sobejamente, o desenvolvimento extraordinario
deste povo modesto. [...] visitamos todos os seus
edificios publicos, as igrejas, as fabricas, os
colégios, o comércio e muitos dos lares poéticos e
cuidados das carinhosas familias quer brasileiras,
quer teuto-brasileir@3 [...]. O Povo de Santa
Cruz veio ao nosso encontro, na cativante
espontaneidade de todos os dados que
desejassemos. Antes de publicarmos O Rio
Grande do Sul, ainda pelas colunas do Escrinio,

82Anos mais tarde, a irma, Lola, crescida e escritarabém lanca um livro dedicado “a santa
memoria do meu irmdo”. Trata-se do livinetistas(versos), com seis edi¢des, que tem um
soneto com o nome do irmédo Adalberon. Lancado dmifio Preto, Tipografia Guimaraes,
1922, 1923, 1924, Tipografia Paulista, 1924; 19BEORES, 2009, p. 726)

8350 considerados teuto-brasileiros os imigrantesmags que, nascidos nos paises
germanicos, sdo radicados permanente ou temporariamo Brasil.
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teremos ocasidao de algo dizer sobre 0s nossos
bondosos auxiliares e sobre as impressdes
gratissimas recebidas nesta terra progressiva e
culta.

Andradjna, Santa Cruz, 26 de fevereiro de 1910
(ESCRINIO, marco, de 1910, p. 122).

A excursdo pelo interior do Rio Grande do Sul cumi a
acontecer durante todo o ano de 1910. Sob os stitRlegistrando,
Através do Rio Grande, Industria e Coméreidiajandg encontramos,
em varias edi¢bes da revista, narrativas que s@tadeiras anotacdes
sobre o registro dos fatos das viagens. Exempfiiicacom a seguinte
nota:

15 de fevereiro:

A bordo do expresso Taquari que ia repleto de
passageiros [...] 0 céu que desde cedo mostrava
caustico, anunciava um dia luminoso e térrido
[...]- No dia 16, manhd fresquinha, saimos em
propaganda do Escrinio e a faina de colher dados
e informagbes para O Rio Grande do Sul, livro
gue estamos escrevendo com intuito de publicar
até fins do ano corrente. (ESCRINIO, 26 de
fevereiro de 1910, p. 97-99).

Adiante, da cidade de Cachoeira, elas partem para

Santa Maria

Apesar de implicar com a terrivel poeira das ruas,
revolucionadas com o calcamento que vai
embeleza-las, devo aqui assinar, por muita
gratiddo, que a risonha Cachoeira foi um ponto
excelente para minha saude ja longe alterada
(ESCRINIO, 2 de abril de 1910, p. 157-158).

Ao que parece, essas viagens foram feitas apefasmge e
pela filha, o que nos leva a observar que ha #exis de um hiato que
nao deixou pistas sobre o paradeiro de Julio deeftdi na vida das duas
mulheres. Sabemos que o ator, que tinha saudé, fiégpedira-se da
carreira de atriz, mas ndo dos palcos. A Ultiméciaosobre ele € uma
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nota no jornal rio-grandin&cho do Sylem julho de 1910, quando a
coluna “Teatro e Artistas” menciona que:

Esta em vias de organizacdo em Porto Alegre a
Escola Dramatica Rio Grandense, cujo fim é
propagar e literatura dramatica nacional [...]. A
comissdo vai convidar para diretor da cena e
ensaiador o ex-ator rio-grandense Julio de
Oliveira. [...] A inauguracdo publica da Escola
Dramatica realizar-se-4 na noite de 20 de
setembro com uma sesséo festiva na presenca das
principais autoridades e associa¢cdes coirmas
(ECHO DO SUL, 12 de julho de 1910, p. 2).

Depois desta noticia, nada mais foi mencionadoesdblio de
Oliveira. Teria morrido¥ Houve separacdo entre o casal? Nada
sabemos, igualmente, a propoésito do trabalho deteairo.

25 de junho de 1910 é a ultima data de publicagiichal
Escrinio que encontramos em nossas pesquisas, assunto
minuciosamente retomado no Capitulo 2 desta tesequie parece, a
jornalista abre méo dessa atividade e retorna pairgerior do Rio
Grande do Sul definitivamente, onde se dedica aquisss,
conferéncias, divulgacdo e venda dos seus livros. nevembro de
1910, oEcho do Suhoticia que,

D. Andradina de Oliveira

Em viagem pelo Estado estd na cidade
colecionando dados para a sua obra de inestimavel
valor para o Rio Grande do Sul, a inteligente
escritora rio-grandense D. Andradina de Oliveira.
Em todas as localidades que percorreu D.
Andradina tem sido acolhida com todo o carinho,
dando a ela mostras de vivissima gratiddo pelo
interesse que tem consagrado a sua nova produgéo
gue sera mais uma faceta brilhante do seu talento,
que brilhara mais fulguramente nas letras gaudchas.
[...]. A talentosa escritora deu-nos prazer de sua
amavel visita, fazendo-se acompanhar de sua

8Buscas infrutiferas foram feitas no de Registrotohiso on-line. Disponivel em:
<http://www.familysearch.org/. Acesso em: 10 jul. 2013.
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gentilissima filhinha [sic] (ECHO DO SUL, 22 de
novembro de 1910, p. 2).

Neste mesmo ano, a escritora langca o romabcPerdao
publicado pela Livraria Americana, em Porto Alegtgvro que
retomaremos para analise no proximo subcapituloiculou
anteriormente como folhetim riBscrinio e foi amplamente divulgado
pela escritora “em todas as localidades que pewhrconforme cita o
recorte. Segundo informa 0 mesmo, a intelectuariastem viagem
pelo estado [...] colecionando dados para a sumdimestimavel valor
para o Rio Grande do Sul’. Trata-se do livro queseritora divulga
amplamente noEscrinio durante todo o ano de 1910; conforme
mostramos abaixo:

Figura 5: Foto do exemplar ditscrinig ano XI - Revista Semanal
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HebRlores)
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Ao examinarmos 0 anuncio acima, encontramos umdaanul
culta que desafia qualquer pesquisador do seu teimga vista a
quantidade de informagbes e o conhecimento do &sfdd recorte,
salienta-se de um conjunto de elementos da culogal que torna
plausivel a vasta bagagem cultural da escritoesentificado em uma
compilagéo de dados que

compreende o volumoso livro a geografia e a
histéria do Estado, desenvolvimento agricola,
fabril e pastoril, vasto estudo sobre o comérdio e
inddstria [...] artes e letras, flora e fauna, &@e
transporte, usos e costumes do povo, movimentos
de importacdo e exportagcdo, aspectos pitorescos,
belezas naturais e melhoramentos (ESCRINIO, 5
de fevereiro, de 1910)

Entretanto, se a intencdo de Andradina fosse artdiobra ao
final do ano de 1910, conforme informa o recortejalmal, ao que
parece, isso ndo aconteceu. Sendo assim, em 18&12angar o
Divércio?, encontramos, na lista das obras “inéditas”, conogiumava
fazer ao final da publicacdo, a referéncia ao I®r&io Grande do Sul
A obra em questéo néo foi localizada, mas foi galbla em excertos no
Escrinio e, quem sabe, publicada, também, em algum almanaqu
Quanto aoDivércio?, a avancada condicdo intelectual da escritora
encarrega-se de examinar as doutrinas moralistass@o, segundo a
autora, responsaveis pela infelicidade dos conjuggascasamentos
arranjados. Engajada na luta pela separacédo ofielal levantaria
definitivamente a bandeira do feminisffo.

A partir do ano de 1913, deparamo-nos, por meionddigias
vindas dos jornais, com uma odisseia das duasramteg da familia
Oliveira, particularmente no que se refere a irserdessas duas
mulheres como participes da histéria intelectuasiteira. Sobre a
parceria, a pesquisadora Hilda Agnes Hubner FI(#@89) relata que
“ambas escreveram livros e viajaram juntas em wmreetcultural, pelo
pais e pelo estrangeiro — Andradina fazendo caméea$ e divulgando
sua obra, enquanto a filha, a gestar seu livrostieia, dedicava-se ao
ensino de desenho e pintura, atividades tipicanfemainas” ( p. 706).

%0bra e assunto que retomaremos no préximo subtema.
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Em outubro daquele ano, 1913, encontramos a feminis
hospedada no Hotel Bra&flem Pelotas, e é desta cidade gue sai a carta
com destino a Sdo Paulo ao encontro da portuguesanista
republicana, Ana de Casto Osério, que se encontravaBrasil,
conforme mencionamos em outro momento. Tratanddesem género
comum a geracdo dessas mulheres, a carta era wnenen vinculo
concreto entre escritoras que manejavam ideiasnistas difundidas
nos varios cantos do mundo. Uma dessas ideiasastAmentada nas
palavras escritas de Andradina de Oliveira, comemgiificamos na
primeira das doze laudas da carta:

&

Figura 6: Foto da primeira lauda da carta
(Espdliol2: Colegao Castro Osorio. Familia — AcatadBiblioteca Nacional de
Portugal)

8Hotel Brasil, 0 mais central da cidade — s6 paraifias —, banho a qualquer hora e cavalos a
disposicéo dos Srs. hdospedes. Del Grande & IrmégaPda Republica, junto ao teatro de
Pelotas” Almanaque Popular Brasileirgara o ano de 1903. VI).
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Na missiva, foi possivel saber que, em abril dageeio de
1913, Andradina e Lola estiveram em visita ao Uaiigande a mae
realizou duas conferéncias, conforme lemos nosalwtes paragrafos:

Em abril assisti, na cidade de Melo, ao centenario
de Artigas, festas importantissimas. [...]. Em nome
da intelectualidade brasileira fiz-lhe uma
entusiastica saudagcdo que causou verdadeiro
delirio no patriético e cultissimo povo uruguaio,
tendo sido aplaudida por mais de 30 mil pessoas,
coberta de rosas abracada indistintamente. [...]
Naquela cidade realizei duas conferéncias com
[?]87 extraordinaria, sendo preciso as autoridades
impedirem a entrada pois ndo havia mais espaco
sendo o do pequeno estrado de onde iria falar
(1913).

Embora Andradina mencione, na carta, que, “em conueg
ano préximo [1914], pretendo estar no Rio de Janeinde vou fixar
residéncia e fundar um grande jornal feministatepa-nos que a
viagem foi adiada, pois, em agosto de 1914, Andeadi Lola estdo a
trabalhar em Pelotas: Lola, assumindo a carretfatiaa, dedica-se a
pintura e a vender quadros; e Andradina a real@aferéncias
remuneradas e organizar eventos culturais, confagtieia oCorymbo
naquele més:

Andradina e Lola de Oliveira.

Mais uma festa literaria realizou em Pelotas a
conhecida escritora galcha Andradina de Oliveira.
O tema escolhido para sua interessante
conferéncia foi “O Mar”, assunto vivamente
sugestivo.

Nessa mesma noite, Lola de Oliveira, filha da
conferencista, uma gentil cultora da Arte, fez
atraente exposicdo de trabalhos de pintura,
apresentando telas encantadoras. Foram a
adquiridos alguns destes quadros. Parabéns
(CORYMBO, apud FLORES, 2009, p. 71).

5Por motivo de a carta ser escrita a punho, algyralasras e/ou letras ndo sédo legiveis ou de
claro entendimento.



76

Ainda na mesma carta, Andradina menciona que:

Presentemente, estou em excursdo pelo meu
Estado, recolhendo dados para um livro futuro.

Em dois anos tenho percorrido a minha

opulentissima terra. Breve, isto &, até dezembro,
pretendo estar na Argentina e Republica Oriental,
de que percorrerei as principais cidades com o fim
de guardar em outro livro, as minhas impressoes e
a venda das minhas obras, custeio as minhas
viagens. Acompanha-me a minha Unica e gentil

filhinha, Lola, um anjo de bondade e uma menina
inteligentissima.

De acordo com o0 que Andradina escreve que “em bigteeé,
até dezembro pretendo estar na Argentina e ReplBliental”, de fato
a excursdo se concretiza. A partir de Porto Alegsejuas desceram de
navio até a cidade de Rio Grande, fato registrado jornalCorymbq
como informa a pesquisadora Hilda A. Hubner FI¢g897) e, depois,
“seguiram por navegacdo costeira, permanecendo emteMdéu e
Buenos Aires entre os anos de 1915 e 1917” (2Q07)p viagens que
foram destaque em notas nos jornais brasileirosiee rggistraremos
posteriormente.

Em julho de 1917, o rio-grandir@orymbopublica noticias das
gauchas em Corumb4, Mato Grosso do Sul:

Esta nossa ilustrada patricia conhecidissima
escritora rio-grandense, acaba de escrever-nos de
Corumba, longa e afetuosa missiva, acompanhada
de uma expressiva fotogre8ae de belos postais
com vistas dessa natureza espléndida que ha
percorrido em sua viagem pelo Paraguai, norte de
Argentina, Alto do Parana, etc.

A nossa infatigavel e distinta colega esta
gratamente impressionada por acolhimento que
tem recebido desse povo cheio de cultura e
progresso, por onde tem demorado [...] bem como
a sua gentil filha Lola de Oliveira, que tem
exposto algumas das suas telas, cépias do natural
sendo muito festejada.

88 A fotografia citada na nota, infelizmente néopfoblicada pelo jornal.
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Andradina de Oliveira ainda se demora em
Corumb4, pretende seguir depois para Sao Paulo,
promete ao Corymbo alguns trabalhos sobre sua
viagem (CORYMBO, 30 de julho de 1917, p. 3).

Embora o jornal anuncie que “Andradina se demora em
Corumba, pretende seguir depois para Sao Paulpgraeo-nos com
mais mudanca no roteiro. Em dezembro daquele a@e enfilha vao até
0 Estado de Mato Grosso onde, passando por Saodeu@Gaceres —
hoje, Caceres —, estabelecem-se na capital Cui@bdercurso é
anunciado em 15 de dezembro na revista feminin@-grassenseé\
Violetay que toma a incumbéncia de apresentar a confetenab

publico cuiabano:

Cuiaba terd a ventura de hospedar a ilustre
escritora e conferencista Mme. Andradina de
Oliveira (e a filha) que ha algum tempo vém
fazendo uma tournée literaria por diversos estados
do Brasil.

Depois de uma estadia em Corumba onde a
imprensa teceu-lhes lisonjeiros elogios, esteve em
Sao Luis de Caceres e agora teve a subita
gentileza de nos comunicar que visitara Cuiaba
proximamente tenho seguido pelo Ni@&ac.

A Violeta apresenta-a ao nosso publico, certa de
gue a ilustre escritora muito o satisfara (A
VIOLETA, apud FLORES, 2009, p. 716).

Na capital, Andradina recebe atencdo esmeradaldade deA
Violeta que faz referéncias a “escritora notavel” e “paksra de um
talento invejavel é também dotada de um nobre &ofa@o mesmo
tempo, promovendo uma relagédo sublime entre trabalinoralidade,

conforme lemos no recorte:

MADAME ANDRADINA 90 DE ANDRADA E
OLIVEIRA

8Fica a duvida: “Nioac” é o nome do navio que agloaira, uma cidade ou um rio?
“Madame, Maddemoiselleram pronomes de tratamento notérios de distinigiitns para
personalidades que se destacavam no meio socitisica, “dentro do francesismo cultural
generalizado no pais desde o século XIX” (FLORBB9I2p. 716), nota de rodapé.
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Cuiabad hospeda desde alguns dias a distinta
escritora rio-grandense madame Andradina de
Andrada e Oliveira, e sua filha mademoiselle Lola

de Andrada e Oliveira.

Madame Andradina, além de escritora notavel é
também romancista e ultimamente tem feito

inimeras conferéncias, e muitas delas no seio do
nosso Estado.

Possuidora de um talento invejavel é também
dotada de um nobre coracdo. Revelou-se
extremamente bondosa, em Corumbda, fazendo
dadiva da metade do resultado de suas
conferéncias ao Hospital de Caridade.

Dentre as suas inUmeras obras salienta-se o livro
de contos Cruz de pérolas, que foi premiado com
medalha de ouro na Exposi¢do Nacional de 1908.

[...] Cuiaba orgulha-se de té-la em seu seio,

augura-lhe uma longa permanéncia no nosso meio
e esta revista, humilde admiradora de madame
Andradina envia-lhe um ramalhete de frescas
violetas (A VIOLETA, 30 dezembro 1917, p. 12).

E, de fato, como aponta a nota, elas tiveram I@agamanéncia
em Cuiaba. Entre 1917 e 1919, integram-se a vidio@adtural da
cidade que as acolheu com respeito e admiragée pahitos artisticos
que tinham. Deles, veio, também, o fruto da sokésdia. Andradina,
que movimentava a sociedade literaria, contribigsidaamente na
revistaA Violetacom poemas, contos e artigdsomo “O Sao Nicolau”
(25 dezembro de 1917) e “Ging22 de fevereiro de 1918), ambos
extraidos do livraContos de Nata(1908); as cronicas “A dor’( 8 de
fevereiro de 1918) e “O Jurameht023 de marco de 1918), @yuz de
pérolas(1908); os sonetos “Que é ser feli?24 de janeiro de 1918) e
“Coragem!” ( 30 de abril de 1918). E, ao mesmo tengivulgava e
comercializava seus livros, além de proferir varigslestras
remuneradas no Cine Parisiense, conforme aporgaigta. A Violeta
dava-lhe total respaldo e divulgava os programalgns sumarios das
conferéncias — “pois jA € bem certo que Madame &tida tem
conquistado simpatia e admiracdo ndo s6 pelo fiato como pela

%! Todo o trabalho de mapeamento conferido as pufiiEade Andradina e Lola de Oliveira
na revista mato-grossenéeVioleta— tal como os poemas publicados nesta tese oriudelos
revista — deve-se ao minucioso estudo da pesquasa@smim Nadaf, que também inventaria
a tematica das poesias publicadas por Lola, rep@asszordialmente para somar as nossas
pesquisas.
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ilustracdo do seu espirito” (A VIOLETA, 2 de mame 1918, p. 11) —
com destaque para os titulos: “O Mar” (Ibidem, J), possivelmente a
mesma proferida no evento cultural em 1914, emt&eldA mulher
nao é inferior ao homem” (A VIOLETA, 15 de junho t@18, p. 9-10);
e “Patria e Bilac” (A VIOLETA, 24 de setembro del®9p. 9-10 No
gue se refere a conferéncia proferida em junhopdeem nota:

Simpética foi a festa literaria que Madame
Andradina dedicou ao Grémio Jilia Lopes.

As oito horas, acompanhada pela comissdo do
Grémio Julia Lopes, [...], dirigiu-se a ilustre
conferencista ao Cine Parisiense, onde a
esperavam grande numero de familias e
cavalheiros da nossa elite. [..] Madame
Andradina, ocupando a tribuna, disse entdo o tema
“A mulher n&o é inferior ao homem” dissertando
por muito tempo com provas bem fundadas sobre
a inteligéncia da mulher [...] Citou grande nimero
de escritoras europeias, brasileiras e de outras
nacbes da América. [...] Cumprimentando
Madame Andradina, A Violeta faz votos que ela
seja sempre triunfante nessa campanha em que se
empenha em favor da mulher (A VIOLETA, 15
jun. 1918, p. 9-10).

Andradina, “acompanhada pela comissdo do Grémia Jul
Lopes”, — grupo relevante para a intelectualidaa®iriina de Cuiaba,
com objetivo de fomentar a cultura a partir dagigddes sociais,
educativas e politicas, encontrou nas companhegimasesfera concreta
para sua participacdo na luta por uma sociedadejosda, que ia muito
além das acdes de sua pena, pois a intelectualirpr@c sustentar o
progresso de algumas conquistas a partir dos sépsqs atos.

A palestrante, que, por sua vez, corresponde &aedada
pelo Grupo e revista, retribui a visita a redacdoavista, que é parte da
agremiacao:

Estiveram nesta redacdo em longa e agradavel
palestra Madame Andradina, a inteligente
escritora que Cuiaba hospeda e sua distintissima

9“Conforme nos referimos em outro momento, todo ceri@treferente a revista A Violeta
sobre as escritoras rio-grandenses foi-nos gemttenenviado pela pesquisadora Yasmin
Nadaf.
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filha, a senhorita Lola de Oliveira. Madame
Andradina veio agradecer a cronista e a
noticiarista de A Violeta as referéncias que lhe
foram feitas a respeito de sua primeira
conferéncia. Nada nos devia agradecer a ilustre
patricia [...] (A VIOLETA, 2 de marco de 1918,
p. 10).

Na continuagdo da nota, a revista reporta o rotaé@raurné
cultural a qual a conferencista fizera anteriormertts paises do Prata:

E como estrangeira visitante do Paraguai,

Argentina, Uruguai, recebeu Madame Andradina,

da parte dos habitantes dessas republicas
inequivocas provas do verdadeiro apreco que dao
a mulher de verdadeira cultura [...] se nos dao

licenca deixa-nos que faca transparecer nas
paginas da nossa humilde revista coisas que
consta no seu album a respeito destas viagens
(Ibidem, p. 10).

Ficamos sabendo, entéo, que, de Buenos Aires, deasn ter
tomado o paquete pelo Rio Parana, depois o RigPBairssubindo até a
Republica do Paraguai, Andradina exerceu sua @@at@obre a
passagem pelas cidades de Villarrica e Asunéidvipletadestaca:

Vimos as noticias as mais entusiasticas a respeito
da distinta patricia [Andradina], as quais a oferta

que lhe fizeram os alunos do Colégio Nacional e

Escola Normal duma riquissima e volumosa obra

em cujas margens 0s jovens paraguaios deixaram
lindos versos e preciosos pensamentos.

As inUmeras familias que acompanharam a gare,
como [se] vé pelos albuns de viagem, ofertaram-

Ihe ramalhetes com largas fitas em tanta

guantidade que o carro em que viaja chegou a
Assuncéo repleto de rosas, cravos e orquideas (2
de marco de 1918, p. 10).

Segundo, ainda, a revista feminina mato-grossesree1918,
mae e filha seguiram de Villarrica para Assuncdocai€o, mas nao
antes de Andradina ser mais uma vez ovacionadfgroomlemos em A

VIOLETA:
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O festejado poeta paraguaio Eduardo Galindo,
declamou os versos de sua palavra que por
acharmos belos transcrevemos [sic]:

Adios! Dofla Andradina, nobre madre
De um ensuenio de luz e liberdad

Em vuestro pecho, tan serenos, se abre
Um sol de soberana humanidade

Adios! Jamas se olvidara vustro nombre
Em este suelo hermoso de mi terra...
Adios, la reine de inmortal renombre
Cujo recururdo el corazén encierra!

Dofia Andradina acepta de la lira!

De esta ardorosa juventude, el canto

De admiracion, que os brinda y que os admira

Y qui al daros el Adios, virdes su llanto!( 2 de
marco de 1918, p. 10).

Quanto ao roteiro da viagem, segundo Lola de Qéyei
“ANDRADINA DE OLIVEIRA [sic] [...] viajou pelas Repblicas
Argentinas, Uruguai e Paraguai, realizando umae i conferéncias,
algumas delas em espanhol, idioma que falava eonegite”
(OLIVEIRA, 1958, p. 98).

Mas, enquanto a mée era aclamada na carreiragalmada no
Brasil e, ao que se viu, em alguns paises vizinaddha, Lola, ja se
dedicava as artes em tela desde 1914. Em Cuialsfistfata senhoria
Lola de Oliveira, dileta filha de Mme. Andradin&Vve boa aceita¢do de
sua arte, expondo quadros, além de exercer aatiwide professora de
pintura e retratista em tela, conforme infordaVioleta “A distinta
senhorita [...] que se dedica a arte da pinturaa dallas em sua
residéncia a Rua 13 de junho, n° 8, de desenhmtargi mediante
precos convencionais. Aceitard também a gentil &rfomendas de
retratos acrayon tamanho natural” (apud FLORES, 2009, p. 717).
Andradina teve uma filha também dedicada as leftasvem inicia-se
na literatura e tem algumas poesias publicadas enésta mato-
grossense. A respeito de Lola, a pesquisadora Hildd. Flores, que
escreve uma pequena biografia, anota que “é cadcsgperou a obra
da mée, ao deixar a espantosa producdo de 36 atodadas — entre
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livros de poesia, romance, contos, cronicas e pdedsatro —além de
uma dezena ou uma duzia de inéditos” (2009, p.*#25)

Em outubro de 1919, mée e filha ddo adeus a Ceialescem
com o0 paquete Itaqui para Corumbéa com destino &P8ém A Violeta
escreve as Ultimas palavras de adeus:

VIAJANTES

A ilustre conferencista que esteve em nosso meio
guase dois anos, leva, segundo nos disse, grande
namero de apontamentos para o livio que
pretende  publicar sobre Mato  Grosso.
Agradecendo-lhe penhorada, o cartdo de
despedida que dirigiu a nossa redacgdo, desejamos-
Ihes feliz viagem e farta messes de louro nos
trabalhos que vai encetar (A VIOLETA, 15 de
outubro de 1919, p. 11).

Nos anos subsequentes, as viagens estendem-despaiio de
Sao Paulo, materializadas sempre em novas nagaidas da pena de
Lola, que publica, em 1927aul-mirim (viagens)** embora o texto
tenha um olhar fabulatério, uma vez que a narragida a bordo de
uma aeronave, como nos conta Maria de Lourdesétieut

seus apontamentos nos permitem uma interessante
visdo dessas cidades [interior de Sdo Paulo] na
década de 20, convertendo-se em documento
historico. [...] descreve o ambiente artistico,
enunciando nomes conhecidos da pintura e da
musica que nasceram, viveram ou produziram
obras nas localidades visitadas (ELEUTERIO,
2005, p. 269).

%Sobre a obra de Lola de Oliveira, ver também: ELERID, Maria de Lourdes. Imprensa a
servigo do progresso. In: MARTINS, Ana Luiza; LUCRania Regina de (orgshlistéria da
imprensa no Brasil S&o Paulo: CONTEXTO, 2008, p. 276-273; e TUBINGna Maria
Harres. Lola de Oliveira. In50 anos de Literaturaperfil das patronas. Porto Alegre: IEL,
1993, p. 92-95.

“Infelizmente, ndo encontramos, em nossas pesquisaspis primeiros titulos, mas outras
obras produzidas pela autora, cofsmeralda(1924);Saudades do Pam§&936);Estrela da
Tarde (1936); A doutora(1939) eBaldes de Espumfl953), este Ultimo, manuscrito. Todos
foram encontrados na Biblioteca na Pontificia Ursitiade Catdlica do Rio Grande do Sul, em
Porto Alegre; um exemplar de cada, na Colecdo dovicde Julio Petersen - JPE. Também
encontramos edi¢des na Biblioteca Rio-GrandeBsete de agor§1926);A Doutora(1939);
Safiras(1936); todos na Sala Silva Paes, onde se locakzaobras raras.
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Sobre a tematica das viagens, Lola ainda publica,1841,
Minhas viagens ao norte do Brag] como se esperava, narra a turné
cultural que fizera com a méae, acrescentando oitinesarios: Espirito
Santo, Alagoas, Pernambuco, Paraiba, Rio Granddod® e Rio de
Janeiro. Sobre a tematica, Lola escrevelMentna Mae! 1958, que:

ANDRADINA DE OLIVEIRA, deixando o Rio
Grande do Sul, viajou pelas Republicas
Argentinas, Uruguai e Paraguai, realizando uma
série de conferéncias, algumas delas em espanhol,
idioma que falava corretamente. Excursionando
também pelos Estados do Rio Grande do Sul,
Parana, Mato Grosso, Minas Gerais e Sado Paulo.
Esteve no Alto Parand, visitando as Cataratas de
Iguacu e as Sete Quedas ou Guaira [sic] (1958, p.
98).

Na terra natal da familia Andrada, estado de S&wPaltimo
itinerério e local em que as duas fixam residérfaia, registrada uma
vida cotidiana igualmente muito ocupada. Andradirizola percorrem
0s pequenos nucleos citadinos, a época, como Rearofaracicaba,
Olimpia, Mococa, Séao José do Rio Pardo e Mogi Mivmde visitam
gabinetes de leitura, teatros e escolas (ELEUTERDBD5), tal como
sempre fizeram nas cidades por onde passaram. [De P&élo,
Andradina e Lola continuavam a enviar colaboracpas o rio-
grandino Corymbo e paraA Violeta em Cuiaba, mantendo contato
regular. (FLORES, 2009)

Residindo em S&o Paulo, reconhecida e respeitaglane®s
culturais pela participacdo ativa a favor da aedairista, Andradina foi
convidada a dar uma palestra em Uberabinha, hogrlafdia, em
Minas Gerais. Segundo Katia da Costa Bezerra (200&ia, na
localidade, uma geracédo de jovens influenciadafpefinista Antonieta
Vilela Marques’”® mulher culta que marcou presenca na esfera publica

“Nascida em 29 de julho de 1891 na fazenda Pirgpitiio Mato Dentro, municipio de
Canépolis, Triangulo Mineiro, e falecida em 8 deefeiro de 1930, aos 39 anos de idade,
Antonieta Vilela Marques era mulher culta, estudadaavancada para o seu tempo.
Acompanhava todos os movimentos no Brasil e no muerth constantes viagens pelo Rio de
Janeiro e Sdo Paulo, com a numerosa familia de ime&os. Escreveu ensaios, pecas teatrais,
entre elas a coméd@ mundo femininoque foi publicada no jorn& Tribuna periédico com
que a intelectual sempre colaborava. Politizada,aglou em comicios pela Alianga Liberal
contra os escandalos de corrupgéo e arbitrariedadgoverno central. Por sua consciéncia,
pela marcha progressista, também promovia acOesfibemtes em favor dos menos
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defendendo a luta pela emancipacdo feminina. Neagualinicipio
situado ao norte do Triangulo Mineiro, “um grupo d®cas da
sociedade de Uberabinha fundou o Grémio Recreativhiterario
Feminino, que tinha, como um dos seus objetivafefter os direitos
da mulher” (BEZERRA, 2009, p. 126). Em 1923 ou 898 que nao
nos ficou claro, Andradina palestra no Cinema @é&nproferindo sobre
o tema “A mulher néo é inferior ao homem”, fatoisegdo pelo jornal
A Tribuna Sobre esse evento, escreve Bezerra:

O jornal A Tribuna registrou o fato de modo pifio,
reporta-se a admiracéo do publico, ndo pelo teor
do tema defendido pela palestrante [...], mas
porque ela se dirigiu a plateia de improviso, sem
precisar ler uma linha sequer. Contudo, neste
episodio, o que importa verdadeiramente ndo é o
aparente descaso do jornal da cidade, mas o
interesse que o0 conteddo - polémico e
guestionador — da conferéncia despertou. Este &,
sem duavida, um dado que evidencia a existéncia
de um publico sintonizado com ideias novas e
revolucionarias (Ibidem, p. 126).

Sempre em movimento, em Mogi Mirim, Andradina nao
poderia deixar de visitar Ibrantina Cardona (18886}, que colaborou
com oEscriniodesde sua primeira edi¢gm 1898° Ibrantina, casada
com o jornalista e poeta de familia portuguesacidasem Pelotas,
(RS), Francisco Cardona, de onde vem o sobrenomecadada
(MUZART, 2004), morou com a familia em solos galshenquanto
solteira, e, depois, em Nossa Senhora do Destlkmiajfopolis. Nesta,

a entdo lbrantina de Oliveira, junto com a irma, assidua colaboradora
dos jornaisCreplsculpA Palavrae Polianteia(2004)2’

Méae e filha, em um primeiro momento, fixaram res@l& em
Jau e, depois,transferem-se para Ribeirdo PretoBINO, apud
FLORES, 2009) Lola inicia oficialmente sua vidaeferitora, quando
publica, em 1922, o livrdmetistas que, segundo a pesquisadora Nina
Maria Harres Tubino, atingiu 0 sucesso de “seigGd” (1993, p. 95),

favorecidos pelo sistema, colaborando com a Saata,(o Asilo S&o Vicente e a Caixa
Escolar, instituigdes assistencialistas em Ubehabi(BEZERRA, 2009)

% Sobre as colaboracdes de Ibrantina Cardor&sminiq ver Anexo liColaboradoras do
Escrinio - 1° Fase(1898¢ Anexo VI, ‘Colaboradoras do Escrinio - 52 Fase (1909-1910)
9Nao temos a informacéo de que Andradina e Ibratginbam se conhecido pessoalmente no
Rio Grande do Sul.
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sendo a segunda prefaciada pela inspiradora etivagora mae, que
escreve sobre a “alma de artista da adorada comiparde arte e de
saudade” da filha poetisa:

Minha filha [...], vai sozinha com as tuas
Ametistas! Elas tém um brilho doce e triste e ndo
ofuscardo o lampejar entontecedor das estrofes
peregrinas dos lapidadores da rima. As tuas
ametistas sdo singelas como a tua grande alma de
artista. Vai, minha adorada companheira de Arte e
de saudade, sozinha com teus versos! Se tua
estrada os espinhos te ferirem os pés mimosos,
lembra-te que tens o peito de tua mae para
repousares a tua fronte sonhadora e haurires novas
forcas para a luta.

Andradina de Andrada Oliveira
(AMETISTAS, apud FLORES, 2009, p. 719)

“A imagem de uma mée reclinada sobre uma escrikianin
absorta a esbocar tramas e a compor personagearisJ{ERIO, 2005,
p. 273), deve ter sido a fonte em que a filha tdrdtado dos mesmos
ideais da mae. A partir demetistasLola teve uma série de publicacbes
bem-sucedidas e ndo s6 ajudou no sustento dascdoaseu talento,
como, também, utilizou algumas de suas obras pdligarmpelo
feminismo, certamente sob influéncia direta da @nitgra. E o caso do
livro Gente de agord1926). Os titulos de suas crbnicas — “Sexo forte”
(p. 15) “A mulher e a cozinha” (p. 50); “A mulher e o vot(g. 78); “A
mulher ignorante” (p. 83); “As trabalhadoras” ([d9); “Opresséo e
liberdade” (p. 125) e “Ser mulher” (p. 132), versaem tom de
sarcasmo, acerca do pensamento dos homens sadypelap mulher na
entdo sociedade moderna; exemplificamos:

- Que diz meu colega, sobre o voto feminino? A
mulher deve votar?

- Isso de mulheres deputadas, senadoras,
ministras, presidentes nao tem jeito. Depois elas
ndo possuem carater para as traquinagens
politicas... haviam de querer tudo em ordem,
direito, fiscalizado, e isso seria uma desgraca par
nés homens [...]

As mulheres na politica viriam fazer uma
verdadeira revolugdo. Deitariam abaixo, [...] as
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nossas velhas maneiras de governar. Seria uma
calamidade! E depois, quem é que cuidaria das
panelas e das mamadeiras? Nao! Decididamente,
nao dou parecer favoravel a projetos concedendo
voto as mulheres. Elas que se contentem em
governar a casa, os criados, os filhos e, as vezes,
os maridos também[...] (OLIVEIRA, 1926, p. 78-
79).

Ao que parece, Lola ndo militou somente nos livass “se
tornaria ativista do feminino: em S&o Paulo fezegpde uma entidade
que buscava conquistas entéo reivindicadas coraitadirda mulher — a
Unido das Classes Feministas do Brasil” (FLOREB92p. 720). Além
disso, segundo informagéo veiculada em 1935, mal@orymbq ela
teria sido presa em Minas Gerais por ocasido dalRgdo de Sé&o
Paulo®® N&o conseguimos levantar maiores detalhes sobre o
envolvimento de Lola na Revolucao.

Para concluir, podemos dizer que Andradina Améiiea
Andrada e Oliveira percorreu uma porcdo da Améhberidional
organizando eventos culturais, divulgando a prodluli@raria, de
escrita feminina, promovendo debates sobre a edaaigs mulheres e
realizando conferéncias pelas causas feministassasEsacoes
expressaram mudancas no comportamento social diéeresl e, por
isso, merecem ser apreendidas em termos de cditstdgguma nova
identidade nacional, pois Andradina desafiou o®real impostos as
mulheres e rompeu o cerco institucional em varicemantos da
histéria. O arrojo contestador impresso na suadode pensar, falar e

%Conhecida como Revolugdo Constitucionalista oudairGuerra Paulista, 0 movimento
armado ocorrido ente julho a outubro de 1932 tiolebjetivo de derrubar o entdo governo
provisério de Getulio Vargas e a promulgacdo de mmeaa Constituicdo para o pais. Para
entender o contexto da Revolucdo: Sdo Paulo, nalosé&X, era um Estado rico e
centralizador do poder econémico do pais, enrigieepela cultura de café, e tinha como
articulador politico o Estado de Minas Gerais, deaprodutor de leite. Para contento dos
Estados mais ricos, o entéo presidente da Repi®éogos Sales criou o que ficou conhecido
como a politica “café com leite”, que era um rewegato do poder: ora o Brasil era governado
por um politico paulista, ora por um mineiro. Assiol até que, em 1929, o presidente
Washington Luis, que tinha o dever de nomear caucscessor um mineiro, preferiu apoiar
outro paulista, rompendo com a sucesséo do podmnsequentemente, com apolitica café
com leite”. Minas, por sua vez, rompe com a bancpdalista; junto com o partido
Democrético, resolve apoiar a candidatura da “Alahiberal”, que tinha como candidato o
gaucho Getulio Vargas. A revolta intensa e violentmvocava, por meio de cartazes
espalhados pela cidade, a populagdo em geral @lasres, em particular, como enfermeiras.
Para maiores detalhes da Revolugéo, ver: CALDEIR#Age.Viagem pela Histéria do Brasil
Sao Paulo: Companhia das Letras, 1997.
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escrever revela o desejo ousado de tornar realigtladesociedade mais
justa e igualitaria entre homens e mulheres.

Em consonéncia com esta reflexdo, Andradina foiadas
também, quando, enfrentando e superando precosaitlificuldades
por uma série de circunstancias, prepara sua priffra para falar de
um lugar mais privilegiado do que o seu, marcandpiameirismo
libertador da tradicional educacédo patriarcal besgu Rompendo esse
circulo vicioso, as duas geracfes que caminharam & lado séo
representadas por duas mulheres que foram a préggansdo da
consciéncia que pregavam e foram elaslagus legitimo do discurso
heroicamente vivido, intimamente protegido uma pelaa que, mesmo
impossivel de dissocia-las, seguiram seus destinos.

A partir dessas questdes, trataremos, no proxirbtesia, da
imprensa no cenario sociocultural rio-grandensegue se refere ao
alcance da producéo intelectual feminina, objetieamlinhavar uma
introducdo sobre a vinculacdo descriniq que sera tema para o
Capitulo 2.

1.3. Literatura, imprensa e periodismo: uma relagdo mitua,
justificativas

A unido da imprensa com a literatura esta forteegintculada
ao papel de progresso cultural, citadino ou préginno Rio Grande do
Sul. De acordo com essa tendéncia, os jornais droellavam,
especialmente nas cidades de Rio Grande, desde d&33lotas, 1851
(ALVES, 1999), guardavam, através da secdo dosh&fios”?® um
espaco para publicar literatura. Entretanto, pigedone com traducdes
de romances de relevantes autores estrangeirosasdielos, “ndo
ocorrendo maiores oportunidades para 0s poetasosadores da
conjuntura local ou regional” (ALVES, 2005, p. 12p pé de péagina
onde eram publicados, por vezes desapareciam dal jpor conta da
disponibilidade de lugar.

9 Cabe considerar que o mesmo rodapé que dividipage com a publicagdo de “ficcdo em
fatias” — fossem tradugBes de romances estrangéassem as produgdes nacionais —, dava
lugar, também, & matéria variada que versava sabtévialidades humanas. Havia uma segéo
voltadaas variedadesntes de elas chegarem especificamente ao follketintes deste chegar
aos jornais brasileiros que datam de 23 de maik886, quando o jornalista Justiniano José da
Rocha langa o jorn&@ Chronistaonde anuncia, sob o titulo Franéesiilleton, um espago que
logo se tornaria a secdo preferida de muitos &sto© folhetim é produto da histéria da
imprensa e, como tal, garantiu uma forma validdiaercambios textuais”, o que permitiu
(ou) avalizou a convergéncia entre jornalismoerdiura, produtos da bagagem sociocultural
do pais. (BULHOES, 2006)
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Por conta do progresso civilizatério, a imprensganaito Util
para os objetivos de ilustracdo da provincia remdense, que queria
estar mais préximo da Europa. llustrar-se significastar em dia com
as leituras dos ultimos romances publicados ems,Psdidos nas
paginas das folhas rio-grandenses. Surge, entdo, jarmalismo
essencialmente vinculado a literatura que, resulté um fenémeno
gue acontecia na Corte (SODRE, 1966), se prolifpelas Provincias
do Brasil — e a de Rio Grande nao foi diferentesifis sob o subtitulo
“Literario, historico e biogréfico”, apresenta-se paimeira e mais
importante folha literaria na cidade de Rio GrarslePelotas: a
Arcadia'® Tendo circulado entre 1867 e meados de 1870, éss tr
primeiras séries da publicacdo foram editadas maepa cidade e a
quarta e Ultima séries, na segunda, para onde asesfdriu seu
proprietario, o portugués Anténio Joaquim DidsA folha desenvolveu
suas atividades como 6rgdo do Grémio Literario Riandensé®
(BAUMGARTEN, 1982)

Em conformidade com os estudos de Athos Damasceno
Ferreira que publicdmprensa literaria de Porto Alegre no século XIX
em 1975, sdo mais de setenta os jornais literdgies circularam
somente nesta cidade. Neles, colaboraram maisrde miulheres, a
saber: Luciana de Abreu, Théa (Dorothéa) Alrutzclda Amalia, Maia
Amadlia Vaz de Carvalho, Maria José Coelho, Amalgu€iroa, Alma
Fuerte, Amalia Iracema, Maria Luiza Leal, Ana Aaraio Amaral
Lisboa, Carlota do Amaral Lisboa, Revocata de MBita Barém de
Melo, Julieta de Melo Monteiro, Ada Negri, Delfir@ueima, Joana
Rasmussen, Lidia A. da Silva, Zulmira da Silvekmélia A. de Souza
e Yolanda Trebi.

Os 6rgaos literarios criados pelos intelectuaigjaino final do
século XIX, contavam com um grande nimero de Aagéeis,
dividindo-se entre abolicionistas, republicanosnagalescos, literarios
e artisticos. (CUNHA, 2008) Tanto em Rio Grandearja em Pelotas,
as associagcdes de cunho literario “eram criadas pastentar 0s
interesses dos intelectuais e adquiriram, assimocaes editoras, a
funcdo de instituicdo, dentro do sistema literapojs regulavam a
leitura e definiam os temas mais apropriados par@ns lidos e

50bre a vida literaria e as folhas literarias naviPcia de S&o Pedro, ver, mais
especificamente, o Segundo Capitulo da Tese, nersat?.2

Em conformidade com Guilhermino César (1956), dygaés fundou ainda dornal do
Comércioe o Correio Mercantil, em Pelotas, e foi um dos incentivadores da criaizio
Biblioteca Publica Pelotense, campanha feita arpho$ seus periodicos.

12 50bre a Arcadia, ver BAUMGARTEN, 1982.
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discutidos pelo publico” (p. 69). Ja as associagiEgunho politico

“eram mantidas pelos jornais que circulavam nadgida pelos saraus
literérios e dramaticos apresentados em prol daacgque defendiam”
(Idem, p. 69).

Como se vé, no Rio Grande do Sul, na década densasdo
século XIX, os periodicos literarios “tiveram fumdental importancia
para o enriquecimento cultural da Provincia, tesilovista o alto custo
dos livros, eles serviram para popularizar a leiteirpara a divulgagéo
da incipiente literatura local e regional” (ALVE3)05, p. 11). Quando
abordamos, contudo, sobre a incipiente literatareall e regional,
focamos, principalmente, na literatura produziddagpemulheres.
Sabemos que elas recorreram aos jornais literardmwsso para divulgar
suas letras, como, da mesma forma, tiveram estast ratividade
jornalistica seu produto de trabalho. O pesquis®aalro Maia Soares
menciona que “romantismo adolescente, poesia deunstancia,
parnasianismo escolar, textos sentimentais [.chem as paginas de
jornaizinhos literarios dirigidos por mulheres, g proliferam pelo
Rio Grande inteiro” (1980, p. 145%

A convivéncia social entre as mulheres, promoviddo p
ambiente da imprensa, evidenciava uma rede dentaci® e uma
forma de funcionamento da atividade literaria eidercpor elas. A
literatura era um gesto da propria amizade, ou, sEj@elas que
desejavam se fazer ouvir estabeleciam relagbes sitentre grupos
letrados, imprensa e instituicdes, que, por essa& \de forma indireta,
eram o apoio que buscavam para a divulgacdo deocfwas, e para o
reconhecimento de sua literatura. Nesta direcém,ra@® encontramos
muitos livros com dedicatorias e qualificativosgisos aos amigos e
amigas. Observamos:

193 Maior atencdo aos jornais femininos surgidos no@ Rirande do Sul foi dada,
especificamente, no Capitulo |l desta tese, emtesmia- intituladdSurge a imprensa feminina
no Rio Grande do Sul
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Figura 7: Foto do livrdivorcio?,1912, de Andradina de Oliveira
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)

Além dessas rubricas que serviam, também, paraeneiar
seus nomes enquanto escritoras, outra forma degaefesse “vinculo
de amizade” e delas com as letras eram as poegaguenas notas
elogiosas que trocavam entre si, como, por exemagl@ue Andradina
publicava no Escrinia quando mencionava suas colaboradoras,
publicava fotos acompanhados de pequenos e endimusaextos.

A producdo literaria das mulheres no Estado teve
relevantemente o apoio da imprensa local, notadznwe@orymboe o
Escrinig que procuravam divulgar e incentivar o univeras letras, ora
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resgatados dos diarios intimos, ora das escrivasifiRadas no canto
gualquer de um quarto. Nesta conjuntura, ndo se pegdar a relevancia
da imprensa sobre o papel intelectual das mullergsandenses.

Completando esse quadro, Pedro Maia Soares espevtha
outro aspecto que é preciso sublinhar nesta aflorale mulheres
escritoras: elas nao estéo isoladas umas das ,outaas pelo contrario,
formam uma espécie de rede feminina que abrangagadceinteiro e
mantém vinculos com os outros centros do pais’Q1p8145); o que
constatamos, anteriormente, com tour cultural realizado por
Andradina. O autor reconhece que um dos pontosadeske foi o
Escrinioe, o outro, corymbo.

Maria Thereza Caiuby Crescenti Bernardes (1988)idaiv
Steffen Vieira (1997) realizaram um levantamentbrecas escritoras
que atuaram no Rio Grande do ;Sémbora a primeira trate
especificamente sobre as mulheres no Estado ddeRianeiro, ambas
realizaram seus trabalhos a partir do estudo dédievs.

Com base nas reflexdes feitas nesse conciso subtema
procedemos, a seguir, com a narrativa sobre o gsocde atuacio
literaria de Andradina de Oliveira no que diz régpas suas ideias
sobre os embates conservadores da sociedade, e deageira foram
debatidas em sua obra, propondo, também, algumagiecacoes.

1.4. (Re)escrevendo a vida: outras tramas...outrasamas

A forca da literatura age em terrenos insuspeitos,
COmMOo nas guerras.

Norman Mailer

Abrimos o primeiro subtema desta te€eSul de Andradina:
historia e sociedade, um breve panoraman uma historizacdo sobre
as atividades culturais desenvolvidas na regido dol Brasil,
particularmente nas cidades de Rio Grande e Pelafornecer dados
sobre o0 desenvolvimento sociocultural daqueles qmugl mas
relevantes ndcleos sociais, a época, tivemos iatede demonstrar a
organizacdo social em que a intelectual se formaupartir de onde
estabeleceu o caminho da literatura para amplidgdespaco por ela
conquistado. Por acreditarmos que o legado temdtceua literatura
propde questdes que ndo se limitam ao seu nuclewatuao contrario,
ocupam um cenario sociocultural mais amplo, aberdas sua
producdo escrita desde os primeiros registros,aénthse nas obr#s
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mulher rio-grandenseO Perdaoe Divorcio?, uma vez que elas aludem
as perspectivas de mudancgas sociais, pois “estamuitas outras
questdes se impdem quando passamos a refletir spdsgdmio
‘mulher e literatura™ (DUARTE, 1994, p. 7).

No segundo subtem@&aginas de um tempo: uma vida em
notasprocuramos sustentar que Andradina rompeu o Gm&nto
cultural ao qual estavam fadadas a maioria dasereshdo seu tempo.
Sendo assim, as paginas dos jornais, “seja engquamticesso de
producdo, seja enquanto analise de publicacdes devido as
articulagbes sociais, econémicas e culturais quéoesmplicitas”
(BUITONI, 1986, p. 4), permitem-nos ndo s6 compdegro alcance de
sua producdo intelectual, como, igualmente, o figwio da
emancipacao feminina a partir das relagbes quastitem, sobretudo,
seu universo literario e, nele, a militincia festi@iao seu modo.

Aos poucos estamos procurando responder a pergergamo
Andradina de Oliveira participou de maneira efeti@ahistéria cultural
das mulheres, porquanto foi exatamente movida ga &leia que ela
usou como ferramenta sua literatura e Esarinia No jornal, ainda
encontramos escritos e escritoras cujos homesaataog horizontes da
literatura sul-rio-grandense, em particular, e itldtura brasileira, de
modo geral. Por essa via, consideramos oporturiaawaalcance que
teve sua obra, intrinsecamente ligada a revisasuggto feminino na
histéria e, nesta, a tradi¢cdo literdria femininaoigda pela critica
tradicional.

Mae, professora, jornalista, oradora, feministaitola e
escritora (poetisa, contista, dramaturga, biégfafeionista); todas elas
em um s6 nome de mulher: Andradina América de AtalmOliveira.
Da variedade de suas experiéncias de vida surgditemsdura voltada
para discussdes vitais sobre questdes relativiasiiagres.

Pela acentuada expresséo que ocupa Andradinalogal&ntre
literaturaversusgénero e identidade, a intelectual ocupou umaz@osi
de relevo em trabalhos realizados por algumas sestpras, cujos
nomes assinalamos: dissertacdo de mestrado de Héaidques Maia
(2010), a tese de doutorado de Salete Rosa Pex8aldos (2007), os
estudos do professor Ricardo Araujo Barberena (20t®los séo
trabalhos que incidem sobre o romar@@ePerddoe os mecanismos
diversos de sua representacdo. Apontamos, aindagstios de
Terezinha Schmidt (2010) e Yasmim Jamil Nadaf (206dm como os
demais pesquisadores — entre os nomes de PedroSdarias (1980),
Hilda Agnes Hubner Flores (2009) e Santa Ineze aeh& 2005), os
guais contribuiram sobremaneira no levantamenttades sobre a vida
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e a obra de Andradina. Além disso, vale destapasguisadora Miriam
Steffen Vieira (1997) que, ao dissertar sobre acdo literaria no Rio
Grande do Sul, corrobora a importancia de Andradi@muela
sociedade.

J& a significativa participacdo nas artes da dnangiat garantiu
a Andradina referéncia nas obras dos criticosalites Lothar Hessel e
de Guilhermino César (1999). Na Letras, Andradimaférenciada por
Nelly Rezende Carvalho (1935), Antbnio Carlos Malthd1952) e
Arthur Ferreira Filho (1997). E, da mesma forma, disionaristas
Schuma Schumaher (2000), Raimundo Menezes (19&ly Novaes
Coelho (2002), Afr&nio Coutinho/J. Galante de So(2@01), Ari
Martins (1978), Américo Lopes de Oliveira (1981gdro Villas-Boas
(1974), Hilda A. H. Flores (1999) e J. F. Velho Boho (1937). Por
Gltimo, mas ndo menos importante, citamos Zahidginacci Muzart
(2004), que reuniu um relevante numero de mulheygesritoras
esquecidas e aprisionadas geografica e temporament cendario
oitocentista da nossa literatura. Na compilacadldeart, que resultou
em trés volumes, assenta, nos segundo e tercdinmes.** o nome de
Andradina de Oliveira, reescrevendo-a na histériteléctual das
mulheres brasileiras.

A partir do que discorremos sobre a vida de Andiadieste
capitulo até aqui no que se refere as atividadefispionais, torna-se
possivel compreender que, desde muito cedo, elatsmssa pelas
guestdes de género. Decorre dai que suas acdegiram um legado,
pois sua preocupacéo em oferecer uma educacéo daidagle para
mocas e seu empreendimento em conferéncias pukjieayersavam
sobre questdes femininas sdo atuacdes que tém tenemocomum: 0O
feminismo. Todo esse conjunto justifica seu paplafuncéo porque a
intelectual tinha consciéncia da sua atuagéo nedade. Entretanto, é
preciso entender que Andradina de Oliveira torrmuaslepta aos
movimentos sociais pela tenacidade do seu trabathmao pela
militAncia direta na politica, se é que podemosaenessa forma.

Todavia, € no mundo das letras, particularmentéte@tura,
que a feminista demonstra posicionar-se criticamelstto significa
dizer que ela imaginava, & sua maneira, a igualdaddireitos entre

%4 F| ORES, Hilda Agnes Hubner. Lola de Oliveira. MUZART, Zahidé Lupinacci (org).
Escritoras brasileiras do século X|IX. lll. Florian6polis: Mulheres, 2009, p. 705-738esmo
que o texto trate sobre a filha, explica a histtwia que “ao estudar-lhe a vida e a obra,
percebe-se que é dificil fazé-lo separadamente &kl fp. 705), motivo pelo qual o texto
apresenta relevantes informagdes sobre a escAilaha@dina, quase uma continuidade do texto
publicado no volume II.
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homens e mulheres. Na incursdo a literatura, spiritescombatente
questionava ora implicita, ora explicitamente, adigdo feminina;
essas ideias estdo subordinadas concomitantentenlierasO Perdéo
e oDivércio?. Cabe ressaltar que sua literatura ganhou espagreeo
no meio intelectual de sua época. Um exemplo desséter séo,
notadamente, os comentarios feitos pelos crititesatios publicados
nos jornais. Enfim, sua literatura esta inseridauena histéria maior,
isto é, um espacgo onde se questiona o porqué &emslescritoras ndo
constam nas antologias da literatura canbnica Ibirasi
Consequentemente, “estes textos escritos por neglherteressam,
repetimos, por nos permitir chegar a novas conekisdbre a tradicdo
literaria feminina” (DUARTE, 1994, p. 6).

A producéo literaria de Andradina versa em torno udea
abundéancia de géneros dos quais se sobressaens,cargmorias,
pensamentos, romances, biografias, cronicas, camfrstis, poemas e
textos teatrais. Neste quadro e na extensa e si@gsoducao cultural,
destacamos o0s seguintes livroBreludiandg no ano de 1897;
Pensamentogpara cartbes postais), em 1984Mulher Riograndense
em 1907;Contos de Natal(as criangas rio-grandenses)Ceuz de
pérolas'® ambos lancados em 1908;Perddg em 1910 eDivércio?,
em 1912, sem contar com 0 numero expressivo decasincontos,
poemas e artigos que sdo produtos publicados na estensa
colaboracdo em jornais, almanaques e revistas.

Como estratégia de divulgacdo de sua producéo, adlimgx
costumava noticiar, nas paginas finais de cada lebgada, os titulos
“inéditos” ou “a aparecer brevemente”, conformeceniamos:O Rio
Grande do SuylO grande amor(romance);A crucificada (romance);
Contos infantis Das minhas memdriad.ivro da Saudadgpéaginas
intimas); Cronicas feminingsPoucos versgsDramas Babel de uma
alma A condenaddromance realista)Judith (romance realista)Meu
filho (poema de dor, em prosafFantasias Impressdes A outra
(romance);Novos pensamentos para postdielhas mortagpoesias);
14 de julhg O dia e os digsUma xicara de caf@ A margem do
Guaibd® (poesias). E, no que diz respeito a producdo ea ém

195 0 livro recebeu medalha de ouro na Exposicdo Matide 1808 e é dedicado ao filho
Adalberon, morto em 1906.

%%Guaiba € um grande lago (ou rio) localizado nadeidte Porto Alegre, capital galcha, e esta
ligado a histéria cultural do Estado, uma vez cgra, suas aguas, chegaram os primeiros
imigrantes acorianos naquele Estado. O lago, Fageparte do desenvolvimento econémico da
regido e do Brasil, além de sustentar um rico éstessa e ser um ponto de referéncia turistica
na cidade.
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dramaturgia, ja referenciada neste capitulo, qupodtuamos a atuacao
da dramaturga nos palcos rio-grandenses.

Lola de Oliveira, ao lancar seu livBafiras em S&o Paulo, em
1936, soma ao conjunto da obra da mée o {vbisme proclamando,
em Ultima péagina, que “a sair brevemente um gramu®ance
nacionalista, internacionalista, ilustrado, dedicaalos paranaenses,
argentinos e cuja acdo se desenrola no Alto Parenantiga Vila e
Cataratas de Iguacu”. Obra postuma, ja que Andaafdliecera um ano
antes.

No que se refere as nossas pesquisas a procurabdas
lancadas pela escritora, constatamos que, infalitsngrande parte se
perdeu no tempo. Apesar desta constatacdo, hoaqaasdguir pode ser
observado o resultado de titulos que levantamads hesca, sendo que
estdo sistematicamente resumidas as Instituicdesggardam a fonte
documental do pouco material que encontramos:

MATERIA LOCAL/ACER TITULO DESCRICOES/OBSERV
L DATA VO DA OBRA ACOES
DISPONIVEL
Livro - BRG™ Amulher Porto Alegre - Livrarial
1907 rio- Americana - 1907. 1 vol. Br.
grandense: Obs.: Na contracapp

escritoras  encontramos uma dedicaggo
mortas. 12 da autora: “a ilustrada
série. gentil Redacdo d€orymbg
em sinal de grande afeto|e

gratiddo - oferece autora

)

1908".
Livro- 1907 Biblioteca A mulher Obs.: 1 exemplar - Colecdo
PUCRS® rio- de Acervos Especiais —JPH
grandense:
escritoras
mortas. 12
série.
Livro - BRG Contos de Porto Alegre - Livraria
1908 Natal Americana - 1908. 1 vol. Br.

>

Obs.: Na contracapa: “A
Biblioteca Rio-Grandens

1%

%0nde aparecer essa sigla, mencionamos a BibliBieeGrandense.
198 pontificia Universidade Catdlica do Rio GrandeSdih
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MATERIA LOCAL/ACER TITULO DESCRICOES/OBSERV
L DATA VO DA OBRA ACOES
DISPONIVEL
oferecimento da autora |-
1910”
Livro — BRG Cruzde Porto Alegre - Livraria|
1908 pérolas Americana - 1908. 1 vol. Br.
Obs.:  Contracapa: “A
Biblioteca Rio-Grandensge
lembranca da Autora”
Livro- 1908 Biblioteca Cruzde Obs.. 2 exemplares |-
PUCRS pérolas Colecéo de Acervos
Especiais - JPE.
Livro- 1910 Biblioteca O Perddo Obs.: Encontrado no acervo
Puablica da antiga Biblioteca do
Pelotense Clube Caixeiral (agora €
parte  desta  Biblioteca
Pelotense).
Livro-1910 Biblioteca O Perddo Obs.: 1 exemplar - Colecdo
PUCRS de Acervos Especiais - JPH.
Livro - BRG Divércio? Porto Alegre - Livraria
1912 Universal - 1912. 1 vol. Br.
Obs.: Contracapa: “Aos
queridos amigos (]
distintissimas literatas,
Revocata de Melo e Julieta
de Mello Monteiro. Oferece
a autora”
Livro - Biblioteca Divorcio? Obs.: 1 exemplar - Colecgo
1912 PUCRS de Acervos Especiais - JPH.
Cartdo Biblioteca Obs.: um cartdo postal
Postal PUCRS enviado por Andradina parna
[manuscrito o “Principe dos poetas do,
11915 Zeferino Brasil”. Colecag

JPE
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Com respeitpainda sobre as estratégias da escritora para a
divulgacéo de seus livrd®® além do apoio que buscava no seleto grupo
letrado, quando da distribuicdo das obras entrgasme instituicdes,
conforme mencionamos no stdma anterior (1.3) e da utilizacdo das
paginas finais dos livros lancados para anundialotfinéditos” e “a
aparecer brevemente”, a que também ja aludimasgriaara igualmente
utilizou como ferramenta para a divulgacdo dos dealsalhos as
paginas do seu jornakscrinia Nele encontramos, por exemplo, na
coluna “Livros e Autores” (20 de novembro de 19@9, 124), a
publicacdo da carta da também escritora Francisiord!® de
Pernambuco, agradecendo o “presente recebido mooufiaquete”.
Trata-se do livroCruz de PérolasEm outra data, em destaque o
anuncio doContos de nata(12 de fevereiro de 1910), “a sair pela
Livraria Americana”. E, em data posterior, a seg@@gistrando” (30 de
abril de 1910, p. 216) divulga o livi® Perdag que “saira brevemente
dos prelos da acreditada Livraria Americana”.

Quando pensamos sobre questdes sociais de ordamacuab
Brasil, pensamos logo na literatura produzida bretado, na literatura
produzida pelas mulheres. E sabido que, desde wos&X, elas
produziram literatura e participaram do sisteneditio do pais, mas foi
uma literatura que surgiu a contramao do discufis@be, por isso, foi
construida a partir das relacbes do universo feminisso significa
dizer que as companheiras de letras buscavam apt® si, formando
uma espécie de “caixa de ressonéancia” (SOARES,, 128046) para
suas acdes. E, levando em conta essas acoes jgotedade, deixa
margem para tratarmos da literatura escrita pelatheres como
ferramenta libertaria, isto €, com ela, as elaspanham o espaco
domeéstico para circularem no ambiente publico. &Ndstcao, 1é-se, em
Zahidé Muzart:

As mulheres que escreviam ou simplesmente
desejavam ser somente escritoras eram feministas.
S6 o desejo de sair do fechamento doméstico ja
indicava uma cabeca pensante e um desejo de
subversdo. E eram ligadas a literatura. Entdo, na
origem, a literatura feminina no Brasil esteve
ligada sempre a um feminismo incipiente (2003,
p. 267).

1%%Na Biblioteca Rio-Grandense, embora conste no agaageral volumes dereludiando
(1897) €O perd&@o(1910), estes livrosndo foram encontrados no acerv
1050bre Francisca Isidora, ver o anexo VI - ColaborasidcEscrinio- 52 Fase (1909-1910).
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Era, pois, a literatura escrita pelas mulheres @fiexo das
mudancas histéricas, porque significava, de um,lade movimento
gue se materializava no ambito de um “feminismdpieate”, conforme
cita Muzart e, de outro, representava uma ruptoraaminio cultural
masculino. Era o0 momento de elas escreverem sdpsas historias e
contrariar “a imagem das mulheres construidas egtog literarios
assinados pelos homens” (DUARTE, 1994, p. 5).

E é justamente movida pelas mudancas historicas dirdtica
Literaria Feminista propbe estender discussdes esabrliteratura
produzida pelas mulheres, quando avalia as producéeavalia
conceitos e normas estéticas constituidas pelomeaid da critica
tradicional. Considerando esse trabalho, afirmag&ion

Constituida sobre dois eixos essenciais — o da
recuperacdo e o da revisdo — a Critica Literaria
Feminista, a partir dos anos sessenta do século
XX, toma impulso no ambito académico no
Brasil. A consequéncia mais importante de um
trabalho intenso por parte de pesquisadoras e
pesquisadores ¢é a Vvisibilidade conferida a
escritoras e suas obras, do passado e do presente.
A (re)descoberta e a (re)avaliagcdo da producéo
literaria de autoria feminina vém fortemente
calcadas em novos paradigmas de andlise, bem
como em conceitos alargados de sujeito, de
literatura e de histéria, fato que oportuniza a
leitoras e leitores o conhecimento tanto de textos
atuais como daqueles que foram sufocados por
grossas camadas de poeira acumuladas pelo
tempci111 (2007 [grifo noss0]).

E nesse sentido que nosso estudo esta voltada parestio de
género, isto &, consideramos a producéo liter@riardiradina dentro do
contexto histérico, cultural e social em que suasratvas se
desenvolveram, uma vez que o didlogo entre suja@ogtura e histéria
é formulado a partir do conceito de “interseccim@e que abrange
uma perspectiva cientifica de abordagem que focapm#os de
cruzamento entre diferentes hierarquias de podeooc@dade baseada

0O pequeno recorte faz parte do texto publicado netha do livroMemorias de Marta
(1889), de Julia Lopes de Almeida, que foi relangaela Editora Mulheres. Ver: ALMEIDA,
Julia LopesMemoérias de MartaFlorianépolis: Ed. Mulheres, 2007.
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em género, [...], classe, raca, etc.” (EDFELDTd][sp. 30). Desse
modo, o distanciamento da producdo da obra nos itgerm
paradoxalmente, aproxima-la e estabelecer vincutmm a
contemporaneidade sob perspectivas diversas, quon@xemplo, a de
concluir que a literatura de autoria feminina ndmismecessitasse ser
especificada como “literatura feminina”, bastanddarc apenas
“literatura” (KAMITA, 2005). E, ao estabelecer egseminho, a questao
de género dentro de uma andlise especifica datliterproduzida pelas
mulheres e por ser uma literatura desautorizadatpopie discrepéncia
nos estudos literarios, queremos contribuir paravésdo e uma nova
ordem no mundo das letras no nosso pais.

Dentre a producdo de Andradina, propusemos analé&sidos
livros publicados pela autora, por considerar quehaor ilustram as
ideias que queremos apresentar. Sao élesulher rio-grandenseO
Perddo e Divorcio? concomitantemente. Acreditamos que ndo s6 o
percurso cronolégico aponta o caminho de como eleictual elege e
ordena seu modo de ver o mundo, como o legado itamidbitado
significativamente por suas a¢des no cenario fataini

Comecgamos com a ideia de que, ja em sua épocaadind
preocupava-se em valorizar as mulheres e inscesvéih histéria
cultural, assinalando o vacuo deixado especificéenpelas letras rio-
grandenses sobre a producdo das gaulchas escrit@msla naquele
tempo. Essa expressdo se concretiza quando lamgbl@idade, A
mulher rio-grandense- 1 Série: Escritoras MortasA producédo recebe
notas explicativas da autora:

De ha muito venho afagando a ideia que ora
procuro por em prética, a de escrever algo sobre
as filhas do Rio Grande do Sul. [...] Em nosso pais
muito pouco se tem escrito sobre as mulheres que
— nédo sédo poucas — tém saido da linha vulgar. [...]
Sei que este [trabalho] que ora trago ao publico, e
0S outros que surgirdo em breve, longe estdo de
serem trabalhos perfeitos. [...]. Nao ignoro as
lacunas que existem nesta obra e peco
instantemente, a todos que dela se perceberem e
tiverem interesse pelo assunto que nos
comuniquem, a fim de serem preenchidas em
edicao futura [sic] (1907, p. 8).

O projeto de Andradina consistia em dar visibilielads
mulheres literatas que saiam “da linha vulgar Bt a autora atesta
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louvores, naturalmente, ao avanco da literaturategmor mulheres. Ao
mesmo tempo, ela tinha consciéncia de que sua iragdib para
organizar informacgdes sobre as literatas significeaunir uma fonte
documental ha seu tempo, diga-se, ainda hoje atali@itil de realizar.
Evoca, entdo, a unido da sociedade, “se tiveregneisge pelo assunto”,
e de suas leitoras, grande parte também escrifmaes se manifestarem
na defesa da relevante atividade exercida poreglesm isso, dar vazao
ao lugar delas na historiografia literaria.

Com respeito & obr& mulher riograndenst* trata-se de uma
antologia que deveria constar com mais quatrootititscritoras e
artistas contemporaneas; Cientistas e amadoras da; &Anjos de
caridadee Tipos de belezmas, conforme documentamos, somente a
primeira série foi publicada. No conjunto, cada desses momentos
estd em consonancia com as etapas percorridasnpelonento da
construcdo da identidade intelectual feminina. Btreese, na
contracapa, uma dedicatéria para a filha, o quepeosite entender o
porqué hda, entre as fotos das escritoras mortéstografia de Lola
ainda crianca. E, por fim, ao dar sua contribujgdia compor a lista de
nomes de escritoras galchas esquecidas em um @asdadmuito
remoto, como barémetro do progresso feminino ndgsaslerio-
grandenses, aos 43 anos de idade Andradina estamfato na capa,
parecendo mediar a imagem do novo modelo da mulher
intelectualmente livre. Compondo esse juizo, estamgm letras
vermelhas, o titulo “A mulher riograndense”. Obsenes:

"Ppreferimos manter a grafia “riograndense”, queasgrafada, na atualidade, “rio-grandense”.
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Figura 8: Capa original — foto do livro
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)

Assim, a publicacdo consta de sessenta e cincagsgom
treze nomes de escritoras mortas, como bem dizulw,tie, nessa
conformidade, apresenta os seguintes nomes: Delfin@dunha; Maria
Josefa Barreto; Ana Eufrosina Euridice BarandaspBata dos Passos
Figueroa e Melo; Rita Barém de Melo; Amalia FigwerGlarinda dos
Passos Siqueira; Maria Helena da Camara Andrade;Rinciana de
Abreu; Maria Benedita de Bormann (Délia) [sic]; tadia Grecco;
Luiza Cavalcante Filha e Alayde Ulrich. Justificarabs presencas destas
mulheres na literatura, Andradina compfe pequenestod
biobibliograficos, acompanhados de fotografias, masforma muito
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concisa, motivo pelo qual registra preocupacgéo dpascreve: “sobre
muitas das figuras desta galeria sdo deficientdsslgue estampo; é
gue me nao foi possivel obté-las mais completd@071p. 8).

Quanto ao aspecto biobibliografico, diz respeitoremlo como
a autora apresenta cada literata. Nele, justififenonino na literatura a
partir dos qualificativos da condi¢cdo de mulhdn & guardando nestes
um “derivativo para as magoas intimas, espiritagligéncia e
sentimento” (OLIVEIRA, 1907, p. 52). Vejamos um ey#HO:

Maria Benedita de Bormann (Delia).

Na constelacao rutila das escritoras de Rio Grande
do Sul, brilha, com o raro fulgor dum astro de
primeira grandeza, o nome de Maria Benedita
Camara de Bormann, mais conhecida no mundo
literario sob o pseuddnimo de Delia. [sic.] [...]
Aos 25 de novembro de 1853, nasceu em Porto
Alegre, esta formosa e notabilissima intelectual
[...]- Desde muito moga, distingue-se no meio
social que frequentava, pelos singulares dotes do
seu espirito brilhante e culto, verdadeira
inteligéncia de artista, realcada por todas as
prendas que pode trazer uma educacdo esmerada.
[...] O espirito torturado pelas desventuras da
existéncia, a alma [..., o coragcdo repleto de
sonhos e ideais que foi dilacerado pelos espinhos
agudos da realidade [...] voltam-se com frequéncia
para os horizontes literarios (1907, p. 51-52).

Dai provém, quem sabe, uma literatura vinculadarénd de
“expanséo aos sufocados sentimentos femininos gderipm revelar-
se pelos meios literarios” (ALMEIDA, 1998, p. 33).

SobreA mulher rio-grandenseacrescentamos que a informacao
valorativa interpretada por Andradina propicia, atieos do presente,
uma forma de estabelecermos vinculos com o passadtender o lugar
onde produziu sua literatura, na medida em quaatrativa € composta
por conexdes sociopoliticas, valores culturaisasibes econdmicas, e o
grupo social representado; enfim, nos trouxe, arlugie nos falava e
para quem escrevia. Por essa via, sua literatuta égada
intrinsecamente ao sentido que ilustra o critiderdrio Antonio
Candido:
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A obra nao é produto fixo, univoco ante qualquer
publico; nem é passivo, homogéneo, registrando
uniformemente o seu efeito. S&o dois termos que
atuam um sobre o outro, e aos quais se junta o
autor, termo inicial desse processo de circulagédo
literaria, para configurar a realidade da literatur
atuando no tempo (CANDIDO, 2002, p. 74).

Nessa vertente da Critica Literaria, a Critica Fésta ocupa-se
em revisitar inUmeras obras produzidas pelas mesherincipalmente
0s romances como forma privilegiada de entendemligio concreta
de duas realidades: tanto a instauracdo de umrgiist@minista a partir
de narrativas intrincadas com a realidade vividaantp, sob essa
perspectiva, a mutua interdependéncia do conjunt® cpompde a
criacdo. Obras, muitas das quais merecem ocupagan Valorativo na
literatura nacional, pois, afinal, “s6 supondo cplgumas mulheres
escrevessem, sera que sua producdo literaria fgpreetéo inferior a
dos escritores contemporéneos que justificassen&oanclusdo” [nas
antologias literarias]? (1994, p. 6), pergunta efgssora Constancia
Lima Duatrte.

Pensar na literatura produzida por Andradina redtikrar,
mesmo que de forma concisa, 0 caminho das eserifmoaeiras na
producéo de literatura no Rio Grande do Sul. Nadseim, é pertinente
registrar os nomes de: Maria Cleméncia da SilvSiaapaio (1789-
1862), Delfina Benigna da Cunha (1791-1857) e Amddice Eufrosina
de Barandas (1806-7?), escreveram obras cuja reievéam da na relacdo
sociocultural da literatura que produziram, formetieum valioso painel
para o subtema proposto.

A primeira poetisa recita versos patrioticos emnte na entao
Vila do Rio Grande de Sao Pedro, em 1822, por &cata aclamacao
do novo imperador do Brasil, D. Pedro |. E por caZéo carater
politico de que se revestem” (MOREIRA, 2003, p., 1sBusVersos
heroicos tiveram publicacdo em 1823, patrocinados pela énmga
Nacional. A essa importancia, soma-se o fato de guma pequena
povoacdo as margens da Lagoa dos Patos, situage dtancentro do
pais, um texto de autoria feminista tenha marcarBsemca num
momento histérico importante no Brasil; “num vagidtural da época,
publicar um livro era uma ato de heroismo” (199629), diz Zahidé
Muzart.

Ja a poetisa Delfina da Cunha publicou, em preldsic
grandenses, na tipografia de Fonseca & Cia, eno Pdegre, em 1834
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(CESAR, 1956), suaPoesias oferecidass senhoras rio-grandenses
Ceqga, fica 6rfa de pai e mée, e desprovida degesyrara subsisténcia.
Parte para o Rio de Janeiro, em 1826, onde colet@@esia a servigo
do Império, “tendo com isso conquistado uma perd@ogoverno”
(MUZART, 1996, p. 30).

O género narrativo ganha ilustragdo no nome da{adegrense
Ana Euridice Eufrosina de Barandas, quando o voldnRamalhete ou
flores escolhidas no.jardim da imaginag¢gmblicado em 1845, inclui o
texto com o sugestivo titulo “Didlogos”, que digcat participacdo das
mulheres no mundo politico. O texto vem ao encodeéaim agitado
debate politico no sul por conta da Revolucao kaitioa.

Voltemos a Andradina. Em 1910, chega ao publicoimgiro
romance publicado pela escritora, “escrito de urfokyo, comegado a
13 de maio e terminado a 13 de junho de 1909”,crord escreve a
autora em nota introdutoria, intituladruas Palavras Trata-se de um
romance publicado, primeiramente, em suplementdEsarinio, nos
folhetins, desde setembro de 1909e, como tal, cama histéria
seriada.

Para bem examinarmos o quanto a representacaoniusieo
foi um campo estratégico no exercicio da ficcaéd\ddradina é preciso
lancar um olhar sobre o discurso singular da @bRerddg o romance
precursor da literatura social urbana rio-grandemeserita por uma
mulher!*?

O livro conta com a foto da autora na capa e, ctaitoe
perguntamos: seria mais uma vez a imagem do feminin
simbolicamente associada na apologia acerca das #igas?
Observamos a capa:

1350bre a literatura produzida no Rio Grande do Sebpecificamente, produzida na cidade
de Rio Grande, cabe destacar os homes dos prafegsesquisadores, Artur Emilio Alarcon
Vaz e Mauro Nicola P6voas, que mantém, na Univadgd-ederal do Rio Grande - FURG, o
projeto de pesquisa “O sistema literario rio-grandno século XIX: estudos sobre a sua
formagdo e consolidagdo”. Disponivel em <http://wigwntes.furg.brt. Acesso em: 12 jul
2015. E sobre a producéo das letras femininasciispenente, Julieta de Melo Monteiro, ver
MINASE, Maria Christina: _http://www.fontes.furg.briages/stories/enlaces%20chris.pdf
Acesso em: 12 jul. 2015.
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C
Figura 9: Capa original — foto do livro
(Acervo da Pontificia Universidade Catélica do Bi@nde do Sul — Colecéo
Cervos Especiais — JPE)

Em letras garrafais vermelhas, a capa estampanipoi nome
da autora, sem o sobrenome, e o titulo se avolun@entro. Deve ser
observado que, por motivo de uma fita adesiva lgugamolda o canto
esquerdo do livro, talvez devido a restauracao,rtigoa “O”, que
acompanha o substantivo “Perddo”, do titulo, estét@.
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Depois dos trabalhos os quais tiveram o @r&erdag-“como
estudo,resta-nos pouco para falar sobre o refeddmnce; queremos,
no entanto, sublinhar uma ideia: o Brasil republicdo inicio do século
XX testemunha muitas mudancas no cenario sociadteNgeriodo, a
mentalidade burguesa moderna viria proporcionar unradg
transformacdes sociais, dotadas de novos valolagas, no que se
refere as teorias sobre a valorizagcdo dos indigiddobaseada no
pensamento PositivistA® Porém, tal valorizacdo ndo seria
necessariamente sinbnimo de progresso, uma vezngu@ratica, a
promocao das mulheres como for¢ca provedora doiprincla ordem
moral da sociedade acabava por conter feices m@UEEas,
acentuando ainda mais a exploracdo de um sexc swboutro.
Acontece que a autonomia feminina dava-se na egfevada, no
ambito do lar, sob vigilancia e controle masculiBssa ambiguidade
acaba por relativizar os espacos de representagd® sentimentos
femininos esbarram na forga incontrolavel de suareza. Assim, tdo
inabil e tdo astuta, tdo abnegada e tao altrugstaindividualista e tao
subserviente, as mulheres caminharam para um esttiizendo uma
carga de culpa e confusdo na introducdo de novp8igia(LEITE,
1984, p. 26).

Nossa atencgdo, nesse ambito, recai no fiersonagensie O
Perddq em que centralizamos o foco nas trés irmas: &stelcia e
Celeste. Sob a égide da efervescéncia dos idesitivjgtas fortemente
consolidados no sat® procuramos compreender a representacdo que

14 Quando tratarmos especificamente sobre citacemmativa, a identificagdo do romance

sera feita apenas pelo nimero de paginas. Pontugndsém, que o trabalho foi realizado a
partir da leitura da reedi¢céo @eperddode 2010.

advogando sobre a concepgdo das diferencas biagimtre os sexos e, como tal,
atribuindo diferencgas funcionais entre os parestestando diferentes tipos de educacéo para
homens e mulheres, o “Pensamento Positivista” reotw filosofica da época — defendia a
missdo moral para as mulheres como educadora éedade e, por isso, concordava com a
permanéncia delas nos lares. (SAFFIOTI, apud SILYZ99, p. 217) Concorria, ainda, com
esse principio, o liberalismo cléassico e o liberab cientificista, este com ideias um pouco
mais avangadas sobre a situagéo feminina.

116 Sobre a consolidacéo do pensamento positiviata éfluéncia na sociedade e na educacgéo
do Estado do Rio Grande do Sul, ver: TAMBARA, ElomRositivismo e Educagée A
educacéo no Rio Grande do Sul sob o Castilhismote®e UFPel, 1995. A consolidagdo dos
principios positivistas no Rio Grande do Sul deweasJulio Prates de Castilho, que foi
“presidente”, a tempo, do estado por dois mandatios o principal autor da Constituicdo de
Estadual de 1891, fortemente amparada nos ideisitivistas do fildsofo francés Auguste
Comte. Por esse viés, o castilhismo se firmou coon@nte politica e teve voz ativa por cerca
de gquarenta anos no Rio Grande do Sul. Julio déli@esera membro do Partido Republicano
Rio-Grandense (PRR) e foi substituido por Borgesviéeeiros, que seguiu firmemente os
mesmos ideais. Depois Getulio Vargas, o gauchademe® do Brasil, tentou implementar o
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cada uma delas tem dentro do cenario patriarcgkiésr sobre o qual
incide a intervencdo muito sutil da autora, quetiiza de “interditos”
para o singular tratamento que enceta sua indofbativa. Neste viés,
surge a forma privilegiada da palavra da autora, tgtn, na narrativa,
um “complexo e sutjogo de vozeégTACCA, 1983, p. 17).

O Perdaonarra uma histéria que se insere no contexto das
transformacdes daelle EpoquE’ no inicio do século XX, tendo como
cenario a cidade de Porto Alegre, marcada pelo®sida modernidade:
bondes, cafés, pracas, confeitarias e o TeatroP®dco, assim como
suas “rotinas da coletivizagdo” (BARBERENA, 2013, 91). Neste
cenario, encontramos a familia do patriarca, o dador Leonardo de
Souza, um fazendeiro bem-sucedido: a esposa, Paldafamilia
honestissima, porém pobre. [...] Sedenta por briteasociedade, [...]
aceita-o como marido” (2010, p. 49); trés beldsafl — Estela, Lucia,
Celeste —; os agregados e muitos criados, ensestgavos alforriados.
Esta é a formacdo da composicéao tipica da fandlielite que mora em
uma das ruas mais elegantes da cidade, em marsdiadda a beira do
Guaiba. Comp®e o cenario da tipica familia burguasd, que vive no
centro civilizacional da cidade, em um ambiente ék&tino
predominantemente europeizado: moveis austriagpgrdanapos de
linho alvissimos com [...] monogramo bordado” (204041), cortinas,
toalhas e roupas confeccionadas na Franca, utendgilistais e, claro,
etiqueta inseparavel do requinte. Os comodos diviee em biblioteca
musical, “a mais completa da mais escolhida qudaham Porto
Alegre” (2010, p. 46), alcovas espagosas, luxusséass de visitas e,
completando o ambiente, o grande jardim com “bosdgicbambus”
(2010, p. 72) ao fundo.

O enredo percorre os espacos das mltiplas “capasais” **®
géneses da formacao identitaria do Rio Grande doagbito onde
ainda a estrutura opressora colonial tenta marieres e privilégios.

castilhismo em nivel nacional no Estado Novo (199%5). Na cidade de Porto Alegre ha, até
nossos dias, seguidores do positivismo, tendo mpltelocalizado na Avenida Jo&o Pessoa, n.
1051, no Centro Histérico de Porto Alegre, com idfide semanal. Disponivel em:
<http://positivismors.blogspot.com.br/2010/11/juficates-de-castilhos-e-o.htm Acesso em:
ago. 2014.

Sobre o periodo, ver NEEDELL, Jeffrey Belle époque tropicalsociedade e cultura de
elite no Rio de Janeiro na virada do século. Tradupor Celso Nogueira. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1993.

18«podemos entender por ‘capa cultural’ uma cultira apresenta varios elementos culturais
mais ou menos articulados. Desta forma, a culagal hdo é analisada de acordo com a regido
geocultural, mas, sim, de acordo com a herancaralltecebida. Dentro desta perspectiva,
podemos verificar que o Rio Grande do Sul recebaoacapas culturais: a cultura portuguesa,
a cultura italiana, a cultura alema, a india ela@negra” (BELLOMO, 1996, p. 32).
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Parte dai, ao gosto naturalista, a preocupacao wtaraa que,
notadamente, marca a presenca dos sujeitos mimsitd lanca um
olhar critico sobre “a oposi¢cdo binaria descritérecras classes que
ocupam 0s pontos extremos da escala social naguelmento
histérico” (MAIA, 2010, p. 49). Entre a presencasdasujeitos
minoritarios, por sua vez, os empregados, 0s adosgda casa, 0S
pequenos comerciantes, os trabalhadores imigrdat&siropa, em que
se destaca o sujeito feminino e sua representac&ofem particular
atencdo da autora.

Ao estabelecer um olhar etnogréfico fortemente aadwano
regionalismo, Andradina traz a baila tracos regonearcados pela cor
local. Os costumes e os dialetos retratam um ctniefinido pelas
suas especificidades, de forma especial na udlzatas expressodes e
dos falares do gaucho — que adornam os diadlogtsdas personagens,
guanto as intervencdes da narradora, transformandmcabulario em
sinonimia local. Sdo exemplo as palavras: “chineér(Bebida tipica),
“pala” (espécie da indumentéria), “pagos” (terrataha “pampas”
(campos vastos e vegetacdo tipica), “ChimarritafieifBoi Barroso”
(musicas da cultura/folclores), e as expresséesyd'g’ (2010, p. 35),
“terra natal” (queréncia); “cambuiada” (2010, p.),6@rupo, corja);
“pindia” (2010, p. 80), (coisa sem valor); “susti@ic(2010, p. 82),
(fartura); expressdes que constam entre o vastotéejp. llustramos a
“performance narrativa” na fala do personagem Lestmale Souza,
abaixo:

- Era uma chinoca linda a Luiza! Trouxe de canto
chorado toda a rapaziada da Serra, naqueles
tempos. Era uma trigueira vermelha, de boca
rasgada com bonitos dentes claros. Tinha uns
olhos que pareciam jabuticabas, de tdo pretos!
Duas trancas pesadas que luziam como penas de
bambu, e bem feita, e ancuda, uns seios grandes,
um corpanzil que vendia salde e uma alma cheia
de virtude. O Malaquias saiu tal qual a mae [...].
Abencoada a hora que entreguei a fazenda ao
Malaquias. O gado estad soberbo! Ele pés em
pratica a melhora das pastagens [...]. Encanta ver
invernada coalhada de vacas, de Uberes que quase
arrastam; bois fortes, de couro que brilha que nem
cetim (2010, p. 38).
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O recorte ressalta aos olhos uma identidade rdgiona

predominante situada na voz de um gauchismo ree@; na descricdo
dos costumes e das lidas campeiras, seja na desa#& mulher do
campo, a “chinoca*’® que tem a beleza comparada & natureza, tais
como “olhos de jabuticaba”, “trigueira vermelhapgetnas de bambu” —
as escolhas lexicais dao o tom. S&o, hotadamearsgteristicas que, se
ndo fosse a clandestinidade da historiograficaiabfiafinariam o
romance aos “textos que se filiam ao projeto estétieologico da
literatura de viés regionalista e cuja matriz, @aada na preservacao do
cenério rural e seus valores, constitui veio dontmana literatura sul-
rio-grandense” (SCHMIDT, 2010, p. 9). Ao mesmo tenfira bastante
evidente que a autora “salienta, paradoxalmentigsenvolvimento de
uma modernidade no bojo de um espaco urbano” (BARBYA, 2013,
p. 89), o que significa dizer que coexiste um poogstético associado
aos valores em formacdo, uma vez que abre espagape reflexao
sobre as tensBes sociais e as novas identidadeefustn, uma nova
identidade feminina.

O Perddonarra uma histéria simples, mas s6 aparentemente,
pois coabita um escrutinador olhar sobre as codesngo desejo
oculto. As trés irmas sao objetos da questédo: &sfteta a primogénita.
Herdara a plastica soberba da maegstutura senhorjl os cabelos
negros e bastog...]. A boca, cravo umedecidf..]. De resto um
temperamento nervoso, impressionant2010, p. 41 [grifo nosso));
Lucia. “Educada a seu mogé mais amiga do lado que da rua” [...]
[grifo nosso]. Celeste. E uma ingénua meninaviue a estudar, a leg
tocar os seus instrumentos, a fazer versos, ar gets quadros [...]. E
uma criatura bem diferente das outra®arece que nem é da terral E
umasantinhd(2010, p. 88-89 [grifo nosso]). O jogo de vozes getras
do fato narrado e o caudal conhecimento e aprezsagdbre cada uma
das mulheres corroboram, notadamente, para a goéstda imagem
das mulheres. A primeira construcdo arraigada ¢fédge patriarcalista
recai na tonica das palavras: “estrutura senhdriigis amiga do lar” e
“santinha”. A segunda é acrescida, concomitantezngelos sentidos
lexicais das expressbes “temperamento nervoso’uceh a seu

H%Chama-nos a atengédo a imagem da “chinoca” quedéitdea partir de comparativos com
elementos da natureza. Nesse sentido, a interfateendo campo (chinocajersusnatureza
parece fazer parte dos signos da identidade clltsdina, o que nos remete,
incondicionalmente, ao mesmo processo feito poé s Alencar com a india tabajara,
Iracema na obra de mesmo nome, publicada em 1865. “Aidds labios de mel”, descrita a
partir dos elementos da natureza, é o mito fundatibrasileiro na esteira da Independéncia
politica em relacéo a Portugal.
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modo” e “vive a estudar, a ler [...] uma criaturamb diferente das
outras”. Ao mesmo tempo, esses termos denotamasrai# um
avaliacdo critica; mesmo ndo destoando do conggrsd a narradora
salienta um terreno de suposicoes.

Em face da descricao fisica de Estela, “cabelososeg bastos
[...]. A boca, cravo umedecido”, a narrativa daalu@ um corpo
erotizado (XAVIER, 2007f° e projeta marcacdes importantes sobre as
disposicbes que antecipam, por assim dizer, umdutarafastada de
um padrdo socialmente aceito, isto €, tracos semhui ndo angelicais
denunciam a imagem desviante de conduta e criam espaco
simbolicamente préprio. Neste contexto, a convgusaEstela tem com
a mae, Paula, sobre o casamento, funciona comamcador das acdes
as quais se ocuparao posteriormente os capituldewios. Lemos:

- Oh! Entdo néo vais experimentar teu vestido de
noiva?!...

- Ah! Sim!! Mas, olha, sinto-me como nos outros
dias, nem mais nem menos.

- Diz-me uma coisa , minha filha. Amas muito o
Jorge? Tenho-te feito tantas vezes esta pergunta e
tu sempre respondes com risos e beijo. [...]

- Escuta, Estela — disse Paula, segurando-lhe as
fidalgas méozinhas. Queres apaixonadamente teu
noivo?...

- Apaixonadamente? Como apaixonadamente?...
[...]

- Tu casaste com amor por amor com o papai? -
Perguntou, bruscamente séria, Estela, cravando
nos olhos de Paula os seus enigmaticos olhos
verdes.

- Tu duvidas?

2hada a importancia que o “corpo” tem hoje paraeasds feministas, Elodia Xavier (2007)
desenvolve seus estudos acerca das representacGespd feminino ao longo da histéria da
humanidade. Levando em conta alguns tedricos comab&h Grosz, Julia Kristeva, Nancy
Chodorow e Arthur W. Frank, a autora analisa a itdpeia do corpo na organizagéo social a
partir das posicdes ideoldgicas e representacéatifaias e filoséficas dentro de um conjunto
de regras em fungdo das quais ele estd sempre cespo. Por essa via, Elodia provoca
reflexdes sobre a representagdo do corpo dentroadestivas de autoria feminina produzidas
do século XX até a atualidade. Considerando aswvadpresentagdes e as situacdes que o
corpo feminino ocupa, sdo significativas de represgio as seguintes conjuragdes: corpo
invisivel, corpo subalterno, corpo indisciplinadorpo envelhecido, corpo imobilizado, corpo
refletido, corpo violento, corpo erotizado e coliperado. (p. 26)
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- Eu era paupérrima! - Disse em voz baixa - meus
pais velhos e doentes... Tinha um medo horrivel
de ficar desamparada se eles morressem... [...]

- Estela, assim como sem amor ndo pode haver
felicidade no casamento, também sem conforto
ndo ha enlace possivel. Depois teu pai era um
rapaz bonito, atraente e de grande coragéo [...]
pressenti mesmo que viria a ama-lo até mais que o
outro... E para que te ocultar coisa alguma?
Desejei riqueza... quis aparecer na sociedade. [...

- Gosto de Jorge! Dentre os rapazes que me
disputam ele foi o Unico que me estimou
sinceramente. [...] Jorge é rico. [...] sabesefdd
vinte anos, quero ter um lar, porque sé dentro dele
somos verdadeiramente rainhas!- terminou irénica
e sedutora [sic](2010,p. 65-67 [grifo nosso]).

No inicio do dialogo, a narrativa denota um tomameblico
sobre 0 casamento e os ideais intactos do sisteagrevela, por outro
lado, certa “negacdo do imperativo patriarcal” (PEL2007, p. 52),
guando permite que Estela penetre em um luganielegatransgressor,
conforme observamos na sua fala: “sabes que j& ténte anos, quero
ter um lar, porque s6 dentro dele somos verdademtrainhas”, que
se confirma no discurso critico da propria narradgue completa:
“[Paula] termina irbnica e sedutora”. “O fato é qugeposicionamentos
gue residem na oOtica narrativa ndo deixam duvidbeeso alinhamento
entre a narradora e a personagem” (SCHMIDT, 20122)

J& casada com Jorge e méae de dois filhos, sedoeidastilo
Don Juan de Armando, sobrinho carioca do mariddel&gorna-se
prisioneira da paixdo avassaladora. A partir ddéstituicdo da familia
aristocréatica de Leonardo de Souza é o centro dativa e o adultério
feminino torna-se um elemento sintomatico da deagd@a dos limites e
“da queda do individuo duplamente assujeitadoeisda carne que é
fraca, e as pressoes do meio, [...] colocando-acaminho sem volta e
sem opcao” (SCHMIDT, 2010, p. 16). Nesta ordemucalf 0 “corpo
feminino” atil, docil, controlado pelo cédigo mordh sociedade, abre-
se ao desconhecido e fica a mercé do imprevisteleEgaz em si 0
processo dramético em que as duvidas transformamsen exaustivo
e doloroso processo de autoconhecimento, ocupangaginas finais
do romance que culmina no suicidio da moga. Sobse éeito, a
professora Rita Terezinha Schmidt faz uma analgmdutéria na
reedicdo do romance, em 2010, conclui que o soiddicomo uma
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dendncia de leis que decretam a ilegitimidade daengue rompe com
0 contrato social da indissolubilidade do casanie(010, p. 22). O
casamento institucionalizado naquela centlria, uratemente se
assentava em dramas e tragédias familiares, umgueemuitas vezes o
conflito residia entre “a alianca e o desejo, pgignto mais cerradas as
estratégias matrimoniais para assegurar a coesdibafa tanto mais
canalizavam ou sufocavam o desejo” (ALVES, 2003)p.

A mulher do século XIX era tida como uma eternantioe
branca, pélida, trémula, fraca e de natureza sgrgive se traduzia em
comportamento décil, moral, fragil e maternal. @Quer conduta fora
desse padrdo era transformada em patologia. Caneférmar esses
papéis? O “temperamento nervoso” de Estela é agluke indicio de
contestacdo intrinseca de mudancga. A madona tramsfge em amante,
insolente e imoral, mas morre por ndo saber lidar a relacdo entre a
natureza, o desejo e o moral, a tradicdo do n@@iBerddoanuncia os
sinais de rompimento, marcando a tensdo entre @& mandos
antagoénicos.

Mesmo retomando temas recorrentes, como o adulténo
romances do seu tempo, a exemplod.dis do Coragdd1898), de
Inés Sabino, eA Faléncia (1901), de Julia Lopes de Almeida,
Andradina, cronologicamente situada um pouco ndisnée, ocupa-se
com as mudancas pelas quais a sociedade passavass$® via,
apresenta a personagem Estela como um simbolcsdemssformaces.
Mostrar simbolicamente a passagem que era atralzesgauma ordem
para uma desordem, isto é, de um limite inflexipala um ato
transgressor de acdes individuais, denota uma iéoese significativa
da romancista, uma vez que “Estela torna-se unmaavido codigo da
moralidade burguesa” (SCHMIDT, 2010, p. 18). Eisq@estdo da
alianca entre a autora e seu romance, pois, das amis tarde,
Andradina escreveria 0 romance tEseorcio?, livro que pde a nu, por
exceléncia, a luta engajada na questdo absolutamart/ante para as
mulheres.

Tratamos, agora, das duas outras irmas, Celesteia. INdo
deve passar despercebido ao leitor a preocupacacamadora em
descrever o comportamento de cada uma delas. Gbsasy

Celeste foi sentar-se junto a uma das portas
abertas para o jardim e aspirava ao casto aroma
dos jasmineiros. Os seus olhos sombriamente
azuis, fitavam a serenidade do firmamento.

Tremulo suspiro desprendeu-se-lhe do seio velado
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pela caricia da nivea blusa. Porque era no intimo
tdo triste, interrogava-se, experimentando uma
grande necessidade de chorar ali mesmo. [..]]
Devia se considerar feliz, muito feliz! Que |he
faltava? Riqueza, afeicdo, juventude, beleza,
inteligéncia... tudo! tudo tinha! E vivia sempre
pesarosa, sempre recolhida consigo mesma,a
mediar coisas. Tinha pressentimentos de magoas
futuras naquele presente faustoso. Por que nédo? A

vida é feita de riscos e dores (2010, p. 54-55dgri
Nnosso)).

Por mais inocente que possa parecer o romancengeidente
um drama passional, quando a narrativa apresemas ceomuns e
intrigas amorosas, observa-se que relativiza compa@ntos da nova
geracdo republicana, conferindo-lhes conflitos rimde. No trecho
acima, por exemplo, a autora justapde uma descrigierial, com o
proposito de descrever o palco onde Celeste vel{@asa si, evocativa.
Examinemos o desenrolar da narrativa: “Porque eratimo tao triste,
interrogava-se, experimentando uma grande necedssidia chorar ali
mesmo. [...] Devia se considerar feliz, muito feligue lhe faltava?
Riqueza, afeicdo, juventude, beleza, inteligénctado! tudo tinha!!”
(2010,p. 54) O apanhado psicoldgico da cena apeesesstado mental
da personagem, acrescentando-lhe pureza e vidodido, envolta em
um conflito: “E vivia sempre pesarosa, sempre iedal consigo
mesma, a mediar coisas [...] tinha pressentimestomagoas futuras
naquele presente faustoso. Por que ndo? A vidta&teriscos e dores.
[...] Ah! Bem ditosos os que partiram cedo!” (20p054). A auséncia
de sentidos, a melancolia e a tristeza presentepdzm o drama da
existéncia da mocinha, o que insinua um devir daal feliz, porque
Celeste morre quando descobre a fuga de EstelsAcmiendo, homem
por quem curtia uma paixao nao correspondida.

Lucia é outra margem mediada pela narradora qu&tigoa as
situacOes estaticas das mulheres na esfera da@iggrasitivista. Mesmo
mantendo a posi¢cao que a mulher tem responsalakdpétrias, e, por
isso, reconhece a familia como nucleo moral daedadie, a autora
guestiona o papel dessas mulheres quando recoghete necessidade
de se reavaliar a educacdo e a verdadeira cogfibbudelas na
sociedade, por via de uma profissdo fora do laiagque ficam claras
nas edicdes do sé&scrinio,como veremos no Capitulo 2.

A meiga Llcia é a personagem que representa o @jwdar
tradicdo do modelo familiar. Em um primeiro momerdomoca bem
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comportada, de espirito piedoso, caridoso e vidu@imenta “as
identificagcbes do corpo social com valores muitgogsaa classe
dominante daBelle Epoqué (SCHMIDT, 2010, p. 23). Excelente
intérprete, a musicista vivia a cantarolar, nasnif@ms de familia,
encantando a todos com seus belos dotes. Agindm foeta do
esteredtipo moral da caridade, a autora apela parfpgo da
personificacdo do bem, quando narra o episodio @enlLgcia abre as
portas do jardim da mansdo para alimentar os polw@aso fazia
costumeiramente. Cena verbalizada na narrativa@bai

- Lucia, os teus pobres ja estdo ai! Gritou tiaaZin
do jardim.

- Ja vou ter com eles! — e a moga, chegou a janela,
pegando na gravatinha de renda da blusa cor-de-
rosa o broche de coral.

- O Tico, leva aqueles coitados 14 para o bosque
dos Bambus! A sia Lucia ja lhes vai dar de comer.
[--]

Licia entrou na varanda:

- Titia, ndo vens me ajudar na distribuicdo do
cozido dos pobres?

- Vou, minha filha, vou.

- Tens uns niqueizinhos para eles maninha?
[pergunta para Celeste]

- Tenho, Lucia.

- Contaste quantos sao?

- Contei. Vinte.

[--]

- Vamos titia, “dar de comer a quem tem
fome” (2010, p. 61-62; 69)

Levando em conta a margem minuciosa da narratibee so
perfil de Estela, Celeste e Lucia, lugar onde emaoros reflexdes e
generalizagdes, encetamos nossa andlise na nocgoeda obra nao
reside exclusivamente nos recursos técnicos enmiafisr mas fora deles,
ou seja, a forma de pensar de Andradina estewrsietamente ligada a
sua forma de escrever, pois suas abordagens imprime conjunto de
interpretagdes que “partem da perspectiva do sugeide sua narrativa
com sequéncia de sentidos” (KOFES, 2001, p. 24)oktras palavras,
sem happy end o romance de Andradina narra o “inenarravel’ e
dissemina inUmeras perspectivas de interpretacdes.
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Por se tratar de uma obra cara aos Estudos Fessingsgndo o
livro “um espaco literario onde as dores e os dosflemocionais
enfrentados pelas mulheres raramente protagonptagessem ser
ouvidas” (MAIA, 2010, p. 84), e

a par da abordagem pouco usual de dilemas
emocionais femininos em O Perd&o, a narradora
inova, tanto ao justapor uma visdo psicoldgica ao
papel identificado da mulher perante a
comunidade a que pertence, mostrando as
dificuldades e obstaculos pertinentes a
constituicdo de uma individualidade propria,
guando ao utilizar a moldura do urbano [...] vale-
se do olhar do outro [...] deixando claro o lugar d
onde ela fala. Este lugar é do sujeito subalterno
gue sabe que tera poucas chances de ser ouvido,
mas mesmo assim cria sua arte na esperanga de
gue um dia o seja (Ibidem, 2010, p. 85).

Apds cem anos decorridos da publicacadoOd®erdag pela
Livraria Americana, houve o langamento de uma edgginemorativa,
contando com a organizacéo e introducéo da protestita Terezinha
Schmidt?; Vejamos a capa da reedicéo.

21 No que se refere a publicagéo, a fixacéo de textustas de Rosane Saint-Denis Salomani e
Anselmo Peres Al6s; a coordenacéo editorial daepsoira Dr.2 Zahidé Lupinacci Muzart; os
projetos gréaficos e editoracdo de Rita Matta e paaie Gracco Bonetti, obtendo apoio do
Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientificoeenbldgico - CNPq, e publicado pela
Editora Mulheres, de Florianépolis, Estado de S&atarina.
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o, e

igura 10: Capa da Ultima edicdo@eerdao
(Fonte: BONETTI, 2010. In: OLIVEIRA, 2018y

Quando estamos a estudar algo historicamente siteladum
tempo e em um determinado contexto, estamos aéektudkentro das
relacbes de movimento e de mudancas. O nlcleo ptasentacao
histdrica, no recorte escolhido para o sub-temtesks, propde entender
e estender os entrelagos entre 0 passado, 0 @esestanos por vir a
partir das posicdes ocupadas pelas mulheres denftooa dos textos
literarios. Com esse propésito, partimos da cons@éde ser/fazer
feminismo de Andradina na andlise licida que fezromanceO
perdda Nele, a autora diagnostica questdes imbricadasganizacao
da sociedade que eram fundamentais para a re@edenpolitica e

22 Capa da edicdo comemorativa lancada pela Editothevis que ilustra a reportagem Porto
Alegre da Belle Epoque, de autoria de Amanda Zaipi®isponivel em:
http://ocafe.com.br/literatura/andradina-de-oligegra-porto-alegre-da-belle-epogueAcesso
em: 8 mai. 2015.
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cultural do corpo feminino, este “a grande vitimas dabusos e
opressores preconceitos sociais” (1910, p. 27urskma propria autora.
Combativa, a romancista segue caustica a diagaostitieia de que as
identidades néo séao fixas e, por essa via, lamgemanceDivorcio?.

A lei do casamento civil, promulgada pelo entdo egog
provisorio, em 1890, trouxe novas esperancas pgaienanistas, porque
“a0 mesmo tempo em gue comegavam aparecer na isapasmoticias
sobre a obrigatoriedade do casamento civil, ternicinfambém as
manifestacdes sobre a possibilidade da implantaddo ‘divércio
vincular’ — a possibilidade de um novo casamenBENNA, 2002, p.
67). Entretanto, mesmo com a separacao legal argesja e Estado,
levado em conta pela Constituicdo de 1891, o ci#oib se opbs
firmemente a legalizagéo do divorcio.

Neste cenario, poucas feministas tomaram o tema c@stao
maior no quadro de suas preocupacdes, porque Qitlesq separacdo
do leito, mesa e habitacao”, possivel em deterramadcunstancias, ja
era uma solucdo satisfatoria para algumas das reslh@HAHNER,
2003) Poucas, mas nem todas estavam satisfeitasacoorma. No
comeco do século XX, feministas como Mirtes de Gasis a primeira
a exercer a advocacia no Brasil; Inés Sabino, educa Europa; Emilia
Moncorvo (ou Carmem Dolores) e Francisca Clotildeafn mulheres
que defenderam publicamente a legalizacdo do diyoéapoiando as
ideias de emancipacao feminina em favor da modidabcial. Aliada
ao grupo, Andradina coloca o divorcio como tematelavante no seu
trabalho e luta firmemente pela sua legalizacdmmBdora de opinides,
publica o livroDivorcio?, Vejamos a capa original:

23 No dia 22 de setembro de 1907, “mereceu atencéiefeida folha rio-grandina [Biario

do RioGrandg a carta que a Exma. Sra. Dr.2 Mirtes de Campashdrel em direito e

propugnadora do divércio, endereca ao Ultimo daziteses catdlicos; a bacharel foi
responsavel pela defesa da lei do divércio dotirtstidos Advogados no Rio de Janeiro”
(SENNA, 2002, p. 79).
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Figura 10: Capa original — foto do livro
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)

Outra imagem histérica, a fotografia simbolicameefgresenta
um vestigio do legado que vem em auxilio da mem&egan fugir do
designdos livros publicados anteriormente, ele contémta da autora,
ao lado, seu primeiro nome e o titulo em letrasadgis no centro.

De uma forma direta, o romand&ivércio?,é a porta aberta
de/para uma inflamada literatura feminina/femirfétgue condena a

2Ambos os termos importam nas conceituacdes tratmdhaqui; isto é, tanto “a ‘literatura
feminina’ escrita por mulheres, quanto a ‘literatdeminista’ produzida por mulheres que
daria & sua escrita uma expressao e um ponto t feiminista numa construcdo de uma
subjetividade que se coloca em conflito com aséexims sociais e culturais” (SCHMIDT,
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sociedade que “em tudo se macula e em tudo segenxewicio, a
imoralidade”, §2007, p. 30) e onde “a mulher é semgondenada!”
(2007, p. 30}*° desabafa Andradina. O romance questiona o casament
como questdo intrinseca da organizagcdo social refadiente, na
acepcédo dos limites e efeitos do seu carater desoidbilidade que,
segundo a autora, eram consequéncias imorais stidsss para as
relagdes humanas.

Em estilo epistolar, o romance é narrado pelasydanstorias,
as quais sado desenvolvidas em vinte e cinco canfss remetentes e
destinatarios sdo mltipld® Surgem, entdo, Vvarios personagens
narradores, homens e mulheres, denunciando ossgpmeblemas de
convivéncia conjugal, tais como infidelidade, méagos, difamacéo e
abandono, todos os infortdnios efeitos de casamenéb sucedidos. Por
essa via, 0os matrimbnios indissoliveis de natureaeramental e
calcados na materialidade e bens sdo a condi¢&ustantacdo dos
depoimentos draméticos. Como um lado épico da uerda autora
anuncia que seu livro é utivre a clef (2007, p. 27), isto é, as
personagens remetem a pessoas reais, as quai®ra dati nomes
ficticios, embora as identidades tornam-se traespes, pois, segundo
ela, ndo ha um “que nao tenha sido copid@prés naturé (2007, p.
27) — da realidade.

A literatura de Andradina refletia a atmosfera dwanie de
consolidacdo do Estado Nacional Republicado, ea$spciado as
transformacdes decorrentes da multipolarizag&oimtesesses sociais,
amplamente difundidos em toda a sociedade brasil®entro deste
cenario, o divércio era alvo de algumas das feraigjima vez que, no
final do século XIX, a secularizacdo do casameptmjiia a separagcao
fisica dos corpos em casos especificos, mas cantaihda, o ranco
sacramental que se estendia pelo século XX. Enapstdiva o desquite
gue determinava a indissolubilidade do vinculo menial, mas sem

Rita T.Sob a 6tica da mulheArtexto, n. 7. Rio Grande: FURG, 1996, p.141-{B8trevista
cedida a Eliane Campello].

%5 Quando tratarmos especificamente sobre citacBesnateativa de oDivércio?a
identificacdo do romance sera feita apenas pelemide paginas.

%6 gegundo a pesquisadora Eliane Vasconcellos (2808artas que contam com um
surgimento milenar “j& se manifestavam entre oop@ntigos [...]. Com um tom intimo e/ou
confessional, as missivas eram sigilosas e continhauitas vezes, o timbre de um anel como
referéncia de carater privado, tipico da Idade BléNia sua evolugdo, as cartas tornaram-se
documentos e objetos de estudos, inclusive com amnelativos as regras para sua
composicdo, como é o caso Manual do namoradopublicado em 1897 por Figueiredo
Pimenta, no Brasil” (p. 377). Vasconcellos completartigo Intimidade das confidéncias,
escrevendo que “podemos ter cartas dirigidas a estindtario real ou a um destinatéario
ficticio” (p. 377).
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permissdo de os cdnjuges contrairem novas nu@s@we a criacdo
ficcional de Andradina neste cenario, 1é-se, erdad#lores:

Inserida na campanha que em 1912 tramitava no
Congresso Nacional, em um més Andradina
escreve a obra reivindicatéria Divorcio?,um libelo

a sociedade de seu tempo, aferrada a preconceitos
estereotipados de opressdo masculina, em
detrimento da mulher, a menos preparada,
considerada a parte fraca, destinada a permanecer
no lar e ai educar os filhos nos valores morais e
religiosos implantados, de maneira a fazer repetir,
nas geragcdes subsequentes, o papel de
dependéncia e inferioridade femininas (2010, p.
15-16).

O romance trata de relacionar texto e contextordedb
significativo conjunto de interesses que circulayseta imprensa, diga-
se, 6rgdo com relevante papel na formacao da opiBlica na cidade
do Rio Grandé?’

No Divércio?, Andradina reafirma sua intencdo de valer-se da
literatura para chamar atencdo da sociedade sobppieatdo de
casamentos malsucedidos e a problematizacdo emnsauno, porque
sobre o divlrcio havia, certamente, uma questamtdessse unanime
para as leitoras: as severas pressdes sociais sabrdher separada.
Mantendo a intencéo de se ocupar com o divércisemtido pleno, ou
seja, a permissdo de novos casamentos entre a§ paremance foi
uma ferramenta de luta para o feminismo de atudedAndradina de
Oliveira.

Comprometido com essa luta, 0 romance esta exlieinte
associado ao movimento e a escritora registrayin@jpa pagina, uma
nota cuja composicdo vem a ser muito mais do qua dedlicatoria,
mas um reconhecimento publico “aquele espirito fupeue teve
revoltas santas para todas as justicas” (2007,5)p. Prata-se da
referéncia feita a Emilia Moncorvo Bandeira de Meta Carmen

Dolores'®A grande evangelizadorditulo em que Andradina reafirma

27 Sobre as questdes/discussdes do divorcio nosigainagrandinos, ver: SENNA, Adriana
Kivanski de.O Casamento e o divércio nos jornais rio-grandir{t889-1914). Rio Grande:
FURG, 2002.

128 Com reconhecido talento como escritora, contistanista, dramaturga e colunista do
periédicoO Pais,a intelectual também foi grande batalhadora nagdeta educacéo e pela luta
da implantagédo do divércio no Brasil, conformegéerenciamos. Contemporaneas nas lutas,
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seu arduo compromisso com as lutas pela valorizatg@anulher,
declarando que: “eu, sofredora camped do Feminisagaj, neste
espaco pujante do Brasil, que é o Rio Grande doaSuinha terra! [...]
tenho ao menos o mérito da sinceridade de umalzdmairma da sua”
(2007, p. 25).

Quanto a composicdo da narrativa, segue-se a ugioduma
espécie de prélogo — com uma carta aberta a sdegedaem que a
autora faz um chamamenfss mulheres e aos homens do meu pais
(2007, p. 27). O tom vocativo expde e sustenta umjuoto de
argumentos sobre o divércio como “uma questao dente atualidade
brasileira”. Abaixo, procuramos reunir sucintamealguns elementos
do texto: mesmo sendo uma citacdo longa, considesramperiosos
para avaliar a dimens&o da luta travada por Andaadi

Quando se ergue essa (questdo, eles, os
antidivorcistas, saltam em arreganhos de
ofendidos melindres, numa coémica bancarrota da
I6gica e empurram para a frente os velhos chavdes
da dissolucao da familia, da situagao dos filhas, d
depravacgédo dos costumes, dos motivos religiosos.
[...]

Dissolucdo da familia? - Ela esta de fato
dissolvida desse que o adultério, seja do homem,
seja da mulher, nela penetrou.

[...]

Situacao dos filhos? [...] Nao é ela, pior vendo os
pais desaparecer o sentimento de muituo respeito,
assistindo a inevitaveis e degradantes cenas que,
diariamente, surge entre esposos moralmente
divorciados?

[--]

Depravacao de costumes? - Estara ela a espera do
divorcio para surgir? Nao! E um produto imediato
desse indecente desquite sancionado pela
legislacdo vigente [..] o qual conduz ao
concubinato, ao meretricio.

[--]

Motivos religiosos? - Esses sdo mais sérios.(...]
casamento é contrato ou casamento? Na primeira
hipétese, todo o contrato supde um possivel

Andradina ofereceu-lhe o seu liviogrande evangelizadorgue tinha recentemente falecido,
em 1910.
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distrato. Na segunda, a Igreja ergue-se do seu
formalismo para decretar a indissolubilidade! [...]
Condenar a mulher e o0 homem, ja divorciado, e
gue experimentem um novo afeto, a passar a vida
sem gozar a aventura de se unirem legalmente,
publicamente, moralmente ao ente querido, ndo é
um monstruoso crime, cometido em nome da mais
sublime das religides — a religido do Amor e do
Perdao??! [...] N&o rasga o padre, muitas vezes, a
batina e ndo vai construir & face da sociedade o
seu ninho de amor??

[--]

Também o positivismo, a religido das
humanidades, criada pela mentalidade superior de
Comte, condena a mulher a viuvez perpétua.
Dirdo que também ao companheiro; mas o
positivista, como o padre, é também homem, e
tem o direito de amar e, como aquele, pode ter
instantes de envelo e esquecimento até.

[--]

Ora, diga-me. O vilvo [...] pode |4 se conservar
numa viuvez eterna, sentindo necessidade de
compensacao, num amor puro [...] Por que néo
podera ele construir um segundo lar?

[...]

Aqueles que como eu, acreditem firmemente na
realidade do progresso moral, na evolugédo
humana, ndo pordo mesma duvida em admitir que
o divoércio seja um estado transitério e que, com o
aperfeicoamento das espécies, daqui a uns tantos
séculos tera, talvez, desaparecido a sua
necessidade (2007, p. 27-33).

Consciente da luta contra a “moralidade simulada e
conservadora da sociedade”, a carta logo advektwi-6 sem medo: é
um livro moral” (2007, p. 27). Reitera, nas lintseguintes, que o livro
€ “moral porque é sincero [...] moral porque o fica@ um intenso e
nobre ideal; moral porque é puro, oriundo de ums massas mais
dolorosas necessidades sociais...”. Ciente dal difizada, pois poucas
vozes tiveram a coragem de desvelar suas raz@esupeldo divércio e
consciente da forma ousada de apresentar suas, ideiautora diz:
“atiro-o, inteiramente, a publicidade” (2007, p).27

A carta introdutéria € a voz que constitui a readiel da
narrativa romanesca. Nela, a autora desabafa: ‘@sparanca nutro,
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animadora: os que meditadamente percorrem as cgreaali vao, dessa
leitura sairdo menos infensos ao divorcio” (20027).

A partir dessa introducdo, entra um narrador, ueraadora,
outra e mais outro cujos nomes sao Georgina, AtieanRosdlia,
Lucia, Consuelo, Sylvia, Dinah, Amalia, Vellnia, Wando e tanto
mais. As cartas numeradas, até o niUmero vintece,cido fragmentos e
impressBes de pessoas que falam de si e de sues @artas que
formam um conjunto memorial de agravos em dramas rfio sdo
exclusivos de um personagem, mas varios os “queubenetem a
cristimente aos infernos dos casamemalsassortis'*° (2007, p. 29).

Os textos-cartas que compdem uma sintese de temas
recorrentes sdo precedidos por epigrafes escotgsepsonalidades néo
ficticias, como Carmen Dolores, Balzac, Coelho Ndmfo do Rio,
Tolstoi, entre alguns nomes ilustres que sdo exgados de um pré-
texto, como um ponto de apoio ao texto que segamamos, como
exemplo, a carta de nimero dezoito:

O mais maravilhoso dos livros é o do amor.
Goethe

O amor é um grande sol. E ele é que faz famosa a
natureza.
Coelho Neto

A alma tem uma alma que € o amor. Por isso a luz
e a alma se parecem,
Porque a luz tem calor e a alma tem amor.

Emilio Castelar

Seguimos com o exemplo da missiva de niimero dezpito é
a resposta de Vellnia para a amiga Branca, quaata a experiéncia
de um novo afeto. Lemos: “Eu estou ligada a Euidace da natureza
e, portanto, a face de Deus [...]. Chamamo-lo o Penele sorri. O caso
€ que me fez olvidar aquele passado de vergontguenao lado de um
marido infame, eu nada valia” (2007, p. 119). Ns#ae tom poético
existente no discurso: “Qual lindo passaro alvesarentrou-me em
casa, a cantar a tua ternura, de envolta mesmo armromas do
jasmineiro e laranjais floridos e das rosas quepanwrgia casta, se

129Mal assortis em que os cdnjuges ndo combinam e ndo se entendem
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multiplicam e seduzem, la pelo jardim, onde as tleths e os colibris
com elas se inebriam” (2007, p. 118).

Congquanto em algumas das cartas a romancista pgraues
problemas de desigualdades sociais nos dominis, eigonémicos e das
convencgdes conjugais, em outras, ela traca um gueadnparativo entre
a educacao dos meninos e das meninas, que setdaa jpaitora, a raiz
de todos os problemas. E o0 exemplo da carta dero(rimge e dois: “A
mulher é uma criatura desgragcada? Em minha opini@aito
desgracada, desde o berco! [...] O homenzinho desde logo, se
arvorando em protetor: a mulherzinha vai se encdbaa sua posigdo
protegida. A mae inconsciente, ignorante, acenttiatencao” (2007, p.
137).

Julia Lopes de Almeida ganha um registro especiabmance,
pois como um recurso “de verdade autorizada”,éstoma escrita fora
da ficcdo, a autora registra uma epigrafe assimedia colega que
dividia consigo, emA Mensageirarevista publicada em Séo Paulo, a
luta pela formacdo de uma consciéncia social sobBralireitos das
mulheres. Lemos:

Aceito o divorcio, o que acho uma necessidade.
O Estado ndo ira obrigar ninguém a se divorciar,
Como nao obriga ninguém a ser livre pensador.
As familias catdlicas continuaréo a encarar
Como eterna e indissollvel, a unido conjugal.

Julia Lopes de Almeida

Por fim, o livro traz um texto contendo uma hist6édas
interpretacdes de todas as cartas publicadas, serfusse a reproducao
do eco de todas as vozes em uma USigglicgtitulo da pagina final
Nesta, uma “persona” apenas identificada como ‘aqgee muito
padeceu” é a voz da enunciagao e traz, igualmemediscurso de
testemunhd Tal discurso é um produto que marca a subaltetrida
voz: “Martir excelsa, que ha vivido a grande vides déculos imersa na
noite da ignorancia, na agonia, suprema da opress&007, p. 164).

%Etimologicamente, um “testemunho” é alguém que t@ade de um processo ou, nesse
contexto, ela toma parte numa linguagem de senswiroo portanto, tal expresséo é tomada
como sindnimo de “identidade” partilhada pelo megmgo. O conceito de identidade aqui é
um conceito posicional, tomado de empréstimo darStdall (2000), segundo o qual “as
identidades sao construidas dentro e ndo forasdoidio; n6s precisamos compreendé-la como
produzidas em locais histéricos especificos” (p)109
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Sobre a relevante atuacdo nas letras e a con#iuic
significativa para a formacdo da opinido publicaydfadina recebe
notério reconhecimento do entdo Deputado Floriaritbos "

Cémara dos deputados

Talentosa e eminentissima Patricia
Muito e respeitoso saudar.

S6 agora acuso, agradecendo penhorado, o
recebimento do seu livro propaganda
DIVORCIO? e do seu curioso romance O
PERDAO. Cujo valor que me devia merecer uma
leitura demorada, atenta, explica a demora desse
meu tardio, porém efusivo reconhecimento.
Houvesse dez mulheres, com o talento, o preparo
estético e o espirito liberal da eminente Patriia,

a nossa luminosa Cruzada se transformaria, em
breve, numa vitéria deslumbrante.

Nao esmorecemos porem, na refrega que bem
merece a causa e é certo o dia do triunfo.
Envio-lhe um exemplar da justificacdo com que
amparei na Camara a apresentacdo do projeto.
Beijando-lhe as maos sou seu humilde patricio e
admirador.

Floriano Britto.

12 de outubro de 1912 ( OLIVEIRA, 1958, p.
112).

A despeito de ter sido “considerado como um dossilas da
literatura do género, no que desnuda valores adwinimoralistas
préprios da sociedade brasileira de um século”"dff&a©ORES, 2007, p.

¥para defensores do feminismo, o divércio “plenaig germitiria que os pares construissem
uma nova familia, era a grande meta a ser alcanfil€amara, o deputado Erico Coelho
teve, em1893, seu projeto rejeitado no Legislafiederal por 78 contra 35 votos. Da mesma
maneira, em 1900, o projeto do senador Martinhac&ae, em 1908, o de Virgilio de Sa
Pereira. Em 1910, chegou a vez do entdo deputadidart Britto receber recusa no
Legislativo pelo seu projeto em favor do divércierm. Muitos foram os projetos de lei
discutidos no Senado e muitos eram os deputadosesfa@am contra a legalizagcdo do
divércio, mas havia muitos a favor, também, comtilostres defensores: Coelho Rodrigues e
Acciolli, e opositores: Gomes de Castro e Coelhm@zs” (SENNA, 2002, p. 72).
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18), Divércio? foi reeditado em 2007 Abaixo, a capa da obra
reeditada:

ANDRADINA AMERICA DE ANDRADE E OLIVEIRA

'DIVARCI®?

A Organizacho ¢ tox

ORALF e n'an..}"‘mx._

Figura 11: Capa da Ultima edigdo@igorcio?
(Acervo particular)

Muitas histérias poderiam ser contadas para ilussaliversos
modos com que um grupo de mulheres definia a giria® e sua
relacdo direta ou indireta, consciente ou incomseraente com uma
elite afinada a moldes de uma educacdo tradicickadlradina que

32 A reedicéo se deu através do projeto atravésajetpr‘Memorial Feminino”, da Academia
Literaria Feminina do Rio Grande do Sul, institeiglhde Andradina foi Patrona da cadeira n.
11, por seu relevo nas letras rio-grandinas. Aigdedconta com a organizagéo da historiadora
Hilda Agnes Hubner Flores, que presta valiosa dmngéo nas pesquisas sobre as mulheres do
século XIX, no Rio Grande do Sul.
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contou histérias, romanceou, funcionalizou a realé] tornou a questéo
do divorcio, por exemplo, uma reflexo indispenséwes primérdios do
movimento pela causa no Brasil.

N&o podemos deixar, ainda, de escutar a voz deertsar
Francisca Clotilde (1862-1935¥ que publicotA Divorciadano ano de
1902. Dois romances ancorados em tempos cronokgiderentes,
1902 e 1912, mas ambos tém relevancia indiscuti@alepresentacéo
das acdes das mulheres na primeira metade do $€€utta medida em
que colocam em pauta a questdo da diferenca leq@d Bomens e
mulheres. Duas autoras. Duas mulheres. Dois terbp@s ideias, uma
s6 luta. Andradina de Oliveira e Francisca Clotidebraram o siléncio
e estavam entre a minoria feminina que falou pabiente sobre
separacdo. A histdria narrada énDivorciadd®* poderia ser uma das
histérias contadas nas cartas deiworcio?. Questdes de honra familiar
e convencgdes sociais nas duas obras ndo colocawardieida o
despertar de uma nova consciéncia. Consciénciendduia que ganhou
pleno reconhecimento somente décadas mais tardadguem 1977,
foi finalmente promulgada a lei do divorcio no Bras

Para vencer um mundo de homens, construido porHwomme
para homens, Andradina usou como escudo sua igeiEsiyras e suas
acles. Andradina América de Andrada e Oliveira & brasileira, filha
sul-rio-grandense que superou 0 modo de pensandiégres incultas,
dependentes e inconscientes do seu tempo. Com, éfeihenageada na
capital do Estado do Rio Grande do Sul, com crédito“conferencista,
jornalista, teatrologa, contista, bidgrafa e ronstat, teve o seu home
associado a um logradouro publiéd, denominado “Travessa

¥3Chamou-se literariamente Francisca Clotilde a muthes escreveu e ensinou no Ceara,
lugar de ebuligdo intelectual na politica e nasatetda virada do século XIX e XX. O
pensamento da intelectual foi registrado em jornegsistas, panfletos e em livros que
publicou ao longo de sua vida, sempre pautadayestges ligadas ao civismo, & pedagogia e
a religiosidade. Ndo obedecendo ao canone, Fran€datilde insurgiu-se discretamente
contra a escola realista, em voga no Gltimo quakeséculo XIX, e se firmou numa escola
mais romantica. Assim, ratificou um caminho propgriono mulher das letras e, dessa forma,
emergiu sua obra, que conta com a publicacd&alecdo de conto$1897), Nogdes de
Aritmética (1889), A divorciada (1902), Os dramafabiola e Santa Clotilde[s.d.] e Pelo
Ceara (1911). Nas primeiras décadas do século XX, congppmojeto literario educativo na
imprensa cearense, na revigtaEstrella que circulou por varios estados do Brasil, reuniu
muitos colaboradores e admiradores.

¥pada a importancia para os estudos de género, Badortancia para os Estudos de
Género, ADivorciada também teve uma segunda edicdo, acrescida deosstuiticos de
Otacilio Colares, Angela Barros Leal e Nadia Bat@btlib, pela Editora Terra Barbara, em
1996

135 A rua fica localizada na atual Travessa “A”, nadila das Bandeiras, na capital gatcha.



128

Andradina de Oliveira”, no bairro Agrononti. Do projeto de Let®’
que culminou no referido ato legislativo, extrai-se

Conferencista brilhante, realizou varias
conferéncias, dedicando-se a inimeros problemas
sociais, culturais e notadamente de interesse das
mulheres. [...] O trabalho dessa ilustre mulher
muito significa a cultura de nossa terra e de nossa
gente; por essa razao, entendemos de homenagea-
la, denominando uma via publica com seu nome, a
fim de que a posterioridade conheca a histéria de
nossa cidade e de nossa cultura, principalmente no
campo feminino.

Sala de Sessdes, 19 de maio de 1981.

A maneira com que Andradina de Oliveira, FranciStailde,
Carmem Dolores, Julia Lopes de Almeida, IbrantirradGna e tantas
outras mulheres, feministas, escritoras, professamrdacionavam-se
entre si, partilhando ideias e ideais, sera olgetoeflexdo do proximo
capitulo, que pontuara as formas mais incisiva®iaacao de opinido,
articuladas a partir da redacaokEsxrinia

136 Foto disponivel no Anexo IX da tese.

37 ei municipal n. 4.399, de 21/7/1981. Embora nor&Beafo Gnico” do referido Projeto de
Lei conste que “As placas denominativas conterBajxa do nome, os [...] dizeres: llustre
conferencista, Romancista e Bidgrafa”, em visitdogal, constatamos a inexisténcia da placa
identificatéria da via publica. O encontro do ladparo foi possivel, primeiro, pelo sistema de
navegacéao do carro, GPS, e, depois, confirmadooawvecsa com alguns moradores do lugar.
Foto, cépia no Anexo IX da tese.
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CAPITULO 2. ESCRINIO, A IMPRENSA FEMINISTA NO
CENARIO RIO-GRANDENSE

A mulher intelectual para deixar alguma coisa
que fique, é preciso ter plena liberdade de egpirit
e de acao.

Inés Sabino

A imprensa periddica produzida por mulheres no iBpsece
estar no vazio, pois encontramos alguns poucog@dod sobre os
jornais femininos ou mulheres jornalistas, publ@saaos manuais da
Historia da Imprensa, que reserva quase absolutanoem jornalismo
de autoria masculina. Imaginamos que tal histéia percebeu a onda
revolucionaria que atingiu a palavra feminina, iegsa ainda no século
XIX, centiria especial para a histéria geral da renpa®e,
particularmente, para a historia das mulheres.

Neste capitulo, consideramos a histéria do perdébminino
Escriniq publicado no Rio Grande do Sul, com lancamentéina do
século XIX. A partir das edi¢des recuperadas, pegoms sua trajetoria
com intengcdo de averiguar sua atuagdo como subspata a
consolidacdo de uma rede de comunicagédo entre rasllielectuais
em espacos e contextos distintos. Com efeito, calientar que o
Escrinio é parte do conjunto da producéo intelectual deradida de
Oliveira e nosso estudo entende que a diretora aoalj €,
concomitantemente, objeto e fonte indispensavelenpocesso.

Resgatar a histéria do seu periédico é procuranelet, porém,
a vinculagdo da jornalista com o pensamento fetaings apreender
como suas ideias dialogaram com comunidades amplagio de uma
sociedade essencialmente conservadora. Neste mmntermamos o
jornal como fonte primaria de pesquisa e buscamestadar a

®Tratamos, aqui, das vérias fases perpassadas ipldshda imprensa no Brasil; desde o
surgimento das graficas em modestas instalacdesnioim daquele século, lembrando,
inclusive, antes da chegada da Imprensa oficial 808, até a implantacédo das varias oficinas
e tipografias que se espalharam pela Bahia, Reeif&, Minas Gerais, Pernambuco, Fortaleza,
Rio Grande do Sul, entre outros estados, a pastiamb de 1821. Ao final do século, a
circulagéo e a multiplicacéo de pequenos jorn&@glmente de cunho politico, deu-se a partir
do advento de dois grandes acontecimentos: a mséu da Republica e o fim do sistema
escravagista no pais. Para o estudo da histérimpi@nsa no Brasil, ver: SODRE, Nelson
Werneck. Histéria da imprensa no BrasilRio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 1966;
HALLEWELL, Laurence.O livro no Brasil: sua histéria. S&o Paulo: EDUSP, 1985; MEYER,
Marlyse.Folhetim:uma histéria. Sdo Paulo: Companhia das Letra®5.199
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substancialidade de significados de sua histériaedatdo ao “mundo
feminino” e a histéria das mulheres.

Para esse fim, organizamos este capitulo em cirtersas nos
quais, a partir de uma abordagem sobre a impregfgadad pelo sexo,
acrescenta-se um conciso contorno a propasito rdalismo feminino
produzido no Brasil. Logo apdés, centramo-nos najucdira entre
imprensa, literatura e sociedade, trazendo a hmikurgimento do
periodismo nascido nos pampas e, particularmenteyrigem da
imprensa feminina na regido, tendo como pano decf@nProvincia de
S840 Pedro, o Rio Grande do Sul. Posteriormenteenuenos,
especialmente, na analise do jorfBatrinia

2.1. Em revista: imprensa, sociedade e mulheres

Dentro do patrimbnio da histéria tradicional, temosucas
referéncias sobre a atividade das mulheres na me@renesmo que
tenha sido publicado um relevante nimero de p@dSdiemininos em
todo o territério brasileiro, ainda no século XIX.

O siléencio vem sendo rompido pouco a pouco por
pesquisadord® que recuperam titulos e analisaram a representi;ao
mulher na imprensa brasileira, a partir de tesek alissertacdes, e
apresentam o resultado dos trabalhos em congressasvistas
especializadas. A atividade deste grupo esta geiteimente ligada a
recuperacao de jornais que estdo distribuidos emva particulares,
preservados por colecionadores ou em hemerotecagus) bibliotecas
e arquivos publicos que guardam, muitas vezes,apasgente 0
material que é extremamente perecivel e fadadoeaapdrecimento
total da historia. Por esse motivo, lamentavelmeateoma ao trabalho
uma grande dificuldade de localizarmos exemplatgsa vez que
muitas das edicdes, ou jaA se encontram inacessiveis ma
conservacao, ou ainda estdo perdidas por faltatdéogacdo em algum
centro.

Neste primeiro subtema, trataremos da tematica wgeial:
imprensa e sociedade. Sendo assim, referimo-noscanmtexto que
permita dar uma visdo sobre o surgimento das neghescritoras, bem
como da imprensa feminina no Brasil. Concomitantemebuscamos

139 Referimo-nos a Dulcilia Helena Schroeder Buitdviiaria Thereza Caiuby Crescente
Bernardes, Leonora De Luca, Zahidé Lupinacci Myfaohstancia Lima Duarte, Joana Maria
Pedro, Yasmin Jamil Nadaf, Miriam Steffen VieiraaM4 Batista Bicalho, entre os nomes
relevantes.
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um aporte tedrico para o respaldo do conceito merénsa feminina” e
“imprensa feminista”, para o entendimento do antbiede que
trataremos nesse texto.

Acerca da imprensa definida pelo sexo, a pesquigahlime E.
Hahner, que publicolA mulher brasileira e suas lutas sociais e
politicas: 1850-1937 analisa periédicos femininos como veiculos de
divulgacéo de ideias feministas e libertarias. Aipdessa perspectiva,
a autora refere-se aos periodicos, ora como “ingardaminina”, ora,
ainda, como “imprensa feminista”. Do mesmo modo,armo estudo
de sua autoria, que resultou na publicagdo do EBmmancipagcédo do
sexo feminino: a luta pelos direitos da mulher mas: 1850-1940
quando pesquisa as camadas populares urbanasyadar®iRepublica e
0 ativismo feminista nelas, a autora utiliza preoi@mtemente o termo
“imprensa feminista”.

Ja Dulcilia Schroeder Buitoni, com o sugestivodilmprensa
femining em conformidade com o titulo, utiliza o termo nga estuda
os periédicos publicados por mulheres. Entretamtautora considera
que o primeiro periddico brasileiro “dedicado ashsgas brasileiras”
seja escrito por homens e “pode ter sido publicaxlRio de Janeiro em
1827, denominad&spelho Diamantino”Da mesma forma, segundo a
autora, outro jornal foi publicado em Recife, enB18intitulado O
Espelho das BrasileirasQuanto a imprensa escrita por mulheres,
Buitoni também nos oferece outro estudo, que fbiipado sob o titulo
de Mulher de papel: a representacdo da mulher na impaefeminina
brasileira, onde observa que hé duas dire¢bes bem definidagajao
papel dessa imprensa na sociedade brasileira: mpransa tradicional,
gque se ocupava em engrandecer as virtudes donsédticaitra que ela
chama de progressista. Por conta disso, Buitoreéreasque quando
“falamos das publicagbes femininas mais gerais gembora
defendessem alguns direitos para as mulheres, mdEkenp ser
caracterizadas como feministas; seus objetivoscipdais ndo eram
politicos” (1981, p. 30).

Enquanto a imprensa de interesse geral era destasagdessoas
de ambos os sexos no século XIX, a imprensa prddymr mulheres —
e tendo em vista o publico feminino — acabou poitero“um conceito
definitivamente sexuado: o sexo do seu publico garte de sua
natureza”, afirma Buitoni (1986, p. 7). A etiquetaabou por se definir
da seguinte forma: “imprensa feminina é aquelajidiai e pensada por
mulheres. A feminista, embora se dirija ao mesnidigd, se distingue
pelo fato de defender causas” (p. 16). Por conaegutudo parecia
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caber nas péaginas dos periédicos, versos ou atdargiscussdes sobre
mulheres na politica.

Por essa via, podemos pensar no jornal ndo s6 tggao em
gue se publicava alguma coisa, mas, também, aqudose publicava.
Ao dar ambiente para a generalidade de contetudosy,qor exemplo,
romances, as folhas proporcionaram condi¢fes pdessenvolvimento
intelectual de um grupo de mulheres letradas, daspaco para que
surgissem escritoras como a catarinense Ana Leisezdvedo Castro
(1823-1869), a baiana Inés Sabino (1853-1911)riaczalulia Lopes de
Almeida (1861-1934), a cearense Francisca Clo{{k62-1935) e a
galcha Andradina de Oliveira (1864-1938)entre outros relevantes
nomes que tiveram seus romances publicados primeii em
folhetins — no rodapé dos jornais — e depois emdivRessaltamos que,
reconhecidas no seu tempo, as escritoras tiverapaltd tanto pela
critica, quanto pelo publico, na notoriedade qusettamos em varios
jornais da época.

Se a imprensa feminina tem um conceito sexuados pela
tematicas que apresentava, entdo se impde dizerdgudato, essa
imprensa € untocus propicio para se verificar a ligacdo das escmtora
com a critica social que faziam, filtrando os esiBpos sobre a
literatura “amena” que produziam. Seus romancescashm em pauta
temas polémicos, cada um no seu tempo, problematizajuestdes
sociais relacionados as mulheres, tais como oaduk a transgressao
gerados pela cultura do casamento por conveniéecia,que Sao
exemplosO Perddo(1910), de Andradina de Oliveira, & Faléncia
(1901), de Julia Lopes de Almeida. E, a0 mesmo ¢empNarcisa de
Villar (1859), de Ana Luisa de Azevedo Castro, que, esaith
pseudbnimo de “indigena do Ipiranga”, critica dafale liberdade da
mulher em relacdo a escolha do marido, além deltase racismo em
relacéo ao indio na histéria romantica dos amorabidos. Ha, ainda,
Lutas do coraca¢1898), de Inés Sabino, que faz uma analise adasa
relacdes amorosas que sdo incapazes de se apistamaas rigidas da
sociedade moralista.

Na sua complexidade, os romances sé@o a interligagéie a
literatura e a producéo de ideias no nivel simbdigrético, isto é, “no
espelho da imprensa feminina as imagens e as \exdsfib muitas”

140 contemplamos nesse recorte, especificamente, masarela autoria na ordem dos nomes
citados no textoD. Narcisa de Vilar(1859); Lutas do Coracaq1898); A Faléncia(1901);
Divorciada (1902) eO Perd&o(1910). Mencionamos, aqui, apenas uma obra dewadalas
escritoras, como exemplificagcdo de suas obras.
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(BUITONI, 1986, p. 7), pois refletem retratos mifnés da sociedade.
A literatura exercida pelas mulheres e veiculada peprensa é, por
exceléncia, um estudo da literatura vinculada &e funho feminista.

A respeito do surgimento da imprensa feminina lmiaaj se
tomamos como ponto de partida os jornais dirigelosdigidos somente
por mulheres, e direcionados ao publico femininaditionalmente o
aparecimento ddornal das Senhord@é" que foi lancado em 1852, na
cidade do Rio de Janeiro, pela argentina JoanaaPilanso, €
considerado o fato inaugural de acdo das mulheeesama do
jornalismo. Devemos destacar que, mesmo que esgalipe tenha
nascido no berco de uma imprensa geral, voltada para questdo
exaustivamente pedagodgica e afinada com uma ‘Esiddi utilidade”, a
redatora daJornal das Senhoraprimava essencialmente pelas causas
feministas, o que levou a dirigir-se ao publico codieo com o intento
de conseguir apoio para suas campanhas pela igealdadireitos.

Apéds a publicacdo desse primeiro periddico, segejuno
século XIX, no Brasil, um leque de jornais e reagstescritos por
mulheres, 0s quais serviram como verdadeiros Bbelm favor da
emancipacdo feminina. Parte destas publicacbegsfleu no eixo
Rio/Sao Paulo, propiciada pelo processo de urbgiiza pelo ambiente
citadino. Entre os variados titulos publicados eatiaria, destacamos: o
Bello Sexpautointitulado “Periddico Religioso, de Instrugéi&ecreio,
Noticioso e Critico moderado”, que surge no Rialdeeiro, em 1862,
tendo como redatora Julia de Albuquerque Sandy deiai O
Domingq fundado em 1873, por Violante Atabalipa XimenBilar e
Velasco e, neste mesmo ano, surgeSsaxo Feminino “Semanario
Literario, Recreativo e Noticioso”, publicado emnds Gerais, por
Francisca Senhorinha da Mota Diniz, mas se tramgiara o Rio em
1875, e, em 1876, tem suas edi¢cbes suspensas.dilegta, Senhorinha
também dirige dPrimaverg em 1880, éA Voz da Verdadeem 1885.
Em 1889, funda ®@uinze de Novembro do Sexo Femini@dEco das
Damassurge no Rio de Janeiro em 1879, fundado por An@ialina
da Silva Couto e é suspenso no ano seguinte garaaesuas edicdes
em 1885.A Familia é fundado em Sao Paulo, no ano de 1888, sob

pyblicado no Rio de Janeiro, o jornal era imprgesa Tipografia Parisiense, na Nova Rua
do Ouvidor, n. 20, e com o subtitulo “Modas, litara, belas artes, teatro e critica”. Apos seis
meses de publicacdo, Noronha deixa a direcdo dwlja cargo de Violante Atabalipa
Ximenes e Veloso, que manteve a circulagdoJdmal das Senhoraaté 1853, quando
transfere a direcdo para Gervasia Nunésia PiresSdots. O periddico, que circulava aos
domingos, teve sua duragdo entre 1° de janeiro 82 h 30 de dezembro de 1855.
(BERNARDES, 1988)
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direcdo de Josefina Alvares de Azevedo que, um ramis tarde,
também se transfere para o Rio de Janeiro. (BERN2R[1988) Por
uma organizacao cronoldgica, citamos a revistdMensageira que
surge em 1897, na cidade de S&o Paulo, editadBrsziliana Duarte
de Almeida. Importante ressaltar, também, a putficado jornalA
Mulher, editado em Nova lorque, ainda no ano de 1881, Meria
Augusta Generosa Estrela e Josefa A. F. M. de icdivduas estudantes
brasileiras que tiveram que deixar o Brasil patadss medicina, pois
ainda ndo era permitido que mulheres ingressassanura curso
superior no Brasil. (HAHNER, 1981)

Com o desenvolvimento dos centros urbanos, o gsslplitou
uma sociabilidade crescente entre as familias adestjue promoviam
reunides, saraus e bailes, a imprensa escrita peligeres teve, num
primeiro momento, uma funcao de “estética da atil&l, como citamos
anteriormente; ou seja, enquanto simbolo da mocahédtica, as
mulheres tinham que ostentar habilidades a fim denpver bons
casamentos para o progresso das familias e, aftmmdassa estética, a
imprensa aparece com publica¢gfes dirigidas as s&@athoasadouras e
as senhoras de familia.

Guardando as devidas proporgdes, uma vez que idglipes
também eram espacos de socializacdo entre essritdeitoras, além de
publicar manuais de conduta doméstica, esses gorpEicuravam
atender ao gosto do publico feminino, seu alvo. fam@o disso, as
folhas também imprimiam um carater jornalisticojgicendo um teor
informativo e corroborando nos diversos assunt@$aiso Indo mais
além, alguns periddicos apresentavam sec¢fes variadeaxemplo dos
titulos: “Letras e Artes”, “Registrando”, “Novidasle e ofereciam
espaco para publicacbes de mulheres que se asdstaa pena.
Aventurando-se no exercicio das letras, as leitwksboradoras
enviavam para as redagfes alguns “rascunhos ilitgtatais como
memorias, impressdes de viagens e poemas encao$asténeros
muito apreciados na época oitocentista.

Tanto a literatura quanto a histéria tém dividasnco
jornalismo, porgue a imprensa ndo s6 emprestou pagisas para o
nascimento da literatura nacional — e, nela, aalitiea escrita por
mulheres, que, infelizmente, ainda n&o é reconhqmitb canone, como
também foi testemunha dos primeiros passos do neoworfeminista
mundial e da histéria sociopolitica do Brasil, sfmmmando-se em um
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fenémeno de comunicacdo socfdlPor conta disso, somos um grande
numero de pesquisadoras que busca a histéria aamtisl paginas dos
periédicos “mudando as tradicionais perspectivas histéria da
literatura, ao tornar visiveis outros modos deelate fazer circular a
literatura e a cultura” (BARBOSA, 2007, p. 24),nmipalmente no que
compete a histéria das mulheres. Em verdade, smrdificil definir a
construgao histérica-social e, neste espacgo, or Idga mulheres no
século XIX e XX, sem transitar pelas paginas dagbssmo. A respeito
disso, o0 pesquisador Mauro Pévoas afirma que:

Os periodicos sdo fontes referenciais para
pesquisas de varios tipos, sobretudo por
documentar o passado por meio de textos -
literarios ou ndo -, de publicidade ou de retratos
gue evocam, em seu conjunto, de imediato o
guadro histérico em que se pretende transitar
(2005, p. 12).

E, segundo o historiador Francisco das Neves Alves,

A analise da imprensa vem se construindo num
elemento cada vez mais importante para o
empreendimento de uma reconstrugdo histérica,
uma vez que ela, através de uma investigacédo
critica, transmite as praticas politicas, econdsjica
sociais e ideolégicas de diversos setores de uma
determinada sociedade, em varias épocas (2005,
p. 105).

Em linhas gerais, o periodismo funciona como unuism
publico e “séo fontes referenciais para pesquisasvatios tipos”,
conforme aponta Pdévoas (2005); e, a0 mesmo tenfipmaaAlves: o
periodismo “vem se construindo num elemento cada wis
importante para o preenchimento de uma construsddrica” (2005).
N&o faltam historiadores que ressaltam a depera@acliteratura e da
histéria em relagdo aos jornais, como e igualmé&ekson Werneck
Sodré, quando assevera que “por muitas razfeds fdeereferir e de

142Na virada do século XIX para o século XX, a modéade acenava para as transformagées
operadas pelo jornalismo, que passa pela tranglgdépequena imprensa para a grande
imprensa”, isto é, a expressdo que anunciou agassde uma imprensa de estrutura simples
de empreendimento pessoal, para uma imprensa e emnpresarial capitalista, que refletiu
no plano de producéo e circulagéo dos jornais. (BOES, 2007)
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demonstrar, a histéria da imprensa é a propriadiast do
desenvolvimento das sociedades capitalistas” (1966), e Jeffrey D.
Needel, ao escrever que “a participacdo dos ldsmé cultura daelle
époqueocorria principalmente no jornalismo em expanséasrevistas
elegantes, tipicdin-se-secle (1993, p. 229).

A partir do tema mais geral sobre a imprensa, sothoeescrita
por mulheres, voltaremos a abordar a tematicapetatido o Rio Grande
do Sul.

2.2. A imprensa Sul-rio-grandense

Neste subtema, trataremos de um contexto mais iispe©
rio-grandense, objetivando dar uma viséo sobrdoivinla imprensa no
sul, e, nele, compreender um espaco que possibditsurgimento e a
participacdo das mulheres no jornalismo no estpdacipalmente o
jornalismo produzido por Andradina de Oliveira.

A imprensa no Rio Grande do Sul nasceu sob a ndeca
revolucdo, especialmente com a aproximacédo da RgdmlFarroupilha,
resolvendo querelas partidarias. O movimento aiorigue se vivia na
entdo Provincia de Sao Pedro favoreceu o surgimdatamuitos
periodicos, muitos dos quais tiveram breve durddavES, 1999). Em
um processo de acdo e reacdo, folhas afinadas dwarids
revolucionarios serviam aos bastidores da inteddickade politica para
defender ideias de um ou outro partido e/ou dosdoarcomuns. As
atividades jornalisticas apoiavam-se em disputdslpgas, constando,
guase sempre, em matérias opinativas e polémicasmbl sendo a
I6gica partidaria a veia dominante na imprensa stadd, “0s gauchos
deram nesse periodo excelente testemunho de siasesizeram a
vigilia das armas, mas nao olvidaram o cultivo dpito [...]
escreveram versos, fizeram jornalismo, cultivaramistria episédica e
narrativa” (1956, p. 70), como afirma o critico (Barmino Cesar.

Em favor desse contexto, as paixdes politicas carapta ser
retratadas oficialmente na Provincia de Porto Aleguando, sob os
auspicios do governo provincial, surge, em junhd &7, oDiario de
Porto Alegre “por forca de necessidades militares” (SODRE 6196
121), impresso na Tipografia Rio-GrandetieAlém de o jornal

143 A Tipografia Rio-Grandense foi a segunda tipografiser instalada na provincia naquele
ano, pois consta que o comandante do Exército do Felisberto Caldeira Brant Ponte

(Marqués de Barbacena), conseguiu um prelo pararminpos boletins, as ordens do dia e
correspondéncias do seu comando, por conta da campantra os platinos. (FORTES, 2000)
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publicar as noticias oficiais da politica, publi@avtambém, o
movimento do porto, correspondéncias e anunciosfodoe aponta o
historiador Gabriel Borges Fortes, o periédico ‘stama de uma soé
folha, impresso em ambas as faces” (2000, p. 4Tnpbrtancia desse
jornal para o nosso estudo estd no fato de ter sfibialmente o
primeiro jornal galcho a ser publicado naqueledesta

Com a proximidade da Revolucdo Farroupilha, apareee
capital, uma série de jornais de carater partid&lentre os quais
destacamos: Constitucional Rio-Grandenseque tendo como
responsavel Vicente Ferreira Gomes, é criado ehojde 1828 para
substituir oDiario de Porto AlegreUm ano depois, € lanca@Amigo
do Homem e da Péatrjacom direcdo do jornalista portugués Lourencgo
de Castro Junior, que abre sua primeira paginactitolo “Liberdade
o Direito primo, do homem o bem supremo”, sende@ estprimeiro
jornal a difundir os ideais democraticos, conforfrertes (2000).
Depois,O Vigilante que tinha como redator José Apolinério Pereira de
Morais; era um jornal liberal que circulou durantano de 1830 e, no
mesmo ano, aderiu ao grupo do liberalismo o jo®ahtinela da
Liberdade. No final de 1832, a capital apresentaRecompilador
Liberal, filiado ao partido farroupilha. Da mesma époaardem estdo
0s combatenteBelona Irada contra os sectarios do moea Idade de
Ouro; ambos tiveram na redac¢do Maria Josefa Barretar@é&tmto, um
nome que registra a vanguarda participacdo dirata rdulheres na
politica. Sobre o primeiro jornal, trataremos pastenente. Ainda,
entre 1834 e 1835, apare@eRepublicanpque, como consta o nome,
era um pregador de ideais republicanos. Havia, éami® Pobre
periddico defensor do governo &oo Porto-alegrense primeira folha
a circular trés vezes por semana. Segundo Cartb@Adire Baumgarten
(1982), “até o ano de 1840, aparece uma sérierdaigoenvolvidos com
uma ou outra causa das partes que lutavam pela pedErovincia’
(1982, p. 25}** Nesse contexto, a imprensa se apresentava como uma
“explosdo da palavra publica”, consoante Baumgariama forma de
organizar grupos em nivel nacional, reservado auefapapel de
destaque no processo de construcdo de uma conaci@olitica e
cultural no Estado e no Brasil.

144 A respeito dos jornais citados no texto e umadietn dos periddicos editados em Porto
Alegre, ver: ALVES (1999); BAUMGARTEN (2005); FORBH2000); FERREIRA (1975).
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Ao lado da imprensa partidaria, contudo, havia @semra as
manifestacées dos “homens das letfa3isto é, os jornais n&o ficavam
estanques ao circulo politico e davam, também,cespara escritores
gue tinham na sua atividade literaria o reconhetimaocial. Dessa
forma, junto com a politica, as associacdes piblicdturais, ou, ainda,
0S negociantes, profissionais liberais, escravagistbolicionistas,
proprietérios rurais, etc. faziam parte de um mesmutexto, porém
com interesses diversos, e utilizavam os jornais s negocios.
Equivale dizer que a imprensa também sustentavdicagiies com
caracteristicas especificas do mundo dos negéeidisn, publicacdes
ao sabor das circunstancias de um cotidiano conmancado pelo
aumento da populagéo e da vida urbana sul-rio-gresed

A urbanizacdo permitiu que a imprensa logo seferasse em
direcdo ao interior do estado, como exemplo dadeidi Rio Grande.
A entdo pequena Vila, que teve importante deseimaehto
socioeconémico, destacou-se pela quantidade dorolmeeperiddicos
que circulava ainda na primeira metade do sécuo(MIAGALHAES,
1993). Foi primeira localidade do interior gauchg@ssuir jornais,
sendo, bem posterior, seguida por Pelotas, segura aponta
Francisco das Neves Alves (1999).

O Noticiador que surge em 1832, representa o primeiro passo
da imprensa ainda ndlilado Rio Grande.Em conformidade com o
cabecalho, o jornal teve seu primeiro nimero ingmresn 3 de janeiro
daquele ano e circulou as segundas e quintass.félrd'Proprietéario,
redator e editor, Francisco Xavier Ferreit®’foi um intelectual atuante
na cidade e defendeu abertamente os farroupillzasideias liberais a
partir do jornal que era impresso em tipografiapped Detentor da
“maior biblioteca do século XIX na cidade do RicaGde” (ARAUJO,

145 “Homens das letras” ou “Mulheres das letras” sfpressoes referidas para identificar
escritores e escritoras no século XIX, sendo atl#s, neste texto, para os homens e mulheres
que exerciam atividades abertas as letras, conrioess, professores, livreiros, advogados,
pessoas que gozavam de prestigio na sociedadeupsrasividades intelectuais. Naqueles
tempos, os letrados estavam a disposi¢do dos asddnde escreviam artigos e literatura,
procurando chamar a atencédo do pequeno publiceitbees. As expressdes ja séo referidas
por algumas pesquisadoras, como Maria T. C. Crédemardes (1989).

146 “Chico da botica” era o apelido dado a Franciscd=reira, por ser proprietario de uma
Botica. Ele era um homem com considerada cultura pa padrdes da época. Ingressou na
carreira politica, sendo eleito na Primeira JumtaviB6ria do Rio Grande do Sul, em 1822, e,
também, delegado rio-grandense junto ao Regenfeebro. Membro da Camara Municipal
Rio-Grandina, foi deputado na Assembleia Geral esidente da Sociedade Defensora da
Liberdade e Independéncia Nacional. Mas, por sasigfes politicas e a aproximagao com 0s
futuros revolucionarios, envolvido nos aconteciroeniniciais da Revolugdo, foi preso e
pereceu no carcere do Rio de Janeiro, aonde Valecer. (ALVES, 1999, p. 63)
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1999, p. 290), junto com sua esposa, Ana JoaquiEr@eifa, o
intelectual exercia uma importante funcéo socialawez que o “Jornal
politico, literario e comercial” era considerada gée como “veiculo
mais pronto para se derramarem as luzes e propagarinstrucao”,
como verificamos nesta sua manifestacéo:

Quando a custa de alguns sacrificios e despesas,
mandamos vir a nossa imprensa, sO tivemos em
vista espalhar instrugcdo que, sem liberdade de
escrever, € sempre escassa; e quando tomamos
sobre nés a redacdo desta folha, consultamos
antecipadamente o0 nosso préstimo e, apesar de o
julgarmos pequeno, para 0 ministério de escrito
publico e insuficiente para influir na opinido dera
contudo, nos confirmamos na pureza de nossas
intencdes e na benignidade de nossos leitores (O
NOTICIADOR, 26 de junho, 1832).

Cabe destacar que, para o editor, saia das péaipnpsnal o
importante dever do “escrito publict” reafirmando a funcéo social do
“homem das letras”.

Em contrapartida, compativel com a necessidadeatoemto, a
temética que todos os periodicos conheciam era mesda politica e,
em Rio Grande, ndo foi diferente, pois o aspectmdhuramente
revolucionario foi um elemento importante das fasg@oliticas e
explica a explosdo de periédicos na cidade. Sdm@rs 0s seguintes
jornais: O Observador(1832); O Liberal Rio-Grandens€1835); O
Mercantil do Rio Grandg1835); O Conciliador (1840) eA Voz da
verdade (1841) — alguns periddicos de cunho partidaridadds na
cidade*®

47 Como no século XIX os jornalistas ainda n&o tinhmmfissdo reconhecida, o que viria a
acontecer s6 no século posterior, os letrados @stanvolvidos em multiplas atividades, ou
seja, eram cronistas, criticos, escritores, redsteraté donos de jornais. A expressao “escritor
publico”, similar & expressdo “homens das letr&sg reconhecida como uma importante
funcéo social ao exercicio dos homens e mulheres lelmas como “propagadores e
propagadoras de instru¢do”. (NEVES, 1999)

48 Como suporte do estudo referido, que foi realizaihala no Mestrado, foi utilizado o
corpuscoletado a partir de dois projetos. O primelrdggratura, jornal e cultura:autores
pelotenses —1851/1889, que teve a coordenacadmtispor Rildo Cosson, entdo da UFPEL;
e o segundo projeto trata @icionario de Autores de Rio Grande no século,Xti@ordenado
pelo professor Dr. Artur Emilio Vaz, da FURG — asstomo ocorpus disponivel na
Biblioteca Rio-Grandense, na cidade do Rio Grande.
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Embora o periodismo na provincia de Sao Pedro cudas&IX
tenha sido guiado pela logica partidaria, a immetambém se
constituiu como um meio de divulgacdo da produgileltras, atraindo
escritores e escritoras de todo o estado. Sobwe Gmlos Alexandre
Baumgarten observa que:

Sabe-se que o grande numero de periédicos
literarios, notadamente a partir da segunda metade
do século, teve efetiva influéncia na producao

literdria do Estado e na sua consequente

divulgacdo. Os primeiros autores rio-grandenses

recorriam aos Orgdos da imprensa devido as
grandes dificuldades que encontravam para a
publicacéo e difusdo de suas obras, fato esse que
justifica importante papel desempenhado pelo

jornal na literatura galcha da segunda metade do
século XIX (BAUMGARTEN, 1980, p. 12).

Nesta forma, a imprensa rio-grandina, ainda em /1@3@bria
espaco para o imaginario feminino, quando os jeraderiram secdes
para a publicacdo de poesias, crbnicas e entretatomcontribuindo
para atuacdes das mulheres no mundo das letram dikso, como
“representantes de outros géneros, num processoivdesificacdo”
(ALVES, 1999, p. 103), os periodicos primavam pelesejo de fazer-
se proximo ao leitor” (ARAUJO, 1999, p. 466), estiamdo 0 acesso a
leitura dos seus diferentes leitores, homens eemeghetrados. Por essa
via, sdo exemplosO Pompeirg*® “Folha noticiosa, comercial e
literaria”, publicado na cidade de Arroio Grandenl@97; o jornal
Rainha da ModA™ “jornal mensal de modas para senhoras e criancas”;
o Progresso Literarice Arauto das Letrasem Pelotas.

Para termos uma nogédo sobre a forma com que asmeslh
passaram a ocupar o dificil espago no periodismesé&wlo XIX, é
preciso, agora, lancar rapidamente um olhar sobreageira de se
pensar sobre a “divisdo natural” entre os papémsnieos e masculinos
naquela centlria que criava, por exceléncia, o gmesto da
superioridade de um sexo sobre o outro.

1490 presente jornal foi encontrado durante nossaguias no acervo da Biblioteca Rio-
Grandense, a edi¢do do ano Il, n. 44, de 23 derdepede 1897, assim como os Ultimos
jornais citados.

%0 sobre esse jornal, encontramos um anuncio/propagegiculada no jornah Fronteirg
“Folha Republicana de Alegrete”, ano X, n. 858daimarco de 1905.
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Em conformidade com estudos antropolégitossobre a
diferenca da formacdo da cultura masculina e ferajna histéria da
humanidade revela um caréater cultural sexuado,ulado ao mundo
masculino. Significa dizer que as mulheres ficawdimgadas a exercer
funcdes relativas “ao carater especifico da almaini@a [...]. Como
imediata consequéncia, resulta depender qualquétaate [...] de uma
intima ligagdo com sua personalidade, dado quellaemjamais abdica
do ‘eu’ e de sua prépria esséncia sentimental” (BHEY, apud
BICALHO, 1988, p. 49); portanto, em razéo do caratetario, privado
a sua pureza, ingenuidade e o predominio do elemafdtivo,
traduzindo-se numa cultura subjetiva para a mulfuer “padecia dos
efeitos nado profissionais” (DE LUCA, 1999, p. 9idivando-as a esfera
do lar. Por outro lado, os homens tinham herdageedominio efetivo
da razéo e da ordem do pensamento; assim, o caanpatdra objetiva
dava-lhes consequente compatibilidade para o capmpfissional,
inclusive o do jornalismo. Nessa ordem, relegava-aeesso da mulher
ao mercado de trabalfi%.

Sob essa Gtica, procuramos sistematizar o mateyis
encontramos em alguns periédicos rio-grandenses repiesente a
subjetividade expressa pelo mundo das letras faasnisto €, 0 espacgo
que representou a égide para a sua afirmacdo sequentemente, o
espaco de atuacao na luta pelos seus interesses.

Sigamos, entdo, com a imprensa na cidade do Riedél% O
Propagador da Industria Rio-Grandengaublicado em 30 de janeiro de

151 Cf, VELHO, Gilberto.Individualismo e culturaRio de Janeiro: Zahar, 1978.

%2 No século XIX era de opinisio geral e de algunsadares, como Michelet e Rousseau, que
os homens tinham herdado o predominio efetivo daora, por isso, os vardes reconheciam
sua ascendéncia natural sobre as mulheres, espifisas, etc. Criaram-se, entdo, razdes
especificas para e sobre o potencial feminino sajzer se dava apenas impulsionado pela
intuicdo, potencializando, portanto, o predomin® whma cultura subjetiva. Contra esse
pensamento, insurgiram as primeiras vozes femimistaEuropa e nos Estados Unidos. Mas,
paradoxalmente, o elemento afetivo inato as muhermtaria naturalmente atrelado a sua
influéncia sobre a humanidade, elevando os pajgisicativos de esposa e de méae, tornando-
as simbolo da moral doméstica e social. Por castmda “natureza feminina” contribuiu para
0 processo de valorizagdo das mulheres na fornuldeduma identidade prépria. Sobre
“cultura objetiva e cultura subjetiva”, ver VELH@Gilberto. Individualismo e culturaRio de
Janeiro: Zahar, 1978.

%8 Sera acentuada, ao longo do trabalho, uma insiatéa expressdo “na cidade do Rio
Grande”, devido ao grande numero de duvidas e sdefuque alguns leitores, geralmente ndo
gauchos, fazem entre a cidade e o estado Rio Goim8el. Portanto, é importante esclarecer
gue Rio Grande é uma importante cidade situadatadl@ do Rio Grande do Sul, assim como
Sé&o Paulo é uma relevante cidade localizada ndcesta Sdo Paulo e Rio de Janeiro é uma
importante cidade localizada no Estado do Rio deida Ao mesmo tempo, é muito comum,
entre os escritores gauchos, a mencéo de “Rio 8fagdando querem se referir ao Estado do
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1833, tinha o objetivo de promover o desenvolvimestondmico da
provincia e estava ligado a “Sociedade Promotofadizstria”. O edital
de langamento afirmava que o jornal ndo se dedichretamente aos
assuntos politicos, mas diversificaria suas edi¢d&scando, inclusive,
“alguns objetos de literatura”, proposta em destagm seu prospecto,
que cita: “Serdo [...] excluidos todos os objetaditipos e [...],
sobretudo, a polémica dos partidos e personalidater8io, todavia,
lugar nas colunas [...] alguns objetos de litemtiralgumas doutrinas
proprias para a conservacgéo e aperfeicoamento cgd’'r(fB833, p. 1).

Na cidade de Rio Grande, a vida social se inteasifi e as
duas atividades, imprensa e literatura, confundiamReuniam-se,
entdo, narrativas que emergiam do cotidiano, comoaso da anexacao
em alguns jornais, do folhetim, como o titulo “Asts diversos™
Rastreando os folhetins-variedades, percebemosaqgaenbiguidade
dava otom, deixando que o acontecimento imprimisse a corlgee
coubesse o0 texto. Misturando, portanto, 0s costuneesos
comportamentos — juizos pessoais, moralizantegmenfem suposta
tensdo narrativa, a noticia se perdia em meimgtthgem retorcida [...]
dramatica e ornamental” (DIMAS, 1983, p. 7). Eraautmguagem
prépria, era um jogo verbal e o0 texto estava naaglprmas ndo era
noticia e logo se via o traco da composicao imaigexatraco bem
representado no exemplo da crénica na coluna “AaBafmdo Jornah
Grinalda,"* “Peri6dico Literario, Critico e Recreético,de ondenos
um pequeno trecho:

Carissimas leitoras

Tra...la...1a...14...14...14...t16. ..tri...li...latc.

Perddo minhas benévolas leitoras se ndo vos
saudei com o devido respeito: sim, quero dizer,

isto €, com consideragdo: porque ainda perece que
viajo pelo espaco [...] apreciando |4 de cima as

Rio Grande do Sul, como é o exemplo do romaDcPerdédq de Andradina de Oliveira,
quando o personagem Leonardo se refere ao Esta@mdd: “-Sou bem capaz, tio. O Rio
Grande é uma boa terra. Este povo é espléndidondmilidade. Nunca vi outro mais
hospitaleiro” (OLIVEIRA, 1910, p. 105).

1% para se evitar alguma confusdo quanto aos fothetionvém apontar dois modos
particulares de producdo: o “folhetim-romance” $adhetim variedades”. (BENDER, 1993)
Cabe, entdo, considerar que, num primeiro momentoesmo rodapé dividia o espaco com a
publicacéo de ficcdo — que se dava em capitulo®slié a matéria variava, versando sobre a
trivialidade humana.

%5 Esse jornal pertence aorpuscoletado a partir de dois projetos da Universidagieral

de Rio Grande, ainda no Mestrado, em conformidadea nota citada no rodapé 15.
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grandes folias carnavalescas: trago a cabeca em
entusiastica danca, e s6 estou a ouvir a danga do
Zé Pereira.

Abencoado fandangol6

Vamos passar a vista pelos rapidos festejos
carnavalescos, que tenho na minha carteira, e
mencionarei o que houver de melhor, ca para
mim! [...]

Todos os amantes da pandega la se acharam
mascarados com mais ou menos gosto e luxo.
Cleopatra, Cupidos ndo faltaram com seus
respectivos adornos. [...] O ultimo baile, o mais
cheio de entusiasmo e de numerosa concorréncia;
e nele deram-se varios episodios, inevitaveis em
certos coracgdes. [...] Distinguir mascarados |,
guando atualmente a sociedade é em sua maior
parte composta delas, é tarefa bastante dificil, po
isso ndo macarei a paciéncia das minhas leitoras
com uma longa descricdo que lhes seria
enfadonha e sem interesse (A Grinalda, 26 de
fevereiro de 1871, p. 10 [grifos nossaky.

Esse jornal ndo é escrito ou editado por mulhere® eue se
sabe, também ndo possui mulheres no seu grupalagie Entretanto,
constatamos que o ilustre desconhecido que naoaassitexto e,
portanto, a autoria recaia sobre o préprio ediige-se especialmente
ao publico feminino quando escreve: “Carissima®ras” e “minhas
leitoras”.

Ao que sabemos, ndo ha especificamente um estumle as
mulheres leitoras no Rio Grande do Sul, mas “Rian@e parece ter
sido de fato uma cidade onde se lia muito [...JaR®cumentacdo

*Designacao regional popularmente dada as festites,lmom dancas tipicas do Sul.

157 Sobre os bailes de carnaval na cidade do Rio @raadhistoriador Ezio da Rocha
Bittencourt descreve: “o hotel Novo Arnaldo (at@@lande Hotel), adjacente ao Sete de
Setembro, anunciava, no Carnaval de 1872, quendal#go Deus Momo contava cdailette
especial (certamente muito utilizado, visto o ®a#fo possuir servigos sanitarios), ‘patio com
caramanchdes pitorescos para o descanso ao ar divapetitosa galinha ao molho pardo,
ensopada, assada e a boa canja. Apés a meia amitaulheres eram oferecidos doces e
vinhos, além da entrada livre no baile. Em noiegaile, o botequim do teatro disponibilizava
comidas frias e, igualmente, a canja de galintendendo, inclusive, nos camarotes. [...] A
frequéncia aos bailes de méascaras do Sete dimpauilatinamente, frente a concorréncia dos
oferecidos no amplo saldo do Anfiteatro Albano Pareconstruido em 1876. Ja sob a
denominacgdo de Politeama Rio-Grandense e em nawatregdo, tornaram-se famosos seus
populares bailes de carnaval, que contavam com esepca macica das sociedades
carnavalescas locais.” (BITTENCOURT, 2007, p. 192)1
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disponivel, é seguramente a que mais se distinguaimero de
variedades dos livros, com excecdo das cidadesirashéd ARAUJO,
1999, p. 288§°® Sabemos, também, que “no interior dos sobrados, a
organizacéo de saraus era frequente” (MAGALHAES3]D. 263) e,
nestas festas, o culto da literatura era uma foasifestacdo cultural
prestada, principalmente, pelas mogas que recitgp@@mas e versos,
portanto, mulheres leitoras.

Pelotas, de onde saiu 0 Patrono da Imprensa lradigadlito
José da Costd’ s6 teve o lancamento do seu primeiro periédico em
1851 (MAGALHAES, 1993). E depois de encerrado olocida
Revolucdo Farroupilha que a cidade apresenta, ede Tovembro
daquele anoQO Pelotense de propriedade de Céandido Augusto de
Mello. (1993) Embora o movimento periodistico nalade tenha
iniciado com desvantagem cronoldgica consider&eetomparado com
a vizinha cidade do Rio Grande, tal fato foi atitttuao ambiente rural
das charqueadas — compondo um nudcleo urbano tasdigundo
Magalhdes. O jornalismo na cidade, contudo, emaruduco tempo
multiplicou o nimero de jornais “equiparando-se canmprensa da
prépria capital” (p. 245)0 Pelotensgperiddico “Comercial e Politico e
de Noticias”, com edicdes as tercas, quintas eds&b¥ assegurava
colunas de informacgéo e entretenimento em coluoam CLiteratura”,
onde encontramos, em 22 de mar¢co del853, a créwicascolha de
uma boa esposa”, assinada por A.J.C%.J:

Um dos negécios mais importantes para o bem
estar e felicidade do homerd a boa e acertada
escolha d'aquela que vai contribuir para perpétua
companhia de sua vida. Portanto nada ha mais
importante, e digo de meditacao.

[...] Enfim com quem casafe{Com moc¢a? Podera
nao ser me conveniente. Com vilv@@e ha de

*EJorge de Souza Araudjo (1999)faz um estudo do ‘Pedileitor colonial’, a partir do
levantamento dos inventarios de bens que incluianbilliotecas particulares no periodo
colonial. Neste estudo, o autor apresenta suasligasgrealizadas na cidade de Rio Grande,
onde o identifica a maior biblioteca do século X&de Ana Joaquina Ferreira e 0 esposo
Francisco Xavier Ferreira, nomes ja citados antagote neste capitulo.

%9 Hipdlito José da Costa Pereira Furtado de Mendamgscido na Colbnia de Sacramento,
viveu dos trés aos dezoito anos de idade na eatdosipais, dentro dos limites de Pelotas.
60 0 periddico encontra-se disponivel na Biblioteaa&randense.

®iEra comum, na época, no exercicio de escritor,amsehs publicos ndo assinarem seus
textos e/ou, quando néo andnimos, acobertavamé&sed® pseuddnimos ou apenas iniciais dos
nomes. O mesmo acontecia com algumas mulheresoeassrgue, muitas vezes, ndo queriam
ou ndo podiam assinar seus textos.
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aturar modo senhoril?...] Com rica? Ndo ha
coisa mais insuportaveom pobre? Essa nao me
pode ajudar]...]

N&o é de certo assim que devemos discursar, pois
qgue assim fala bem mostra, que tem mais
tendéncia para o celibato [.glie seja pia, pudica

[...] ou boa. E quem achar uma neste caso, ndo
despreze o conselho, ponha-a a bom recado, e
bem diga a sua sorte.

No fragmento da crénica citada estd intrinsecamente
representada a estrutura sociocultural oitocentsta relacdo ao
casamento, em cujo 4pice encontrava-se o0 homenulgarjque ao
destino da mulher estava associado o matrimoénieste, o paradigma
ideal de felicidade e realizacdo, tradicionalmeatdonra feminina
estava relacionada a honra familiar, tal como aeeatcronista quando
escreve que a futura esposa “seja pia, pudica’e§sa via, considerava,
também, o vinculo econbmico entre o casal, tendoestdo de bens
(um dote, provavelmente) sine qua nordo casamentf* quando
assinala “com pobre? Essa ndo me pode ajudar’.sEgsastbes
corroboram a relacdo da familia patriarcal, “cujgegracdo pelo
casamento na elite tradicional era essencial paangr a continuidade
de sua preponderancia” (NAZZARI, 2001, p. 109).

Seguiu-se ao primeiro jornal peloten€eNoticiador(1854), a
revista Arariba (1857); O Brado do Sul(1858); O Diario de Pelotas
(1868);Jornal do Comércid1870);Correio Mercantil(1875);0nze de
Junho (1877); O Cabrion (1879); A Discussédo(1881); A Ventarola
(1887); A Pena(1884),0 Brasil (1895)'% entre uma lista extensa de
jornais, sendo que muitos tiveram circulacdo siémas:®* Outro
divulgador da literatura na cidade de Pelotas fgiedidédico Album
Literario, que se instituia enquanto um “Periddico de Recwi
Instrucdo”, de propriedade de Virgilino Rodriguesitevedo.

A partir da segunda metade do século XIX, emerge um
imprensa literaria que inspira a vida intelectualpdovincia. Em 3 de
agosto de 1856, surge em Porto Ale@eGuaiba-®periédico que
circulou entre os anos de 1856 a 1858. Dirigiamedégico Carlos

®250bre 0 pacto matrimonial, sua evolugéo e mudangas\yAZZARI(2001).

163 Este jornal foi encontrado na Biblioteca PubliedoRense, pela doutoranda.

164 Essecorpusé parte dos dois projetos da FURG, citados no édapnimero 15; e outros
jornais disponiveis na Biblioteca Rio-Grandensesidade de Rio Grande.

5 «Guaiba” é o nome dado a um estuario que banlidade de Porto Alegre, confundido por
muitas pessoas, ainda hoje, como um rio.
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Jansen e Jodo Vespucio de Abreu e Silva. (MAGALHAES93).
Trata-se de uma significacdo historica na liteeatsml-rio-grandense,
uma vez que foi a primeira folha a se dedicar a Bexraria nos pampas
gauchos. (BAUMGARTEN, 1982). No entanto, o periédicdo se
limitou as atividades literarias; ao contrario, @oa diversos assuntos
como educacdo, belas artes, histéria geral e phantjcbiografias,
linguistica e filosofia. (lbidem, 1982) Conforme noentamos
anteriormente sobre os preceitos literarios na icdndde instrucéo,
num fragmento do seu programa |é-se:

A leitura, eis a Unica fonte donde dimanam todos

os prazeres do espirito, sem ela ndo pode haver
instrucdo, ainda que se tenha aprendido alguma
coisa, porém materialmente, como costumam a
maior parte dos jovens que pensam que o saber
consiste em decorar licdes e repeti-las, palavras
por palavras, desprezando a leitura, acessorio
indispensavel ao estudo (FERREIRA, 1975, p.

19).

O jornal contava com nomes como Felix da Cunhaerdef
Vieira Rodrigues, Jodo Pedro Freire Barem JuniBemardo Joaquim
da Silva Guimardes — o um grupo de intelectuaisnteecido e unido
em volta de ideias comuns. Guilhermino Cesar, emnHistéria da
Literatura do Rio Grande do S(1956), acrescenta que “a literatura rio-
grandense comecou a tomar forma definida, poisnéacalai nossos
poetas e escritores apareceram unidos por idegpieacdes comuns
[...] além de marcar fundamente sua época”’ (CEShRd FERREIRA,
1975, p. 17). O jornal contava, ainda, com sigatifi@ figura feminina
gue surgia, oficialmente, no cenario das letramjaco@ nome de Rita
Barém de Melo (1840-1868), “publicando poesias csasl e
romanticas” (FLORES, 2000, p. 170).

Depois deO Guaiba deu-se inicio a uma série de folhas
literarias de importante atuacdo na vida -cultural Hrovincia.
Destacamos os mais importantes titulos editadosPeno Alegre:
Album de domingo(1860); Atualidade (1867); Revista Partenon
Literario (1869); Murmurios do Guaiba(1870); Album da semana
(1872); Ensaios literarios(1875); Album de doming@1878) eRevista
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culto as letras(1880). Esses titulos participaram da imensa ligta
periédicos literarios e de outras de menor impaoitaft®

Na cidade do Rio Grande, surgia um jornal literaealicado
exclusivamente a literatura e que viria a dar “deanimpulso ao
movimento literario na Provincia” (BAUMGARTEN, 198. 25).
Tratava-se dércadia que, publicado em 1867 e circulou até meados de
1870 (Ibidem, 1982). O semanario desenvolveu grgpaite de suas
atividades como 6rgdo do Grémio Literario Rio-Gergk e, segundo
Baumgarten, o jornal foi um dos inspiradores do imewto da
Sociedade do Partenon Literario que viria a culméma uma das mais
importantes publicacbes literarias do Rio GrandeSadd a Revista
Partenon Literarig pois os principais colaboradoresAl@édia seriam,
posteriormente, personagens fomentadores deststareda Arcadia
com um numero consideravel de colaboradores, timhaeu quadro, as
escritoras Rita Barém de Melo (1840-1868) e, corimos, ja era
atuante no jornd Guaibade Porto Alegre.

Do movimento literario na Provincia de Sao Pedr@® qu
favoreceu a imprensa do Estado, uma vez que o@toessreram
também jornalistas e colaboradores, nascia, eat&gvista Partenon
Literario, em marco de 1869. A revista, 6rgdo oficial dai&tade
como grupo que surgira dez meses antes, teria caniaoradores
muitos dos socios, conforme se |[é em Athos Damaséenreira na
Imprensa literaria de Porto Alegre no século XIX

Havia setenta e oito nomes de colaboradores,
entre 0s quais oito senhoras, o que prova que
também mulheres, numa significativa antecipagéo
aos resultados que se colheriam da campanha de
emancipacao feminina, francamente apoiada pela
agremiacéo, tiveram acesso nao s6 aos quadros da
entidade como as colunas de seu 6rgao oficial
(1975, p. 58 [grifo noss0]).

Das senhoras colaboradoras na Revista que foramionadas
pelo autor destacamos os nomes pela ordem citadaliad\ Figueiroa
(1845-1887), Luciana de Abreu (1847-1880), Revodatdlelo (1858-

%5/er a listagem completa em: FERREIRA, Damascenm#\timprensa Literaria de Porto
Alegre Porto Alegre: UFRGS, 1975; BAUMGARTEN, Carlos ®@dre Literatura e critica

na imprensa do Rio Grande do Sul 1868-188@6rto Alegre: Escola Superior de Teologia S&o
Lourenco de Brindes, 1982; MAGALHAES, Méario Osoéri@puléncia e cultura na provincia
de S&o Pedro do Rio Grande do Suin estudo sobre a histéria de Pelotas (1860-1890).
Pelotas: EDUFPEL, 1993.
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1945), Maria José Coelho ( ? ), Avelina Barémyj, Maria Luiza Leal (
? ), Amélia A. de Souza ( ? ) e Zulmira da Sibvé ? )™’ Porém,
podemos contar com o nimero de nove senhoras, emgue o autor
cita Candida Isolina de Abreu, como nome masculiandido”*®® A
Revista Partenon Literariq1869) tem fundamental importancia na
historia literaria do Sul, uma vez que é a parteladque “se
estabeleceram os varios caminhos que seriam segogdl literatura do
Rio Grande do Sul” (BAUMGARTEN, 1982, p. 27).

A presenca de escritoras nas folhas literariasit@scpor
homens chama a atencdo para as muitas mulherdscinéés que
acompanharam a efervescéncia cultural no estadov&rsos a critica,
essa imprensa presenciou 0 ingresso da atividadimifa que, numa
etapa subsequente, impulsionaria o processo de ngaideultural e
social do pais.

E bom lembrar que os jornais eram instrumentoscipais de
trocas de ideias entre as mulheres alfabetizadaio sgue, em 1872,
11,5% das mulheres (brancas?) no pais sabiam lesceever.
(HAHNER, 2003, p. 75) Embora pareca uma proporcéionpequena,
essas mulheres concentravam-se com vigor as nal@ssi de
emancipacdo e tornavam-se multiplicadoras na fodeafirmar e
ampliar suas posicdes, por meio da palavra escrita.

Cabe destacar os varios homes femininos que caontaoan
presencga constante nos jornais sul-rio-grandeSgeseles Rita Barém
de Melo, nos jornaisD Guaiba, Revista Partenon Literarie no
Atualidade (1867); Clarinda da Costa Silveira, m&rcadia e no
Partenon Literario Luciana de Abreu, Amalia dos Passos Figueiroa,
Maria José Coelho, Avelina Barém, Maria Luiza Lé&zdndida Isolina
de Abreu, Amalis A. de Souza e Revocata de Mettad@olaboradoras
na Revista Partenon LiterarioCarolina Von Koseritz, ndornal do
Comércig Maria Benedita Bormann, r@azeta da TardeO Sorriso, A
Noticia e 0 Paiz Candida de Oliveira Fortes Brandao, @orreio do
Povo, Jornal do Comérci@ no Corymbg Ana Aurora do Amaral
Lisboa, naRevista Culto as Letrag\na Cesar colaborou r@orreio da
Manha, O CamaquaCorymbo, A Noite, A Patrjalbrantina Cardona
colaborou noCorymbqg Matilde Ulrich Filha, noCorymbg Luiza
Cavalcanti Filha, naCorymboe naTribuna Feminina Ana Saldanha
Lisboa colaborou er® Estimulg Francisca Marcant Gomes, Baario

7 As cinco Ultimas escritoras sdo mencionadas sdnmadmente porque n&o foi encontrada
nenhuma informacéo sobre nascimento e morte.
188 O crédito primeiro desta observacéo recai parahlBteffen Vieira (1997).
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Popular, Opinido Publica Climax e, finalizando a lista, na
impossibilidade de citar todas, Mariana Coelho, deata H. Melo,
Julieta de Melo Monteiro, Mathilde Ulrich de AlmeidCéndida de
Abreu Pereira, entre outras, todas colaboradoraskserinia'®® Parte
desse grupo foi também responsavel pela fundacaseude préprios
jornais, o0 que veremos no seguimento deste capitulo

A situacdo politica rio-grandense viria a ser unange
mediador da imprensa que surgiria naquelas tefEagretanto, a
agitacdo politica também abriria espa¢co para urueladp atividades
jornalisticas em que a literatura encontraria umpzafértil. Neste palco
germinaria a presenca das primeiras intelectuaighgs e nasceria
especificamente a imprensa feminina no Estado, motsubtema a
seguir.

2.3. Surge a imprensa feminina no Rio Grande do Sul

Se concebermos como imprensa feminina aquela que
produzida por mulheres e que tem como alvo o paikiminino, uma
das precursoras desse jornalismo no Rio Grandelldp&ticularmente
na cidade do Rio Grande, foi Julieta de Melo Mantéi855-1928§/°
Como “Proprietéria e Redatora”, aos 23 anos deeideld publica, em
1878, o “jornalzinho”Violeta'™ um “Periédico Literario, Critico e
Instrutivo” (VIOLETA, 1878). Ao que pudemos constiaem nossas
pesquisas, o jornal variava muito suas publicagbes, geralmente era
publicado aos domingos. Nele, a jovem jornalistangmnha os
movimentos culturais, artisticos e literarios, s@oda cidade e regido,
como também dos grandes centros do pais. Prova disedatora

169 Esta lista € um pequeno fragmento do extensolraisaganizado em trés antologias, sob a
organizacéo da pesquisadora Dr.2 Zahidé Lupinacaak. Cf. MUZART, Zahidé Lupinacci
(org). Escritoras brasileiras do século XI2. ed. v. I. Florianépolis: Mulheres; Santa Cdaz
Sul: Edunisc, 2000; MUZART, Zahidé Lupinacci (org). . Apresentacdo de Nadia
Battella GotlibEscritoras brasileiras do século XIX. Il. Floriandpolis: Mulheres; Santa Cruz
do Sul: Edunisc, 2004; MUZART, Zahidé Lupinaccigjpr . Apresentacéo de Simone
Pereira SchmidEscritoras brasileiras do século XIKlorianépolis: Mulheres; CNPq, 2009. E
Hilda Agnes Hubner Flores, em: FLORES, Hilda Aghiisoner. Dicionario de Mulheres
Porto Alegre: Nova Dimenséo, 1989.

% Segundo informagées repassadas por Hilda Floudigtal de Melo Monteiro nasceu na
cidade do Rio Grande em 21 de outubro de 1855.r8lega historiadora, data e local de
nascimento estdo erroneamente sendo publicadodit@réle pesquisa de Maria Christina
Minasi Pereira (2006).

L A expressdo “jornalzinho” erapela redatora toda e que escrevia sobre sua folha. As
edi¢cbes analisadas pela doutoranda, encontradgibliaieca Rio-Grandense.
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apresenta na edicdo de 11 de agosto daquele amodlistande jornais
que foram recebidos pela redacdo, conforme lemos:

O Besouro, O Dominge Iracema da Corte;
Gazeta, de Campinas;Gazeta de Sorocaba;
Imprensa Itauanade Itu; Diario de Camposde
CamposA Sentinelade Sédo Pauld® Séculode
Maceid; Mosaico Ouro Pretanode Ouro Preto;
Gazeta de Lorena de Lorena; Gazeta Rio
Clarence,de Rio Clarg Espirito Santanenseaje
Vitéria; Caixeiro, de Porto AlegreDiabretese
Lusitano, de Rio Grande;Santa Cruz, de
Uruguaiana; Cruzeiro do Syl de Bagé;Cruz
Altense de Cruz AltaPermutaremogVIOLETA,
11 de agosto de 1878, p. 1 [grifo nosso]).

Podemos observar que a extensa lista de periotkcaedidos
pela redacgéo, constituiu-se como um modo de digélgao jornalismo
entre a rio-grandina e os jornalistas de outrosdest o que se retifica
guando a redatora responde aos colegas: “permusieNesta mesma
edicdo a redatora transcreve comentarios elogidsasutras redacdes
gue ressaltam a importancia da folha publicadaiodRande do Sul:

A Violeta — mais uma brasileira aparece ao
frontispicio de uma folha, como redatora e
proprietaria D. Julieta de Melo Monteiro, fundou
no Rio Grande do Sul uma Tipografia e nela
publica um mimoso jornal literario, intitulado
Violeta.

Fomos obsequiados com alguns nUmeros, e
agradecemos tao interessante oferta (VIOLETA,
11 de agosto de 1878, p. 1).

Entre as atividades exercidas pelo jornal, obsergam seu
vinculo com a literatura exercida pelas mulhereaeste contexto, a
propaganda favorecia a jornalista que tinha tigfymdpria, localizada
a Rua Francisco Marques, n.° 60, onde publid4uteta, 0 que parece
ter facilitado a publicacéo do liviereltdios de sua autoriéSobre esse
evento a redatora-escritora esclarece no jornal que

Com este titulo vai brevemente entrar no prelo um
livro de versos da proprietaria degbenalzinhg
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sera o mesmo livro precedido de um juizo critico
de um dos primeiro literatos da nossa terra.
Assina-se nesta Tipografia, preco de cada volume
2$000 réis (VIOLETA, 11 de agosto, p. 2 [grifo
Nnosso)).

Por conta de sua insercdo nas atividades literazigsrnal™
apresenta um campo vasto de publicacdes de divgésesos literarios,
tais como romance seriado — folhetins — como exerdplO Botdo de
rosas assinado por “American® (VIOLETA, 14 de abril, de 1878, p.
1); a Secdo “Rosas Literarias”, que apresenta @a®esi “textos
narrativos”, conforme classificacdo da propria teda(VIOLETA, 18
de agosto de 1878, p. 2 ), e outras varias pulblsacdlirecionadas as
letras femininas.

Observamos, porém, que o jornal vinha a publico s@Epara
propagar ilustracdo, mas, também, na forma de caopegara o
progresso social da educacdo feminina, quando akmlEe a
problemética instrucdo das mulheres, conforme lemaogublicacdo do
texto “A educacédo das mulheres”, abaixo:

Eis esta uma das principais sendo a primeira das
bases de nossa felicidade [...]. Ndo somos do
ndamero daquelas pessoas que julgam a mulher
apenas apta para o servico doméstico [...]. Em
nossa opinido, existe um meio termo. [...] N&ao
estamos habilitados a aconselhar as mées de
familia, especialmente neste ponto, visto a nossa
pouca idade, os nenhum conhecimentos que
tempos, enfim, o ndo ser mée (VIOLETA, 20 de
abril, de 1879, ano Il, p. 2).

Novamente vamos notar a reivindicagdo veiculadatenes
periodico a respeito dos direitos femininos, o @g@éenonstra ideias
bastante novas para a época, se considerarmosjgumraldoi publicado
ainda em meados do século XIX, conforme lemos:

12 3obre o jornaVioleta, um material expressivo foi encontrado pela danda na Biblioteca
Rio-Grandense, especificamente no Arquivo AbelBadreto - caixa 34, “Doc 17”. Trata-se
das edicdes de Violeta entre o ano de 1878 a 1879.

173 Esse pseuddnimo era utilizado pela escritora Re@oos Passos Figueiroa e Melo, mée
das futuras redatoras @orymbg e, que, muitas vezes, foi colaboradora no perdditado
pelas filhas, até falecer, em setembro de 18870r8ag, entdo, que essa escritora do folhetim
seja Revocata-mae.
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A mulher e seus direitos

A mulher que por meio dos estudos e das letras
busca ilustracdo, a ciéncia, o douro pomo da
sabedoria [...] e desterrando a ignorancia é mais
digna de louvores e de admiracdo que o homem
[..] E erréneo pensar e até dizer que a mulher
dada as letras falta aos deveres domeésticos. [...]

Deixem-nos, pois hastear nosso estandarte.
Soltarmos o grito ndo de rebelido, nem de revolta
anarquistas, mas sim de apelo ao tempo de

Minerva, a luta em prol dos nossos direitos.
Revocata M. de Melo174
(VIOLETA, 1 de junho de 1879)

AspiragBes bastante renovadoras para o “jornalzinho
conforme identifica a prépria redatora, que foingivo nas ideias e na
atividade exercida por uma mulher em um centrotadasda Corte. O
conceito “da mulher que por meio dos estudos e leimas busca
ilustracdo, a ciéncia e o douro pomo da sabed@viEDLETA, 1879),
conforme citacdo acima, €, sem duavida, um combateafirmacéao
negativa sobre a inferioridade das mulheres em&elaos homens.

Na edicéo de 6 de abril de 1879, a redatora eselapee “apds
uma interrupcéo de dez meses, motivado ao prinpigialesgostos de
familia'”> e mais tarde por motivos particulares, aparece #ejnovo a
singelaVioletaa implorar a protecao do publico ilustrado” (18@91).
Encontramos a publicacao deste jornal até a da2f) de julho de 1879.

A tematica sobre os direitos sociais das mulhecésufna
constante em outro jornal fundado posteriormenteJpbeta de Melo
Monteiro em conjunto com a irmé, Revocada Heloes#lélo, chamado
Corymbo'™® O jornal, que circulou entre 1883 a 1945, com radgu
poucos intervalos, (VIEIRA, 1997) merece relevanca historia da
imprensa e, qui¢d, da imprensa feminina mundiat@esiderarmos a
efemeridade da publicacdo de periddicos no Br&SIDRE, 1966) e,
sobretudo, de periddicos femininos.

pcreditamos haver um erro gréfico do nome da awtortexto, onde se trocou a letra H por
M, uma vez que, provavelmente, trata-se de Revadalzisa de Melo, irma de Julieta e com
guem, mais tarde, em 1883, fundari@arymbo.Ao mesmo, observamos também néo se tratar
da mée da jornalista que tinha o mesmo nome da, fdhescritora Revocata dos Passos
Figueiroa e Melo.

5 provavelmente por “desgosto de familia”, a redat® refira & morte da tia Amalia dos
Passos Figueiroa, irméa de sua mae, Revocata FogudsrMelo.

18 Ver o estudo sobre o periddico em: VIEIRA (199%7POVOAS (2005).
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Ao que constatamos, o jornal recebia diversas ocdgibes de
um numero relevante de contribuintes oriundas d®w&stados do
Brasil e do exterior. Quanto as publicacfes, dedacoom edi¢bes as
quais analisamos, encontramos assuntos como acgédoa voto, a
profissionalizacdo feminina e o divércio. Por madiesta Ultima
tematica, fica evidente que o jornal legitima seeith e seu dever de
divulgar e publicar fatos de interesse publico,faone lemos no texto
gue segue:

Divorcio

A convite do ilustre e estimavel vigario desta
paréquia reuniu-se na Igreja Matriz, domingo
passado, um grande numero de senhoras com o
fim de assinarem um protesto dirigido ao Senado
Federal contra o projeto da Lei do divorcio
absoluto!

Neste mesmo dia foram dirigidos telegramas ao
Presidente do Senado, Presidente da Camara dos
Deputados e Senadores Dr. Ramiro Barcellos e
Padre Alberto Gongalves, Dr. Pinto Rocha e
redacdo “absoluto”, assinados pelas distintas e
simpéaticas Exmas. Sras. Baronesa de Santa
Martha, Maria Luiza Viana e Mara Pinto Chaves,
dignas conterraneas comissionadas pelas senhoras
rio-grandenses, para representa-las na referida
causa [sic] (CORYIMBO, 26 de julho de 1896, p.
2).

O assunto em pauta referia-se ao Projeto de Leiesab
mudancas na legislacdo matrimonial, como legitimar‘divércio
absoluto”. Por conta dessas mudancas, evidentemansociedade
patriarcal conservadora, apoiada pela “igreja a&rregregrar todos os
aspectos do viver humano” (QUEIROZ, 2014), erguersegprotestos e
acbes que se davam pelas “distintas e simpaticaboiss”, em
consoantes com o que lemos acima.

Quanto as atividades literarias, o periédico cantaem a
publicacdo de crdnicas, artigos de critica literadontos, poesias e
romances, que vinham na coluna destinada aos ifdhetomo é o
exemplo do romanc@ seduzidade Inés Sabino, publicado em 3 de
dezembro de 1893.

O jornal A Violeta publicado na cidade gaucha de Arroio
Grande, em 1897, apresenta-se, ao que percebeunass @stritamente
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sob o viés da literatura. Periddico dirigido portrizeP. de Andrade e
Cecilia P. Caldas, anuncia “colaboradores diversmsis sem nomea-
los. A folha publica, em 6 de junho de 1897, umes#e poemas. Essa
edicao foi a Unica encontrada na Biblioteca Rior@emse.

Porém, se concebermos que a imprensa feminina é uma
atividade “exercida especificamente por mulhereg dundaram e
dirigiram os jornais” (BUITONI, 1986, p. 9), ent@Provincia de Sao
Pedro foi cenério para um dos primeiros jornaisitespor uma mulher,
se ndo o primeiro, em conformidade com os estuddzattidé Muzart,
que afirma:

Maria Josefa [...] foi uma feministvant la lettre
tendo fundado um jornal, com o estranho titulo de
Belona Irada contra os Sectarios do Manjo.]

Seu estilo de poetar prendeu-se ao arcadismo e,
em sua poesia, também se colocou,
conservadoramente, ao servico do Império (1996,
p. 154).

O Belona Irada contra os sectarios do Morw lancado em
Porto Alegre, ainda em 1833, e, sobre esse evaugscenta a
historiadora Hilda Flores:

Engajada na politica nacional foi a primeira
mulher a fazer jornalismo, em seu proprio jornal,
gue batizou com o estranho nomeBa#dona Irada
contra os secretarios do MomdEste jornal
circulou [...] desde novembro de 1833 [...]. Como
a maioria dos jornais do periodo farroupilha, o
semanario Belong literario e de tendéncia
caramuru, era de formato reduzido e teve apenas
trés meses de duracao (1989, p. 76).

Segundo Muzart (1996), Maria Josefa Barreto Pefineo’’
(1786-?§"® teria o mérito, entdo, de ter sido a primeira atista

""Segundo Andradina de Oliveira, Maria Josefa Barteta admiravel repentista. Recitou,
uma vez, em sarau dramatico, acusando ruidosossyagsa belissima poesia improvisada, a
qual foi seguida de um desafio em versos, tamb&mowisados, com outro inteligente poeta.
No Almanaque de 1867, do Dr. Cesar Marques, s&éasfai esta poetisa rio-grandense elogios
referenciais [...]. Escrevelilogios dramético® grande nimero de poesias que nunca foram
publicadas. [...] O nome desta filha do Rio Grafigara no volumoso Dicionario do Dr.
Sacramento Blake” (OLIVEIRA, 1907, p. 23).
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brasileira e 0 seBelona'’® como era conhecido, o primeiro jornal
escrito por uma mulher no Brasil. Pela situacaeléatual da Provincia
de S&o Pedro, com a aproximagdo da Revolugona tinha
caracteristicas de sua época, com forte identidauditica.
Impetuosamente contra Bento Goncalfe® seus revolucionarios,
Maria Josefa, “que ndo se deixa contagiar pelapexasdo romantica
com que os farrapos lutavam contra o poder cenfGffSAR, 1956, p.
86), colocava seu jornal a servico do Império. ‘@acédo de poetisa
endurecido pelas causas partidariatcava os farroupilhas com satiras
incisivas, cheias de erudi¢éo e poesia, em qutragaan ao ridiculo os
pretensiosos politicos daquele tempo” (TEIXEIRAUGPFLORES,
1989, p. 76 [grifo nosso])).

J& naHistéria da Literatura do Rio Grande do S(1956),
guando Guilhermino Cesar faz mencéo sobre a prodligfiaria do
ciclo farroupilha e, neste, o surgimento dos priogepoetas no Estado,
afirma que, naqueles tempos, “a imaturidade literfr.] € evidente”
(1956, p. 71), pois foram os poetas “testemunhasirdeestado de
inquietacao literaria coincidente com a ordem alit (1956, p. 89).
Talvez, por esse viés, 0 autor ressalte, entre amses de Delfina
Benigna da Cunha, Ana Euridice Eufrosina de Basaed€larinda da
Costa Siqueira, o nome de Maria Josefa, a quem atfieara atencéo
como:

um coragao feminino que pouco fala de aro}.
Ela se coloca a servico do Império, contra os

178 De acordo com a historiadora Hilda Flores, Madaefa, a jornalista, que ndo deve ser
confundida com Maria Josefa Fontoura “expulsa déoPdegre, em 1830, para cortar a ponte
de informagdes e contatos que ela e outras mulhestsbeleceram entre as familias
farroupilhas da capital” (FLORES, 1989, p. 73)iderascido como Maria Engracia, passado a
“Maria Josefa nas certiddes de batismo dos filmslecumentacéo posterior” (lbidem, p. 74).
Maria Josefa Barreto Pereira Pinto, ou, literaristeeMaria Josefa Barreto, ndo teria seu
registro de batismo encontrado, “mas como datadwely pode-se estabelecer o biénio
1786/88” (FLORES, Op.Cit., p.74).

179 7ahidé Muzrt acrescenta que o jornal seria defedsopartido Caramuru e teve sua
publicacdo encerrada no ano seguinte e, mais targiernalista fundou o periédiclllade
d’Ouro que, assim comBelong foi partidario dos Caramurus. Para a pesquisadorarnal

se alia aos Caramurus, mas, apesar disso, era tembapolémico. O artigo da primeira
pagina, que seria o editorial do jornal, embora assinatura, leva aos leitores as ideias de dois
editores, que muito provavelmente seriam os Unedslhadores do periddico [...]. O artigo é
resposta a ataques da imprensa e, pela linguagémmdeérulento, poderia ter sido escrito pela
polémica Maria Josefa”(MUZART, 2003, p. 228).

18 Militar lider da Revolugéo Farroupilha, lutava gpéhdependéncia da Provincia do Rio
Grande do Sul. O militar era lider e parte do grw@ms revolucionarios “revoltosos”,
conhecidos como “Farrapos”.



156

rebeldes de Bento Gongalves [.Nlo seu jornal,
que trazia o estranho titulo de Belona Irada
contra os sectarios de Mome,ainda nadade de
Ouro, redigido por ela e por Manuel dos Passos
Figueiroa, essa brava mulher sempre quis
competir com os homend 956, p. 86 [grifos
Nnossos]).

A citagdo acima merece algumas observacoes: untsgpoee
tinha como criacéo literaria sonetos encomiastcsarvigcos patrioticos,
com clara aposicdo politica e ideolégica, pouco Iéonbrada pelos
estudiosos e pelos criticos. Por conta disso, yeesente, ela foi
notada pelo autor como uma poetisa com “um corégdinino que
pouco fala de amor”. Estaria ele referindo-se &ipokgada “de algum
modo, as causas e consequéncias da insurreicaagfinga” (Ibidem, p.
89), isto é, com uma conotacdo exclusivamenteigl@m detrimento
aos reflexos sentimentais? Pois “tudo, nela, est§el de anunciar
docgura ou visdo subjetiva” ( p. 86), diz. Da mesonma e a seu tempo,
parece estar intrincada alguma concepcdo conseavagioanto ao
comportamento da mulher, uma vez que conclui o greesto
escrevendo sobre a atividade jornalistica de Jogaémdo escreve que
“essa brava mulher sempre quis competir com os hem® estilo de
poetar de Maria Josefa comparava-se a poética éstiza de Delfina
da Cunha, que parece ter tido mais sorte.

Em acdes simultaneas, Maria Josefa também fundéabara,
juntamente com o jornalista Manuel dos Passos Faa@&' o jornal
Idade d’Ouro (1833)**? “jornal politico, agricola e miscelanico”,
publicado as segundas e quintas-feiras, partidérigoverno imperial e,
como o outro, ligado as inquietacées da ordemigaliPrimando pelo
excesso verbal e o tom polémico, o artigo da pamiicéal moveu a
pena inflexivel contra a causa farroupilha:

BManuel dos Passos Figueiroa era pai de Amalia desd8 Figueiroa e Revocata Figueiroa
de Melo. Essa Ultima, que também era poetisa, @eadas conhecidas jornalistas Revocata de
Melo e Julieta de Melo Monteiro.

82 Este jornal foi publicado na cidade de Porto Adegra Tipografia de Fonseca e Cia.,
localizada a rua de Braganca, n°58. Tais informrmcdastam no cabegalho do Unico nimero
que se encontra no acervo da Biblioteca de Pel@agundo Zahidé Muzart, Wwade
d’Ouroapareceu em 1833 e foi partidario, tal coBelona,dos Caramurus. Este jornal foi
publicado, pelo menos, até o numero 32, segunddl@ddeBarreto, e dele n&o existe sendo o
nimero 31, pertencente ao Museu da Biblioteca Ealdk Pelotas.
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Quanto é desgracado o Brasil, a quem esta corja
de pedantes atesta querer endireitar! Ora bravos os
Solons e os Licurgos que nos querem dar Lei!
Malados aproveitais-vos da época e temei o Pan!
Pan que ja vos prognosticou a invicta BELLONA
(IDADE D’'OURO, 1834, p. 123).

O Bellona que deu origem ao substantivo “Belona” € um
Curioso registro que trata de uma personagem ddogié romana que
foi a deusa da guerra. Com seus empreendimenioe)éla preparava
0 carro para o deus Marte ir para o combate. Pedwente, Maria
Josefa tinha no seu “Belona” o jornalismo comoade combate.

Nos ultimos anos, a investigacao sobre periddieosrinos no
Rio Grande do Sul assinalou um consideravel numdertitulos, como
nos aponta, por exemplo, Pedro Maia Soares, umpésguisadores,
que, entre as folhas “cuja referéncia é digna dditr” (1980, p. 145),
além de Violeta (1878), destaca os seguintes s$ttdaudade(1880),
em Jaguardo, de Maria Amalia F. &; Grinalda (1896), em Porto
Alegre, de Maria da Cunh# Violeta (1897), em Arroio Grande, de
Beatriz P. de Andrade e Cecilia P. Cald@s;Orvalho (1898), em
Livramento, de Alaide Ulrich e Matilde Ulrich Filhelioleta (1902), em
Santa Maria, de Romilda Filizzol& Pena(1909), também em Santa
Maria, de Regina Lobato. Contamos, também, comeassjyisas da
historiadora Hilda Agnes Hubner Flores (2000), gama os seguintes
jornais: O Incentivo (1906), fundado na cidade de Rio Pardo, pela
tipégrafa Arlinda Gongalves de Silva Prunes comiregdo de Natércia
Cunha Veloso, que também dirigeosicler (1909), eO Recodndido
(1015), dirigido por Antonieta Lisboa Saldanha,aiguente da cidade
de Rio Pardo. A pesquisadora acrescenta a reéMisteéia da Academia
Literaria Feminina do Rio Grande do Sul (1949), arofundacéo de
Aurora Nunes Wagner e “com a atuagdo mais conhedidave
Andradina de Oliveira [...] com o semandgscrinid (FLORES, 2000,

p. 177). Citamos, além disso, o jorr@brymbg das irmds Revocata
Heloisa de Melo e Julieta de Mello Monteiro, redaseproprietarias,
com publicacdo extensa entre 1883 e 1943. Somanams titulos
mencionados, por fim, ha o jornal politi®@elona Irada contra os
secretarios do Momajue antecede a publicacdo de todos os jornais e
foi publicado na cidade de Porto Alegre, em 183#Maria Josefa
Barreto Pereira Pinto, jornal que ja citamos aoterénte.

Como podemos observar, somente no estado do Rim&do
Sul contamos com publicacéo de quatorze periddititsetanto, apesar
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desse quadro, ndo encontramos nenhuma referérimia ee jornais
editados por mulheres em Athos Damasceno Ferra@rdmprensa
literaria de Porto Alegre no século XIX1975). Para o autor, a
publicacdo da revista mendahrtenon Literario(1869) “foi [...] a de
mais demora ressonancia entre nds” (1975, p. 63)quanto as
mulheres, o autor apenas se refere ao nome dass@ihoras” (ibidem,
p. 58) que fizeram parte do corpo de colaboraddaesevista, como ja
nos referimos. Lembremos que o jorr@brymboteve ndo s6 sua
publicagdo durante sessenta anos, como “propicioeconhecimento
literdrio e a inser¢cdo dos escritores nas divepassibilidades de
atuacao literaria” (VIEIRA, 1997, p. 97). Cabe mot@mbém, qued
histéria da imprensa no Brasipublicada em 1966, obra considerada
como um dos mais completos estudos sobre a imprerssaleira,
limita-se a comentar sobre o episédio do surgimedgodois dos
periodicos editados por mulheres, como observamotexto abaixo,
guando, ao tracar um particular das circunstanistricas, o autor
Nelson Werneck Sodré escreve:

Até mesmo em relacdo a mulher; a baiana
Violante Ataliba Ximenes de Bivar e Valesco
lanca, entdo, oadnal das Senhoraem 1852, e
que durou trés anos, apdés o que langdu
Domingq que circulou até 1875, quando faleceu
Violante [...] A imprensa, como todo o conjunto
de cultura, refere as transformagcbes da época
(1966, p. 214).

Visto queA histéria da imprensa no Bradibi lancado mais de
um século depois do anuncio sobre o surgimentongeensa feminina,
de certo muito haveria de se contar sobre os peo®dscritos pelas
mulheres ao logo dos transcorridos cem anos.

Por fim, Marlyse Meyer, na obr&olhetim: uma historia
(2005), que nos oferece, na Segunda Parte, “Otiwihe Brasil’, o
subtitulo: “Jornais femininos”, mergulha no produtapresso dos
rodapés dos periddicos onde se encontram os fudhetineles, o género
romance. Mas, como o foco de sua pesquisa nagaraspecificamente
dos jornais e/ou romances femininos, a autora lagwerte que
“folheando rapidamente essa imprensa” (2005, p), 20#minina, dava
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conta de apenas trés periédicos femininos de fémdat Movida,
entdo, pelo interesse em analisar uma anatomiaéderg romanesco
através das primeiras contribuigdes folhetinestastudo concentra-se
em temas e situagdes, tanto com relacdo a qualideslecomances,
guanto seus efeitos sobre o leitor, segundo anfliaé de Antbnio
Candido, que assinadota Préviada obra. A autora, porém, ndo se
refere de modo particular aos folhetins feminirieistretanto, atenta as
atividades da escrita feminina, escreve que “neveltolhetins ocupam
sistematicamente o espaco consagrado do rodapéadutdes feitas
‘por senhoras’ ou em produto nacional, muitas vekesautoria das
mesmas senhoras” (2005, p. 299).

A presenca de romances nos folhetins sustentairigdef de
gue a imprensa feminina € um campo que merece esSiEr ser
explorado por sua estreita ligagdo com a literahos séculos XIX e
XX. O que ilustra essa relagcdo sdo, por exemplo,ramances
publicados por escritoras como Andradina de Okyekna Luiza de
Azevedo Castro, Inés Sabino, Julia Lopes de Almeidantas outras
escritoras, como ja destacamos anteriormente.

Veiculo por exceléncia de conhecimento, as colegégernais
e revistas organizadas, redigidas e editadas pelderes representam
a memoria viva das letras femininas dos séculouwdeora e séo
testemunhas da participacdo das mulheres na higidlitico-social do
Brasil. Em outras palavras, os acervos desvelans@&oincontestavel
existéncia da atividade intelectual feminina; sllomesma forma, fruto
das indagacdes das mulheres a respeito de sug@&@omdi sociedade.

Rio Grande, Jaguaréo, Arroio Grande, Livramentots&iaria
e Rio Pardo foram cidades no interior do estad®idoGrande do Sul
gue promoveram, absolutamente, um grande dialoge as mulheres e
a sociedade. No seu tempo e do seu modo, as gasaliém acenar
para a profunda transformacéo dos papeis femimiadsngo da histéria
das mulheres no mundo. Didlogos e modos destafdrarado serédo
foco das analises nas paginasdarinig a seguir.

2.4. Fases e faces: o perfil de um periédico chanwBscrinio

Domingo apareceu o primeiro nimero do
Escrinia pequeno jornal literario e noticioso,

18 Tomamos aqui a expressdo “periddicos de fundagéuio os primeiros jornais editados
por mulheres. O primeiro jornal analisado por MegerO Jornal das Senhorasio qual deu
maior énfase de andlise; dep@sBelo Sexe, por UltimoO Sexo Feminino
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habilmente redigido pela talentosa escritora D.
Andradina de Oliveira, que bem lancado
programa deixou [..] o0s elevados fins que
presidiram ao aparecimento do Escrinio e a
orientacdo que deve segui-lo.

Agradecidos pela visita, desejamos aovo
coleguinhaum bergo cheio de rosas no regdes
gentis bageenses a quem mais diretamente é
dedicado(O COMERCIO, Bagé, 4 de janeiro de
1898 [grifo nosso]).

Esta nota, publicada no jorn&d Comércio — 6rgdo de
interesses locais,que circulava na cidade de Bagé, sobre o langamen
do jornalEscriniona cidade do interior do Rio Grande do Sul, chama-
nos a atencdo em decorréncia da maneira como afge @gdo da
imprensa local evidencia e divulga o aparecimenm ‘thovo
coleguinha”, conforme citagdo, quando o redatomeiaso como um
“pequeno jornal literario e noticioso [...] das tierbageenses a quem
mais diretamente é dedicado” (1898). A primeirar@spéo é de que se
trata de uma pequena folha literaria dedicada amtenimento das
senhoras. Nota-se que a expressao “novo coleguinpejorativa por se
tratar certamente de um jornal escrito por uma erulh

Surge, entdo, oE'scrinio - Hebdomadario, Literario, Instrutivo
e Noticioso, publicacdo semanal, proprietaria eatuda... Andradina
de OliveiraAno |, Rio Grande, Bagé, 2 de janeiro de 1898”bBra o
periédico tenha sido langado nesta data de jareirdongo da histéria
de suas publicagbes, Andradina sempre se refej@rsd como se ele
tivesse sido lancado em 1° de janeiro, mas recentes o inicio das
atividades no dia 2, em conformidade com a impoesk& primeiro
numero:



Figura 13: Foto da capa do jorrizdcriniq ano |, 1898
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)
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Impresso em formato in-fofl* e contando, portanto, com
quatro paginas, a primeira vista o jofffalpresenta algumas secdes
como “Folhetins”, uma “Secdo poética”, “CharadaNoticiario”,
nogdes sobre puericultura e, em Ultima pagina, spag@ publicitario.
Este se ocupa de duas colunas distintas: uma c@pd® “Andncios” e
a outra com a secdao denominada “Pelo Comércio”, auea com
pequenos textos onde a jornalista agradece osnpeesecebidos dos
comerciarios locais, ao mesmo tempo fazem@éochandisingO jornal
contg ainda, com uma mencéao sobre assinaturas, corgeioinformar
os valores e os detalhes, como mensalidades — anus#mestral —, a
forma de pagamento e assinantes locais e foralddesietc.

Durante nossas pesquisas, levantamos a hipétespualeo
Escrinio poderia ter tido o langcamento simultaneo entreidades de
Bagé e de Rio Grande, pois no cabecalho do jowwradta a inscricdo
“Rio Grande, Bagé”. Para isso, verificamos se et&atsido impresso,
também, em alguma tipogréfica da cidade portu&iaque ndo se
confirmou. Entretanto, a simultaneidade poderia a@mitida pela
propria redatora, quando, em data posterior, ralafitscrinioem Porto
Alegre em junho de 1901, esclarecendo que “nasuzo €splendoroso
céu da histdrica Bagé [...], passando pela generdsspitaleira cidade
do Rio Grande” (1901, p. 2). Ao mesmo tempo, olz®@pns que, na
época, era comum 0s jornais apresentarem no segathb o nome do
Estado e mais 0 home da cidade da publicagéo. # plésso fica a
gquestdo: Andradina se referia ao Estado do Rioderalo Sul? Ou a
cidade do Rio Grande? Fato que, em edicdo de 2%aruro, o
cabecalho doEscrinio apresenta a descricdo: “Rio Grande do Sul,
Bagé”.

Constatamos que os periddicos publicados nos stk e
XX, em grande parte, descrevem nos distintos cétbeszanformacdes
basicas de identificacdo, tais como titulo, nimeata, tipografia, local
de publicacdo, etc. Observamos, todavia, que oriprambecalho
contém informagBes que servem de estratégia pamatifidar, em
muitos casos, a posi¢cdo politica assumida peloodegdu o publico a
gue esse se dirige. Geralmente, essa espécierdiiddedo ideoldgica
era destinada aos jornais que se aventuravam glisfagtas partidarias,
trazendo-a explicitas no seu titulo, como exemplo jdrnal

184 «|n-félio”: formato de um livro em que cada folli@ impresséo é apenas dobrada em duas,
dando, portanto, quatro paginas, com uma alturaaneédre 35 e 50.

18 gegundo o escritor e jornalista Gabriel Pereirdd@tes (2000), o que se designa jornal,
tecnicamente, aplica-se sé ao diario; quanto asidgmblicacbes, sdo periddicos ou revistas.
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Constitucional Rio-Grandens@aO Imparcial em conformidade com o
nome, abstinha-se de tomar parte de um ou outriidgapolitico.
Outros jornais tornavam publica sua neutralidadea € o exemplo
implicito no nome deO Imparcial e, outros, ainda, queriam amofinar
qualquer um dos lados, co@Amolador'®

Produzir um jornal é reproduzir uma imagem e dissam
informacdes e ideias, sejam elas explicitas ouiaitgs. Ideias e juizos
efetivam-se a partir de diferentes mecanismos daioiwacdo e, como
observamos, estdo embutidas nos titulos e na éspe&o do publico a
que o jornal quer atingir. Neste conjunto, os janaublicados por
mulheres sdo majoritariamente subordinados direteemed sua
identidade, isto é, a mulher e aos assuntos quificara o publico
feminino.

Quanto aoEscrinio, ndo encontramos no cabecalho nenhuma
informacao explicita sobre o publico a que o pécihde propunha
atingir, isso &, “Senhoras”, “Mulheres”, “Sexo Fembd”, “Belo Sexo”.
N&o estdo presentes no subtitulo as palavras: éBéan”, “Religioso”
ou “Belas Artes”, que poderiam ser objetos compiielrs como
matérias voltadas ao mundo feminino. Estdo excluspsnterior do
jornal assuntos pertinentes as senhoras, tais cmoda, receitas
culinarias e comportamento. Esta, também, ausenta,secdo voltada
para o lancamento de livros para as senH8faGonsiderando esse
conjunto, foi possivel levantar uma primeira higéteo periddico talvez
nao servisse de ferramenta para alimentar o limitadindo do lar,
compactuando com as prendas peculiares ao sexaiiengi as cenas da
vida doméstica, 0 que seria incoerente com a @oépondicdo de
Andradina que, segundo seu exercicio, comecavastignar o espaco
reservado as mulheres na sociedade.

Assim sendo, uma leitura mais atenta desta prinpeibdicacao
corrobora a intencao de Andradina transformar sidgico em uma
ferramenta de promocéo e valorizagdo das mulhesipgia-las a sairem

80s jornais citados acim&onstitucional Rio-Grandens® imparciale O Amoladoy fazem
parte do corpus dos dois projetos trabalhados ainda no mestradafone citamos
anteriormente: O primeird,iteratura, jornal e cultura:autores pelotenses - 1851/1889, que
teve a coordenacdo do Professor Rildo Cosson, eéatd¢~PEL; e o segundo projeto trata-se
do Dicionério de Autores de Rio Grande no século ,Xt¥ordenado pelo professor Artur
Emilio Vaz, da FURG.

187 Confinadas quase sempre ao ambito doméstico, #weres letradas, que dispunham de
tempo e de dinheiro, continham em suas cestas staras ndo so receitas de doces, mas,
também, literatura. Romances ideais para o conslerfsenhoras e de senhoritas de familia”
eram agueles que continham histérias com fundo Immyan o objetivo de elevar e estimular
as condutas honradas. (De LUCA, 1999)
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do circulo familiar, ultrapassando a esfera privapdea a publica. Este
fato fica muito claro no longo prospecto de langatmena péagina 1,
onde retiramos o excerto, que, posteriormente oi¢ras analises:

Fundado por uma filha desta encantadora terra,
por fervorosa defensora do seu sexo, o0 Escrinio
surge, também como um incitamento & mulher
rio-grandense, convidando-a a romper o denso
casulo da obscuridade, e vir a tona do jornalismo
trazer as perolas da sua cultivada inteligéncia!
(ESCRINIO, 2 de janeiro de 1891).

Na linha de raciocinio do pequeno texto que vemmagctorna-
se patente que, no primeiro plano, a intencdo ddrailina estaria
voltada a num ética feminista, pois ja neste pringiés de publicacgéo,
a temética feminista também parece ganhar espaggpoesentacdo no
jornal. A nota abaixo transcrita parece-nos bastahicidativa sobre o
aspecto que desejamos ressaltar:

A Mulher

O numero de hoje — o Ultimo desse més — como o
ultimo de todos os outros meses, serd consagrado
a mulher tornando-se um ndmero especial, pelo
gue pedimos aos nossos colaboradores e das
pessoas que quiseram nos honrar com a gentil
colaboracdosobre tdo delicado tema, enviarem-
nos com antecedéncia os origingESCRINIO,

ano |, n. 3(5)%8 30 de janeiro de 1898, p. 2 [grifo
nosso)).

O jornal ndo abreviou a participagdo dos seus ocdalores e
colaboradoras na defesa de seus pontos de vistalagdo a tematica
feminina; entretanto, o pratico e o convencionalaaam juntos e 0s
textos estavam a guisa de avaliagdo. Sobre issmaligta escreve em
nota: “pedimos aos nossos colaboradores e as gagseaos quiserem
honrar com a gentil colaboracdo sobre tdo delitadm, enviarem-nos
com antecedéncia os originais” (Ibidem, p. 2).

Quanto a manutencao financeira do periédico, enprimeiro
momento deve-se aos proprios recursos da propeietém o auxilio
dos anunciantes comerciais e de um nimero de asssni@ presentes

8Nesta publicagéo, deve ter havido um erro de insfisuma vez que conta como nimero
do jornal o nimero 3, sendo que, na verdade, énerai5.
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na primeira publicagdo, conforme lemos em notanadsi por F.
Martins: “ a sua nova carreira de jornalista doesprée hebdomadario,
gue ja conta com numero de assinantes [...] cujm luevertera aos
beneficios de suas primeiras despesas” (ESCRIN2Qje janeiro de
1898, p. 2). E, em um segundo momento, as colab@sdque apenas
em nimero de duas nesta edit&ountar-se-d0 & extensa lista em
edicOes posteriores.

Quanto as assinaturas, ao que parece a propridonzda
Andradina, fazia o papel de agente comercial, cquando se refere as
“distintas familias bageenses que cercaram de lggadi a modesta
redatora ddescriniq quando Ihe foi solicitar as simpéticas assinatura
(ESCRINIO, 9 de janeiro de 1898, p. 2). O trabaihessante para
angariar assinantes que serviriam, certamente, pam@ganutencdo e
circulacdo do periodico contava, ainda, com propdgs diarias no
jornal, conforme o exemplo publicado com o titukwiso”, onde a
redatora escreve que “as pessoas que desejaremassirzaturas deste
hebdomadario, queiram dirigir-se ao escritorio alestdacdo, Rua
General Caetano Gongalves, préximo a Beneficéncia
Portuguesa”(ESCRINIO, 2de janeiro de 1898, p. 3).efereco
fornecido corresponde a residéncia da diretoraodwj, ao qual ja nos
referimos no primeiro capitulo desta tese.

No que se refere a divulgacdo Hecrinio, a diretora contava
com propaganda no jornal loc@l,Comércig e com permutas realizadas
com outros 6rgaos da imprensa, de acordo com memgaoroprio
Escriniq onde a nota publicada sob o titulo “Os colegasinaia que:
“recebemos varios jornais que permutaremos com sseiafacao”
(ESCRINIO, 2 de janeiro de 1898, p. 3).

Nesta primeira publicagdo, dscrinio ndo dispbe de
informacdes a respeito da tipografia responsavel spa impresséo,
entretanto, a partir de algumas notas publicadgsernal O Comércio
permitimo-nos afirmar que se deu na tipografiaedesterido jornal, no
qgual lemos: “Deixou de ser impresso nas oficinafOd€omércio o
periédicoEscriniq de propriedade da Exma. Senhora D. Andradina de
Oliveira, cuja conta com esta tipografia ficou peme de saldo” (O
COMERCIO, 9 de marco de 1898). E trés dias deis;omércio
publica:

189 As duas colaboradoras s&o Leocadia Grecco e lstay@m provéavel pseudénimo; ambas
devidamente catalogadas no Anexo lI- 12 Fase.
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D. Andradina de Oliveira

Cumprimos com o gratissimo dever de declarar
gue a Exma. Sr.2 D. Andradina de Oliveira, digna
redatora e proprietaria dascrinio nada deve a
esta tipografia tendo seu débito de 453000 pago
30$000 de uma vez e 15$000 de outra.

Esta declaragdo nés fazemos em abono do bom
conceito em que temos aquela Exma. Senhora e
apreco que dedicamos Becriniol...]

SO nos resta agradecer a Exma. D. Andradina de
Oliveira a correcdo com que precedeu para com a
empresa d® Comeércioe a preferéncia que, entre
todas outras tipografias, concedeu a esta para

inaugurar o seu apreciavel jornalEscrinia (O
COMERCIO, de 12 de marc¢o de 1898).

No século XIX, os editores “dispensavam as salasd&cao: o
sujeito que queria langar um jornal, escrevia-ocesa, mandava-o por
um capanga a uma oficina para que o imprimissefCABHO, 1988,
p. 87). Esta observacao é bastante pertinente,gbsisrvamos que a
proprietaria doEscrinio mantinha na residénciao escritorio de redacao
onde, certamente, fazia ela mesma o trabalho deeade seu negaocio.

Outro fato que nos faz voltar a questao sobre silgibidade de
uma publicacdo simultdnea é o seguinte: desorinio deixa de ser
impresso pela tipografia do jorn@l Comérciono més de marco, como
encontramos publicagbes do peridédico de Andradaatonero 15 em
10 de abril? Esta edicdo confirma que o periddicntiouou a ser
publicado em outra tipografia que poderia, iguat®eser da cidade de
Bagé, ja que o cabecalho continua com a informa%@oo |. Rio
Grande do Sul. Bagé, 10 de abril de 1898, N° 1ig] [4898). Outro
fato importante € o aspecto da diagramacdo do ljoonaseja, das
diferentes formas com que os elementos graficosapéesentados em
suas paginas, diferenciados das edi¢bes anterimm@s, por exemplo, a
distribuicdo dos assuntos em quatro colunas e méoés. Mas, embora
nao exista uma confirmacdo clara sobre a tipogredsponsavel,
encontramos, na Secao “Aviso”, pagina 4, daqueta daseguinte nota:
“Roga-se as pessoas que desejarem tomar assindgstassemanario, o
obséquio de dirigirem-se a Livraria POPULAR [siohde se atendera,
também, a qualquer reclamacéo relativa ao jord&98).

Para compor a historia do periddico e formar sefil periamos
um quadro para “Cronologia do Periddig&scrinid e outro para
“Colaboradoras d&scrinid, disponiveis no Anexo | o primeiro quadro
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e nos Anexos I, lll, IV, V e VI o segundo. Ambdsrangem as edicoes
que encontramos entre 0s anos 1898 e 1910. Pamocarprimeiro
quadro, subdividimos as publicacdes nas seguiasesf

DIRECAO E
FASE NOME PUBLICACAO LOCAL DE
PUBLICACAO
12 Fase Jornal Hebdomadario, Semanal. Anol, Andradina de)
Literario, Instrutivo e 1898 Oliveira
Noticioso Bagé
23 Fase Revista Literaria - Quinzenal. Ano IV, Andradina de
Dedicada a Mulher 1901 Oliveira
Rio-Grandense Santa Maria
32 Fase Jornal Dedicadoa Semanal. Ano IV, Andradina de)
Mulher Rio- 1901 Oliveira
Grandense Porto Alegre
42 Fase Jornal Literario, Semanal. Ano VI, Andradina de
Artistico e Noticioso - 1903 Oliveira
Dedicado a Mulher Porto Alegre
Rio-Grandense
52 Fase Revista Semanal Semanal. Ano X, Andradina de
llustrada 1909- 1910 Oliveira

Lola de Oliveira
(secretaria)
Porto Alegre

Para organizar o grupo das “ColaboradorasEdorinid e o
registro de suas publicagdes, compomos 0 que sigearoum indice
remissivo, uma vez que estéo identificados o amajmero e a data de
publicacéo no jornal, acompanhados do génerog titydagina referente
ao texto de cada uma delas. Para esse fim, absi&o sintetizados os
cinco anexos que constam ao final da tese:

Colaboradoras doEscrinio

Fase Ano Publicacéo e Local
12 1898 Jornal publicado em Bagé
22 1901 Revista publicada em Santa Marig
32 1901 Jornal publicado em Porto Alegre
42 1903 Jornal publicado em Porto Alegre
52 1909-1910 Revista publicada em Porto Alegrs

D
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Como podemos observar na sintese dos dois quatirog, @
Escrinio teve algumas mudancas durante o periodo de sstreib.
Ora como jornal, ora como revista, ele teve vagagdo tamanho, na
forma, na periodicidade, mensalidade, na divisde 8acbes, nos
assuntos e na diagramacao, bem como em seus curso

Para a realizacdo desta pesquisa foi imprescindéelir um
corpus do Escrinio que oferecesse condi¢Bes sustentaveis para uma
analise das transformacdes historico-sociais netdidas. A validade
desse estudo esta nas paginas do século que stravesrreiras do
tempo para trazer aos nossos dias a compreensdormdacdo da
consciéncia feminina que, no conjunto, ocorria érdps grandes
centros. Incluida neste conjunto esta “a escrifm@dradina de Oliveira,
de importante atuag&o regional no final do séculX:>Xm 1898,
comeca a editar em Bagé, RS, o jornal semisalinid, completa
Leonora De Luca (1999, p. 147§.Na busca concreta desta memodria,
cabe mencionar os lugares de biEcdo corpus como forma de
explicar como compomos a histéria do periédicopaisos no quadro
abaixo:

Nesta citagdo, a autora cita “O ESCRINIO” com dgartque definiria como titulo do
periédico, nome que retificamos na citagéo.

91 Referimo-nos que houve, também, buscas infrutifera alguns acervos, bibliotecas e
Instituicdes: no Estado do Rio Grande do Sul: Btelta Publica Pelotense (Pelotas); Arquivo
Publico Municipal (Bagé); Arquivo Histérico Muni@p (Santa Maria); Biblioteca Publica
Municipal Henrique Bastide (Santa Maria). Ambasrasituicbes, contactamos por telefone e
e-mail: Biblioteca Publica do Estado do Rio GraddeSul (Porto Alegre). Por motivo de a
instituicAo encontrar-se provisoriamente num anibiela Casa Mario Quintana, grande parte
do material ndo estava disponivel para pesquisaseida Comunicagao Social Hipdlito José
da Costa (Porto Alegre), onde havia material d@g&mo, mas néo tivemos acesso por ter sido
recolhido para restauracdo; Academia Literaria Reraido Rio Grande do Sul-ALFRS(Porto
Alegre); Memorial do Legislativo da Assembleia dio Rsrande do Sul (Porto Alegre);
Arquivo Publico do Estado do Rio Grande do Sul {®@degre); Arquivo Histérico Moysés
Vellinho (Porto Alegre); Casa de Cultura Mario Qaima (Porto Alegre); Companhia Rio-
Grandense de Artes Gréaficas — Imprensa Oficial stad® do Rio Grande do Sul - CORAG
(Porto Alegre); Acervo particular do historiadodiduPetersen, ja falecido, que se encontra
depositado na Biblioteca da Pontificia Universid@dgolica do Rio Grande do Sul - PUCRS
(Porto Alegre). No Estado de S&o Paulo, a HemeaatecArquivo Publico, consulta on-line; a
Hemeroteca da Biblioteca Mario de Andrade, consolidine. Em Portugal, Biblioteca
Nacional de Portugal e Hemeroteca de Lisboa. Edienal Instituicdo encontrava-se
temporariamente fechada. Dessa forma, realizanszgij®a on-line na Hemeroteca Digital.
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EDICAO

DATA LOCALIZAGAO

Ano|l-N°1, Rio
Grande/Bagé

Ano |- N° 2, Rio
Grande/Bagé

Ano | - N° 15, Rio
Grande/Bagé

Ano IV - N° 1, Porto
Alegre

Ano IV - N° 3, Porto
Alegre

Ano | - N° 1, Rio Grande

/Bagé
Ano|l-N°1, Rio
Grande/ Bagé
Ano | -
Grande/ Bagé

Ano X - N° 1, Porto

Alegre

Ano X - N° 2, Porto
Alegre

Ano X - N° 4, Porto
Alegre

Ano X - N° 10, Porto
Alegre

Ano X - N° 11, Porto
Alegre

Ano X - N° 14, Porto
Alegre

Ano X - N° 15, Porto
Alegre

Ano XI - N° 11, Porto

Alegre

Ano Xl - N° 14, Porto

N° 5 Rio

2 de janeiro de

1898

9 de janeiro de

1898

10 de abril de 1898 Biblioteca Rio-Grandense,
12 de junho de Rio Grande

1901

30 de junho de

1901

12 de janeiro de
1898

23 de janeiro de
1898

30 de janeiro de Museu Dom Diogo de Souza,
1898 Bagé

16 de setembro de

1909

23 de setembro de

1909

9 de outubro de

1909

20 de novembro de

1909 Acervo da pesquisadora
27 de novembro de Zahidé Lupinacci Muzart,
1909 Floriandpolis

18 de dezembro de

1909

25 de dezembro de

1909

12 de margo de

1910

2 de abril de 1910

Fundacao Biblioteca
Nacional,
Rio de Janeiro

192 Cabe, aqui, uma relevante informagdo. Ao realiz@squisason-line no Catalogo de
Periddicos Raros, da Fundagéo Biblioteca NaciomalRio de Janeiro, deparamo-nos com o
Escriniode edi¢cdo de nimero 1, mas com data de 1° deganajue nos fez requerer o envio
do material para uma melhor andlise; entretantogxamminarmos o material que nos fora
enviado, ratificamos que o periddico é o mesmojgiaviamos encontrado na Biblioteca Rio-
Grandense, mas com a data de publicagdo de 2 eleoja® ndo de 1°. Concluimos haver uma
informacgéo equivocada no site da Biblioteca Nadiona

193 Neta edicéio deve ter havido erro de impress&o,vemague o nimero do jornal conta como
ndmero 3, mas, na verdade, trata-se da edi¢cdonderalb.
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Alegre 16 de abril de 1910

Ano XI - N° 16, Porto 23 de abril de 1910

Alegre 30 de abril de 1910

Ano XI-N° 17, Porto 28 de maio de

Alegre 1910

Ano XI - N° 18, Porto 18 de junho de

Alegre 1910

Ano Xl - N° 22, Porto

Alegre

Ano Xl - N° 25, Porto

Alegre

Ano X - N° 5, Porto 16 de outubro de

Alegre 1909

Ano XI - N° 6, Porto 5 de fevereiro de

Alegre 1910

Ano XI - N° 7, Porto 12 de fevereiro de

Alegre 1910

Ano XI - N° 9, Porto 26 de fevereiro de Acervo particular da
Alegre 1910 historiadora Hilda A. Hubne
Ano XI - N° 16, Porto 16 de abril de 1910 Flores,
Alegre 14 de maio de Porto Alegre
Ano X| - N° 20, Porto 1910

Alegre 21 de maio de

Ano X| - N° 21, Porto 1910

Alegre 25 de junho de

Ano XI - N° 26, Porto 1910

Alegre

Ano IV - N° |V, Santa 28 de fevereiro de

Maria 1901 Instituto Histérico e
Ano IV - N° V, Santa 15 de marco de Geografico do Rio Grande do
Maria, 1901 1901 Sul,

Ano VI - N° 36, Porto 20 de dezembro de Porto Alegre
Alegre 1903

Se contarmos com a existéncia de 12 anos de peédicdo
Escrinig estes trinta e trés nimeros acima dispostos adrgqucom
excecdo da repeticdo do numero 1 com a data de jEhdiro, que foi
erroneamente publicado no site da Biblioteca Natjom ndo existe)
nao representam a maioria absoluta do conjuntoareassténcia dessas
edicOes representa a coragem de uma intelectualainaa no século
XIX, cria um espaco publico para as mulheres dardg suas letras e
ideias em uma provinciana cidade do interior desiBr&ste momento é
especialmente relevante para a histéria das |dgasninas e do
feminismo no Rio Grande do Sul.
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Como jornal o Escrinionasceu em Bagé e circulou por algum
tempo. Tempo que, infelizmente, ndo confirmamosyymnto s6 temos
as edicdes do més de janeiro e uma de abril de EB@&tanto, lemos,
no segundo exemplar, uma informacdo breve que podedar um
indicativo sobre o periodo de publicacdo do peciddia cidade:

Agradecimento:

as ilustres familias e distintissimos cavalheiros
que, por falta absoluta de tempo, ndo nos foi
possivel ir solicitar-lhes as importantes
assinaturas, e que tiveram a gentiliza de nos pedir
para considera-los [..], levando a sua
generosidade e simpatia ao ponto giererem
efetuar, adiantado, o pagamento de suas
assinaturas, por espaco de dois afBSCRINIO,
ano I, n. 1, 9 de janeiro de 1898, p. 4 [grifo
Nnosso)).

Ao mesmo tempo em que a nota se refira ao “paganpot
espaco de dois anos”, ela ndo confirma absolut@mgre a publicacdo
do jornal se prolongaria por todo esse tempo exeloente na cidade
de Bagé, uma vez que os assinantes poderiam sédaties e estados
distintos aos da origem do jornal. Em outras pakvio periddico
poderia peregrinar por cidades e estados diferecdatendo os mesmos
assinantes. Ao mesmo tempo, tornamos a repetiteapublicada por
Andradina noEscriniode 12 de junho de 1901, em Porto Alegre, onde
escreve que ele “nasceu sob o esplendoroso céistddda Bageé [...],
passando pela generosa e hospitaleira cidade dGRinde” (1901, p.
2). Pensamos, entdo, que a partir do seu apardoineem Bagé, no
inicio do ano de 1898, o periddico poderia teradgnm periodo do ano
de 1900, “passado pela generosa e hospitaleirdecida Rio Grande”
(1901), j& que, no inicio de 1901, ela publicad®im Santa Maria. Nao
dispomos, todavia, de elementos suficientes parfiretr tal fato.

Enquanto jornal, impresso em formato in-folio —tnoigaginas
— e tamanho 33X23 cm,Escrinioteve periodicidade semanal nas suas
primeiras publicagdes, ou no que classificamos chfbBase quando
publicado na cidade de Bagé. Neste periodo, odrgkcal de matérias
estava dividido em trés colunas por paginas e moatise¢cdes com
titulos como: “Folhetim”; “Secdo Poética”; “PoesjasNoticiario”;
“Charadas”; “Aviso”; “Expediente”; “Pelo Comércio™Anlncios”;
“Movimento Literdrio”; “Retratinhos”; “Revista da mniprensa”;
“Imprensa”; “Parabéns”; “Humorismo”; “Logogrifos”;'Anedotas”;
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“Pensamentos” e “Gentilezas”. Apenas o exemplarndenero 15
apresenta a distribuicdo das matérias em quattmas| fato provavel
da troca de tipografia, consoante mencionamosiarntente.

Muitas das sec¢fes acima sdo consagradas a umdelagés
[...] de poetas e poetisas, de prosadores e pnasadmste rico e
consagrado solo do Rio Grande do Sul, que sempsabdechou
formosissimos talentos”, como escreve AndradinaC@@sllO, ano |, n.
I, 2 de janeiro de 1898, p. 1). Além das publicaciiterarias, a secéo
“Movimento Literario” compreende contelidos sobrestwitoras e seus
respectivos trabalhos, como lemos: “as inspiradagtigas rio-
grandensesjulieta de M. Monteirce Ibrantina Cardona acabam de
enriguecer a literatura nacional com mais dois yasl belissimos das
suas férteis mentalidade” (ESCRINIO, 9 de jane@d 898, p. 2).

Quanto ao indice geral das matérias publicadadaaio que
classificamos dd? Fase citamos: “Escrinio”; “As maes”; “Diario de
uma filha”; “Ano Novo”; “Vem de Canudos”; “Jesus'Causas Uteis”;
“A lagrima da estrela”; “Alma de poeta”; “Pésame¥Tenor Job™**
“O aplauso das senhoras”; “Manifestacado”; “A muthéA liberdade
triunfa”; “Uma heroina”; “Vencendo” e “O feminismoNeste aspecto,
verificamos, entre a variedade dos assuntos, oastesociais e mais
especificamente assuntos que abrangem a condicwltar. Estes e
os demais conteudos terdo atencdo especial naréubtitulo deste
capitulo da tese.

No inicio do século XX, &scriniotransfere-se para a cidade de
Santa Maria e é relancado comavista'® periodo que classificamos
como2?2 Fase Nao sabemos, entretanto, quando exatamentecgmuiai
publicacéo na cidade.

Acompanhado de transformacfes, o peridédico apmesent
variagfes na forma, nos textos e na diagramacapadmsas. Dulcilia S.
Buitoni esclarece que, enquanto revista,

nao existe sO essa diferenca material: geralmente,

o conteldo é tratado de modo diverso. No
passado, o0 termo revista relacionava-se mais com

19 Eufrasio Jobé o nome de um conhecido tenor daleida Rio Grande, anunciado, algumas
vezes, peldscrinia

% Segundo Dulcilia Schroeder Buitoni, “a palavralésg magazine derivada da francesa
magasin de mesma origem &rabe d@emazém designava as publicagcdes de contetdos
diversificados, correspondendo ao que se chamaxevidtg em portugués. Mesmo assim, 0s
primeiros periddicos femininos brasileiros tinhamame de jornal, apesar de serem revistas.
Alguns, como d\ovellista Brasileiroou Armazém de Novellas Escolhidds851), conservam

o termoarmazémmo titulo e realmente traziam mercadorias varidd2896, p. 17)
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o0 contetdo do que com o formato, pois, na
pratica, era dificil distingui-la do jornal pelo

aspecto visual. Ambos eram muito semelhantes,
graficamente. Considerava-se revista uma
publicacéo que, mesmo tendo aparéncia de jornal,

apresentasse maior variedade de contetdo (1986,
p. 17).

Escrinio: revista literaria dedicada a mulher rigandense
[sic].A primeira impressdo que temos do materialiaado é a de que,
de fato, é muito parecido com a forma de jornal lipata
anteriormente. Impresso em formato in-quarto, culde portanto, oito
paginas, com tamanho 20X14 crEscrinioé publicado duas vezes por
més. O asgecto de revista é dado, a primeira yista,apresentacdo de
uma cap&® contendo desenhos geométricos, circulares, mofliowss,
borboleta e outros adornos, marcando o canto swpesquerdo,
conforme verificamos no exemplar abaixo:
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Figura 14: Foto da capa da ReviE&rinig ano 1V, 1901
(Acervo do Instituto Histérico e Geografico do RBoande do Sul)

% | &-se, em Leonora De Luca, que era muito comuépoda, as revistas ser protegidas com
capa e/ou sobrecapa. (1999)
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Na figura acima, o nome da “Diretora, AndradinaGleira”
aparece em relevo, associado aos detalhes dasraga¥ nome do
periédico ganha destaque, centralizado na camayoeadbaixo dele hd o
subtitulo “Revista Literaria” em letras menores,snean caixa alta e
negrito; e, associado a ele, observamos o subtjtidoindica o publico
a que a revista se destina: “a mulher rio-grandenSecapa conta,
ainda, com uma vinheta em forma de desenho paesasep nome da
tipografia, que é apresentado por letras com efgimgrafico. Esse
criterioso conjunto de motivos, com variados efgitcompbde um
aspecto visual elegante da revista. No interiazpetia-se um cabecalho
com dados sobre a publicagdo, tais como Ano, Dataompanhados
somente do nome da cidade e ndo mais do Estadomerdj a
referéncia sobre os valores das assinaturas emsidados ja contidos
na capa.

A mencdo sobre a tipografia responsavel pela ispes
anunciada pela revista, quando a capa estampapagrdfia da
impressora de J. Gomes & Comp’.Nesta fase, o preco das
assinaturas é anunciado no cabecalho, onde ¢é exidtarque o
“pagamento adiantadt® é no valor de 5%000 (cinco mil réis) por
trimestre e o exemplar avulso é de 1$500 (mil elgpntos réis). Para
termos uma nog¢éo sobre o custo da revista, tracamosomparativo
com valores de periddicos coetaneog&acriniaq como, por exempld)
Lyrio, Revista Mensapublicada em 1903, pela redatora-chefe Amélia
de Freitas Bevilagua, no Recife, com assinatunagstrais no valor de
2$000 (dois mil réis) e, semestral, 4$000 (quatilarérs); o Corymbg
entre os anos de 1896 e 1913 foi anunciado peppie 1$000 (um
mil réis) mensais e por 3$000 ao trimestre paraastes fora da cidade
e, anual, no valor de 12$000 (doze mil reis), sdgunos informa
Miriam Steffen Vieira (1997); eA Mensageira revista quinzenal
publicada por Prisciliana Duarte de Almeida, em 3SZulo, era
oferecida pelo mesmo valor anual do qu€arymbo(lbidem, p. 73).
Indo mais além, comparamos as assinaturas desstee periddicos da
imprensa feminina, com o jornéletras e Artesda imprensa geral,
masculina, publicado em Porto Alegre. Consagrativeia de agregar
escritores e artistas em geral, a folha, publicadal® de fevereiro de

97 «A Impressora. J. Gomes & Comp. Oficina de tipdigraencadernacéo e cartonagem.
Livraria, papelaria e objetos para escritério” fganda n&scrinio.

198 Segundo Maria Fernanda Baptista Bicalho (1988jaeta do Rio de Janeifoi o primeiro
6rgéo oficial no Brasil, publicado em 10 de setembe 1808, inaugurando o sistema de
assinaturas pagas antecipadamente e “esforcodsseepgelaridade na entrega dos exemplares
destinados aos assinantes e a venda avulsa” (p. 82)
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1899, apresentava dezesseis paginas, tinha conaiore&ugénio
Console e tabelava-se nos seguintes valores: &$00Q (vinte mil
réis); semestre, 123000 (doze mil réis) e ano pasmaturas fora do
Estado, 24$000 (vinte e quatro mil réis); semeftra do Estado
15%$000 (quinze mil réis). (FERREIRA, 1975)

ComoRevista Literaria dedicada a mulher rio-granderjsie]
publicada em Santa Mari@m 1901, oEscrinio apresenta uma nova
composi¢ao gréfica em que dispde de duas colustidhdindo assuntos
variados sem secdes fixas. Dulcilia Buitoni esckrgue, naquele
tempo, o perfil de revista era dado pela “maioiedade de conteldo,
principalmente ficcdo, poesia, relatos de viage(k986, p. 17).
Conforme a representacdo apontada pela espegialistervamos que o
grupo de textos publicados scrinioem 15 de margco daquele ano,
como “O piano de Alice”; “A partida”; “A luta”; “Inpressdes de
viagem”; “O mar”; “Bela”, etc. esta reservado adretenimento. E o
grupo de titulos como “Notas feminis”; “Brasileirdlsistres”, etc.,
escritos em prosa, a area da critica. Ambos osogrgjstematizam o
Escriniocomo um “propugnador pelos nobilissimos direitdatigos a
emancipacdo intelectual da mulher rio-grandensi] [ESCRINIO,
ano IV, n. 5, 15 de marc¢o de 1901, p. 8). Além dimetenimento e do
esclarecimento, a revista apresenta uma parte mafora -
“Expediente” — e nao faltam, também, estampadasapa final, frente e
verso, as propagandas comerciais.

Dificil identificar o periodo exato que duraram msblicacbes
do periédico na cidade de Santa Maria, entretaptando Andradina o
relanca em Porto Alegre, em junho de 1901, escope “viveu
ultimamentequase dois anosa poética cidade de Santa Maria, onde se
agita uma populacdo honesta, trabalhadora e peigesjue a acolheu
com sincera estima” (ESCRINIO, 12 de junho de 19812 [grifo
nosso]). Por essa via, pensamos qiEserinio deve ter sido publicado
naquela “poética cidade” entre meados de 189 midé 1901.

Entdo, a 12 de junho de 1901, reaparedesorinio: jornal
dedicado a mulher rio-grandense, ano 1V, n° 1, jpalgio semanal
[sic], em Porto Alegre, capital galcha; mais uma tvansformado em
jornal. Com esse titulo, que classificamos co&loFase,o jornal
comeca a aprimorar o seu visual. Conservando upeciesde capa, 0
gue parece ser um tipo de edicdo especial de lamamna parte
superior traz um cabecalho contendo todos dadosnfdemacdes
pertinentes a publicagcdo, como ano, data, cidadepwdicacao,
endereco da redacdo, valor das assinaturas e,nam o pagina, a
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gravura de Luciana de Abreu, acompanhada da i@sctlgomenagem
do Escrinid, conforme observamos no exemplar abaixo:

Figura 15: Foto da capa do joriEgdcrinig ano 1V, 1901
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)
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Luciana de Abreu (1847-1880) inaugura a sec¢éo ‘faakio-
Grandense”, onde, a cada nova edi¢do, um novo riemmino de
relevancia do mundo das letras e artes em gered¢stigiado. Toda a
pagina dois e mais a primeira coluna da paginacs&® reservadas ao
longo texto bibliografico e laudatério sobre a hoageada do dia,
assinado por Andradina de Oliveira.

Novamente com quatro paginas e tamanho 47 x 39 gonpal
estampa, no cabecalho, os valores das assinatugaogtinuam com a
modalidade “pagamento adiantado” e o mesmo valquamto revista
publicada em Santa Maria, ou seja, 5$000 (cincaéis) por trimestre,
mas sem mencionar o valor do exemplar avulso. Ag&adl do jornal
encontra-se a “Rua Riachuelo (sobrado)”, onde taméé residéncia
particular da diretora.

Contando com um formato diferenciado, o jornal ees@ de
cinco estreitas colunas com letras menores, o quehe um
componente maior de espaco para as informacdesladds, pois “a
maioria dos jornais diérios circulava com poucagirmas” (BUITONI,
1981, p. 48). Formato que podemos observar no dene segue:

Figura 16: Foto do jorndscrinig ano 1V, 1901
(Acervo da Biblioteca Rio-Grandense)
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No edital de lancamento que se ocupa das cincoaslda
pagina dois e a metade da coluna da pagina trésadina expde uma
longa introducdo, onde contabiliza a historia dmgb até o presente
momento, destacando as seguintes questdes: cigademde ele foi
publicado — “Bagé, Rio Grande e Santa Maria” —;“distintissimos
escritores brasileiros de reputacéo firmada”; ddlworacdo feminil que
tem sido sempre muito abundante, encantadora endsaii — cita
grande numero de nomes de escritoras, entre os lpéai Sabino, Julia
Lopes de Almeida, Prisciliana Duarte de Almeidanétina Torres —
dos quais trataremos adiante —; o “acolhimento enemntrou fora do
Estado [...] a permuta com grande numeroso numerangortantes
jornais de todos os Estados da colossal Republicsil@ira” —
demonstrando que o jornal nao tratava de publicagfianeras e locais
—; € 0s “muitos jovens talentos da esperancosa dembei gaiucha”
(ESCRINIO, 12 de junho de 1901, p. 2).

O prospecto assinala, ainda, o perfil e o intudacativo que
permeiam a unidade de pensamento das publicacOgseni@dico,
guando destaca que dscrinia paladino tenaz da educacdo e da
instrucdo da mulher rio-grandense continuara a pesto, firme,
convicto e sincero a trabalhar em prol do progresswral e intelectual
desta mimosa companheira do homem” (ESCRINIO, 1j2mteo 1901,
p. 2). E conclui o pensamento com uma perspectigtahte classica na
época, quando escreve que a mulher “pouco a poaic@mnquistando o
seu verdadeiro lugar na familia, na sociedade, &ataaP (ESCRINIO,
12 de junho, de 1901, p 2).

“Ao lado da imprensa masculina porto-alegrense, rémmga
elevada e nobre [...] o pequescriniocoloca-se orgulhoso e desfralda,
como verdadeiro galcho, o seu imaculado estanclgigtedivisa santa é
ela: pela mulhef{sic] (ESCRINIO, 12 de junho de 1901). Com essa
nota, Andradina, a seu tempo, evidencia a diferamiee a imprensa
geral, masculina, e a imprensa feminina, que “rdaigjue a imprensa
em geral, esta estreitamente ligada ao contextéricis” (BUITONI,
1986, p. 24).

Segundo a diretora do jornal, dscrinio encontrou
“acolhimento e simpatia dos seus colegas”, e comittmprazer e
inteiramente grata, continua a transcrever asgrase que os ilustres
colegas da imprensa receberam a nossa folha emosadase”, como
exemplo do jornal d®rdem de Jaguarao:
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Escrinio -

A inteligente escritora rio-grandense Exma. Sr?
Andradina de Oliveira fez reaparecer em Porto
Alegre o seu periddico consagrado a defesa do
sexo do sexo feminino, cujo titulo nos serve de
epigrafe [...] como sempre, o ‘Escrinio’ contém
artigos que muito dep6em em favor dos créditos ja
conquistados no mundo literario pela nossa
inteligente patricia (ESCRINIO, ano IV, n. 3, 30
de junho de 1901, p. 4).

N&do ha, nesta nova edicdo, secles fixas, com exceed
“Expediente”, com teor informativo. Novo esta naasforma de
distribuir os assuntos que, também, aparecem hastamriados,
conforme observamos nos titulos: “Gentilezas”, tales e lagrimas”
— secdo de textos laudatérios de pésames —, “Blaticartistico e
literario”, “Noticias diversas”, etc. e artigos selm feminismo, como o0s
titulos “Feminismo”, “A mulher e a sua educacadt.,etextos que
concluem a unidade de pensamento do jornal, qdedicado a mulher
rio-grandense”.

Tempo em que ele continua a ser publicado em Pdetgre e,
ao que sabemos, é o lugar onde se encerram definénte suas
publicacBes. Entretanto, encontramos um hiato sigrfa doEscrinio,
motivo pelo qual passamos para 0 ano VI.

O Escrinio entra num novo ciclo, ao qual denominamogitie
Fase Com o tituloJornal literario, artistico e noticioso — dedicado
mulher rio-grandense, Porto Alegre, 20 de dezembe 19030
periodico segue o0 mesmo padrédo de formato do AnmiNseja, cinco
colunas estreitas e quatro folhas, embora ndo ragtagr Novamente
impresso em formato in-félio, mas em tamanho 473xc®, o jornal
apresenta um cabecalho com o valor das assinguaasda, ha mesma
modalidade de “pagamento adiantado”, que varieeefH000 (quatro
mil réis) o semestre para assinaturas na cidatkae ‘fora”, o valor de
10$000 (dez mil réis) o semestre. O endereco dg@eddo jornal, neste
ano, aplica-se a Praca da Alfandega, n. 10 (soprado

A forma de distribuicdo dos assuntos também coatmgera a
mesma, isto é, sem sec¢éo fixa. Os poucos tituloicpdos sdo assuntos
gue tomam grande parte das colunas, como € o oasxto: “Em prol
de nossa causa”’, que contém duas cartas publiced&stegra: uma
assinada “pelo jovem inspirado escritor rio-grasgéne a outra,
assinada pela “patricia que se oculta sob o delige®udénimo de
Juracy” (ESCRINIO, ano VI, n. 36, 1903, p. 1). Noegse refere a
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publicacdo de cartas, além de enfocarem questdesmileadas, quais
sejam elas, igualmente prestam um determinadocserridefinem o
prestigio dos leitores ao jornal, fornecendo “dréidiade a revista”
(BUITONI, 1986, p. 21).

Além das ultimas paginas, frente e verso, que aé@adas de
anuncios, “que devem ser combinados com a projnedoch”, ha, ao
final da pagina 2, um interessante espaco ocupeldaifulo “Indicador
profissional”. Este, torna-se grande na sua rel@gaguando justifica a
bandeira levantada por Andradina de “romper conemsd casulo da
obscuridade” (1901), parte de suas proprias expeaé de
emancipacao pelo trabalho, quando argumenta quetradb@lho que
vem o pao, de que vem a alegria, de que vem agiride que vem a
paz!... Luz, Amor e Trabalho: que seja este o lémaossa bandeira
imaculada!” (OLIVEIRA, 1912, p. 164). O ‘“indicadgrofissional”
conta com a propaganda de duas escolas dirigidaswberes e uma
outra de bordados, também dirigida por uma mulher.

Nisia Floresta (1810-1885) é o segundo nome q&savinio
publica na Série “Escritoras brasileiras” cujo ¢k certamente, era
de recuperar, preservar e divulgar o patrimbnicucall das letras
femininas; preocupacao visivel pela escritora Aditica de Oliveira,
que publicaria, em 1907, o primeiro livro da SéAs mulheres rio-
grandenses”. Entretanto, o longo texto, que vesbaesa mulher culta
gue viveu na Italia e em Paris, lugares onde t&reog traduzidos e
“frequentava- lhe a casa os eruditos Victor Hugdugusto Comte,
Alexandre Dumas, pai” (1907), foi assinado pelahemida feminista
Inés Sabino, frequentadora assidua nas paginasaimio.

Atenta e preocupada em divulgar e incentivar, paimente,
as letras femininas, Andradina promove o “Concucferario, em
cartdes postais”, género muito apreciado na égesereve: “abrimos
hoje oconcurso literarioem prosa e verso que constara de pequenas
producdes [...] assinadas com um pseuddnimo, viemopesmo tempo,
em carta separada com nome do autor ou autofdoflas oscartbes-
postaisser&o publicados” (ESCRINIO, 20 de dezembro de31p01),
em destaque no exemplar abaixo:



181

N0 VI ”
{ 3 Porto Alegre 20 de Dezembro de 1903

B Num. 86

draga @' Alfandega 10 o
il N oldade: trimontes 45009

Pars
Jornal litterario, ar tistico e noticioso D a“ hm. “mu“’n wmr
b ‘.J‘l?.‘il!ll“"lJ\\
o Dlrectora: Andr‘ﬂdin“l de Oliveira
|Em ]:r(il da nossa =i
| causa ‘ :

M

Duss cartas Carties-Fostaes

Temos 0 summo prazer do dar |y
pub

Coneursa Litterario do Eserinio

Em carties-postacs

I
DUA;

Jelieada pseadanymo de Joracy. |90
Eetas duss gentilisimas missi-

psiados de sympsthis & mosss
Jobilissinua causs; sio dais gene- | 965

prég:
ntelligeoeis
Jov0s bradod de_encarnjumenta | Mielligencia & os v

Figura 17: Foto do Jornsﬂscrlnlq ano VI 1903
(Acervo do Instituto Histérico e Geografico do Ricande do Sul)

No mesmo numero, o0 jornal apresenta, na paginacd|uma
“Teatro” com um comentario sobre a peca “Os erje#d da
“excelente companhia luso-brasileira do escritoy portugués Antdnio
Ennes” (1903, p. 2), no teatro Polytheama. Porradmmovimento que
delineava a figura feminina como “rainha do larjoenalista lamenta
gue o teatro nao tivesse lotado “de eximias fampera apreciarem [...]
um vasto repertorio de salutares licdes de moralegemplos fecundos
para as mulheregjue, muitas vezes tombando no erro, julgam-se
reabilitadas, repelindo do seio o que mais amamaosgida — o filho”
(1903, p. 2 [grifo nosso])).

Mais uma vez, opera-se um grande hiato na higférizscrinio
e passamos, entdo, para o ano X; porém, entred 9069, de fato, o
jornal teve suspensa suas publicacfes. Em 16 denlzet de 1909,
entretanto, o periddico volta a ser publicado: ‘fReacimento do
Escrinio apds trés anos de luto e magoa para set@rdi e secretaria,
surge, hoje, &scriniq em revista ilustrada transformado” (1909, p. 2).
Andradina guarda luto pela morte do filho mais welidalberon,
falecido em 1906, conforme ja mencionamos.

Escrinio - Revista semanal ilustradano X, n. |, Porto Alegre,
Rio Grande do Sul - Brasil, 16 de setembro de 1%b@iretora:

199 Recapitulando: na contagem dos anos de exist&hzicEscrinio, a contar com o
lancamento,em 1898, ano |, é preciso mencionar segyndo a redatora, sua publicagdo
esteve parada pelos trés longos anos (entre 189@88); a data de 16 de setembro de 1909 esta



182

Andradina de Oliveira; Secretéria: Lola de Oliveirafilha de
Andradina assume, prematuramente, com apenas B3denalade, o
cargo de secretaria do periédico como “colaboradotstica” com
desenhos e aquarela.

Classificamos com&2 Fasee Ultima este periodo de existéncia
do Escrinigque abarca os anos entre 1909 e 1910; ultima ooqu
periédico mantém-se na categoria de revista, saiguger alteragdo, até
0 Ultimo ndmero, o qual recuperamos, que conta achata de 25 de
junho de 1910. O periédico apresenta, haquele mmmnerformato em
guatro paginas com tamanho 21 x 28 cm.

Em 1909, aRevista semanal ilustrada Escrinémtrava para a
“democratizacdo da imprensa feminina”, conformederam Dulcilia
Buitoni (1981), pois, no século XX, a imagem, o lmihe os editoriais
fizeram sucesso nas revistas ilustradas, fazend®e pl@ marco na
historia do periodismo brasileiro. Segundo a autespecialmente a
década de 1900 assistiu ao crescimento e popudaridas revistas
ilustradas:

A capital da Republica [Rio de Janeiro] estava
ficando cada vez mais cosmopolitana [...]. Ja
havia publico para as revistas mundanas, ricas e
luxuosas, favorecidas pelo desenvolvimento das
artes gréaficas, apresentavam belas ilustracoes e at
fotografias. Alias, o novo século marca o inicio da
utilizacdo da fotografia na imprensa brasileira.
[..]. E a fase de crescimento das revistas
ilustradas. [...] os literatos passavam a concentra
se nas revistas ilustradas, deixando um pouco o0s
jornais que vao acrescentar um carater mais
“jornalistico” propriamente dito (lbidem, p. 33-
34).

A mesma atmosfera de efervescéncia cultural vig@a capital
da Republica, ambientada pelos teatros, sarausiag8es culturais e
bailes, cenéarios onde circulavam as revistas, y@iambém, na
provincia/Estado do Rio Grande. As cidades do iotegituadas no
caminho das rotas do mar e das grandes extens@@ssdeomo Rio
Grande, Pelotas, Jaguardo e Porto Alegre, nao rainfportas de

no seu ano X (e ndo no ano IX) porque, certamentarimeiro semestre do ano de 1906, ele
deve ter tido circulagao relativa ao ano IX, uma gee o filho Adalberon faleceu em agosto
deste ano e Andradina deve ter parado de trabadisae periodo.
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entrada de cultura no Brasil, como foram elas messir@dnimos de
agenciamento cultural. Em outras palavras, afastddaresto do pais
pelas precarias estradas e dependendo do coroaieatp, a populacao
abastecia-se da cultura que chegava dos pais@soplat europeus —
companhias de teatro, dpera, revistas, jornaigdj\etc. Este cenéario da
Belle Epoquegaticha foi elemento fundamental no roma@c@erdio
(1910), de Andradina de Oliveira:

- E que surpresa quando cheguei. Porto Alegre é
uma belissima cidade! Um foco intelectual com

todas estas escolas superiores e ginasios
equiparados. A indlstria e o comércio me

surpreenderam. H& extraordinaria vida aqui, tio.

[...] Os usos e costumes sdo os de centros
adiantados. A cultura da mulher é bastante
apurada. As artes sdo aqui acolhidas com imenso
carinho. Ha gosto pela musica e pela pintura
(1910, p. 105).

Neste panorama circulavaRevistaem um novo padrdo, pois se
tratava, entdo, de uma “revista ilustrada”. Astigdes noEscrinio
aparecem sob forma de fotos que expdem tanto &mik
personalidades homenageadas, mascdfthas feminina$™ quanto

2Quanto as personalidades masculinagsorinio conta com os nomes de J. Estacio de
Azevedo (jornalista e escritor deolha do NorteArnaldo Damasceno Vieira(poeta sul-rio-
grandense); Zeferino Brasil (poeta sul-rio-granégn&dmundo de Amicis (“glorioso escritor
italiano”); Mario de Aragéo (“festejado poeta rimgdense”); Dr. Carlos Barbosa Gongalves
(“ilustre presidente do Estado do Rio Grande dd)Si#an Pierre Henri Duplan (“professor da
catedra de pedagogia da extinta Escola Normal de Réegre); Josué Carducci (“o notavel
poeta e filésofo italiano do século passado”); Binto da Rocha (“jornalista, orador, poeta e
dramaturgo, o primor dos literatos rio-grandenseglladro de formandos de medicina de
Porto Alegre (“a mocidade académica”); SalvadoraBale (‘italiano radicado no Brasil,
professor de pintura”); Virgilio Calegari (“laureadrtista fotografo a pouco condecorado pelo
governo italiano” [sic]);Affonso Silva (“pintor eendgrafo rio-grandense”); Murilo Furtado
(“notavel maestro rio-grandense”); grupo figebollersda “Sociedade Ginastica de Santa
Cruz”; Almirante Alexandre de Alencar (“ilustre fggandense e Ministro da Marinha,
reorganizador da Armada nacional’); General Marlagk Osério (“heréi gadcho”); Dr.
Miltom Cruz (“estimado juiz distrital de Bagé”); sko Muller (“o guarda livros do importante
estabelecimento José Muller & irméo, de Cachosdie]); In4cio C. Cardoso (“conceituado
escritor e médico homeopata”).

2Quanto as personalidades femininagsarinio cita: Duqueza de Palmella (artista plastica
portuguesa); Delfina da Cunha (poetisa sul-rio-dease); Stella Parddi (cantora soprano
brasileira “conquistando sucesso na Europa”); lniae Abreu (“a grande feminista”);
Revocata dos Passos Figueiroa e Melo(“inspiradareutlas letras rio-grandenses”); as irmas
Julieta de Melo Monteiro e Revocata H. de Melo éslgloriosas poetisas, prosadoras e
jornalistas do Rio Grande do Sul”); Corina Coaradgconti Coaracy e Vivaldo Coaracy (pai,
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retratos do cendrio sul-rio-grandense, tal com@ragas, as ruas e
arquitetura que ilustram aspectos da modernfdaderepresentam a
égide das transformacgdes socioculturais do tempo.

No quesito “novo padrdo”, referimo-nos as transtgées
sofridas a partir das edi¢des publicadas em 19@®rdecar quando, na
22 Fase publicada na cidade de Santa Maria, em 1901, editéo
protegida por uma capa, na fase atual compunha-sedma estética.

Arranjada por tracos geométricos que compdem upeciesde
moldura, a capa inteira € preenchida por uma \adiedle desenhos
voltados, no seu conjunto, as artes em geral: djivtimteiro e pena,
paleta de cores para pintura e instrumentos masamegados a uma
coluna, que parece uma manifestacdo da arquitagirega, tendo no
seu topo um busto feminino, conforme visualizanixsa:

mae e filho- “ilustres poetas brasileiros”); Sémer(“a grande oradora francesa”); Maria Luiza
Duclos (brasileira em visita & Franca); D. Olgadutald (fotégrafa da cidade de Santa Cruz,
que colabora com fotografias para Escrinio; Edwigs de Sa Pereira (colaboradora
pernambucana); Olinta Braga (“notavel cantora ramdense”); Francisca lzidora (“ilustre
escritora pernambucana”); Izar Macedo (“esperanpasasta de 10 anos”); Lucia Barcellos
(“dedicadissima bandolinista”); Olga Fontoura @tebsa violinista”); Inez Sabino (“festejada
literata fluminense”); Georgina Moxgruel(“nossaalmradora poetisa e prosadora”); Camila
Ferreira Fontoura (musicista); Maria Clara da Cudaatos.

292 Entre as fotografias, o jornal destaca: panoram®atto Alegre (parte Norte); o Palacio
Provisério (“construido pelo distinto engenheiranités Jullo Nectoux”); “Fim da Rua 7 de
Setembro e parte da Quinze de Novembro”; o hipédrdm bairro Menino Deus, em Porto
Alegre (bairro que existe até os dias atuais); g@ssaindo da missa dominical; Irineu Silva
(fotografando para Bscrinig; a capela Menino Deus (igreja que d4 nome aod)aHospital
Militar(“antiga Casa de Saude Bela Vista”); vistargal de Porto Alegre; manifestacao
realizada em Santa Cruz do Sul, quando da visité&Edtadista naquelas terras” (foto tirada
pela colaboradora Olga Schonwal®amenschienssclugclube de senhoras de Santa Cruz);
trecho da rua Pantaledo Telles, de Porto Alegrejdd\. Senhora da Conceicéo (Cachoeira);
“Estacdo da Estrada de Ferro” (Cachoeira); Instifliécnico Profissional de Porto Alegre;
Igreja Matriz de Santa Maria; Ponto do Rio PardjrBanta Cruz; Municipio de Santa Cruz;
“Trilha de arroz da importante empresa agricolaiffggies e Cia.”; a familia do “estimado
Coronel Fidelia de Carvalho Prates”, da sociedadbaeirense.



185

Figura 18: Foto da capa da ReviE&erinig ano X, 1909
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HebFRlores - Porto Alegre)

A mulher e a importancia das artes na sua formacépam,
visivelmente, lugar de honra neste texto, sem padavda capa.
Segundo nota do jornal, “a capa com que aparecesainio é
concepcgéo e desenho da nossa dedicada compardéisdoahos, Lola
de Oliveira” (1909, p. 10).



186

Entretanto, a jornalista avisa, em nota, que, na@sirmpas
edicdes, a capa sofrera “uma transformacdo”, paissgpa a ter
fotografias com “vistas” da cidade de Porto Alegraque verificamos
em uma das edic¢des, a seguir:

Figura 19: Foto da capa da ReviE&rrinig ano XI, 1909
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HebRlores, Porto Alegre)
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A capa, que é composta por fotos sob o titulo “AsEede
nossa terra’, é destaque a partir de 20 de novemibrd909 e se
estende, ainda, na publicacdo de 26 de fevereirt9d6. Depois, a
configuracdo artistica sofre alteracdo na publicad# 12 de margo e,
embora passe a apresentar a mesma disposicad@gréfitugar da foto
h& um pequeno quadrado central com uma flor nongexior. A partir
desta data, com excecdo da publicacdo do dia B&de que apresenta
a foto de trés mulheres, o padrdo sem foto segue altimo exemplar
gue recuperamos. Exemplificamos o ultimo padréistamd com a capa
do dia 21 de maio:

Figura 20: Foto da capa da ReviE&crinig ano Xl, 1910
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HebFRlores, Porto Alegre)
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Impressa na Livraria Americaf® localizada a Rua dos
Andradas, n. 363, nesta fas&Revistateve publica¢des as quintas-feiras
e, depois, aos sabados, e se tabelava nos segualtess: Assinaturas
na capital — ano 20$000 (vinte mil réis); semes@®000 (dez mil réis);
trimestre 5$000 (cinco mil réis); nimero avulso G%Guinhentos réis).
Assinaturas “para fora” — ano 23$000 (vinte e tréisréis); semestre
12$000 (treze mil réis); trimestre 7$000 (seter&id) e niUmero avulso
1$000 (mil réis).

Havendo necessidade de sempre ampliar o quadro de
assinaturas, a redatora envia a domicilio, de pess®rtamente
pertencentes a elite cultural, alguns exemplar@sigws da revista, fato
gue representam o carater empreendedor de Andradinatégias que
identificamos em nota na publicacdo de 23 de seterde 1909:
“AVISO — as pessoas a quem enviamos pela primezanessa revista
e que ndo quiserem assina-la, solicitamos o obsdégua devolverem a
redacdo sem inutilizar o exemplar” (1909, p. 27a BDesma forma,
Andradina agradece em nota, no jornal, o “delicaakilio” das pessoas
que a ajudam na cobranca das assinaturaEsddnio em “diversas
localidades do interior do Estado” (1909).

Ao mesmo tempo e compactuando para o sustento ciainer
abertura de mercado, havia uma espécie de contatapie a diretora
da revista enviava listas para angariar assinat&aisre isso, lemos a
nota do mesmo dia 23 de setembro, pagina 27:

Listas e assinaturas:

Tem tudo a mais lisonjeira aceitacdo as listas
enviadas as distintissimas senhoras e dignissimos
cavalheiros, com o fim de, entre amigas e amigos,
algumas assinaturas conseguirem para o Escrinio.
Muitas listas tem nos chegados cobertas
inteiramente de nomes simpaticos.

Também muitas tem sido as assinaturas tomadas
na redacdo da nossa revista, 0 que prova,
exuberantemente, o franco acolhimento que teve
ela no seu primeiro namero (1909, p. 27).

203 Conforme mencionamos no Capitulo | desta tesdyraria Americana foi uma empresa
importante no ramo de industria editorial no Riale do Sul. Inaugurada na cidade de
Pelotas, em 1875, abre filial em Porto Alegre no @@ 1879 e outra na cidade do Rio Grande,
em 1885.
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Tais estratégicas enfatizam um empreendedorisroazefuma
vez que o periédico angariou um grande numero sieasgras durante
sua existéncia em Porto Alegre, onde a circulagd®eyistafuncionava
basicamente a base das assinaturas. Quanto budgtd, o jornal tinha
algumas modalidades, como entregas a domiciliogasgema Livraria
Americana e no “elegante Café América’ e, aindafribuicdo na
redacdo a Rua Avai, n° 105, com endereco provjsseigundo nota da
diretora.

Nesta fase, Revista Escrinimdo tinha nimero fixo de paginas,
mas se ocupava de espacos fixos quando se redec@uinas “Letras e
Artes”, “Registrando” e “Letras e Autores”. Por autlado, também
continha uma variabilidade textual, apresentandgurel artigos e
conteldos sem indicacdo de autoria, fazendo com que
responsabilidade editorial recaisse sobre a prégui@tora, Andradina.

Especialmente neste periodo de publicacdes doduaridoram
muito frequentes artigos vinculados ao terreno riesta. Desdobrando-
se em uma conscientizagdo progressiva sobre ostoslireivis
elementares para as mulheres, Andradina, tendenaljoomo 6rgéo
formador de opini6es, publicava textos que eramteafdos por meio
de titulos como “A mulher norte-americana”, “Herogs feminino”,
“Escritoras francesas”, “A grande oradora francesstt. E, com
pequenas notas, ela informava suas leitoras sobrecoaquistas
femininas em vérias &reas no mundo, como lemos:

Alice Macffer foi a primeira doutora rio-
grandense formada pela Faculdade de medicina de
Porto Alegre (ESCRINIO, 09 de outubro de 1909,
p. 40).

O magistério publico é quase todo exercido no
Rio Grande do Sul por mulheres (Ibidem, p. 53).

A mais antiga das professoraras particulares do
Rio Grande do Sul é a venerada velhinha D.
Emilia Ribeiro que com quase 89 anos, ainda
leciona caligrafia no colégio Cecilia Pasquier
(Op. it., p. 53).

Sairdo este ano da faculdade de Agronomia de
Buenos Aires, diplomadas com o titulo de
engenheiros agronomos, as senhoritas Célia Silva
Lynch e Amalia Vicentini. Comentando a noticia
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diz La Verdad importante revista portenha:
“assim se inicia um novo rumo para as atividades
femininas na mais nobre das carreiras, a que nos
ensina a fazer produzir a mae terra. Amanha o
espirito intuitivo da mulher fara da terra um
paraiso” (ESCRINIO, 16 de outubro de 1909, p.
59).

A legislagdo japonesa confere a mulher, para

todos os efeitos, capacidade juridica. Ela pode

comprar, vender, trocar, ser empregada publica ou
comercial, ter casa e propriedade em seu nome, et.
(ESCRINIO, 23 de setembro de 1909, p. 18).

Uma lei japonesa de 1899 confere as mulheres a
faculdade de eleitoras e elegiveis, permitindo-lhes
desta sorte, ndo s6 interessarem-se pelos assuntos
nacionais, mas até discutir e influir neles [sic]
(Ibidem, p. 18).

O jornalismo esta brilhantemente representado no
Japéo por mulheres eruditas (Op. cit., p. 19).

Com estas pequenas noticias, subentende-se quediralr
tinha o “intuito consciente de dialogar com comadigs mais amplas”
(De LUCA, 1999, p. 155).

E 1910,5° Fasee Ultimo ano de publicagcdo e, como no ano
anterior, oEscrinb continua a ser impresso nas “oficinas gréficas da
Livraria Americana” e Lola de Oliveira permanecencosecretaria do
jornal, onde fica no cargo até a dUltima edicdo dal gtemos
conhecimento.

As secOes fixas continuam ocupando poucos espages n
paginas. Nelas encontramos os titulos: “Letras tesAr“Expediente”,
“Escrinio”, “Nossos colaboradores” e aparece a a8eDomeéstica”,
com receitas de bolos, tortas e cremes. Na SeggistRando” ha uma
variada gama de informacdes, tais como: “BibliotBia-Grandense”,
“Falecimentos”, “Visitas”, “Colegas”, “Felicitac6&sInstituto de Belas
artes”, “Exposicoes”, “Carnaval’, “Festas”, entratros registros. Os
maiores espacos ocupam-se de assuntos diversoddguénfase as
conquistas femininas no Brasil e fora dele — de tna¢aremos
posteriormente — e cultura, como cartas de coldooaa que estdo fora
do pais. Os espacos dividem-se, ainda, com atlitataisto €, um
grande nimero de poemas, contos e cronicas. Hst® (género tem
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publicacbes frequentes sob o titulo “A Esrfi%".Os contelidos do
periddico diversificam-se e abrangem textos e naeegersonalidades
publicas e politicas na secdo “Homenagem do Estriai “Rio-
Grandenses ilustres”, onde estampa, por exempfofoado General
Manoel Luiz Osorio e Almirante Alexandre de Alencar

Na Secdo “Expediente”, a diretora avisa, em note tp
Escrinig revista ilustrada, literaria, artistica, ciemtdfi educativa e
noticiosa sera publicado aos sdbados” (1910).rmoalém disso, que a
correspondéncia enviada para o jornal devera sgiddi, agora, para a
Rua General Bento Gongalves, n° 55. Observamosnesma secao,
uma pequena alteracdo no valor das assinaturaa fpea”’, que se
tabela no valor de 13$000 (treze mil réis) o semesmbora continue
na categoria “pagamento adiantado”.

A época, os fotografos dBscrinio eram os “talentosos” P.
Barbosa e Irineu Silva, D. Olga Schonwald, Lunaainto Ferrari,
Carlos Ferrari, Rafael Ferrari, Virgilio Calegaviario de Freitas Maia,
Severino Leoneti, 0os quais ilustravam as colunaspé&tos de nossa
terra”, “Os nossos Colaboradores”, “Documento histd,
“Homenagem do Escrinio”, “Rio-Grandenses llustreflistracdes com
nomes e detalhes em nota de rodapé nimeros 77/98 e as demais
paginas ilustradas dRevistafotos expostas no anexo Xl desta tese.

As colunas citadas sdo produtos da consciénciairablta
redatora do jornal. As colunas, soma-se “Artestests”, que denota a
atencdo dada aos assuntos de natureza da cultuggrein como € o
exemplo da capa d&scrinio de 28 de maio de 1910, conforme
exemplar abaixo:

Essa Secdo ficava a cargo de Vivaldi Coaracy, gstava as cronicas como “V.Cy".
Herdou género e titulo da mée, Corina Coaracy, api@ssinava como “CCy"em varias
colaboracdes nos periddicos do Rio de Janeiro.
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ESCRINYO
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Figura 21: Foto da capa da ReVIEEI:I’InIQ ano Xl, 1910
(Acervo particular da pesquisadora Zahidé Lupindtuzart, Florianopolis)

Devemos frisar, porém, que as artes sdo muito bem
pronunciadas a partir das vocagdes femininasEgOrinio constroi
referéncia as mulheres no que diz respeito a géedia como cultivo
mais elevado do progresso; progresso que é inedoti@inda em jovens
talentos, como é o exemplo da pequena menina lzaedlb, “gentil e
esperancgosa pianista de 10 anos” (1910), jovestadie ilustra a capa
acima.
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Da mesma forma, a Coluna “Artes e Artistas” cormgpat
artigos sobre literatura, divulgacédo de obras peas/as autorias, além
de critica literaria. Sobre esta Ultima, a pubBicaem 23 de setembro de
1909 menciona que:

Na amplitude vastissima de nossa patria, erguem-
se, de Estado para Estado altas barreiras que vao
concorrendo aos poucos para a formacgdo das
literaturas regionais localizadas em pequeno

ambito chegamos ao resultado — triste de constatar
— de serem mais conhecidos no Brasil escritores

estrangeiros do que outros filhos e, as vezes, de
mais méritos do que eles. Isso se abrirmos

excecdo para os nomes feitos no Rio de Janeiro
que exerce sobre os meios literarios provincianos

uma verdadeira tirania. (1909, p. 19).

A nota ilustra com clareza que o 6rgéo privilegidedesa das
letras brasileiras e, em especial, as “literatuegonais”. Estas e outras
nocbes de progresso sdo agregadaRewmista como elementos de
propaganda cultural devotada a educacéao. Parg tamdoadina trata de
organizar constantemente concursos como incentivo egdpirito
artistico; € o caso da publicacdo de 12 de fewedsr 1910, em que
consta o concurso de “Fotografias de paisagens<CR#SIO, ano XI, n.
7, 12 de fevereiro de 1910, p. 80), conforme masgaemplar:



194

Figura 22: Foto da Revistgscrinio,ano XI, 1910
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HgbRlores, Porto Alegre)

Estes concursos tém cada um sua especialidade, ocod#o
campanha dos “cartbes postais”, mencionada anteide, e talvez
sejam igualmente frutos de algum modismo do moments fazem
parte dos conteldos diversificados oferecidos pelsta. Por conta
dessas questdes,Escrinio estava atento aos assuntos mais variados,
segundo lemos, detalhadamente, em informacgéo fdengelo préprio
periédico:

Acompanhando magazines e revistas modernos, o
Escrinio vai iniciar uma série de concursos em
que possam tomar parte todos os seus leitores.
Versam sobre os assuntos dos mais variados:
havera concursos literarios, musicais fotograficos,
de desenho, etc; e outros acessiveis a quem néo
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tenha conhecimentos artisticos [...]. A partir do
primeiro nimero serd aberto de quando em
quando um concurso (12 de fevereiro de 1910, p.
80).

“O sucesso das ilustradas”, titulo utilizado poit&ui (1986),
alinhava-se as muitas formulas de estimular su@sds, entre as quais
as campanhas de concursos que tinham como alvespooés,
escritoras ou mées de familia que se arriscassesardinteiro e papel.

Outro aspecto da revista era o “jornalismo de egetvi
(BUITONI, 1986). O periddico publicava programas efpetaculos,
teatros, Operas e prestava servigos “a vida cofidi®o leitor” (1986, p.
20). Sob este rétulo, encontramos, na publicacadiald6 de abril de
1910, informacdes sobre a rede da “Viagédo FérreRidoGrande do
Sul™

Figura 23: Foto da Revistscrinig ano XI, 1910
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HeabRlores, Porto Alegre)
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Informagfes e servigos que se repetem em variosnodne que
nos dao a nocdo sobre a grande malha de rederdedue servia o
estado do Rio Grande do Sul no século XX.

Por acreditar no progresso feminino a partir decad@o e do
trabalho e utilizar o jornal como ferramenta pdcarcar esse objetivo,
Andradina ndo tinha do que se queixar, pois, ndogerem que
publicou selEscrinioem Porto Alegre, a intelectual tinha apoio de um
grande numero de colaboradores literarios, os gslislividia em
“Escritoras” e “Escritores”. Nomes de feministasltecidas, como Julia
Lopes de Almeida, de S&o Paulo; Francisca ClotilideCeara; Maria
Clara da Cunha Santos e Madame Chrysanthéme, atob&3o de
Janeiro; Delminda Silveira, de Santa Catarina edai a educadora
Mariana Coelho e a cronista Candida Brand@o eranstaotes nas
paginas do jornal, salientando o cunho ativista pelucacdo e causas
feministas empenhadas no jornal.

Das publicagbes do ano de 1910 as quais tivemes@cwdas
apresentavam os nomes dos colaboradores e colatasditlerarios nas
paginas finais, onde constava, ainda, os nomes“@okboradores
artisticos”, dentre os quais destacamos o nomélldade Andradina,
Lola de Oliveira (desenho e aquarela), que, alérsedectaria da mae,
foi responsavel pela ilustracdo, “profissdo deqatque exerceu por
algum tempo” (FLORES, 2007, p. 12). Na foto abairoEscrinio
destaca os “distintos colaboradores”, conformededde 26 de fevereiro
de 1910:
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Figura 24: Foto da Revistgscriniq ano XI, 1910
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HeabRlores, Porto Alegre)

Entre os colaboradores masculinos, estdo presgmtemmes
do Rio Grande do Sul e os demais se distribuene €dnta Catarina,
Parana, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Mato Gross@, Parnambuco e
Uruguai.
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Além da categoria “Colaboradores”, o carater de
empreendimento literario ndescrinio evidencia-se por vincular o
periédico com intelectuais de diversas regides dis.pPor essa via,
nomes como Matilde Ulrich de Almeida, de Cruz AlRxisciliana
Duarte de Almeida, de S&o Paulo e Revocata Hettiddelo, de Rio
Grande séo alguns nomes que estavam em contato gamddico na
categoria “Correspondentes”, de acordo com o quédicanos na
publicacédo de 16 de abril de 1910:

Figura 25: Foto da Revistgscriniq ano XI, 1910
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HebFRlores)
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Muitas dessas colaboracdes e correspondentes amopor
lacos de amizade entre as escritoras-jornalistaso coma forma de
apoio mutuo. Dessa forma, por exemplo, as irmégetdutde Melo
Monteiro e Revocada H. de Melo, tanto colaboravamEscriniq
guanto Andradina enviava colaboragfes pat@ooymbo Da mesma
maneira acontecia com Prisciliana Duarte de Almejda cooperava no
periédico de Andradina; esta, por sua vez, colaloma revistaA
Mensageira Tornava-se visivel, nesse ambito, a reciproczatoue se
estabelecia entre os préprios periddicos, o gqueleagziamos em
diversas mensagens publicadas Escrinio sobre permutas, que se
davam, as vezes, informalmente, como é o casoegtachmos na nota
escrita a punho pela redatora:

Figura 26: Foto da Revistascrinio,ano X, 1909
(Acervo particular da historiadora Hilda Agnes HeabRlores, Porto Alegre)

A frase “até agora nao tivemos a honra permutBeatieracad
justifica a cooperacédo quase “obrigatdria” entrgpases. As permutas
equivaliam-se a propaganda das escritoras e dalite que produziam,
uma vez que eram nos jornais que elas publicavanuaato, no Brasil,
ainda ndo havia um comércio e uma indistria editgiopriamente
dita. Assim sendo, 0s jornais e as revistas asgumiuma notoria
importancia na posi¢cdo que ocupavam, permitindo fpseem eles
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mesmos encarados como negécio, como é o exempleraita do rio-

grandenseCorymbo, levado a redacdo da revista mato-grossehse
Violeta quando Andradina naquele estado esteve:

O CORYMBO

Grande é a nossa satisfacdo de ter em nossa mesa
de trabalho o periédico quinzenal O Corymbo,
nameros 145 e 146, que se publica no Rio Grande
do Sul.

Neste Ultimo tivemos a grata satisfagédo de ler uma
bondosa referéncia sobre esta revista.

O ilustre 6rgdo tem como redatoras as nossas
inteligentes e ilustradas patricias Revocata H. de
Melo e Julieta H. de Melo Monteiro, da qual
publicamos hoje um primoroso artigo.

Esta gentileza devemo-la a sempre estimada e
lembrada escritora dona Andradina de Oliveira
gue ndo poupou esforcos para fazer conhecida A
Violeta.

Esperando viver sempre envolta neste fraternal
amplexo esta revista vai levar os agradecimentos
da nossa Redacédo (A VIOLETA, 19 de marco de
1920, p. 11).

Quanto aos colaboradores Ravista Escrinipa redatora nao
podia se gueixar, pois, nesta fase, seu periddiotaga com o numero
de 87, sendo 41 escritoras e trés “colaboradotésicas” (fotografa,
desenhista), além de 43 escritores somados admcadires artisticos.

A informacdo aliada ao servico e a educacdo contava
igualmente, com a publicacédo de cartas, muito eanblais ndo fizessem
parte de uma estratégia doutrinéria, isto €, ndwiram ao plano
pedagdgico com prioridade para os conselhos samtisee préaticos.
As cartas que se apresentavam sempre, ou quaseesemgorma de
cronicas, eram enviadas pelas colaboradoras-corrdsptes de outros
paises. Estes textos eram dotados de informagbes & cultura geral e
curiosidades que elucidavam o universo dos pafesngeiros. Vistas
sob esse enfoque, as cartas assumem uma conotigidgica do
jornal, uma vez que a expansdo dos horizontes giwmg atende a
erudicao, isto €, educar a partir da informacéo.

Aliada a educacgédo e a informacao cultural estds dolunas
publicadas com regularidade Escrinio: uma trata sobre “Escritoras
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brasileiras” e a outra “Escritores brasileiros”. #am esto constituidas
de fotos e acompanhadas de um pequeno texto gse s@ore obras e
publicagbes da referida autoria. Lembramos quededd903, nag?
Fase quando publicado em Porto Alegre, o periddicyblicava a
série “Escritoras Brasileiras™’

Quanto aos colaboradores masculinos, eles sempveras
presentes ndo s6 A4 Fase como até o ultimo exemplar de que temos
noticia Ao longo da existéncia do jornal encontramos nodeepoetas
e prosadores conhecidos e com relevancia pardeiatlira rio-
grandense e nacional, tais como F. Martins, Peditéro de Miranda,
Jodo Mendonca, Ferdinando Martino, Jader de Caryv@lipriano Porto
Alegre, Henri Pery’® Jodo de Deus, Horacio Nunes, José Américo dos
Santos, Garcia Redondo, Tobias Barreto, J. EstéeioAzevedo,
Arnaldo Damasceno Vieira, Zeferino Brasil, Edmunde Amicis,
Carlos Barbosa Goncalves, Pinto da Rocha, Virglla@egari, Afonso
Silva, Murilo Furtado, Miltom Cruz, José Muller récio C. Cardoso,
Luiz Delfino, Dério Velaza, Eduardo Carmilo, Dr. sidi Cerqueira,
Armando Duplessis Silveira, Clemence Royer, Leapdaldganes, Elzio
de Carvalho, Joaquim Nabuco, Catul Mendes e Hentilsheras®’

Ao longo da publicacéo déscriniq ha também, um nimero de
textos assinados por pseuddnimos, como: Lucy, gs&a contos e
poemas; F. M., charadas e logogrifos; J.B.l., ®xacomiasticos a
mulher; C. Reis, artigos; Pierrot, poesias; K.Ccbntos; Juracy, cartas;
V. Cy. (identificamos como sendo o escritor Vivald@oaracy),
cronicas, artigos e poemas; Dr. OX, “notas de @éne F. Cardona,
artigos, muitos nomes dos quais séo, possivelmentberes.

No que se refere as mulheres enquanto grupo deocatioras,
€ notavel a abrangéncia geografica alcancada Betwinio e sua
redatora. Nomes como Adelina Lopes Vieira, de Saold® Carmen
Dolores, do Rio de Janeiro; Leodegaria Jesus, dasG&Revocata
Heloisa de Melo, de Rio Grande; Francisca lzidde,Pernambuco;
Delminda Silveira, de Florianépolis e Mode&tade Portugal, séo
exemplos que compreendem sistematicamente o eatnedato entre as

205 No Anexo Nos anexos VIl desta tese, reproduzireas,um indice onomastico, todas as
“Escritoras brasileiras” publicadas pé&ecrinia

2%Conforme Andradina, Peryé “um brilhante articuliste® O Comércid, de Bagé.
(ESCRINIO, 9 de janeiro de 1898, p. 2).

27 possivelmente, dentre alguns destes nomes masdi esconda alguma escritora sob
pseuddnimo.

208 Conforme aDicionario de escritoras portugues&2009), Modesta pode ser o pseudénimo
de Mafalda Mouzinho de Albuquerque, “ficcionistpaetisa nascida em 1874 e falecida em
1952” (p. 177).
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mais variadas procedéncias do pensamento intelédetamino contido
nas paginas do periédico.

Tomando por base a histéria descrinio contada por ele
mesmo, a partir da relevante atuacdo e incesstvititade jornalistica
exercida por Andradina de Oliveira, autenticamos s8d a existéncia
desta atividade exercida pelas mulheres nos longéncantos do Brasil,
como, também, testemunhamos a abertura de um eppatioo com
vinculo entre ideias (ideologias) e letras (litera} que entrelacava as
mulheres do Estado do Rio Grande do Sul com o IRrasimundo.

Embora a existéncia déscrinio seja, comprovadamente, um
marco na histdria do jornalismo galcho e, espeeialey bageense,
nenhuma menc¢éo sobre sua atividade foi publicadarnal Correio do
Sul de Bagéquando, em 1946, é publicada uma edicao especia
homenagem ao “glorioso centenario” da cidade. Comdpaim extenso
artigo sobre a historia do municipio e, nele, dakiegdricos sobre o
jornalismo exercido, o0 autor extrai dos “apontarenHistéricos e
Estatisticos de Bagé, publicado em 1911 por Joris’ R informacgéo
de que “o primeiro jornal publicado na cidade fd\uwrora de Bagéem
10 de setembro de 1861" (1911). E, citando atémendo vigésimo
oitavo jornal, ndo faz nenhuma referéncia sobEsariniq finalizando:
“certo é, porém, que 0 numero inclui os jornais pdgueno porte,
formato e tiragem semanal e bimestral, que montda menos de 280"
(Carta. Espélio 12: Colecao Castro Osorio. Fam#liaAcervo da
Biblioteca Nacional de Portugal).

A partir da recuperagéo do peridédico que nascecidade de
Bagé, perpassando por Rio Grande, Santa Mariaadizhndo suas
publicagbes em Porto Alegre no ano de 1910, ratif@s em nossas
pesquisas que foi publicado no periodo de 12 gutanto, entre 1898
e 1910°°° com uma interrupcéo das atividades entre o segsemiestre
do ano de 1906 até o primeiro semestre do ano & T®periodo que
durou a publicacdo do jornal é confirmado por Addra na carta que
escreve para a portuguesa Ana de Castro Osériadena Portugal:
“sim, minha colega querida, [...] Sou a escriteoagrandense que mais
h& lutado e trabalhado. Durante 12 anos mantivumal feminista [...]

29 5obre a duragéo das publicagbesEdoriniq retificamos a informagdo de Américo Lopes
de Oliveira (1981) sobre o periddico ser um pedddie S&o Paulo (a ndo ser que Andradina o
tenha publicado naquela capital, fato que ndo woafnos em nossas pesquisas); E a
publicacdo de Schuma Schumaher (2000), que apdéramo do periédico em 1911. E, por
ultimo, apontamos, também, que a informagéo soljoenal Escrinioter pertencido as irmas
Julieta de Melo Monteiro e Revocata Heloisa de Metmforme citado em Mary Del Priore
(1997).
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fui profeta na minha terra” (Carta. Espdlio 12: &g@lo Castro Osorio.
Familia — Acervo da Biblioteca Nacional de Portjgal

Com base nas consideragcbes apresentadas acima @®bre
conteldos e as diversas formas de publicacdo Edariniq
evidenciaremos, de forma particular, como Andradimatabiliza
relagbes com o movimento feminista no Brasil e nmao. Com esse
proposito daremos énfase na interacdo interpratati® textos no
periddico a partir da organizacdo de ideias veitadgpela redatora do
jornal.

2.5.Escrinio: paginas abertas

Gragcas a determinagdo, disposicdo e inteligéncia no
desempenho das muitas fun¢des ao longo de umaesgstaiéncia de
vida, Andradina traz a baila uma literatura voltpdaa questdes sob a
Otica das relacdes de género, tais como a desagielde direitos,
supremacia masculina, submisséo feminina, etc.atteas pleiteadas
nas obras sobre as quais discorremos no primgiitutada tese (1.4).
Partindo das mesmas experiéncias e com o mesmg allratelectual
elege a imprensa e langaEscrinio como expressao corrente e coloca
em evidéncia a condic&o feminina e o papel da mulbeséculo XX. E
preciso considerar, porém, os limites do conteigtibtico-social onde a
intelectual viveu e publicou seu periddico. E nestnario que
contextualizaremos o presente subtema.

O feminismo a seu modo, assim comegzsorinia

O paladino que, hoje, surge na arena escabrosa do
jornalismo, é o produto de uma vontade feminil
que, jamais se entibiou no meio das terriveis lutas
pela vida; [...] OEscrinio vé a luz nova de um
século. [...]. OEscrinio,0 modestdEscriniq sera

0 eco de todos os bons sentimentos, de todas as
legitimas e sds doutrinas, de todas as nobres
tentativas, de todos os levantados cometimentos,
de todas as sublimes aspira¢bes (ESCRINIO, ano
l,n. 1, 1898, p. 13

As primeiras palavras publicadas no edital de lanegdo, em 2
de janeiro de 1898, anunciam uma observacdo sititanda arena

217 partir desta citagdo, todas as demais que seefizelo periddiccEscrinio serdo apenas
identificadas pelo ano, nimero, data e pagina.
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escabrosa do jornalismo é um produto de uma vorfexail”. O
século XX nasceu acompanhado de muitas mudangas, & previa, e
“O Escrinio vé a luz nova de um século” vindouro, ainda em8189
Novos governos e novos pensamentos transformavaueppa pouco,
0s recursos da comunicacdo no Brasil. Vapores sigdoEuropa, dos
vizinhos sul-americanos e do centro de producdo rdosimentos
culturais da época — o Rio — espalhavam no mernadas folhas que
surgiam semanalmente. Politica e entretenimenécadavam a atencéo
dos poucos leitores. Este era o contexto em qugasum periddico
feminino na longinqua provincia do extremo sul dad8, como “um
produto de uma vontade feminil” (1898).

Com todo movimento cultural que alcancou a sociedad
época, a mulher comegava a ter uma vivéncia sigtifia fora dos
lares. Cafés, teatros, reunibes, comércio, novasidas, pracas e
jardins faziam parte da construcdo do urbano; fategn mudancas
ocorridas na sociedade brasileira e, sobretudeanmeparte de uma
imagem simbdlica sobre os novos significados deg@es humanas.
Neste cenério, a imagem da lugar a forca da natunepnformada das
mulheres com o estado de coisas. Cientes dasvétisrtutas pela vida”
(1898), como cita o edital, a jornalista estavanteiede que abriria
fissuras nos discursos normatizadores que colocasmulheres em
um Unico lugar: na “esfera santa do lar” (1898).

“O Escriniol...] sera eco de todos os bons sentimentos,ddes to
as sas doutrinas, de todas as nobres tentativdsin)l Palavras que
podem ser lidas com um tom politico. Observa-secaminho para se
rever a propria socializacao da mulher. “O “sexamilf quer ter voz,
profissdo e desejo e, para esse fim, todos “os bentmentos” seréo
motivos para “todas as nobres tentativas” (Idem) atmstruir,
efetivamente, um outro sujeito social.

Entretanto, a intelectual ndo era uma revoluciaenarias era
uma progressista. Valorizava a intimidade do lamiss@o de esposa e
mestra, de mae generosa; porém, propagava a igealdatre os
cbnjuges, ideia comum das feministas do tempo. Nwneer de
Andradina, para que a mulher desempenhasse corarlsua missao,
era preciso coloca-la em posicédo de igualdade éaméae@ ao homem,
mas isso sO seria conquistado através da educiagdms apregoadas
antecipadamente por Nisia Floresta. Parte daiaumdis de Andradina
votado a emancipacdo intelectual da mulher, quasxjressa sua
esperancga no poder da educagdo como forca promidocampo de
acdo fora dos lares. Este objetivo tornou-se alvcarisavel nas
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publicagbes doEscrinia que estabelecia grande dialogo com suas
leitoras/colaboradoras.

No entanto, para o avango desses conceitos eispamtiavel
corrigir os vicios do passado e polir habitos rangcsobre a educagao
feminina, embasada em moldes tradicionais. A educapoderna
valorizava a virtude, a capacidade intelectualllua, tudo em defesa
da formagdo moral das mulheres, cuja responsaddidacaia nas
obrigacBes com o bem estar da familia. Mas corgirrancos do
passado significava mudar os discursos daqueleasjoerimiam:

Felizmente, ao século das luzes, o homem, o
Nnosso consorcio nos prazeres e nas dores,
despindo aquele carrancismo estlpido dos nossos
antepassados, vai nos fazendo justica e
reconhecendo em ndés a mesma capacidade
intelectual , que, até bem pouco, era considerada
seu exclusivo privilégio (lbidem, p. 2).

“Felizmente ao século das luzes” — XIX — ergue-s&itizacao
e 0 progresso ndo somente nas sociedades eurofsasitimos
eventos, como aboli¢cdo e independéncia polititagraram o Brasil no
patamar das grandes nacgfes soberanas. E vindauras/os ideais de
igualdade e liberdade que se alastraram por tdélar@pa, chegam ao
Brasil batendo & porta do século XX, “despindo &mwarrancismo
estlpido dos nossos antepassados” (1898). Promsmcia
aprimoramento das relagbes humanas influenciados pieleais de
liberdade que “vai-nos fazendo justica” (Idem),imdo espaco para o
campo fértil do mais sagrado direito dos individuasigualdade. E
tempo de civilizar-se!

Porém, era dificil romper o imaginario social que&ava um
conjunto de valores materialistas e praticos danelda “civilizacao”.
Nela eram alicer¢cados valores positivistas que eamga a esmagadora
afirmacédo que “o homem deve sustentar a mulhen @ que ela possa
preencher convenientemente seu santo destino seci@atecismo
positivista” (apud FLORES, 1994, p. 146). A guisa dma acio
moralizadora, esta maxima permeou o0s discursos ftpram
reproduzidos noEscrinia que, ora alicercava esse pragmatismo,
mantendo uma fungao pedagodgica, ora mantinha urga fensante de
um movimento de mudanca. O recorte abaixo expres#a bem esta
dualidade:
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A mulher deve ser instruida, deve ser educada
para melhor cumprir a sua divina missao na terra
— ser mae.

Deixemos falar os espiritos retrégrados!
Deixemos falar os ignorantes que proclamam a
decantada trilogia da mulher- filha, esposa e mae.
Dizem eles: a mulher é s6 e deve ser isto e para
isto, basta-lhe saber lavar e cozinhar (2 de janeir
de 1898, p. 1).

Progresso e Civilizagdo ndo andavam obrigatoriaeneie
bragos dados e, por isso mesmo, consagrando indispa papel do afa
organizatério que associava as mulheres ao sacesciel da
maternidade, a feminista ndo as vincula exclusiviéeneo lar; ao
contrario, procura neutralizar o discurso dos pémss moralistas,
quando conclui que: “deixemos falar os ignorantee groclamam a
decantada trilogia da mulher — filha, esposa e r(idein).

Desse ponto de vista, a instrucdo da mulher passa ama
ordem vital, devendo ser esta ordem o contingertgr@ssista para as
mudangas sociais, mesmo que a missao civica fearlimite-se ao bem
préprio da familia e da pétria, como escreve:

Estes tempos estdo proximos; sente-se fremir na
sombra um grande movimento preparatério. A
mulher empenha-se ardentemente na conquista da
sua liberdade e tem como auxiliares a seu lado
homens de espirito superior de ideias avancadas.
Estes compreendem a necessidade urgente de
erguer socialmente a mulher a mesma altura do
homem, sob pena de entrevar a marcha evolutriz
da Humanidade (25 de junho de 1910, p. 297).

Andradina é uma voz inconformada com padrdes irpqgstia
cultura acerca do corpo feminino e os problemasxgdoracdo de um
sexo sobre o outro que para ela precisavam serasigse “a mulher
empenha-se ardentemente na conquista da sua teérf001), diz.
Discurso minado por interesses individuais que geatemar outros
contornos:

No século XX, século que sera da Ciéncia e do
Amor, iluminado todo pelo extraordinario farol do
século XIX, ruira para sempre, a ja téo
profundamente abalada bastilha dos ridiculos e
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grosseiros preconceitos, do tenaz e cruel
carrancismo, do injusto e fatal egoismo das leis
sociais em que tem vivido encarcerado o espirito
inteligente da mulher. E uma verdade, porém,
incontestada o notabilismo intelectual dessa
formosa metade do género humano ( 12 junho de
1901, p. 2).

O século da “ciéncia e do Amor” parecia firmar ena¢nto
afetivo nas novas formas de relacionamento marthakeado no
companheirismo. E, por essa razdo, destoando dso seomum,
Andradina entendia que, nestas novas relacoestieigagdo da mulher
deveria ser aprimorada para o bem de toda a familgue significa
dizer que a atuacado feminina ultrapassava a edfelar e passava para
a esfera pubica, conquista efetiva para as mulhezese periodo de
transformacao social. Escreve:

A mulher precisa ir além do fogdo, além da
tesoura, além do tanque em que lava a roupa da
familia. [...] Nao h& inconvenientes algum para a
boa direcdo do lar, como julgam muitos, passar a
mulher do fogdo a secretaria. [...]. sim! Ele
compreende [0 marido], afinal que a mulher pode,
com vantagem, auxilia-lo nas lutas pela vida,
trabalhar, seja em que for a seu lado ( 2 de janeiro
de 1898, p. 2).

Mas, para a reformadora Andradina, a participac@s d
mulheres na sociedade comecava na relagdo delas emlucacéo e a
instrucdo, mote fortemente amparado nas atividatkespublicista,
durante todo o periodo de publicagdo do periédexriRio, nome que,
com este propdsito, foi traduzido pbum cofre de inteligéncia, um
cofre das producdes belissimas” (Ibidem, p. 2)igOuiso da feminista
partia de suas proprias experiéncias, uma vez questeucao lhe
garantiu sustento e notabilidade.

Como ja sabemos, ocupando muitas tribunas, a dhtele
proferiu muitos discursos sobre a condi¢do das ene¢hna sociedade.
Em uma de suas palestras, ela percorre um disiambipassado para
reconstruir a histéria da humanidade e, nesta,upoac fazer um
caminho antropoldgico da cultura hierarquica dosiegés, o que
resultou em uma publica¢éo Escriniocom o titulo “A mulher através
dos tempos”. A publicacdo foi dividida em trés psarta primeira, a
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mulher “na antiguidade”; a segunda, a mulher “dadéd Média” e a
terceira, a mulher “na época moderna”. A primeiaatep foi publicada
nas edi¢Oes de 23 e 30 de abril, a segunda em fdvaidee a terceira e
Gltima em 25 de junho; todas fizeram parte dasdediclo jornal no ano
de 1910. Porém, em nota de rodapé, nessa UltimMeggdn, a oradora
informa que a conferéncia foi realizada no Tea&o Bedro, em Porto
Alegre, no dia 30 de junho de 1906. llustramos radgaxcertos da
publicacéo/conferéncia uma vez relevantes a respieit didlogo que
Andradina estabelece com 0 mundo e consigo mesma.

A mulher através dos tempos — Na Antiguidade

Desde o berco da espécie humana que a mulher
vive sujeita ao homem, em degradante servidao,
pois até Ihe tem sido negado o direito de elevar-se
intelectualmente a altura do seu companheiro, ou
para servir-me de uma expressdo crua, mas
infortunadamente verdadeira, do seu senhor.

()

Eis-nos nos prodromos da idade quaternaria,
periodo geolégico, em que acaba de surgir sobre a
crosta mal resfriada [...], o homem. N&o era, por
certo, animal superior, o rei da criagdo; mas um
simio aperfeicoado apenas. [...]. Tudo, porém,
tende a comprovar que nessa época 0 homem
animal pouco mais adiantado que os demais, logo
abusando da inferioridade da forca fisica da
companheira que lhe dera a natureza, ha tivesse
reduzido a triste posicdo de serva em que a
manteve durante tanto e dilatados anos.

A espécie humana evoluia.

O homem abandonou as cavernas. [...] Evoluindo
a raga, porém, ndo parece que a sorte da mulher
tenha melhorado muito.

()

Estamos no regime do patriarcado. Lendo o
Génesispodemos avaliar a sociedade de entédo: a
mulher era vendida, trocada por ovelhas.
Conforme o trabalho que era capaz de executar,
tal era o seu valor. [...] Comega, porém, a se
formar nacionalidades. O homem passa a ser
agricultor, edifica as cidades. E aqui e ali vemos
sua companheira se salientar. E Semiramis, a
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formosa rainha dos Assirius que fez erguer os
maravilhosos jardins de Babil6nia. [...]

A Grécia fez do amor e da beleza os dois polos
sobre 0 que girou toda a sua civilizacdo. E
compreendeis o amor sem a mulher? [...] As
formosas lendas de herGis sdo todas ornadas de
vultos mulheris: Leda, [...] Sirinx, Psiqué,
Penélope, Europa, Danae, Djanira e milhares de
outras. [...]. Si, porém, ja se ndo negava a mulher
a sua intelectualidade, nem se lhe cerceavam os
meios de cultivd-la, politica e socialmente
continuava ela a ser a escrava (ESCRINIO, 18 de
junho, 1910, p. 194-196).

A mulher através dos tempos — Na Idade Média

Nesse periodo, 0s paises estavam repartidos entre
grandes senhorefgudatarios que eram soberanos
absolutos [...]; deles dependia inteiramente o
poder real.

()

Na primeira época até as cruzadas, mais dolorosa
se patenteia ao nosso olhar a situacdo da mulher,
encerrada nos solares se era nobre, escrava do
senhor feudal e do marido se, para a maior
desgraca, se era plebe. [...] Si era nobre, fap@am-
corar vergonhosas e ultrajantes instituicdes, gilha
do ciime ofensivo e barbaro. Si era plebeia, pior
ainda, estava submetida ao pavoroso direito do
senhor, que a entregava ao casteldo antes de
possui-la o esposo.

A alma que nos revolta diante de fatos téo tristes
gue nos custa a crer tivesse lugar em pleno
cristianismo.

[--]

Ap6s a Ultima cruzada, pelos fins do século
XVIII, [...] comecga a situagdo da mulher a passar
por sensiveis modificagdes. [...] JA ndo pesam
sobre ela, pois pavorosos vexames a que me
referi. [...]

Indagando das causas que originaram esse
abrandamento [...] verificamos que s&o diversas,
salientando-se em primeiro lugar o culto da
Virgem Maria. [...] E durante as cruzadas, nestas
longas guerras longe da pétria, longe do lar, [...]
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nos lugares mesmo que viram o desabrochar da
doutrina de Cristo, [...] tem origem a devog¢édo da
Virgem Mae. [...] Outra causa ainda esta na
instituicdo da cavalaria. Cavalheiro que se
prezasse de o ser, sO tercava armas invocando os
nomes do seu Deus e da sua Dama. [...].
Chegamos ao século XV. [...]. Joana Darc ndo
precisava ser carbonizada para ser eternizada. [...
E obvio insistir sobre a extraordinaria conquista
que, na afirmacao do valor da mulher, é o fato
dessa virgem de 19 anos executar o que n&o
conseguiram 0s mais aguerridos capitdes de
Carlos VII. [...] Desde ela ndo se ousa mais
discutir se € a mulher um ser incapaz de se igualar
a um homem. Apenas continuam a Ihe negar os
meios de o fazer (ESCRINIO, 18 de junho, 1910,
p. 230-232).

A mulher através dos tempos — Na época moderna

Eis-nos em pleno periodo da grande Revolucéo. E
0 maior acontecimento que a histéria humana
registra na eterna luta da reivindicacdo dos
direitos postergados. A Mulher coube salientar
papel por essa época. A queda da Bastilha, em 14
de julho de 1789, seguiu-se a uma espantosa
manifestacdo das mulheres de Paris que,
incorporadas processionalmente, encaminharam-
se para Versalhes, onde estava o rei, a pedirpéo,
que, de la foram repelidas pelas tropas a
baionetas. [...] A grande virtude a da época era
saber morrer, e essa mulheres mostraram que a
possuiam tdo impavidamente como os homens.
[...]

No século XIX, sdo tantas as mulheres que se
distinguem entre 0s seus contemporaneos, que nao
me é permitido deter-me sobre a cada uma delas.
Limitar-me-ei a citar os nomes das principais,
fazendo notar que quase todas se distinguiram no
cultivo das artes, e principalmente, das belaadetr

e também nas ciéncias. Lembrarei, apenas, em
Franca: Mme. Stael, Mme. Emile Girardin, [...]
Mme. Georges, Sarah Bernhardt, [...] Mme. Curie;
[...] na Inglaterra: George Elliot, Anna Ratkliff,
Jenny Lind [...] Annie Besant e muitas outras.
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Ainda em outros paises teremos a citar Fernan
Caballero, Emilia Pardo Bazan [...] Ada Negri [...]
Guiomar Torrezdo, Maria Amalia Vaz Carvalho, e
qgue sei mais! [...]

No momento atual, por todo o mundo, as
mulheres manifestam um extraordinério afé na sua
propria exaltagdo. As artes, as ciéncias, as
profissdes liberais, todos os terrenos sao por elas
cultivados. Estd proximo o dia, em que a
sociedade civilizada ndao mais podera protelar a
solugcédo do problema. O feminismo tera vencido,

atingido o seuwesideratumos direitos da mulher
terdo sido equiparados aos dos homens
(ESCRINIO, 18 de junho, de 1910, p. 289-289).

O texto acima € uma génese da histéria da humanidad
explora ndo s6 a histéria das mulheres, mas detss,homens, dos
grupos e da sociedade instituida sob a égide derpdd desigualdade,
do preconceito e da dominacdo do corpo feminingsente em
diferentes tempos. Ao pronuncia-lo em conferéncidradina
propunha contar a histéria das mulheres para difese publicos:
jovens, velhos, especialistas, criticos e curiopos;urando arrasta-los
para a reflex@o sobre cada individuo histéricogper‘é afinal, uma das
funcdes potenciais da historia” (DEL PRIORE, 192R).

Este discurso € definido por um conjunto de val@®gjuais
demarcam o pensamento de Andradina a propoésito relagdes
tortuosas “da tado propalada civilizacdo” (BICALH@)88, p. 26). A
feminista permeia problemas que, a seu ver, e rivatoente
comprovados pelas ideias de sua exposicdo, pariesn pdderes
instituidos, tal como o Estado e a Igreja, resdita@m uma histéria de
opressao e submissédo de individuos que nao téitodieereagir diante
de poderes instituidos.

Por esse critério, a intelectual analisa o papektigido como
cultura e como lei, por via, 0s representantes frikiianismo e seu
principio de autoridade. Para o grupo, em constagiincia do corpo
feminino, a mulher associava-se ao elemento daroaleda desordem,
conforme a finalidade e a necessidade social etimtdis periodos. A
submissdo feminina como regra de comportamentorrdietava o
conceito de honra ou desonra, julgamentos entrdoizpela doutrina
do “cristianismo a reger e regrar todos os aspedwosiver humano”

2L A transcricdo, especificamente dessa publicagimfai atualizada.
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(QUEIROZ, 2014, p. 30). As constantes ameacas d&dw do corpo

feminino, jA condenado pelo pecado original, reprEs/am uma

estratégia perversa de poder sobre as mulheresbies ssse recurso
normalizador de regras e puni¢cbes, Andradina metadfge indignada
guando escreve que “a alma que nos revolta dianfatds téo tristes
gue nos custa a crer tivesse lugar pleno no gristi®”, como cita na
conferéncia (1910).

Cremos que Andradina mantinha um discurso, ndEsetinio,
na ofensiva da religido, e, consequentemente, uédopdominante de
uma sociedade essencialmente catdlica. Estava,céimstica sobre os
principios de crenca as quais se baseavam naaelgcém individuo
superior ao outro. Mesmo mantendo no jornal um uade
colaboradoras e leitoras, senhoras de familiadicagdo conformismo
nato do pensamento cristdo ndo exerceu influérmbeesela, pois era
feminista acima de tudo. Prova disto foi sua arguag@io publica em
defesa do direito ao divércio em casamentos jalidados pelo
reciproco consentimento dos conjugx,omo vimos anteriormente no
Capitulo 1 (1.4) da tese. No lividivorcio? (1912)?*° a escritora faz
uma critica mordaz “das cortes religiosas que parée mais feroz
oposi¢cdo ao divorcio, oposicdo tenaz, constanfeistm desumana,
despejando-se em toda sorte de razbes e sem rad®d€, p. 29).
Lemos:

2127 propésito do divércio a que nos referimos, en@mbs, no Arquivo Publico Municipal da
cidade de Bagé, a “carta expedida a requerimentdodior Pedro Luiz Osério Filho- da
sentenga de divorcio perpétuo [...] entre par@socautora D. Maria Luiza Osério Bordini e 0
réu seu marido, o mencionado doutor Pedro Luiz i®g6tho. [...] Aos vinte dias do més de
agosto de mil oitocentos e oitenta e quatro, nestade de Porto Alegre, em Camara
Eclesiastica do Bispado, lugar das audiéncias da@oJonde se acham presentes o
Excelentissimo e Reverendissimo Monsenhor ViceatseFa da Costa Pinheiro, vigario geral
do bispado, bem como o doutor Eugénio Pinto Cardosam juramentados e perguntados as
testemunhas oferecidas pela justificante D. Mau&d”. Nesta peticdo ha o registro das
quatro testemunhas, entre intimagfes, audiéncias) bomo o valor total do referido
documento, de cento e setenta e dois mil, seiscemtquarenta reis. A peticdo conta de
quarenta e seis paginas. Segundo, ainda, diz a,Cartautora pede o divorcio pelo
comportamento de abandono, descaso do esposote@dra o lar. Segundo a secretaria do
Arquivo, Laura Oliveira, a quem agradeco pela aéerrestada ao meu trabalho de pesquisa
naquele centro, essa peticdo € um das primeirdsstimio do Rio Grande do Sul, sendo a
primeira.

2IOLIVEIRA, Andradina.Divércio?. Porto Alegre: Livraria Universal, 1912. Foi cortadi a
segunda edicdo: OLIVEIRA, Andradina de AndradBigorcio?FLORES, Hilda (Org.). Porto
Alegre: Ediplat / Florianépolis: Mulheres, 2007.
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Dissolucdo da familia? — Ela esta de fato
dissolvida desde que o adultério, seja do homem,
seja da mulher, nela penetrou. [...]

Motivos religiosos? — Estes sdo 0s mais sérios,
mas quem por eles se deixarem dominar, quem for
verdadeiramente catélico ndo se divorciara, por
certo. Por que teme, pois, o clero o divércio ao
mesmo tempo em que protesta pelos sentimentos
altamente catélicos da familia brasileira? [...]sMa
dois seres, que em certa fase da vida acreditaram
gue o terem as maos envolvidas na mesma estola
era um fato capital para sua existéncia, ndo tém o
direito de, em outra fase, pensar de modo diverso,
julgar aquilo uma mera formalidade? E a Igreja
pode fazer isso? Ela é capaz de impedir as
apostasias que, diariamente, lhe rareiam as
fileiras? [...] Nao é isto forcar, desumanamente, a
mulher e o homem, que nasceram para o amor, a
uma existéncia de purgatério nas crudelissimas
garras de um celibato sem razdo de ser? [..] O
padre, infeliz! Nao pode conhecer, em toda a sua
sublimidade, o inefavel encanto de um lar! pode
ter instantes de ficticia ventura, simulacros de
docuras intimas (p. 28-30).

Para a feminista, a legalizacdo do divércio erapuogresso
moral na evolucdo humana e um ideal estado de scoB#a: “O
divércio é ainda moral, contra o adultério; é aindaral, contra a
esmagadora situacdo da mulher; é ainda moral,acongoismo dos
venturosos; € ainda moral contra a indiferencahip&critas; € ainda
moral porque a mulher é que é sempre a condentaapga” (Ibidem,
p. 30).

Também n&o nos leva a crer que haja lagos de Andradm a
religido positivista de Comte, pois no discurso reola mulher
“regeneradora social”, mesmo resguardando a corougtiiie 0s sexos,
ele “condena a mulher wuvez perpétua[sic] (DIVORCIO? p. 30).
Ainda, segundo a divisdo de papéis entre os casjugentinuava a
argumentar sobre a superioridade moral das mulhégesimente
intelectual, mas inferioridade fisica, e a advogena existéncia
puramente doméstica para as mulheres” (HAHNER, ,200350-251).
A feminista criticava ironicamente as ideologiasrafistas das duas
instituicdes mais influentes no pais: “os casatélicas e positivistas,
verdadeiramente felizes, ndo devem estragar osdedinados paladares
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com um manjar tdo amargo” (p. 32). A critica dawdasnbém a todo o
ridiculo da ignoréancia de manifestagcdo machistmactemos em “Dois
provérbios russos: A tua mulher nao é feita deglana; podes Ihe bater
com uma vassoura; Duas mulheres constituem ummblesa; trés, um
inferno”, completa a redatora: “a galanteria chegle parou” (16 de
abril de 1910, p. 189).

A sombra da historia das mulheres,Escrinio continua a
publicar os avancos femininos da atualidade. Psa e®, notifica, sob
o titulo “Invencdes femininas”, que “é de notaregee na Inglaterra o
feminismo nao se limita as manifestacgdes [...jnags.] ha mais de 500
0 numero de senhoras que anualmente tiram patentanvencdes
cientificas e industriais” ( p. 19). E sobre o @W#eminino criado ha 40
anos na cidade de Nova lorque, originou inUmersstuicdes por 23
paises, onde luta constantemente pelo reconhecintmntdireito de
igualdade. Ainda publica notas sobre a situacadalsdea mulher no
teatro, discutida em Berlim. (ESCRINIO, 14 de nug01910).

Voltemos as conferéncias. Conforme referenciamos/&nos
momentos, Andradina percorre incansavelmente unto vesritdrio
proferindo muitas palestras, sendo grande pargs ddtavessada pela
tematica de promog¢éo feminina. Preocupada em imdlae a opinido,
diversifica seu publico-alvo usando estratégiasa palcancar cada
individuo, com o objetivo de provocar reflexbeseepetua-las por meio
da discussado desses assuntos com um maior nunssieglae pessoas
do seu ciclo. Este € um papel fundamental em gemlggdo politica.
Pelotas, Porto Alegre, Cuiaba, Argentina, UruguBaeaguai, cidades e
paises que assistiram a alusiva palestra “A mutider é inferior ao
homem”, séo espacos distintos, onde mesmo commedod a
complexidade do assunto, a feminista foi capazstibelecer didlogos
com sociedades tédo dispares, mas univocas no qeéese aos fortes
preconceitos sociais sobre as mulheres, propomdagdes de acéo.

O Escrinio apresenta um discurso socialmente situado no seu
tempo, quando procura informar a sociedade brasilee,
particularmente, as mulheres, sobre a situacécteipagdo feminista
no mundo. Deste feito, encontramos inUmeras citacte
exemplificamos algumas:

Da Franca:

Madame Séverine é uma extraordinaria escritora
francesa contemporanea. Jornalista de pulso,
prosadora elegantissima, a mais notavel e querida
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das oradoras da Franca Moderna. Os ideais
democraticos e generosos encontram nesta notavel
mulher a mais genial intérprete [sic] (ano X, n, 14
18 dezembro de 1909, p. 169).

Lemos numa folha parisiense que recentemente,
maos femininas conduziram com graca e
seguranca um aeroplano. Os capitdes de navios
terdo de ora avante mulheres como concorrentes
(ESCRINIO, 30 de abril de 1910, p. 213).

Em Buenos Aires:

Na Russia:

No Japdo:

H& um Conselho nacional de mulheres, onde se
discutem todas as questdes relativas ao sexo fragil
(ESCRINIO, 16 de setembro de 1909, p. 11).

Em algumas cidades, as mulheres substituem os
maridos nos diferentes encargos da vereanca,
guando eles ndo podem comparecer as sessfes
(Ibidem, p. 11).

O Japao é um dos paises modernos em que a
mulher que resvala na senda da prostituicdo, tem o
direito de se erguer e regenerar, encontrando de
novo o acolhimento e o amparo da sociedade
(ESCRINIO, 23 de setembro de 1909, p. 12).

Na Alemanha: “Uma brasileira aeronauta”

A baronesa d’Ende, irma do bardo e do conde de
Niac, obteve ultimamente na Alemanha, um
ruidoso sucesso. Pilotando um dirigivel de sua
propriedade, com a seguranca de mao de um
verdadeiro profissional, a baronesa elevou-se aos
ares em Berlim e, encontrando o vento e o frio,
abandonou a capital alemd, indo ap6s nada menos
de 15 horas de viagem descer em Praga em meio
de numerosos amigos e de toda uma multiddo de



216

populares que acorreram para alcancar a corajosa
brasileira (ESCRINIO, 30 de abril de 1910).

E sobre o feminismo:

Feminismo Argentino

Ha em Bueno Aires mais de 40 doutoras
exercendo a medicina, a cirurgia, a arte dentéria e
a obstetricia; uma delas era ha pouco, presidente
da Academia de Medicina. Centenas de estudantes
do sexo fragil conquistam nas Faculdades
medalhas e diplomas. [...] Com excecdo da
politica, todas as carreiras Ihes estédo abertas e a
mulheres ai ndo encontram resisténcia e a
animosidade masculina, como sucede em outros
paises (ESCRINIO, 2 de abril de 1910).

O Parlamento Francés

Acaba de votar uma lei que autoriza as mulheres a
poderem servir de testemunhas aos atos civis. E
um pequeno triunfo para causa de emancipacéo,
mas ainda é bem pouco. Espera-se para breve a
votacdo do eleitorado das mulheres nos tribunais

de comércio, da mulher casada poder liviemente

dispor do seu salario, da abolicdo da incapacidade
ilegal da mulher casada e da abolicdo do artigo do

codigo penal que absolve o marido assassino da
adultera pega em flagrante delito. As mulheres

também desejam obter uma tarifa minima para as

costureiras e outras operarias dos armazéns de
moda (ESCRINIO, 30 de janeiro de 1898).

Do mesmo modo, enaltecendo a atividade intelectial
advogando em favor da instrucdo para as mulheratradlina defendia,
em seu jornal, outra “bandeira imaculada”: a emgagdo feminina por
vias de trabalho. Ndo poderia ser diferente, unzaque, desde muito
jovem, ela mesma sempre manteve o sustento dagamil

O trabalho remunerado representava ndo sO a iglealda
intelectual em relagdo ao homem, como e igualmergeim elemento
de elevagdo moral, pois pode a mulher “ao ladoaioem lutando pelo
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pao [..] sem perder as virtudes do seu sexo” (Jdebobre esse
pensamento, podemos ler:

E para a prova ai, vemos no comeércio, nas
indUstrias em todos os ramos de atividades a
mulher ao lado do homem , trabalhando, lutando
pelo pdo, sem perder as virtudes proprias do seu
sexo, sem descurar dos sagrados encargos de
esposa e de mée. [...]. E assim, a mulher, pouco a
pouco ird conquistando o seu verdadeiro lugar na
familia, na Sociedade, na Patria. A instrucédo, a
Educacédo e o Trabalho, soberba trindade, hdo de
torna-la companheira ideal do homem
(ESCRINIO, 12 de junho de 1901, p. 1).

Emprego para senhoras:

O dr. Rodolfo Miranda, ministro da Agricultura,
autorizou o diretor geral da reparticAo de
Estatistica, a vista do que este expods, [..] a
empregar no servico de recenseamento, senhoras
habilitadas nesse mister, de acordo, porém, com as
necessidades do servico e sem que lhe seja, por
isso, abonada gratificagdo superior a 300%
(ESCRINIO, 30 de abril de 1910, p. 213).

No que se refere ao “emprego para as senhorasiestéap da
dura incorpora¢do das mulheres de baixa renda exadwde trabalho
gue as transforma em vitimas € igualmente objetandéise avaliativa
no jornal. Posto que, ao contrario das mulhereslitia brasileira que,
por meio da instrucdo, podiam ingressar em algurnfispdo que |Ihes
desse sustento e prestigio, as mulheres das camamadares
obviamente ndo usufruiam desta mesma possibilidade.

Moradoras do suburbio, dos corticos e das fawedaguais se
formavam nos morros do Rio de Janeiro, as maesdsamegras e
pobres, labutavam duramente como domésticas, bdaéadeiras,
doceiras e cozinheiras para o sustento dos s&ss Fora desse trabalho
com caracteristicas domésticas, restava-lhes, semgportunidade de
empregos no comércio e pequenas industrias. Estasuma jornada
de trabalho de até 16 horas diarias e instaladakiganes insalubres,
ndo tinham qualquer preocupacdo com suas operadEsmo



218

trabalhando aos domingos, as mulheres tinham semprores
remuneracdes que a dos homens. (HAHNER, 2003)

Para Andradina, essa realidade era um agravo asobie a
questao das mulheres. A exploracdo, os baixosiGaldra hostilidade
dos poderosos e ricos patrBes representavam d Hesigualdade de
direitos. A feminista ndo se absteve desta reaidgde é denuncia no
Divércio?.

Vamos! Prossegui! Entrai pelas fébricas. Vede
como a desgracada sofre ali, naquela multidao
miseravel, naquele  ambiente  asfixiante,
atordoante, assassino! E explorada, é espoliada no
trabalho! Com suas lagrimas, com o seu suor 0s
capitais se argamassam, crescem e disparam até as
nuvens! E moca e tem nas faces o estigma da
velhice. O filho que palpita nas entranhas, ela o
sabe, serd outra presa da fabrica, da fabrica que
lhe matou o pai, o irmdo, lhe esta matando o
marido e a ela tambéml... (1912, p. 165).

Do acontecimento, o capitalismo, ao contexto, athenes no
mercado de trabalho, assiste-se, com efeito, a posigbes distintas
sobre a autonomia e a liberdade do sujeito femininacesso a uma
profissdo as coloca em posicdo de autonomia, mast®nomia, e ndo
o direito, que esta na base de emancipacdo dasmsih(FRAISSE,
1991, p. 79). E, portanto, I6gico que as quest@esutonomia feminina
continuavam vinculadas na base de uma hierarqustricia de
exploracdo de um sexo sobre o outro.

A instrucao como elemento de realizacéo do indiyjdwoltada
para uma profissdo digna, era, também, para Anthadima questdo de
igualdade de direitos. E neste sentido que ela siu discurso, pois do
seu compromisso partia a luta pela condicdo deldgda entre os
géneros. Elemento que também esteve presenbiwemcio?:

Vinde! Ensinai as leis santas do trabalho! Do

trabalho de que vem o péo, de que vem a alegria,
de que vem a virtude, de que vem de que vem a
paz!...Luz, Amor e Trabalho: que seja este o lema
de vossa bandeira imaculada! Onde ha sol, onde
h& trigo, onde ha amor, a criatura ndo soluga,
levante e enxerga Deus! (1912, p. 164).
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Quando falava em compromisso civico, ou seja, “amor
trabalho: que seja o lema de nossa bandeira indulianplicava
sentimento de honra e defesa da patria. Esse slisahirbastante
evidenciado na conferéncia de Andradina em Cuislady Grosso, em
20 de setembro de 1919, que, sob o titulo “PatBdae”, lemos emA

Ainda ressoa agradavelmente soa nossos ouvidos
a belissima conferéncia que, sobre este patridtico
tema, a nossa talentosa patricia dona Andradina de
Oliveira realizou [...], perante numerosa e seleta
assisténcia, no Cine Parisiense. [...] Ndo cabe nos
estreitos limites destas colunas uma reproducéo
fiel de tudo o que ouvimos, apenas citaremos 0s
principais tépicos dela:

[...]

- Descreve ou define o que é pétria: lar, terra, cé
historia, lendas, tradi¢des, reliquias, arte, d¢&nc
lingua, etc;

- Diz do estado precario do Brasil ante o
monstruoso conflito europeu, com milhdes de
analfabetos, sem escolas profissionais e de
educacao moral e civica;

- Fala do levantamento Hércules de Bilac em prol
da portentosa patria e de sua fé imensa. Relembra
0S seus servigos prestados a patria combatendo o
analfabetismo, a escraviddo, propagando a
Republica, trabalhando pela educagao da infancia,
pelo desenvolvimento fisico da raca brasileira e se
tornando um dos mais ardorosos arquitetos da
literatura portuguesa;

[--]

- Diz da acdo do Ministério da Agricultura
impulsionando a lavoura, criando escolas
agricolas, fundando colbnias nacionais,
encaminhando a juventude desvalida para os
patronatos agricolas.

[--]

- Fecha a conferéncia com um apelo as maes
brasileiras para que eduquem esmeradamente seus
filhos, para que o carater nacional ndo agonize de
novo (ESCRINIO, 24 de setembro de 1919, p. 9-
10).
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Neste cenario patridtico, Bscrinioexercia seu papel com um
intuito propagador das conquistas femininas e qoemesmo tempo,
procurava incentivar as mulheres na insergdo decameira:

Sairdo este ano da faculdade de Agronomia de
Buenos Aires, diplomadas com o titulo de
engenheiros agrénomos, as senhoritas Célia Silva
Lynch e Amalia Vicentini. Comentando a noticia
diz La Verdad importante revista portenha:
“assim se inicia um novo rumo para as atividades
femininas na mais nobre das carreiras, a que nos
ensina a fazer produzir a mae terra. Amanha o
espirito intuitivo da mulher fara da terra um
paraiso” (ESCRINIO, 16 de outubro de 1909, p.
59).

Vai solicitar da Assembleia dos Representantes,

uma subvencgdo para completar, na Europa, os
seus estudos, de pintura, a senhorita Ana Rorecke,
possuidora de um precioso talento artistico.

A delicada pintora expfe, num dos saldes da

Assembleia, véarias das suas telas, executadas em
Porto Alegre, onde tem realizado, até esta data, os
seus estudos (lbidem, p. 68).

Madame Lucile Ktzd € uma gléria intelectual da
Romania. Terminou em 1903, na Faculdade de
letras e Filosofia 0 seu curso, publicando, como
tese para receber o grdo licenciamento, o precioso
livro intitulado: O problema da ralagcdo entre a
Filosofia e a Ciéncia, com uma andlise das
solucdes dadas a este problema por Kant, Comte e
Spencer (ESCRINIO, 27 de novembro de 1909, p.
136).

Dra. Antonieta Dias Morpurgo, natural da cidade
do Rio Grande e filha do finado ilustre jornalista
Anténio Joaquim Dias, [..] formou-se com
brilhantismo, em 1889, na Faculdade de Medicina
no Rio de Janeiro. E casada com o engenheiro Dr.
Eduardo Morpurgo e reside na Capital Federal,
ode tem numerosas clientelas (ESCRINIO, 09 de
outubro de 1909, p. 55).
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Pepita Ledo é a primeira rio-grandense que obteve
o diploma de bacharel em Ciéncias e letras
(Ibidem, p. 55).

Olga Cidade foi a primeira farmacéutica rio-
grandense formada pela Faculdade de medicina de

Porto Alegre (Op. cit., p. 55).

Entretanto, a feminista sabia que, para realizarpsejeto em
favor da emancipacdo e autonomia feminina, teria qofrentar a
sociedade aferrada de “preconceitos de sexo”. $¥m, ialém do seu
Escrinio ser uma ferramenta imbuida de misséo civilizatoees,
também, marcado por ferrenhas criticas sobre aeds® que
reconhecia a instrucdo feminina como relevancia garprojeto de
missdo social e, a0 mesmo tempo, discriminava @enuhstruida.
Lemos a critica publicada em 28 de fevereiro del 188 secéo “Notas
feminis”:

O Parlamento da Nova Zelandia mandou expulsar
da sala das deliberagcdes da Camara, as mulheres
gque eram jornalistas. Com certeza esses

impagaveis membros desse impagavel
parlamento, ndo s&do filhos de mulheres
(ESCRINIO, p. 4).

As acles feministas estiveram sempre presentesidaade
Andradina, que esteve na linha de frente junto oatras feministas do
seu tempo. Enquanto a “expressdo ‘feminismo’ comegser muito
usada na primeira década do século XX” (HAHNER,2Qq0 250), a
expressao ja ocupava lugar de destaque no sexterada publicacéo
do Escrinioque, em 23 de janeiro de 1898, publicou: “o Ultideste
més, como o Uultimo de todos os outros meses, serdagrado as
mulheres” (1898, p. 2). O periédico também trabalbotema com os
titulos: “A mulher”, “Uma heroina”, “Vencendo”, “Aliberdade” e
“Feminismo”.

Neste conjunto de agles, “acenando com as novsgegoévas
que vao incidir sobre a mulher, incentivando a fala e a sua
participacdo no espaco publico” (PAIXAO, 2009, 3% o jornal
lanca-se em prol de uma educacao politica e ad&ueést participacdo
das mulheres na vida publica; como podemos lerotea aa edicdo de
16 de setembro de 1909: “Na Nova Zelandia, as medhgdo eleitas e



222

tomam parte nas elei¢cdes legislativas” ( p. 11lnenetas da edicdo de
12 de fevereiro de 1910, na coluna “Registrando”:

A mulher e a politica

Um numeroso grupo de senhoras fluminenses,
constituido em comité, langou manifesto
declarando que a mulher deve interessar-se pela
politica da péatria.
E como consequéncia, as organizadoras que ja
incorporaram crescido numero de consorcios,
iniciaram ativamente e com entusiasmo a
propaganda da candidatura do dr. Ruy Barboza a
presidéncia da republica (ESCRINIO, p. 84).

Sobre as mulheres na vida politica:

As mulheres da Noruega ndo podem se casar sem
primeiro tirar diploma de boa dona de casa,
provando assim saber cozinhar, lavar, coser e fiar.
Entretanto € conveniente notar-se que neste pais
onde se exige essa condicdo que a primeira vista
parecerd uma opressao ao sexo, as mulheres tém
plena liberdade politica. As mulheres podem votar
(ESCRINIO, p. 290).

O Escrinia que se autointitulava comdum cofre de
inteligéncia [...] um cofre das producdes belissimeomo percebemos,
nao se ocupou so6 das belas letras e artes. Ocapariistras, de artes,
mas, também, de politica, de ciéncia, de dire@osrinos, de educacéo,
de igualdade entre os géneros e toda realidadendante desta
tematica. Ocupou-se, além disso, de campanhas bkigjieee e salde,
conforme podemos identificar, por exemplo, nogest “Regeneracao
fisica” (ESCRINIO, p. 168), que versa sobre a irtfowsia da
alimentacdo saudavel; “A arte de repousar”, solmmecassidade do sono
para o corpo e o intelecto (p. 187-188); e “A iguesanitaria escolar”,
sobre a medida tomada pelas autoridades competenjgevencdo da
tuberculose, nas escolas do Rio de Janeiro ( p. 16)

Em sintonia com as correntes de pensamento do tenmgm
situando nas vertentes de uma “sociedade aperfiEigog@omo
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pressuposto légico para a instauragao de um reifastica e liberdade”
(DE LUCA, 1999, p. 94), (Escrl'niogublica um artigo sobre a “grande
romancista social’'* George San#"> que “escreveu durante quarenta e
quatro anos [...] uma literatura que encanta e gefmaonforme citagdo
do Escriniq que completa:

poucos homens  tém colaborado  téo
poderosamente no aperfeicoamento social, na obra
da civilizagdo, como esta divina mulher. [...]
espirito altamente analitico, [...] desenvolve os
mais altos problemas sociais e produz tipos
saliente da comédia humana, mostrando-lhe as
virtudes e os vicios.

Que ocupa o primeiro lugar entre 0os romancistas
do seu tempo e uma posi¢cao eminente da literatura
francesa (ESCRINIO, 1910, p. 294).

Seguindo essa corrente que reune a literaturaria waxial e a
relacdo desta com o desenvolvimento de ideias e owinmento
feminista, seria ®ivorcio? uma proposta acabada desta doutrina?

Fomentando o projeto de “sociedade aperfeicoadalleanos
referimos no paragrafo anterior e remontando nowéeng antiguidade,
o Escrinio publica “Tragos rudimentares de Sociologia”, geessa um
longo estudo sobre o comportamento humano. Acongpalth
paulatinamente o comportamento de individuos deralites grupos
sociais, étnicos, religiosos e culturais, o estigdmtifica o elemento
afetivo e humanitario em uma linha evolutiva da hoidade. Vejamos
alguns excertos:

214 \Roger Picard, conhecido estudioso das manifestagd ‘romance social’, descreve o
género como um movimento de ideias que se inicéoranga por volta de 1815 a 1820, até
mais ou menos 1850, [...] reunindo reformadoresagque produziram uma literatura de
cunho idealista, mas ao mesmo tempo, profundanmateada pela preocupacéo social. [...]
Picard dedica um capitulo inteiro de seu livro sobrromantismo social e Romantisme
Social [...] & andlise da relacdo entre este movimentadd@as e o desenvolvimento do
feminismo”. (De LUCA, 1999, p. 95).

215 George Sand é pseuddnimo da francesa Amaine AlLuwite Dupin (1804-1876). Aderiu
as ideias socialistas de onde partiam suas coneggetninistas. Em 1832, estreia como
romancista e publicéndiana, obra psicolégica como protesto de casamentos noioreis
que tolhiam a liberdade da mulher. Seus romanasdisths partem da sua participacdo nos
acontecimentos politicos de 1848 (uma revolucaeatéter liberal), que inspira a ob&a
Charco do diabo.Sand coloca em pratica suas teorias feministgmrase do marido e
comega a usar somente trajes masculinos. Colalmijarnal Le Figaro e seus romances
conquistaram leitores e leitoras da primeira metidséculo XIX.
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Seja como for, o que é certo e fora de duavida é
gue o sentimento se fortifica pela hereditariedade
e as condigbes do meio, cujas manifestacbes
variam como tudo mais que € do dominio do

homem e que nasce da consciéncia humana.
Dificl é sem davida, a tarefa de apreciar

concisamente a influéncia das instituicdes e do
meio social sobre o carater do homem e das racas.
[...] cada individuo nasce com a tara de moral

hereditaria que lhe é prépria, e que forma a base
da respectiva natureza individual; mas esse legado
ndo é uma propriedade inalienavel, porque a sua
conservacdo depende de certas circunstancias
relativas ao meio correspondente.

()

Estes fendmenos sao de observacdo continua, nao
s6 entre os diversos grupos étnicos das ragas
brancas, como de qualquer outra (ESCRINIO, 12
de marco de 1910, p. 123).

O estudo-texto, assinado por Inacio C. Cardosoptibiicado
entre outubro de 1909 a marco de 1910, e até aydbmms levantar foi
dividido em dez partes. De modo geral, o autor einaona natureza
humana razfes pelas quais “ndo é preciso nos ramat# as fases
primitivas da evolucdo social, para constatar agos irrecusaveis do
que foi a humanidade e do quanto ela tem progreelidsentimentos
humanistas” (Ibidem, p. 123).

A guisa de uma conclus&o,Escrinio garantiu, “no meio das
terriveis lutas da vida” (1910), um espaco na hastdas mulheres,
emprestando suas paginas na atuagdo entre o eirdudacdo e da
cultura “conquistando aplauso e o apreco do seo pempre gentil e
cavalheiresco” (p. 55). Com isso, recebeu sigtifioareconhecimento
nos estudos feministas, como o0s que focalizam aquEas sobre a
historia da mulher brasileira na luta pelos seuwsitds, realizadas pela
professora de Histdria da Universidade do Estaddala lorque, June
E. Hahner (2003). A pesquisadora aponta Andradoraocuma das
mulheres atuantes na histéria de emancipacéo dofeeinino, quando
conclui que “Emilia Moncorvo [...] e Andradina Aneéax Andrada e
Oliveira, uma editora de jornal no Rio Grande dd, $iefenderam
publicamente a legislacdo do divorcio e apoiaraas sdeias em nome
da familia e da moralidade” (2003, p. 253).
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Referimo-nos a imprensa feminina como um meio
intrinsecamente ligado ao seu contexto social. Quaas mulheres
comecaram a reivindicar seus direitos, as folheankaram bandeiras a
servico das ideias de liberdade e de igualdade estsexos com temas
de grande interesse do publico leitor. Ela marcoretcato de uma
época, desempenhando genuinamente o papel de cémpliprocesso
de reformulagdo dos papéis tradicionais na soc&dednferindo a
mulher um novo significado enquanto individuo sb@&a as sociedades
ocidentais criaram uma nova dimensdo para intempretgénero, o
jornal foi prédigo na representacao daquilo queuther fez com seu
corpo, quando rompe barreiras em torno da construdd suas
identidades; assim, “jornais e revistas femininascionaram como
termOmetros de costumes de época. Cada novidadediatamente
incorporada, desenvolvida e disseminada. A moviaggt social mais
significativa também vai sendo registrada” (BUITORMIS6, p. 24).

A palavra escrita representa as varias formas dbagéo do
poder e ganha ressonancia pelo discurso coletvo edividual na
representacdo das mulheres. Baseada nos estudésel® a luz das
ciéncias sociais, a imprensa feminina é utilizada estudo como
referéncia na construgcédo da nova identidade femiriressa construcao
foi, em parte, um produto germinado nas paginasnaeeridédico Sul-
rio-grandense chamadiscriniq de propriedade da feminista Andradina
América de Andrada e Oliveira.
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CAPITULO 3. PALAVRAS CRUZADAS, TRANSITOS
ATLANTICOS

Portugal! Portugal, meu namorado
Que estas além... além... do outro lado
Desse profundo e temeroso mar.

Aqui do alto da ribeira,

Desta formosa terra brasileira,

Vivo a te namorar...

Lola de Oliveira

A partir de uma estada em Portugal com passagem pel
Faculdade de Letras da Universidade de Li&8oaxom acesso a
referéncias bibliogréficas publicadas localmentaisra edigcdo completa
do Almanaque de Lembrancas Luso-Brasiledralisposicao no Centro
de Literatura e Culturas Luséfonas e Europeias @UB*’, bem

216 O titulo deste capitulo foi escolhido a partirefsaio das professoras Angela Laguardia e
Isabel Lousada:Maria Lacerda de Moura e Ana Castro Oséramrrespondéncia em transitos
Atlanticos e feministas”, publicado na reviddavegacdesv. 6. n. 1. Porto Alegre: PUCRS,
jan./jjun. 2013, p. 99 -104.

217 O referido Centro “tem a idade da Democracia emuBal, e foi criado pelo Professor
Jacinto Prado Coelho na sequéncia da Revolu¢cd€dn®s, mais conhecida por Revolugao
Democrética do 25 de Abril, com o nome abrangept€entro de Literaturas de Expresséo
Portuguesa das Universidades de Lisboa. Esta Unidadnvestigacdo em Ciéncias Literarias
nasceu com o ideario de promover pesquisa e canbetd inovador sobre o universo das
literaturas e suas expressdes culturais dos pgigefalam a lingua de Camdes. Atualmente, o
CLEPUL tem mais de 500 investigadores distribuipos sete grupos de investigagéo e sete
polos que desenvolvem, em interacdo com uma vesie de relagbes nacionais e
internacionais firmadas protocolarmente, pesquisalieersas areas das Ciéncias Literarias e
da Histéria da Cultura, desde o Algarve ao Portasspndo pelas llhas Atlanticas,
nomeadamente a Madeira, desde a Australia ao Camatkntendo relagdes privilegiadas com
os paises lus6fonos, em particular com o Brasijjofay Mogambique, Cabo Verde, Sdo Tomé
e Principe, e Guiné. O CLEPUL é hoje um dos maioesesros de investigacdo em Portugal e
0 que possui 0 maior numero de jovens investigadarem projetos e cargos de
responsabilidade” (Pagina oficial do CLEPUL, disiweh em <http;//www.clepul.eu/Ptg/
ViewSection/1>. Acesso em: out. 2014). Imperiosetalsar que o CLEPUL é enriquecido
pelos projetos autdnomos de iniciativa individudésse item, tornei-me parceira do nucleo,
quando da realizagdo do meu estagio de Doutoradoylado ao Programa de Doutorado
Sanduiche no Exterior (PDSE), entre setembro de3 20%bril de 2014, com o projeto
“Escrinio, de Andradina de Oliveira, letras e idei®e um discurso feminista”, sob orientacéo
da professora Dr.2 Véania Pinheiro Chaves, integramdGrupo de Investigagdo 6: Brasil-
Portugal: cultura, literaturas e memoria. Em sedo de uma tematica muito ampla, procurei
conhecer e tracar a trajetéria do movimento fert@ne partir da fundacdo do periédico
Escrinioe recuperar as protagonistas desta historia, angjgia abordagem do movimento que
se manifestou a partir de discursos produzidosemmdicos, revistas e romance. Vinculei-me,
entdo, ao CLEPUL, que objetiva resgatar e estusldorgtes culturais, literarias e histéricas
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como 0s recursos materiais disponiveis na Bibleotéacional de
Lisboa, que guarda o espdlio da familia Castro iDsé&tém de muito
periédicos editados por mulheres portuguesas, dpartunidade de
examinar documentos atravessados por uma consti@gica no
desvelar do feminismo e suas relagfes luso-bnasildurante o Império
e o inicio da Republica brasileira.

O material que entrecruza literatura, histériaeendria, dentro
de uma variedade de géneros que vao das biogaafiecordacdes, dos
ensaios as criticas, das noticias as cartas, wis&ipatrimonio publico
de relevante dimenséo cultural para e entre ospoges. A parceria,
que visa a recuperacdo de fontes culturais, literde historicas
brasileiras e portuguesas é acrescida por um &m#yio de saberes,
dentro de um rigor cientifico, que tem como obpet& promogéo
proficua da expressdo dos movimentos sociocultti@@isntrelacados
entre os dois lados do Atlantico.

Nessa direcdo, as fontes culturais, tais como w®sli 0os
jornais, as cartas, etc. examinadas em Portugab teatamento mais
acurado neste ultimo capitulo da tese. A partirddslocamento da
memdria, mas com um olhar para os dois lados danocessinalamos
uma historia cultural de transposicdo de fronteipgsque 0s espagos
geopoliticos, mesmo que distintos, ndo deixaramedeomuns quando
uma Unica expressdo identitaria encontrou a mesamaligdo: o
progresso feminino.

Tendo como foco essa relagdo, buscamos pautaro noss
pensamento naquilo que identificamos como “mempakpavel”, ou
seja, utilizamos como ferramenta principal paraogso trabalho os
jornais editados pelas mulheres dos dois paisesgoeditarmos que o
Atlantico foi um caminho rumo a ordem das relachesianas, ordem
moderada tanto pela literatura, quanto pelo femmais

Essas mesmas ferramentas foram utilizadas pelaberasl
Elas se tornaram proprietarias de jornais, tralbathaem redacdes e se
tornaram jornalistas com o propdsito de encontrameio publico para
questionar o0 modo de pensar dos homens do seu .t€opoentradas
em um projeto que pretendeu alavancar discussdae $gualdade,
politica e moral, as “palavras publicadas”, umagsnmogressistas,
outras menos, encontraram nNOS jornais, nas revistagazetas, a

brasileiras e portuguesas, publicadas em jornaigstas, antologias e livros, bem como
analisar as relagBes luso-brasileiras, sobretud@rea da historiografia, critica e criagdo
literaria e em textos que constroem a imagem dmout
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ferramenta promotora de uma agdo concreta para noadsocial.
Zahidé Muzart sintetiza esse processo:

Uma das razdes para a criagcdo dos periédicos de
mulheres no século XIX partiu da necessidade de
conquistarem direitos. Em primeiro lugar, o
direito a educagdo; em segundo, o direito a
profissdo e, bem mais tarde, o direito ao voto.
Quando falamos dos periédicos do século XIX, ha
gue se destacar, pois, essas grandes linhas de luta
O direito a educacéao era, primordialmente, para o
casamento, para melhor educar os filhos, mas
deveria incluir também o direito de frequentar
escolas, dai decorrendo o direito a profissao. E
mais para o final do século, inicia-se a luta pelo
voto. O sufragismo foi o mote de luta do
feminismo, como todos sabem, e foi também a
primeira estratégia formal e ampla para a politica
das mulheres (2003, p. 226).

Mesmo ainda em plena atmosfera rigida patriarcabdlmulo
XIX, um pequeno grupo, provocador e incbmodo, oeflatir sobre os
problemas da condicdo feminina e impor ideias, ngi@ado um
expressivo movimento que resulta em tomada de i&msa politica no
século vindouro, o XX, e é referéncia no panoramtotico das lutas
pelos séculos afora. Esse movimento pode ser néggaginas de um
anuario além-mar, Almanaque Literario Luso-Brasileiro.

Contemplamos, neste Ultimo capitulo, também, aucduja
entre literatura e sociedade em contextos geammitdistintos, mas
comuns nos projetos politico- sociais. Para taratamos da relevancia
gue oAlmanaqueteve para a sociedade dos dois lados do Atlantico,
situando um contexto e nomes relevantes de mullpydaguesas e
brasileiras em atuacao, entre eles Andradina deicili

Nessa perspectiva, versamos sobre a imprensa deegrelas
mulheres, la e c4, e 0 alcance que ela teve n@xontla producdo
intelectual, politica e social feminina. Para final o capitulo,
entrelagamos nomes, ideias e sociedades no amhbgo relacbes
feministas a partir d& Grande aliangcauml6cuslegitimo do didlogo e
da consolidacdo de uma rede de comunicacdo eniraetectuais da
América e da Europa. Com esse propésito, dividimoapitulo em trés
subtemas, dispostos a seguir.
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3.1. Notas de um didlogo: oAlmanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro

Sabemos que nao é fortuita a forte interdependé&udtiaral do
Brasil em relacdo a Portugal, pois “a entrada lgiegino dominio da
cultura é assinalada pela vinda da familia reahnda a Col6nia se
torna, circunstancialmente, centro/parte de um lopgansatlantico”
(DUTRA, 2012, p. 122). Significa dizer que “o Biasi inico em toda a
América, teve a vantagem de ter uma Corte, mesmantiio periodo
colonial [...] com tudo o que a expresséo podeifsign de cultura e de
requinte” (LIMA, 2000, p 130). Relacdo que duroatifmamente quatro
séculos continuou, quer queira, quer nao, atrédteyua, aos costumes
e por intersecdes proprias de interesses comun®ssés dias.

Neste item, o século XX foi um solo fértil paracaposicéo de
didlogos que representou uma reaproximacdo entreoss paises;
porém, desta vez, rompeu-se 0 estigma do silénficam as mulheres
que falaram mais alto, muito mais alto. S&o dels/aes que se
manifestaram, abundantemente, nos jornais, nass|ivios anais e nas
cartas. Incluem-se, na composi¢cdo desses didl@pogscritoras, as
jornalistas, as mées e as criticas. Todas tiveranitida percep¢éo da
relacdo entre o sujeito e a liberdade; todas bebelas “dotes de
espirito” — literario, artistico e cientifico — lmasmdo vaz&o na poesia ou
na ficcdo, que, muito embora fossem textos litesarcompostos por
uma conotagéo prépria, ndo ficaram somente na oedédtica e ludica,
mas, e, sobretudo, na producdo de ideias e daspgées.

No Capitulo 1 desta tese, apresentamos a transcdga
“retrato” publicado no jornalCorymbo, de Rio Grande, em que
Andradina de Oliveira é apresentada a sociedanhejgalmente, a local
e regional. Nele, o autor do texto justifica a idtde literaria de
Andradina por ocasido da publicacdo do seu prinigi@, Preludiando
(1897) Na&o por coincidéncia, neste ultimo capitulo da ,tese
apresentaremos também um retrato da escritora, o@s, uma
publicacgdo em um 6rgdo de informacdo de uma areiéo moais
abrangente. Trata-se do enfdovo Almanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro,*’®que circulou entre o Brasil e Portugal, assunto que
retomaremos adiante,Rara 0 ano de 19Q1que publica uma pequena
biografia de “D. Andradina de Oliveira”, entre adgmas 209 a 211,

28jretor: A. Xavier Cordeiro, 51° ano da ColegAcsHda: parceria Anténio Maria Pereira.
Livraria Editora, rua Augusta, 50 1 54, Lisboa.
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conferindo a legitimidade da intelectual brasilei@bservemos o
recorte:

Figura 27: Foto d®&Novo Almanaque de Lembrancas Luso- Brasileigf)1
(Acervo do CLEPUL- Faculdade de Letras da Univerdélde Lisboa)

O texto publicado néImanaqué™ um 6rgdo com ondulacdes
literarias que “era um verdadeiro fenémeno cultdeaséculo XIX [...] e
teve enormes tiragens, chegando a exceder os wiihtexemplares,
acrescidos, as vezes, por reedi¢cdes” (CHAVES; LODISA2014, p.

29 Ao referenciarmos o Almanaque Literario Luso-Hewsi ao longo de texto, usaremos
abreviaturas, como AL, par&lmanaque Literarioe ALLB, paraAlmanaque Literario de
Lembrangas Luso Brasileiro.
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1)*® merece singular importancia. O motivo é que, aematividade

literaria feminina ocupar uma posicdo marginal ngndo das letras,
Andradina era uma escritora que se firmava longegilandes centros,
como Rio de Janeiro — antiga capital do ImpérioSée Paulo, cidades
onde se concentrava a elite intelectual. Desse madpresenca da
galcha nas paginas daquele anuario, sob especighmede “talentosa
escritora brasileira”, ndo s6 coloca, particulartegAndradina no seleto
mundo das letras, como, também, contribui paraeeaeho intelectual
das mulheres no Brasil.

Salientamos que a justificativa de “talentosa &seri
brasileira” parte da valorizacdo das atividades diversas areas das
artes as quais a intelectual estava envolvidaidaties que amparam
sua atuacao na sociedade intelectual. Com essésiimpo presente
texto vem acompanhado de muitos predicados qudéigasam a
vocacdo da literata nas artes em geral. Destacaigosis aspectos
sobre estas questoes:

D. Andradina de Oliveira

A talentosa escritora brasileira, cujo retrato ador
esta pagina do nosso anuario, descende pela linha
materna da antiga familiaPacheco de
procedéncia  portuguesa, e que figura
honrosamente na histéria do nosso pais, e pela
linha paterna, da ilustre familiandrada de S.
Paulo Brasil. [sic]

[--]

Em 1897, publicou seu primeiro livro -
Preludiandg contos oferecidos as escritoras
brasileiras, livro que foi recebido com grandes e
merecidos elogios pela imprensa do pais. E que
contém verdadeiros primores. [...]. Foi tal o éxito
do auspicioso livro que, dentro de 15 dias, se
esgotou a edi¢cao no Rio Grande do Sul.

[...]

Fisicamente a ilustre escritora (ndo somos nés que
o dizemos: di-lo eloquentemente o seu retrato) é
nova e formosa.

220 A presente resenha foi gentilmente cedida pamtesbalho, estando no prelo com futura
publicacdo na Revista de Escritoras Ibéricas (Revientifica de la UNED). Disponivel em:
<http://revistas.uned.es/index.php/REl/issue/aehiv
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Virtuose distinta, a nossa biografada ndo s6 é
pianista de merecimento, mas canta com primor,
auxiliada pelos recursos de sua belissima voz, e é
ainda notavel amadora da arte dramatica, tantas e
tdo variadas sé@o as aptiddes da sua organizacéo de
elite!

D. Andradina d'Oliveira tem prontos, mas ainda
inéditos, os seguintes trabalhos literaridsirina,
romance; Impressdes fantasias; Antbénio
Conselheiro, Vildva e Virgeme Sacrificio de
Laura, dramas; Vocé me conheceTomédia;
Versos tristese tem em preparo outro volume,
Miniaturas rio-grandense. 209-211).

Além de tecer homenagens a escritora, ressaltangtitom
artisticos e, desta forma, atualizando os movinseliterarios no Brasil,
o0 texto referencia, também, a origem familiar ldeoAndradina como
descendéncia de prestigio. Outro elemento que clarmatencdo é
quando discorre sobre as atividades extraliteraggsque nédo soé
apresenta Andradina como jornalista, como e, danadsrma, destaca
sua atuacao ligada as questdes sociais, sobretudpiense refere as
feministas. E o caso que observamos no seguimeatteitira da

biografia:

E continua:

Em 1898, fundou D. Andradina de Oliveira 0 —
Escriniq jornal literario onde colaboram muitas
escritoras brasileiras, e que se tornou um denotado
defensor damulher. [sic] Nesta cruzada se ha
salientado a intrépida jornalista, tendo sustentado
na imprensa, com inquebravel vigor, acesas
polémicas (1901).

Moralmente é uma entidade altamente simpética.
Dotada de carater franco enérgico, trabalhadora
incansavel, temperamento nervoso e em extremo
sensivel, alma apaixonada por tudo o que é belo e
nobre, a talentosa escritora, a quem no mundo tem
cabido largo  quinhdo de  dissabores,
contrariedades e desgosto, nunca se deixou vencer
pela adversidade, lutando corajosamente, e
triunfando sempre (1901).
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A partir de entdo, o aufdt justifica a atuacéo de Andradina na
imprensa, destacando que Escrinio € “um jornal literario onde
colaboram muitas escritoras brasileiras”. Por ou&o, a mesma
justificativa dissimula o ambiente cultural maseali quando declara
gue ela é “dotada de carater franco e energéticd, ttm um
temperamento  nervoso”.  Altamente comprometido com o
etnocentrismo, recorre as distor¢bes psicoldgiagesas para lembrar
sobre o comportamento das mulheres que, de alguonaaf
transgrediam o codigo de moralidade burguesa pautasl questdes de
familia e pétria.

Para concluir o texto bibliografico, as considees;dque
endossam o empreendimento literario da intelectaslseus “variados
talentos” dao énfase para varias interpretacdegueodiz respeito aos
olhares sobre as atividades das mulheres forardondacaso especifico,
sobre Andradina na imprensa e sobre o seu trabebta atividade,
guando escreve: “sobre variados assuntos de litafapolémicas e
propaganda feminista” (1901). Lemos:

Se a esta dezena de volumes, juntarmos os
inameros artigos publicados na imprensa

jornalistica sobre variados assuntos de literatura,
polémica e propaganda feminista, crbnicas e
folhetins humoristicos, poesias dispersas e ainda
as fadigas do professorado, ehoss d’'oeuvredo

seu diletantismo artistico, poderemos formar tal

ou qual ideia da ansia do trabalho, variada

talentosa e corajosa iniciativa da jovem e gentil

escritora (1901).

Observa-se que 0 autor procurou um caminho de do#@aun
entre a imagem criada por um “diletantismo arti8tie que se ocupa de
uma atividade por prazer — e, por essa via, fortaloou qual ideia sobre
as questdes extraliterarias da “corajosa jovem”.

Quanto aoEscrinig na secao “Publicacdes Recebidas” do
Almanaque de Lembrancas Luso-Brasilgpara o ano de 19Q2emos:

221 Como o texto ndo tem assinatura, a autoria remaieso autor-diretor. No caso desta
publicacdo, em 1901, é o autor Antdnio Xavier dezadcCordeiro.
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Escrinio - Revista Literaria dedicada & mulher rio-
grandense - DiretorAndradina de Oliveira[sic]
Santa Maria.

A talentosa escritora D. Andradina de Oliveira
iniciou em 1898, na cidade de Bagé, a publicacéo
do “Escrinio” - que, depois de um periodo de
involuntaria interrupgdo, reaparece agora na
cidade de Santa Maria, propondo-se prosseguir,
cheia de fé e de coragem, na sua propaganda
feminista.

Ninguém mais competente para este
empreendimento de que a ilustre diretora do
“Escrinio”, cuja pena elegante e enérgica tem
salientado com brilhantismo nas pugnas da
imprensa, e em prol de seus ideais (p. LXXFX3.

No que se refere adlmanaque um aspecto importante que
convém ressaltar é que ele legitima a presencandleeres a partir de
um empreendimento educacional. Por essa via, sld® guase que
unanimemente vinculadas a literatura. Trata-sdaptw, da associagéo
da figura feminina a educacéo e a ilustracédo, mstpelos quais eram
mote no anuario que pretendia disponibilizar o esithento para todo
0 “género humano”, conforme observamos no “Prologscrito pelo
entdo autor Alexandre Magno de Castilho:

E quando bons frutos, digo, ndo me hdo de taxar
de vangloriosos, pois s6 me refiro a virtude que
neles ha de abrir o apetite para os estudo. pg] N

€ pelo lado da eloquéncia que esta minha obra
pretende recomendar-se; é tdo somente pelo da
geral utilidade e recreio para todas as classgs [..
Num limitado ndmero de paginas se acha aqui
matéria que desenvolvida esta formando
riquissimas bibliotecas, que nem todos tém a sua
disposicdo. [...], Assim se consegue (por
exceléncia o sei) derramar pelos operarios e
plebes, [...] de patrias da ciéncia, [..] um
pouquinho de instrucdo Almanaque de
Lembrancas para 1852

2%prgpaganda que havia sido

que havia sido vinculeaabém, noAlmanaquedo ano

anterior, ou seja, na edicfara o ano de 1901.
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Paradoxalmente, AL deixa entrever a profissionalizacdo das
mulheres, quando abre suas péaginas para as letramirfas,
enaltecendo, quer queira, quer ndo, a atividade @soritoras. Quando
lemos, no recorte acima, que “num limitado nimergdginas se acha
aqui matérias que desenvolvida estdo formandossauas bibliotecas”,
pressupomos a inclusdo das mulheres nesse dis@icsé, pronuncia-
se um movimento cultural onde elas estéo incluidas.

Sobre este fato, enaltecendo as letras femininaanuario
divulga algumas obras de autoras brasileiras, gaoséPublicacbes
Recebidas”, onde lemos, por exemplo, “Julia LopesAtimeida —A
viliva Simdes — Lisboa — Livraria denténio Maria Pereira- Editor™?®

Todos os dias a literatura brasileira vai
enriqguecendo as suas ja opulentas galerias com
novas preciosidades.

O movimento literario € importante na florescente
republica, e entre a grande multiplicidade de
livros, que constantemente aparecem, muitos ha
de incontestavel merecimento. Esta neste caso o
romanceA Vilva Siméegjue, em verdade, revela
da parte da sua ilustre autora, muito talento,anuit
observacao, e preciosos dotes de escritbfasq
ALLB para o ano de 1899, LXI).

“Prisciliana Duarte de Almeida Sombras(versos) — Prefacio
de Conde de Afonso Celso — Sao Paulo, 1906":

Num elegantissimo volume, a Sr.2 D. Prisciliana
Duarte de Almeida, inspirada poetisa brasileira, as
suas mais bela poesias, muitas das quais até agora
inéditas, outras que nadavam dispersas por varios
jornais e revistas literarias. Louvavel resolucdo
esta da ilustre escritora, porque 0S Seus versos
puros, espontaneos e impregnados de sentimentos
bem mereciam consagracdo do livro que as
perpetuara, impondo-as a admiracdo dos
apreciadores das belas letr&d&yo ALLB para o

ano de 1908, p. XLVl

22| jyraria de Antdnio Maria Pereira, casa fundada k848 - premiada com medalha de ouro
na Exposicédo Industrial Portuguesa, de 1897 [ishda, Rua Augusta, 52, 54" (Novo ALLB
para o ano de 1899, p. XXXV), onde também era @ditaAlmanaque. Antdnio Maria Pereira
era diretor do anuario e faleceu prematuramente,899.
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E Lutas do Coragdode “Inés Sabino kutas do coracde com
prefacio de Alberto Pimentel — Rio de Janeiro -inlacRibeiro dos
Santos, livreiro-Editor”:

Os excelentes artigos que tém sido publicados no
nosso anuario, devidos a pena desta distinta
colaboradora, e outros que temos visto publicados
em jornais brasileiros, bem como alguns trechos
gue conhecemos de seus livros em vias de
publicacéo, Mulheres ilustres do Brasil, e Genesis
espiritual, ja a tinha revelado como escritora de
notavel merecimentdNpvo ALLB para o ano de
1899 p. LXII).

E, ainda, “Ibrantina Cardona — com prefacio de @saHerreira
— Séao Paulo, 1897":

Ja ndo era para nés desconhecido o nome da
talentosa poetisa, que, por mais uma vez, tem tido
a amabilidade de colaborar com este anuario
fazendo publicar nele algumas das suas formosas
producdes Novo ALLB para o ano de 1899, p.
LXII).

A cultura que incide desse processo inclui, iguabme a
promocao do sujeito feminino elencado pelas dif@asrde género. Os
nomes, colaboradores e colaboradoras, apresentagdgsginas iniciais
do AL,é dado a partir de uma identificagcdo especifica géneros,
portanto, “a separacdo feita entre ‘Senhoras’ €dfes’ aponta uma
clara misoginia em que existe um real afastamenmtodelimitacdo bem
definida de poderes entre o universo masculino deminino”
(LOUSADA, 2012, p. 5).

Mas, de qualquer modo, a presenca feminina repeese
visibilidade cultural para as intelectuais que bnscsua afirmacéo.
Assim, o Almanaquetorna-se um territério da literatura escrita por
mulheres, fazendo circular seus textos, obras leallvas. E, se a
literatura funciona como reflexo das relacbes cait 0 anuario foi,
certamente, uma ferramenta para o processo de ¢aorda literatura
escrita pelas mulheres, instituindo, assim, maia witdria do penoso
processo social sobre a identidade cultural ferainin

No ambito dessa relagédo, o vinculo da literaturaxjgessao
feminina com 0AL representou, naquele momento, que algumas
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mulheres se tornaram geradoras de uma nova contigéio no campo
intelectual, quanto no campo sociocultural. Nesstido, “o
Almanaque de Lembran¢a® transforma, assim, em objeto e sujeito
dessa empreitada politica cultural” (DUTRA, 2012, 124). E é
exatamente nesta direcdo que situamos a insergicotiboradords’

no anudrio, porque quando tratamos sobre colabesafginininag?
tratamos da eleicdo do autor-editor e aquilo qlgaya interessar aos
leitores. Sobre isso, escreve a pesquisadora Yamieeiro Chaves :

[...] os editores doAlmanaque— homens de
elevada cultura e sélida reputagéo — nele exerciam
inmeras funcdes: selecionavam as informacdes,
0s textos e autores que iam figurar nas suas
paginas, redigiam inimeros textos, alguns dos
quais introdutérios, onde teciam comentarios
sobre o] préprio almanaque, faziam
agradecimentos e registros flinebres, respondiam
aos leitores na correspondéncia, dando-lhes
conselhos, elogiando ou criticando o0s seus
escritos (2014, p. 2).

Parte dai — escolhas, comentéarios, recortes, Biagra a
insercdo critica dos “homens de elevada cultura’seja, “os editores
do Almanaque” que exerciam a atividade criticaaé,stia dimenséo,
procuravam organizar € manter um espaco institatkauo.

224 5obre este item, destacamos a relevancia de dijtqs desenvolvidos pela Faculdade de
Letras da Universidade de Lisboa, através do Cetdrditeratura e Culturas Luséfonas e
Europeias - CLEPUL, entre suas varias areas e :pBkisdos do Grupo de Investigacéo 6 -
Brasil-Portugal: Cultura, Literatura e Memoria bsmordenacgao da professoraVania Pinheiro
Chaves: “As Senhoras do Almanaque de Lembrancastimasileiro” e “O Rio Grande do Sul
no Almanaque Luso-brasileiro”. Reiteramos, aindatra contributo valioso, sob o foco
“mulheres colaboradoras”, ou seja, o evento: “Es@$ brasileiras publicadas em Portugal”,
realizado em marco de 2014, no ambito das come@esago Ano Brasil / Portugal, pela
Biblioteca Nacional de Portugal (BNP), com o apdéoEmbaixada do Brasil em Portugal, do
CLEPUL (Universidade de Lisboa), da CESNOVA (Unsidade Nova de Lisboa) e do
Mestrado em Estudos Brasileiros (FLUL-ICS). A mastontou com a coordenac¢do das
professoras Isabel Lousada e Gina Rafael, e porascedicdes portuguesas de cerca de 70
escritoras brasileiras existentes na colecdo da, B&#esentativas da produgdo da escrita
feminina brasileira do século XVIII até o preserfte. mesmo tempo, saliento que o conjunto
de informagédo sobre o anuério, utilizadonas pagiesta tese, tem, em grande grau, o aporte
das pesquisas ja realizadas pelo CLEPUL e dastigadsras que fazem parte deste Centro.

225 Nao tratarei de citar aqui 0 nome das varias ovitoras brasileiras que encontrei no
Almanaque porque, em um primeiro momento, meu olgjetinteresse trata das publicagbes
de Andradina e colaboradoras que, contemporareabgét publicaram néscrinioe, em um
segundo momento, ha projetos em andamento especifite sobre o tema.



238

Frente as publicagbes pautadas neste principidinaamos a
falar sobre a publicacdo Wdmanaque, para o ano de 1904 mesmo
gue contém a bibliografia de Andradina.Neste, eagrgpaginas 273 e
276, encontra-se publicada outra biografia. Tratate D. Ibrantina
Cardona,nome que di titulo ao texto e € assinado por “Dan®.
(Brasil)". Leva-nos a crer que é de autoria de Adira de Oliveira, por
dois motivos: o primeiro, pelo vinculo pes$®ak profissional que
Andradina mantinha com Ibrantina, sendo esta codalooa do
Escrinig??’ e o segundo motivo é que a assinatura “A. O” &dato
Andradina de Oliveira assinava muitos dos textas egcrevia para seu
Escrinionos seus primeiros anos de circulacdo, como, xemglo, o
texto “Manifestacdo”, assinado por “A. O”, publicado Escrinio em
23 de janeiro de 1898.

Recuamos para a publicagcdo Atmanaque,para o ano de
1900,data em que se encontra o soneto “A hora do crelwissituado
na pagina 238, assinado por “D. Andradina de QlvéBrasil)”, em
homenagem a mae. Assim como Andradina, varias outmalheres
aparecem nas paginas do anuario partilhando a meategoria de
texto, ou seja, quase todas as publicacbes ferminieferiam-se a
poesia. O género foi trago predominante da atiedadraria exercida
por mulheres no conjunto das publicacdes desteoOR@EI0 0 numero
vultoso destas composicdes, somente no século Xd3&onto foi objeto
de pesquisa do CLEPUL, quando a investigadora Mitanuela
Lourenco teve por finalidade examimapoesia feminina no século XIX
no Almanaqgue de Lembrancas Luso-BrasileiBua investigacao foi
organizada nas seguintes tematicas: poesia caraggpoesia reflexiva
e poesia de circunstancia. A pesquisa resultowhbcpcdo do referido
titulo sob forma de um ensaio na revistavegacoef2011).

Segundo, ainda, esta investigadora, as poesiaiscdestancia,
que se originam por ocasido de acontecimentos giss®levantes, tais
como casamentos, morte, aniversarios, etc.,

assumem uma feicdo panegirica ou encomiastica,
louvando-se as virtudes fisicas e/ou morais da
pessoa a quem é dedicada a composicao. [...]
Sendo a morte uma circunstancia da vida, muitos
sdo os textos em que ela surge, conferindo-lhes,

228 embramos o Capitulo | da tese, onde comentamo® solvisita que Andradina e Lola
fizeram a Ibrantina, quando estavam a viver emR&ano.
227\/er anexo |l da Tese: Colaboradorasdmrinio- Primeira Fase - 1898.
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neste caso, um pendor elegiaco (LOURENCO,
2011, p. 201).

Este € o caso do referido soneto de Andradina,oomef
observamos:

Figura 28: Foto ddlovo Almanaque de Lembrancgas Luso- BrasileiBf)0
(Acervo do CLEPUL - Faculdade de Letras da Univiade de
Lisboa)

“Minha alma, palpitando de saudade, recorda-se risde t
saudade, de alguém que passou rapido na vida'prroafcitado acima,
sdo versos, dedicados a saudade da mae, j4 falemiggessam
manifestacbes das emocbes que muitas das mullegissravam em
diarios intimos. Esses sentimentos abstratos quelvemam a poesia
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em temas como amor, 0 afeto e a saudade, confsuéimacdo ao
sofrimento e, por isso, eram tratados poeticamente.

Mas, podemos pensar que as “mulheres tiveram queilieo
valores em conflito [sentimentos, tristezas] e ni&e novas
configuracdes de sentido para poderem criar adgirigis um lugar que
antes nao existia” (HIGONNET, 1991, p. 323). Confertendéncia das
producdes femininas nAlmanaque podemos entender a forma pela
gual se mantém a ordem da relacdo entre os horremalheres, pois
0 masculino e o feminino ocupam posicbes desigupiando
representam o lugar onde o sujeito estd e de dedela ou pode falar.
Assim, a poesia situa-se no limiar das pequenasasai@mininas que
giram em torno das reverberacdes de ordem conttwaplaoncluindo-
se em uma poesia confessional e reflexiva; poréascata é sempre
uma representacdo do sujeito que busca seu ece &vlmulheres no
Almanaqueretomaremos adiante.

A importancia do Almanaque de Lembrangasesta
relevantemente associada a representacdo da abertelectual ao
mundo luséfono, pois ele atravessou o Atlanticaginascomo o0s
portugueses, “em direcéo as coldnias da Africaithas integrantes do
império portugués, mas é no Brasil, como veremosdea pretendiam,
de fato, chegar” (DUTRA, 2009, p. 118) com seu g@l@si civilizatorio;
propésito que permaneceu durante um periodo dad@ftiainterruptos.

Mas o que € e do que trata o Almanaque? Pequerformato
de bolso, mas recheado de variedades de cunhuotivistreducativo e
recreativo, unindo erudicdo e, algumas vezes, #&wia, aspectos
provenientes do seu tempo, ao longo da sua exigtérsc livrinhos
variaram no seu conteudo “que se foi alargando e
diversificando”(CHAVES, 2014, p. 4) e no seu humeeopaginas, que
variou entre 352, do primeiro volume, as vezesaswdo as quinhentas
(Ibidem, 1914). Com publicagbes em preto e braas®di¢bes tinham
capas charmosas e coloridas, como exemplificamosdeim dos
volumes abaixo:
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Figura 29: Foto da capa éhovo Almanaque de Lembrancgas Luso-Brasileiro
de 1860
(Acervo do CLEPUL- Faculdade de Letras da Univerdélde Lisboa)
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Figura 30: Foto da capa tovo Almanaque de Lembrangas Luso-Brasileiro
1903
(Acervo do CLEPUL- Faculdade de Letras da Univerdélde Lisboa)

“Enriquecido de muitos materiais de utlidade pcélie
adornado de gravuras’N¢vo Almanaque de Lembrangas Luso-
Brasileiro para 193}, as quais acompanhavam biografias, ou pequenos
textos, ou, ainda, algum curto comentario, depethalela especificacdo
do assunto, sustentava a posicdo sobre “uma produdé
conhecimentos muito variados”, mas tinha, tambémuitas
curiosidades, como ilustramos abaixo:

1 - A foto do “trecho sul, da cidade de Séo Josékstado de
Santa Catarina, publicada Movo Almanaque de Lembrangas Luso-
Brasileiro para o0 ano de 193ha péagina 138.
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Figura 31:Novo Almanaque de Lembrancgas Luso-Brasilei@81
(Acervo do CLEPUL - Faculdade de Letras da Unigirde de Lisboa)

2 - A gravura que acompanha o texto intitulado Gkiglade
paterna”, relacionado a educacédo e a qualidadel,ntpra regeu por

séculos a sociedade patriarcalista,Navo Almanaque de Lembrancas
Luso-Brasileiro para o ano de 1855 pagina 16:

o 10 DE JUNIHO (Pamingo).
autbiscitide passrna. — Tanto 2 autboridade co-
_a o titula de pai foram sempre respeitadas apro-
jidos por 1odias ag legislagdes ¢ em todos og po-
O Foi mais o menos extensa em diversos pai~
o tompos: naantiga Roma chigava ateao dicel-
o vida o morte, & va China & ainda illimaada.
S 0 povos modernos conliniio a ser regula-
das por eis, o poder do pai, os sans deveres para

3

LS :
Figura 32:Novo Almanaque de Lembrangas Luso-Brasilel&55
(Acervo do CLEPUL - Faculdade de Letras da Univirde de Lisboa)
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Paralelamente abriam-se o discurso sobre a immistéoa
educacao para a modernizagdo da sociedade e,argcgrdontrariando
as expectativas feministas, a valorizacdo das meghainda estava
marcada pela delimitacdo e sob vigilia do pai oumdoido nos lares,
argumentacdo acima ilustrada pela publicacdo dgoarO que se
observa é que apesar de todas as imagens divulgialdsagilidade,
submissdo e desqualificacdo, em conformidade cartigo que cita:
“O codigo reconhece e respeita a autoridade pdtermegando as
mulheres o acesso a cidadania, € o mesmo lugaexm@iéncia de
construcdo de uma nova identidade, haja vista eortdcia de
enaltecer as qualidade femininas dentro e foralaes. Apesar dos
entraves, foram essas mesmas paginasimanaquegue simbolizaram
para as mulheres alguns avangos, que se deixaaagpéirecer nos seus
escritos e publicacdes.

3 - Sobre as peripécias femininas pelo mundo, leques“as
mulheres e automobilismo: o primeiro automével fecebido com
desconfianca na Franca, quase com terror, masdesagassou [...] em
Franca foi a Duquesa D’'Uza quem damos o retrapoinageira senhora
que obteve o diploma dshauffeuré. Novo Almanaque de Lembrancas
Luso-Brasileiro para o ano de 190gagina 169:

Figura 33:Novo Almanaque de Lembrancas Luso-Brasilel@06
(Acervo do CLEPUL - Faculdade de Letras da Univirde de Lisboa)
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Passatempos, ditados populares, anedotas, textpsosame em
versos misturavam-se as publicacdes das “Varietlaabxsio que, por si
mesma, dava a no¢ao do quéo eram variados osogetEst tais como:
“Anedotas e chistes”, “Artes e artistas”, “ContoapHlogos — fabulas -
e lendas”, “Educacdo e ensino”, “Epigramas e sdtirdMiscelanea”,
“Pensamentos, maximas e conceitos”, “Moral e r@tigi “Ciéncias
naturais”, “Homens e damas ilustres”, “Historia”.st&s, por
conseguinte, estdo entre os mais variados titudgs,quais foram
alavancados pelas investigadoras Vania Chaves kellzmusadd”®
guando do recorte de estudo dos onze primeirosnagsduda coletanea
que alicercou o trabalho sobre a presenca das reslhe anuarid?’

Segundo o texto referido, as colabora¢des femininas
Almanaquesurgem dois anos depois da masculina, isto é,8&d#h. Mas
€ em 1855 que aparece um indice com a denomingqiorés que
cujos nomes honrardo as paginas do pregdmanaque:lms. Exm?2s.
Sr3s”, contando com 0 numero de seis colaborad@apois dessa
edicdo, absolutamente todas as demais, mesmo riigidd mesmo
espaco com os colegas das letras, cabiam as nwjlhmreseja, nas
paginas primeiras doAlmanaque estabelecia-se um indice para
“Senhoras”, que se distinguia de um indice de “Pagb para o0s
homens, conforme j& mencionamos. Essa perspetdiviném “revela
um aspecto curioso e elucidativo do pensamentoedpd” (Ibidem,
2014, p. 5). Quanto a presenc¢a das mulheréddmanaquelemos:

O levantamento feito pelo Grupo de Investigacéo
6 do CLEPUL permite afirmar que a colaboragéo

feminina totaliza mais de 4000 escritos,

provenientes de todo o universo luséfono.

Numerosa e significativa, essa producdo espalha-
se pelos trés conjuntos em que subdividimos o
almanaque: textos em prosa, composi¢oes
poéticas e passatempos. Assim sendo, a
participacdo feminina comprova nao apenas a
difusdo da leitura do Almanaque nesse universo,

2%Cabe destacar o relevante, sistematico e permaagoie que teve o meu trabalho, ao longo
da minha permanéncia em Lisboa, da professora @oigabel Maria da Cruz Lousada, uma
das mais importantes especialistas portuguesasuestap do estudo de géneros, que atua
como investigadora da FSCH, da CESNOVA) — Centristados de Sociologia da Faculdade
de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Neviasboa e colaboradora do Gl 6 do
CLEPUL.

229 Deste trabalho realizado Deste trabalho realizeai@s investigadoras do CLEPUL resultou
o texto:O Almanaque de Lembrancas Luso-Brasileiro. Das tfeeas” e seu editar
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mas também a aquisicao pela mulher de saberes e
capacidades que, na época, elas raramente podiam
exibir e que nem sempre lhes séo reconhecidos

(2014, p. 5)

Este recorte é bastante elucidativo na andlise & mps
propomos, pois a “aquisi¢do pela mulher de salseesapacidade que,
na época, elas raramente podiam exibir” provocai@tacdes na ordem
socialmente instaurada e fundamentalmente diferpata ambos os
sexos, desencadeando uma série de reacfes sudiaisis e politicas,
motivos constantes dos movimentos feministas.

Sob o titulo deAlmanaque de Lembrangasascido em Paris,
em 1850, editado para o0 ano de 1851, pais em guprésso até o ano
de 1853, ele passa a ser editado em Lisboa, ingpress variadas
tipografias. Ao longo de sua historia perpassan alé titulo inicial, por
mais dois, a saber. em 185BJmanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro, quando seu produtor/diretor decide fazer umaigad#o
para Portugal e outra para o Brasil,e, em 1872 eam@ue passa a ser
intitulado Novo Almanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro,>*%osicionando-se “com firmeza na defesa das ligagfes
histéria e da cultura comum de Portugal e Bra§iIHAVES, 2011, p.
189), mas, ao mesmo tempo, para a pesquisadomakHiia Freitas
Dutra, esse posicionamento tinha um propdsito &,mais

o Almanaque afirmava, desde seu primeiro
namero, em 1851, sua condicdo apolitica e se
recusava a posicionar-se diante das causas da
patria e de tratar dos eventos da atualidade
politica. Seus escritos, porém, eram escritos
politizados a sua maneira, uma vez que
manipulavam um material simbdlico - a
autoridade da antiga poténcia metropolitana — e
exploravam o campo da histéria e das ligagGes em
comum entre as duas nacdes de maneira a
sustentar uma estratégia de dominio cultural
(2005, p. 126).

Partindo deste principio, ou seja, “escritos pEaifios a sua
maneira”, o projeto editorial foi iniciado pela fiim Castilho;

Ztilizaremos as nomenclaturAs, paraAlmanaque de LembrangaslLLB, paraAlmanaque
de Lembrangas Luso-Brasileire Novo ALLB notadamente, par&lovo Almanaque de
Lembrancas Luso-Brasileiro
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primeiramente, pelo tio, Alexandre Magno de Cagtibucedido, depois
de sua morte, pelo sobrinho de mesmo nome, quectewe principal
colaborador um nome relevante do romantismo Poégigéntdnio
Xavier Cordeiro. Este, por sua vez, sucedeu o sobrCastilho, sendo
gue,mais tarde, sua familia ocuparia as proximeacges ddAL até o
82° ano da colecdo, em 1932, dltima publicacaonduaparece como
diretor Armando de Lima Pereira.

Atribuindo ou ndo um projeto civilizatério, o anigar
simbolizava, porém, um novo lugar de contato eatreduas distintas
culturas, servindo de oportunidade para o Brasillizar-se. Nesse
sentido, no movimento pendular de distanciaméfitesaproximacées
entre Brasil e Portugal (VAZ,2005), a elite eruditaasileira
manifestava-se convicta do projeto de “nivelaruwralimente” o Brasil a
Europa, tirando o pais do seu ostracismo cultural.

Se o Brasil queria civilizar-se, AL alavancava uma
incontestavel importancia, “fato de os intelectudis dois lados do
Atlantico terem percebido os beneficios e, em at, a possibilidade
de atingir um vasto publico” (CHAVES, 2011, p. 18&)clusive
feminino, que lia e colaborava no anuério. “E decmnar também que
elas se ligam a localidades as mais diversas, orepeta, por outro
lado, a difusdo da leitura da coletAnea por todee egstissimo
territério” (p. 191).

Se, por um lado, AL contribui para o desenvolvimento cultural
no projeto de civilizag&o, por outro lado, ele setle estratégia através
das quais as mulheres procuravam conferir legiideda sua literatura,
como elemento de distingdo social. A producdo feraima coletanea,
portanto, ganhou cada vez mais forca, “sendo eaddéade 80 e 90 do
século XIX aquelas em que aprece um maior nUmerpragucado de
autoria feminina, o que, em parte, se explica paio de nos anos de
1886, 1887, 1889, 1890 terem sido publicados tamb@mmes
complementares” (Ibidem, p. 189).

Politizando a sua maneira e a partir das portasni@ nova
centlria que se abria para a modernidpdea 0 ano de 1904 Novo

ZIAp6s a Independéncia do Brasil em relacdo a Pdrtegal1822, a ex-col6nia é atravessada
por muitos movimentos politicos, tal como problerdgdomaticos e grupos radicais ligados a
promogdo de total desligamento, sentimento tambétadd entre muitos brasileiros e
imigrantes portugueses em relacdo a patria adoBehre problemas relacionados a esta
tematica, ver: VAZ, Artur Emilio AlarcanA lirica de imigrantes portugueses no Brasil
meridional (1832-1922)Tese (Doutorado em Literatura Comparada, Litepattistoria e
Memoéria Cultural). Programa de Pés-Graduacéo enmBstLiterarios. UFMG, Minas Gerais,
2005.
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ALLB d& esse tom em relacdo as mulheres. Do aproveitant®
carater feminista, “debaixo do ponto de vista fmadjt porque isto é
guestao social da mais alta importancia” (p. 25an0éario assinala as
transformacdes no contexto social pelas quais Eamsas mulheres,
veiculadas ao valor da obra intelectual que pradzilranscrevemos a
seguir parte do texto das paginas 25 e 26, quseagemos abaixo:

é hi"f'ﬁ_ r il il _
[ Bkl HN
g WE R

I

e
LITTERATURA FEMININA

| Sejam quaes forem as idelas de cada um relativa-
‘mente 4 emancipagio da mulher, debaixo do ponto
vista politico, porque isso ¢ questdo social da mais
portancia, e cuja solugdo no sen'ido favora-
reivindicages feministas traria porventura
g0 graves perturbagOes no regimen das fam;
que j4 hoje ninguem discute ¢ a perfeita egual-
2 inh sexos debaixo do ponto de vista intel-

26

Figura 34:Nooﬁan£1qu_e _de-l-_érﬁ_brar_lgas Luso-Brasilei@D4
(Acervo do CLEPUL - Faculdade de Letras da Univirde de Lisboa)

Sob o tituloLiteratura femininajemos:
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Sejam quais forem as ideias de cada um
relativamente a emancipacao da mulher, [...] 0 que
ja hoje ninguém discute é a perfeita igualdade dos
dois sexos debaixo do ponto de vista intelectual.
O preconceito antigo de que a mulher &, na
humanidade, um ser inferior estd completamente
posto de parte e hoje lhes sdo franqueadas todas as
escolas e todos os meios de educacao literaria e
cientifica.

Na literatura de todos os paises sao muitos os
nomes femininos que se contam entre os dos
escritores mais ilustres, nas diferentes
especialidades jornalismo, no drama, no romance,
etc. (Novo Almanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro, 1904, p. 25).

Da mesma formgara o ano de 19Q8im texto assinado pela
lisboeta Olga da Silveira impunha e defende a biemde® feminismo,
pois, segundo a autora, “parte-se da ideia errasaagmulher que
defenda a sua causa, que trate desse problem&[sdcieve ser uma
desequilibrada” (1908, p. 362), defendendo-o comovimento
primordial para a reforma social em nome da mamgaee o bem- estar
da familia. Porém, mesmo que este foco tenha sid@gumento mais
forte para a educacédo das mulheres, a autora fazewera critica sobre
a permanente margem cuja marca dada a mulher éresed®
inferioridade, conforme lemos no texto:

O serfeminista em Portugal, € uma coisa que
aterra e afugenta os homens da nossa sociedade.
[...] Ora s6 abas-bley escrevinhadora sem
ilustragdo — que nada Ié nem nada sabe, vos da
esse tipo caracteristico em todas as sociedades em
todos osmeios. Eu, por mim, falo-vos com o
coracdo nas maos: — se desejo a mulher ilustrada,
a mulher habilitada a empreender a luta pela vida,
€ por ter certeza matematica que, nestas
circunstancias, a mulher serd muito melhor mée e
muito melhor esposa. A mulher sé necessita
emancipar-se da sua ignorancia para se colocar no
mesmo nivel do homem e tornar-lhe suave a
existéncia.

[.]
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Em pleno século XX temos que por de parte, por
ridiculo o dito de [...] Schopenhauera—mulher
tem cabelos compridos, porque e ideias pequenas.

[--]

De fato, a verdade é esta: se uma mulher publica
um livro, a critica pouca importancia Ihe liga]l...
mas... se tiver, ha logo espiritos mesquinhos para
dizerem que, na sombra, algum escritor em voga
passou revisdo as provas tipograficas. Se a mulher
expde um quadro, se esse quadro é belo, se faz
sucesso... la vem a ma lingua indigna segregar: —
foi o professor que deu cor, luz e realce... (1908,
p. 362).

Em sintese, a autora constata: “devemos confestartréste
realidade: nosso meio € muito acanhado, para z&o, diuito pequeno”
(1908, p. 362- 368).

A partir do elenco das colaboradoras Almanaque listadas
pelo trabalho das investigadoras do CLEPUL, foi-npsrtuno notar
que alguns dos nomes desta relagcdo, dispostos mesde datas
distintas de publicacdo do anuario, contavam corpresenca de
colaboradoras muito conhecidas Escrinia Assim, como ndo poderia
deixar de ser, direcionamos um estudo especifiandp definimos um
recorte temporal entre 1898 a 1910, duragéo dagaghb do periédico
gaucho, pensando buscar o entrelaco de um momaiicat

Comegamos com 1898, primeiro ano de publicacadrasil,
do Escrinio. O Novo ALLB publica uma carta-poema intitulada
“Colegas”, entre as péaginas 38 e 39, de DamascégicaVeste com
publicacbes constantes Wd. para as “Exm@s. Srds. D. D. Revocata
Heloisa de Melo e Julieta de Melo Monteiro”. Nestasma coletdnea
consta, igualmente, o nome da catarinense DelmBiteeira, que
publica o poemé&orque sou tristha pagina 94, oferecido “A amiga
R.".

Para o ano de 18990 Novo ALLBpublica a biografia de
“Mucio Teixeira, natural do Rio Grande do Sul, edtestre poeta
brasileiro”, nas paginas 241 e 242, assinado eiada, radicada em
S&o Paulo, Ibrantina Cardona. No mesmo anuarion&maenos o texto
Lendas pernambucanaentre as paginas 91 a 95, assinado por Inés
Sabino, oferecido “A Exm? amiga D. Claudina Coraleir

Para o0 ano de 1904&onsta, na pagina LVIIl, o discurso
proferido por
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D. Mariana Coelho, na sessdao magna da
regularizacdo em 7 de abril de 1902, em Curitiba,
[...] o discurso da nossa ilustrada colaboradora,
comeca por um preito de homenagem a memoria
do Marques de Saisseval, que diz ter sido o
fundador da maconaria das senhoras em Franca
(1904).

A publicacdo conta, ainda, com uma “Carta abertaitmas e
colaboradoras deste anuéario”, daga promotora dos trabalhos
femininos de Inés Sabino, na péagina 265; texto que retonwe
posteriormente. No mesmo ndmero, encontra-se @ @xAmor e a
literatura, da portuguesa Maria Amalia Vaz de Carvalho, eise
paginas 357 e 358 © canto de Cangnpoema da pernambucana
Francisca lzidora, publicado na pagina 62.

Referimo-nos agora a publicacdo Novo ALLB para o ano
1906 que publica uma biografia de “D. Amelia de Alemda.] goza ja
de um nome muito apreciado nas letras brasileffasobrinha de José
de Alencar e como ele natural do Ceard, onde fundowdstrq
interessante jornal em que tem publicado brilharsdgigos sob o
pseuddnimo Cledpatra de Nice”; texto assinado pés Sabind? entre
as paginas 177 e 178. Também de SalDigitos femininos texto
entre as paginas 140 e 141.

Ultrapassando fronteiras geogréficas e cultueajmesenca, no
AL, dos nomes das intelectuais Andradina de Oliveibalminda
Silveira, Julieta e Revocata de Melo, Inés Sabverjana Coelho, entre
as demais, ndo so ratifica que mulheres produztematura e, por essa
via, participaram da criacao literaria brasileitamo cada uma delas,
com muito labor, as custas do exercicio da escdtapeu cstatus quo
do conservadorismo, assinalando uma mudanca sp&ale iniciava.

Por outro lado, mesmo com a presenca macica dbaralgdes
femininas no anuéario, comprovando que suas progducéeam
proclamadas pelo publico, lamentavelmente nenhum rdones das
escritoras entrou para a lista da literatura caadrou seja, nenhuma
delas tem o0 nome grafado na historiografia litarrasileira. Sobre este
fato comenta a investigadora Vania Pinheiro Chaves:

A maior parte das escritoras que nele colaboraram
ndo tenha passado a Histéria, algumas foram
conhecidas na época e em certos casos merecem

232 Quanto & Amalia de Alencar, ndo encontramos cegides ndscrinia
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os aplausos dos seus contemporaneos. Elas sao,
portanto, uma parte importante no universo
cultural luséfono (2011, p. 192).

Para as literatas, o “universo cultural lus6fonde modo
contundente, estabelecia-se a partir da relacdiculada com o
Almanaque que passou a representar um vinculo para o EsmdAs
letras, projeto tomado, da mesma forma, f&dorinio e muitos outros
jornais femininos. Nao obstante, as mesmas inteectutilizaram os
mesmos jornais para travarem um didlogo muito mliangente. I1sso
significa dizer que, cada vez mais inseridas nésras publicas, as
mulheres tiveram nesses veiculos um espac¢o ammadfogar com a
sociedade em defesa da cidadania.

3.2. Jornalismo feminino luso-brasileiro: mulher, nulheres, o lugar
comum

Adentramos nesse subtema na publicacdo dos jdemaisinos
portugueses, que, atravessados por um caratebgileml| estabelecem
aliancas com os jornais publicados no Brasil, namocao de
discussoes, em larga escala, sobre a situacéoullasres na sociedade.
Com esse propdsito, reunimos um pequenrpus que nos permite
sacramentar o carater critico, amplamente difuneiidce os dois paises.

O exercicio da escrita feminina saiu do nivel gtiva, apesar
de todo o preconceito, passou a ter visibilidadeespaco publico.
Divulgando o resultado dos seus proprios trabalpossias, contos e
romances, as mulheres desejavam ser vistas comapes intelectuais
iguais ao sexo oposto. Porém, para as mais prigjeesssé o exercicio
literario ndo bastava; paralelamente, ambicionasn pensadoras,
oradoras e criticas, elevando suas vozes paradaératureza geral das
mulheres.

Compreender a tomada de consciéncia significa czengier
que um projeto individual, no caso, a publicacdaahejornal, tenha se
tornado coletivo, alcancado um grande nUmero desopss E
compreender o coletivo significa, necessariameatenpreender o0s
contextos socios, historicos e politicos em que pragetos estavam
inseridos. Um projeto individual, feminino e sud&agdo com o0 meio
precede os estudos sobre a mulher como sujeitiribist para lembrar
Michelle Perrot (1991) e Mary Del Priore (1997).skeconjuntura, de
certo, a proeminéncia cronoldgica da tomada dectgmsa a partir do
projeto individual que representou os primeirosspasdo feminismo
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brasileiro tem, certamente, o nome Hésia Floresta: a primeira
feminista no Brasil(DUARTE, 2005)

Partimos, entdo, para 0s projetos coletivos em que
encadeamento de ideias se desdobrou em discussGocampla, no
ambito das relacdes feministas, notadamente egdidda entre Brasil e
Portugal. Relagbes que, por vezes, estenderamrsegio de jornais,
cartas, pela literatura e, também, pelos contatesqgais. Notadamente,
a alianca luso-brasileira deu-se fortemente amparpdio nome
relevante da lisboeta Ana de Castro Osario, forrmamda rede de apoio
das acbes feministas, la e ca.

Rodrigues, autor do livroMagico folhetim: literatura e
jornalismo em Portugalquando escreve que

0s jornais tém sido considerados por todas as
nagcdes como meios mais apurados ndo sé para
difundir, como para aperfeicoar os conhecimentos
humanos As artes e as ciéncias que diariamente
dao passos, ficariam totalmente interceptados na
sua carreira sem o socorro dos jornaigor eles
que as relagdes literarias se aumentam e as
descobertas se facilitané por eles que a moral
dos povos se aperfeicoa e que as virtudes sociais
cobram energia: eles apuram o gosto e formam a
elegancia da linguagem. (1998, p. 108 [grifos
Nnossos]).

Segundo o autor, o periodo de afirmacdo da impremsa
Portugal deu-se entre os anos de 1836 a 1840, avasid de passar
ainda algum tempo até que as mulheres assumissemela pais, as
redacOes dos jornais. Enquanto esse momento nateaiegO Correio
das Modas langcado em Lisboa em 1807, “parece ter sido mgira
folha especialmente dedicada as mulheres, quinipecdmn extratextos
cujo cinco numeros e 80 paginas vém colocados,edasidtroducao,
sob dois termos que o século reabilita a celehrao le Modas” (1807,
p. 160). Depois, O periddico sem politica, dedicado as senhoras
portuguesas como traz em subtitulo, conta de um prospectete s
numeros saidos em Lisboa, Ano Il (1822)" (1807 1)1 escreve o
autor.

Sabemos, no entanto, que as mulheres — tanto etmg&lp
guanto no Brasil — passaram de uma posi¢cdo a alrailéncio as
ideias; da auséncia a presenca; do singular aalpBuscaram um
modo novo e a imprensa combativa, feita de conad@dliscordia, saia
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da realidade dos outros para tratar da sua prépiimprensa tratou da
sua realidade e da realidade das mulheres no madfato, foram os

jornais considerados “por todas as nagfes comosnm#s apurados
nao s6 para difundir, como para aperfeicoar o auntento humano”

(RODRIGUES, 1998, p. 108) ainda os sao, como escEmnesto

Rodrigues.

As palavras das mulheres portuguesas cristalizanmae
publicacdo dos seus proprios jornais, os quaisrfarauitos. Citamos
alguns dos titulos por ordem cronoldgica e locapdelicacdoA Voz
Feminina, publicado em Lisboa, em 1868 e seu coetdhesiracéo
Femining a Revista SociedadeFutura de Lisboa, em 1902, &
Madrugada também de Lisboa, publicado em 1911. Nao faltadan
mesma forma, os jornais editados por homeuwsnal das Damas
publicado no Porto, em 1894, é-alha de Bejaem Beja, publicado em
1912.

A seguir, nos deteremos na publicacdo de cadaljgoem
nao na mesma ordem citada: selecionamos um peqn%msque nos
permita reunir textos atravessados pelo caratetddieo?> avaliativo
e critico em relacéo a condicao das mulheres, deafa consubstanciar
uma rede de “palavras cruzadas”, no sentido endgo®s ao capitulo
da tese.

A retorica do discurso colonial/pés-colonial estava
intrinsecamente ligada a existéncia de um “Bragéid” que ndo deixara
de existir mesmo com a independéncia proclamada,gatbemos que
ela ndo significou a ruptura entre os dois pai&escontrario, o Brasil
continuou recebendo portugueses num fluxo mig@iguie se acentuou
no final do século XIX e primeiros anos do sécul, Yrincipalmente
nas regides sulinas, como Santa Catarina e Riodérda Sul. (VAZ,
2005) Imigracdo que trouxe a cultura lusa, tal cama dimenséo, na
literatura, nos costumes, etc., raizes de muitsidssas familias.

Como se nota, a sombra de um “Brasil-Luso” constsg um
discurso histérico de hierarquia, que parece tanpEmmear as relacdes

233 para corroborar o objetivo que nos interessa rtessa Dulcilia Buitoni (1981) esclarece
alguns critérios avaliativos que subdividem “grandeategorias jornalisticas”, em
conformidade com o tipo de matéria veiculada: jliene informativo, interpretativo e
opinativo, porém, acrescenta a pesquisadora qaedéssdo é contestada por alguns criticos,
uma vez que € comum muitos dos textos se enquadrame mais de uma categoria. O
jornalismo informativo concentra-se nas notici&@sabnente sem avaliagcdo; o interpretativo “é
uma expansdo do fato original: contém entrevista$, opinides de especialistas, etc.; o
opinativo demonstra uma posi¢éo seja do jornakfitorial) ou do jornalista (coluna, critica,
comentarios, cronicas, etc.)” (1981, p. 2). Nosabalho apoia-se nesta Ultima categoria, ou
seja, no jornalismo opinativo.
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feministas como uma “pratica de civilidade”. Reprdando essa
afirmacgéo, seguem-se palavras de Ana Castro Osdriom dos seus

discursos no Brasil:

E principalmente a vés, senhoras brasileiras e
portuguesas, que me dirijo, porque é das mulheres
da nossa raga que desejo falar-vos neste momento
punico da nossa historia em que dois povos saidos
do mesmo berg¢o longinquo da raca se encontram
fraternizando numa alvorada de esperanca para
um grande futuro social e civilizador.

[--]

A mulher brasileira necessita de ser também,
como é, profundamente nacionalista, porque a ela
a natureza confiou o papel de fixadora da
imigracdo que vem chamar a vida a imensidade
desta terra que generosamente foi dada ao orgulho
da nossa raca.

A mulher portuguesa coube o papel de defensora e
guarda das qualidades da raca. E ela que cultiva a
terra na auséncia do homem, é ela que mantém
com energia a dignidade da familia [...]. As
mulheres brasileiras cabe o papel de fixadoras e
continuadoras dessas qualidades, estando-lhes
reservado o papel de companheira dos homens
gue hao de fazer a penetragéo intensa do solo para
gue o Brasil seja a verdadeira terra prometida da
humanidade de amanh& (OSORIO, [s.d], p. 37 e
58).

Esse pequeno excerto, retirado de um dos discdesfesninista
portuguesa, abre um campo de intersecc¢oes.

A Voz Feminina: jornal semanal, cientifico, liteidr e
noticiosq de Lisboa, é composto por quatro péaginas, termtooc
redatores Guilherme T. Wood e Francisca W@ jornal, cujo titulo
implica o caradter do seu comprometimento, é “excdumsente
colaborado por senhoras”, mas passa a se chanestisagiente d®©
Progressono seu segundo ano de circulagédo. Sugestivamerdagya
partir da andlise que fizemos em um grande nimasosdas edicdes,
todos, sem excecdo, versam sobre o0s progressasrfesjisendo que 0s
textos séo sempre acrescidos de indagacdes criExamplificamos:

234 Nao temos referéncias sobre a feminista.
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Bem vindo seja ano novo de 1868, bem vindo

sejas a este pitoresco e lindo Portugal [...]. Mas

nés as mulheres, quero dizer as Exm3s senhoras,
que fazemos [..] encurtar vestidos, alongar

vestidos, nesgar vestidos, [...] Nao ha para nés
outra carreira? Estes jovens tdo instruidos, tédo
ilustrados, tdo estudiosos de quem tanto

admiramos os bigodes negros e reluzentes, que
pensardo de nos? [...] Ndo queriamos por mais
tempo ser, 0 que até agora temos sido - bonecas!
(Lisboa, ano I, n. I, 5 de janeiro de 1868, p. 1-2)

Mais uma vez a imprensa d& énfase a educacéo raockemmn
progresso dos anos vindouros. No seu quarto ndrogmnal muda o
subtitulo parajornal semanal, dedicado a ilustracdo das senhoras
sugerindo as mulheres novas conquistas, enquantbaz@ dos velhos
conceitos sociais: “ndo queriamos por mais tempoosque até agora
temos sido: bonecas!”, cita o recorte. QuantoVéz Feminina
lembramo-nos do jornal de mesmo nome que foi lamcad
Diamantina, Estado de Minas Gerais, no Brasil, €001 aliado a
campanha pelo sufragio feminino. (BUITONI, 1981)

A Sociedade Futur®® Revista quinzenal de educacéo
Literatura e ciéncia de Lisboa, dirigida por Ana de Castro Osorio e
Olga Morais Sarmentd? teve suas publicacdes iniciadas em 1° de maio
de 1902, contendo sete folhas. Entretanto, a p@otinimero oitavo,
quando &Revistafica, somente, sob direcdo de Olga Sarmento, [@assa
conter quatro laudas, apresentando, desde seu inorimémero,
colaboracdes femininas e também masculinas.

Ao eleger as mulheres como o alvo dos seus disuesd
redatoras calcavam na ideia de educacao feminiménpvoltada para a
manutencdo da harmonia dos lares, deixando tratargue a

2% Muitos dos periodicos femininos estavam associado#agio de uma associagio de mesmo
nome, no caso, este, associado a Sociedade Fguegrimava por ages pela melhoria da
educacédo e dos direitos civis das mulheres. Segaridestigadora Isabel Lousada (2010), a
Revista teve edi¢cbes entre 1902 a 1904.

236 Segundo dicionario de Escritoras Portuguesd2009), Maria Olga de Moraes Sarmento
da Silveira nasceu em 1881, natural de SetUbahidadr e faleceu em 1948. Poetisa, ensaista e
oradora, fez conferéncias em diversos paises dap&le América do Sul. Diretora durante
muitos anos da Sociedade Futura, publicou varossj entre os quais: O Problema feminista,
em 1905. A feminista é presenga constante no AlmanaSobre Ana de Castro Osdério, ver
nota de rodapé 33 do Capitulo | da tese.



257

emancipacdo moral voltava-se necessariamente pdegsempenho do
papel de mae educadora.

Em razéo disso, para Castro Osério, que assinato té
mulher de hé trinta anos e a mulher de hoje”, eharutlo século XX,
como base primordial na educacdo dos filhos, devemunciar aos
vicios do passado que favorecia a ociosidade edaidom finalidade
Unica de ornamento social. A redatora denunciava dais
favorecimentos, alimentados, também, pelo excesao litdratura
romantica, “exageradas de todas as escolas”, ragiteoga no século
XIX, deveriam ser permutados pela ciéncia, istpedop conhecimento,
em beneficio de uma verdadeira instrucdo que fagese o papel
profético feminino. Em outras palavras, seu discwai ser utilizado
como instrumento normatizador do comportamentoploeando a
mulher no ambiente que Ihe é socialmente atribuddtar. Lemos o
trecho:

A MULHER DE HA TRINTA ANOS E
AMULHER DE HOJE

A época do romantismo agudo avulta a nossa
olhos a turba desgrenhada das jovens que
recitavam piano com os olhos em alvo, que
dormiam de colete para adelgarem a cinta,
defumavam o rosto para obterem a palidez

interessante que a moda proclamava, nhuma eterna
vida de romance. [...] Essas eram as exageradas de
todas as escolas, as desvairadas de todos os
tempos; mas ao lado delas, as sas, as ajuizadas,

gue liam os mesmo livros e conheciam as mesmas

poesias ndo se deixavam levar em excessos de

romantismo piegas. [...]. ISso no tempo em que a
mulher ndo tinha, como a de hoje, em cada canto

uma professora de primeiras letras, em a educagéo

por essas provincias fora um luxo. [...], quer dize
que a mulher, hé trinta ou quarenta anos, conhecia
e compreendia os escritores do seu pais. [...]

Como poderédo sair, de criancas educadas assim,
as mulheres que a sociedade reclama, fortes nas

consciéncias dos seus deveres, que ai lado do
homem seja companheiras e amigas, auxilio e
guia nas horas negras da vida, iniciadora e
educadoras dos filhos [...] ( 1° de maio de 1902, p
6).
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Em 15 de novembro de 1902, n. 1Rewvistatraz, na capa, o
titulo “Nossa Galeria”, com proposta de destacas solaboradoras e
pessoas ilustres da sociedade, entre as quaicsetrena foto de “D.
Mafalda Mousinho De Albuquerque” ou “Modesfa”, colaboradora
também ddescrinig como anunciamos em outro momento. A proposta
prorroga-se para o segundo ano, quando apresgmaaecaontracapa
com o titulo “Revista D’arte”. Neste novo formapgssam a ser 32 as
paginas preenchidas com muitas ilustracbfes em prdtanco, e, no
final da edicdo, ha a publicagdo de um folhetim. fétegrafias das
colaboradoras e ndo colaboradoras, portuguesadrangsiras, Sao
acompanhadas de pequenas biografias, textos lsiedatpoemas e
excertos de livros, como é exemplo a edicdo n.d251° de julho de
1903, que traz a escritora Maria Amalia Vaz Camwallambém
colaboradora d&scrinia Em 1° de maio de 1903,Sociedade Futura
anuncia que termina o ano de publicacdes e pasaa aensalmente
com um nimero de 16 paginas e “em 6timo papel”.

No inicio do século XX, tanto no Brasil quanto ewortBgal,
temos uma imprensa muito frequentada por mulheresielhor, a
forca de uma imprensa produzida exclusivamentemuineres. Nela, o
clima que predominava no ambiente jornalistico @o$ os lugares era
0 da orientacdo educacional mais moderna para agres.

Como se sabe, a imprensa feminina n&o era prigilégi dos
grandes centros no Brasil e, curiosamente, Lagunaicipio localizado
no Estado de Santa Catarina, produziu um “Orgaerdiib, Noticioso e
Comercial: dedicado ao belo sexo”, intitula@oJasmim Tal como se
sabe, a designacado de flores promovia os jornaitaspor mulheres,
uma vez que “seus nomes ja caracterizavam suaalgit” (BUITONI,
1981, p. 14).0 fato curioso € que o periédtdasminnao era editado
por mulheres, mas inteiramente produzido por honféa® menos nas
trés publicacbes que examinamos, nem mesmo héagivestde
colaboragdes femininas. Seus redatores, F. Flideir@, M. Matos e o
gerente, Virgilio José da Silva, ddo-nos a razamriEntacdo do seu
jornal, dedicado ao belo sexo. Reproduzimos pade edital de
langcamento:

Z8’Quanto as publicagdes de “Modesta’EsEriniq ver anexo VI.
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O Jasmim

Acompanhado da resplandecente luz da aurora,
surge, hoje, um novo periédico cujo titulo serve
de epigrafe a estas toscas linhas.

E mais um auxiliar da luta, é mais um defensor!
[...]

Dedicamos, pois 0 nosso modesto trabalho as
senhoritas lagunenses, certo de que elas nos
ajudardo nesta ardua missao.

Venceremos?

O futuro nos dira

Bougary (O JASMIM, 9 de junho de 1901).

Embora sendo um jornal feminino, mas nao muito fésta, ao
que parece, ele manteve o0 ambiente que predominavenprensa
partidaria aos assuntos feministas, publicando “@&her do século
XX". Como vemaos, 0 assunto-chave € o mesmo do ljgoduguésA
Sociedade Futuraonde Ana de Castro Osoério versou sobre a “mulher
de hoje”. Assim se expres€aJasmim

A Mulher do século XX

Lemos com prazer em um jornal do Rio, algures
sobre as preocupacdes apropriadas as mulheres.
[...]

Temos a esperanca de ver a mulher possuidora do
seu congénito lugar entre a sua espécie.

E por que ndo?

N&o é, por ventura, a mulher o vardo forte do lar,
guando adoece um filhinho?

[...]

Esperemos, portanto, que este ideal torne-se uma
realidade.

Veremos, entdo, uma mulher encostada em uma
secretéria comercial, escriturando um livro;
colocando uma barbearia, executando um corte de
cabelo com a elegancia que lhe é comum;
dominando uma tribuna a pregar a moral, hoje,
pelos homens é desconhecida.

A modéstia é para 0 mérito o mesmo que o
sombreado numa pintura da-lhe forca e realce (O
JASMIM,, 13 de agosto de 1901, p. 1).
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Nota-se que, embora o autor chame atencdo paigipasntral
que a mulher ocupa na familia, had “o varéo fortelatd, indo ao
encontro do senso comum em defesa da casa, vabwizaa
maternidade, etc.; a partir desta elaboracéo xeléagnteiramente outro
significado para o papel feminino, “e por que nag®rgunta,
postulando outro espaco e, desta forma, questionand identidade
construida exclusivamente sob o dominio restrito faanilia.
(BICALHO, 1988)

No que se refere ao jornal, outra questdo que hamz a
atencao € a presenca abundante de autores quanasmsntextos com
nomes 0S quais nos parecem ser pseuddnimos, canaexpmplo,
“Pintassilgo”, “Novato”, “Bougary” e “Marlozinho”. O texto
anteriormente transcrito nao tem autoria.

Voltamos, em 1894, a Portugal, e encontramos qérimdico
definido pelo sexo masculino. Trata-se de uma pag#io na cidade do
Porto, com o titulaJornal das Damasque contém textos assinados
somente por homens. Langado em 1° de janeiro dagunel quinzenal,
dirigido por Paulo Moura e José Femino, tendo cadibor José da
Costa Valbom, o jornal tem, no seu perfil, o chawm “eterno
feminsmo” (BUITONI, 1981), ou seja, a triade “saidi — mulher,
esposa e mae” como posicdo central da instituigadlir. Dulcilia
Buitoni descreve que esse pensamento mantém-se wonmito “que
tenta mobilizar, no tempo, as virtudes ‘classiaes'mulher” (1981, p.
4); e, por essa via, “procura qualidades quaseathst maternidade,
beleza, suavidade, dogura e outras, num tempo his¢6éico” (Idem, p.
4), completa. O edital de langcamento Jwnal das Damasevela-nos
esse pensamento:

Lancemos um olhar ao passado [...] - 0 que
vemos? Um olhar de mée que nos abencoa. No
presente? Vemos um sorriso de esposa que nos
prende em um lago de afetos. [...] Olhemos o
futuro: - Vemos a felicidade realizada na caricia
de uma crianga [...] onde vai florir a nossa
mocidade. [...] A mulher - o eterno ideal - a etern
poesia é o elo que prende a familia em um circulo
de venturas ( p. 1).

O jornal visa a um discurso calcado em duas teastic
tradicionais: mulher e familia, ambas relacionaa@sonservadorismo
tradicional, o que se materializa, indubitavelmerétereferéncia do
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publico para o qual o jornal quer chamar atengé&o “surpreendera o
honestissimo burgués da cidade [...] a aparicAonds um jornal
dedicado as damas”, conforme cita o recorte.

Sem querer adentrar ao campo das generalizac@@amios,
todavia, fazer a separagdo do pensamento femiminmakculino, em
referéncia aos padrbes de comportamento das msjleige se torna
evidente quando, alids, voltamos ainda mais no deengnalisamos um
jornal definido pelo sexo feminino, em 1868. Tra¢adellustracdo
Feminina, semanario de ilustracdo e recrgioblicado em Lisboa. Por
ser uma folha de “recreio”, mantém lagos com seglies'Moda”,
contendo nogdes sobre o “Império elegante”; “Cré@nieatral”’, sobre
0s movimentos do teatro na cidade e “Folhetinsi @oliteratura dos
“grandes mestres”. O periédico contém, entretatégtos com teor
feminista, como é o exemplo de “A mulher’, que ®erobre a
promocdo intelectual feminina. Reproduzimos um paqurecho desse
pensamento:

Os falsos preconceitos antropolégicos que lhe
negavam a capacidade intelectual desapareceram
e as opinibes controversas que ainda hoje se
levantam ndo tardam a aniquilar-se por falta de
argumentos e confundidas pela justica e pala
verdade. [...] Por que é que sendo a Historia a luz
da vida ndo projeta nesta questdo de alta
importancia sociolégica mais que as trevas e
amalgama da inquietude? (p. 2).

Restava um sentimento de inquietude? De certo, pois
consonancia com o pensamento antropoldgico, adsm#ede cunho
machista encontrou na prépria natureza humana dgiaal sobre a
inferioridade fisica e intelectual feminina, querdieecia a afirmacéo
hieradrquica masculina. Em funcéo do “cérebro ditatyuas mulheres
ficaram por longo tempo na histéria numa espécieindélucro in
naturasem nenhuma chance de metamorfosear-se.

A Madrugada- folha mensal, propriedade da liga republicana
das mulheres portuguesatancado em 31 de agosto de 1911, em
substituicdo d&evista A Mulher e a Criang&ra 6rgéo oficial da Liga
Republicana das Mulheres Portuguesas - LRMP-, &read 1908. A
folha tinha, entre os nomes femininos das secastaréditoras e



262

administradoras, a tesoureira-diretora Maria Vefédamportante
feminista, educadora e escritora portuguesa e, csdoin, Ana de
Castro Osorio.

A vida civica e politica de Portugal esteve intemsiente
vinculada & capacidade reivindicativa das mulhgtesse reuniam em
agremiacfes, associacdes e jornais, meios 0s ffuasmm também
utilizados pelas lutas feministas. Debateram, gscaen, polemizaram,
criticaram, lideraram, confrontaram. Elas estavas mias, nas escolas,
nas reunides, nas redacbes e nos comicios. A ‘“lsgsmc de
propaganda feminista (1911-1918)"; “I Congresso davre
Pensamento” (1908); plebiscito de a “Tribuna Fengihi(1908). Tudo
abarcava republicanismo, feminismo e mulher.

Em 1909, no Congresso do Partido Republicano Paigig
(PRP), Ana de Castro Oso6rio apresenta a liga awlpar declara apoio
a luta pela derrubada da Monarquia. (ESTEVES, 2808%sim sendo,
a Associagdo teve intensa participacdo duranteocs (dtimos anos
antes da instauracéo da Republica, fato que aentro 5 de outubro
de 191G*° quando se deu “a Proclamacéo [...], com designagéo
Governo Provisorio presidido por Tedfilo Braga”ifm, p. 11). Além

2% Educadora, “entre 1889 e 1905, Maria Veleda trahalcomo professora do ensino
primario. [..] Simultaneamente, desenvolveu graratévidade literaria na imprensa
regionalista, feminina e feminista. [...] Em 19@®iblicou a cole¢éo “Biblioteca Infantil -
Contos cor-de-rosa”, em fasciculos, com o objetigdistrair e formar o espirito das criancas.
[...] No mesmo ano publicou o opusculo “Emancipagéminina”, que resume alguns textos
publicados na imprensa. As ideias-chaves do sewurdis feminista giram em torno da
necessidade e urgéncia de as mulheres se empenamoemocao da sua educacgao, a fim de
se prepararem para o exercicio de uma profissamd[g.] Insurge-se contra o preconceito
social das supostas diferencas sexuais que jastifit dominio do Homem sobre a Mulher.
[...] Na sua perspectiva, era necessario mudaresgatidades, os costumes, as atitudes e os
valores sociais para alcancar os ideais de justia igualdade entre os sexos. (MONTEIRO,
2004, p. 26-31). Em 1909, “Maria Veleda foi julgael@ondenada por abuso de liberdade de
imprensa” (ESTEVES, 2008, p. 10), quando publiatmo “Carta de uma dama franquista”
(MONTEIRO, 2004).

290 titulo Mulheres e republicanismo (1908-1928)adwria de Jodo Esteves, é o 5° livrinho,
em formato de bolso, da Colecdo Fio de Ariana,ddacgpelo projeto da Comissdo para a
Cidadania e Igualdade de género. “A colecdo temocainjectivo contribuir para essa
aproximagao através da divulgacdo da investigagatizada no ambito dos Estudos sobre
género e dos Estudos sobre as mulheres” (ESTEVIES, P. 8).

20 Adelaide Cabete, médica, utilizou sua profissdana@oinstrumento de militancia
(LOUSADA, 2010); Carolina Beatriz Angelo, também divé, foi autora do primeiro voto
feminino em Portugal, nas eleigbes para a Asseenblacional Constituinte, em 1911 (lbidem,
2010), permissdo concedida por se tratar de uma\@imae, sendo considerada chefe de
familia. (SOUZA, 2006) Ambas as mulheres sdo nameertantes na histéria do feminismo
portugués e da luta pela instauragdo da Repulgiemto que as propiciou confeccionar as
bandeiras verdes e vermelhas, portuguesa, utilzaal&otunda, durante a Revolucéo de 5 de
outubro. (ESTEVES, 2008)
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disso, a Liga atuou diretamente em questdes huinsite nas acdes
ligadas as lutas feministas, tal como o divorcio sufrdgio. Segundo
Jodo Esteves, “parece consensual que houve eneoitorhistorico das
mulheres no triunfo e defesa do regime republicammdiante
intervencao, individual ou colectiva, a partir @& (p. 23).

As quatro paginas eram voltadas particularmenteuistdes
feministas no seu extenso repertério de reivindieag sem falar na
assiduidade dos relatorios de “Expediente da ligatle constavam os
gastos e movimentos do grupo e o “balanco do méfremte as
despesas do jornal. Mas ndo faltavam publicacdesafias, tanto de
literatura nacional, quanto estrangeira. Da mesmmad, h4 um ndmero
fixo de se¢des que sdo distribuidas entre os deguittulos: “Ecos do
estrangeiro”, em que se publicam noticias sobre mmvimentos
feministas e suas manifestacdes, conquistas, etcpadses como 0S
Estados Unidos, Alemanha, Africa, entre outrosegis de “Cartas”,
oriundas de diversos paises, inclusive do Brasil;secdo “Correio do
Brasil’, que apresenta cartas periddicas de AnaCdstro Osério
enviadas dos tropicos. Por enquanto, lemos, naleattitlancamento, as
palavras da redacéo, destacando o projeto da pg@dbaa folha:

Substituindoa Revista A Mulher e a Criancga,
iniciamos hoje a Madrugadé4...] no proposito de

que a Liga possua um 6rgdo no alcance de todas
as bolsas e que possa publicara-se, mais tarde,
duas ou quatro vezes por semana. [..] Nao
descuidaremos da questdo sufragista mas
subordina-la-emos a propaganda mais necessaria e
mais urgente que nos serve de ponto de partida,
convencida, como estamos, de que 0 primeiro
inimigo da emancipacgédo feminina é o [ilegivel] de
reacionarismo que avassala a mulher, representa
um serio 6bice na conquista dos seus direito. [..
Trabalharemos, pois pela libertagdo progressiva
de nossas irmése teremos cumprido 0 nosso
dever de mulher e de humanista. A redacéo ( 31
de agosto de 1911, p. 1 [grifo nossdY).

21 Em 1910, ocorreram alguns desentendimentos emtrenaheres republicanas e as
feministas, em relagé@o as questdes administraddsga. Surgiram, entdo, duas fac¢bes: uma
mais conservadora, liderada por Ana de Castro @sérbutra mais revolucionéria, liderada
por Maria Veleda, “demasiadamente vermelha”. A pitendemitiu-se da diregcdo e, também,
da revista A Mulher e a Criang¢a, 6rgao oficial dgal. Maria Veleda foi eleita para os dois
cargos e, mais radical, reforcou a propaganda lamtial em razdo da libertacdo da
consciéncia. (MONTEIRO, 2004)
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De acordo com as redatoras, estimular a particip&er@inina
na sociedade significava, antes de tudo, gerarsfoanacdes no
“reacionarismo que atravessa a mulher”, ou seja,raaidade da
ignorancia em que elas estavam inseridas. Com gsg@sito, A
Madrugadaanunciava o “Grupo das treZ&% que era uma comisséo da
Liga destinada especialmente a combater a ign@rdacupersticdo e a
“submisséo espiritual das mulheres aos preconcsiitiais que a igreja
sancionou e ajudou a perpetuar” (MONTEIRO, 20049). O grupo
que primava “pela libertagdo progressiva de nogsa&s”, conforme
anuncia, ndo se descuidava da questédo sufragstiortlina-la-emos a
propaganda mais necessaria e mais urgente”, afirma.

A queda da Monarquia e a instauracdo da Republva e
Portugal, em 1910, propiciaram um clima que favewea luta das
mulheres em favor das reformas pelos direitos a@ipiticos. O debate
em torno de suas reivindicagOes impulsionou a &oale organizagdes
oficiais, como a “LRMP”, a “Comisséo de Propagaf@minista” e a
“Associacfes de Propaganda Feministas”, advogansisténtemente
pela concessdo do sufragio feminino. Enquanto amuitcbes sao
tomadas, tais como a proposta que a Liga enviaaergo Provisorio —
pedindo concessdo para o voto da mulher letradajinatradora,
diplomada e escritora —, a realizacdo de debategudntes nos
congressos e as diversas propostas elaboradas Seado, A
Madrugada serve como meio de expressdo dessas iniciativas,
deflagrando o processo reivindicatério de mododwestcritico, que as
redatoras chamam de

Cabo tormentoso:

Ha ndo sei que poder ignoto nestas duas palavras
“sufrdgio Feminino” para rude e fortemente
impressionarem os timpanos de muitas pessoas
inteligentes. E cultas mesmao.

Em vao procuramos o sésamo dissipador de tao
fundo mistério na confusa psicologia dessas, mais
ou menos facetadas e brilhantes teorias com que
atualmente os antisufragistas dispem, na mais

22350bh responsabilidade de Maria Veleda, o “Grupo fleze tinha como lema frases
constituidas por treze palavras, como, por exemploninar as almas e libertar as
consciéncias” (MONTEIRO, 2004, p. 49).
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guimérica ilusdo, abalar os fundamentos destas
reivindicacdes das mulheres (p. 1).

“O tormento” acompanhou as mulheres portuguesasupor
longo e sinuoso caminho até que chegasse “a pidadania” (SOUZA,
2006), o que aconteceu somente em 15 de novemti®7de quando o
Decreto-Lei n°® 621 — A/74, consagrou “0s mesmositds politicos
para homens e mulheres” (2006, p. 53). E se sego@os os tons das
matérias publicadas no 6rgdo que sempre aponta umtade de
pensamento:

A Mulher

E vulgar — é até matéria corrente — ouvir dizer que
a mulher ndo esta educada para poder
desempenhar cabalmente cargos de
responsabilidade, lugares de importancia, que nao
esta devidamente educada para distinguir o
caminho social que devera seguir etc. etc. quando
€ certo ser a mulher que a sociedade deve uma
grande parte — sendo a maior — do seu
desenvolvimento; [...]

Ora, se é a mulher que cabe o elevado e
respeitavel preceito de conduzir os primeiros
passos do homem, os quais sédo, sem divida, os de
mais alto valor, encaminhando-o pela estrada da
virtude ndo tera a mulher competéncia para
desempenhar os tais encargos de que a sociedade
quer exclui-las??

Isabel Fry (p. 2).

Na edicdo de 31 de outubro, n. 3, as redatorasiamgdo da
significacdo moral e sociolégica da campanha festane sufragista;
assim se expressam:

REIVINDICAGOES SOCIAIS:

As reivindica¢des das mulheres em todo o mundo,
constituindo um sublime protesto dos mais justos,
naturais e humanos. [..] A mulher tem
desempenhado um importantissimo e muito eficaz
papel. Honrando a memoria de [...] J. Butler,
Guimar Torresdo, etc., e defendendo a justica,
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trabalham indmeras mulheres de todo os paises.
[...] Os adversarios do feminismo (os anti)
continuam arquitetando barreiras limitativas da
atividade femininacontinuam condenando — em
nome da moral e da poesia (!) — a mulher politica
e a mulher intelectual, a mulher culta, a mulher
moderna. [..] O feminismo, tal qual se nos
apresenta hoje, em todos os paises € uma das
mais belas e impressionantes reivindicactes
sociais que se tem produzido na humanidade —
porque é um movimento de emancipagdo e de
intensa cultura, obedecendo a dois grandes
principios fundamentais e orientadores; séo eles:
(1°) Direito ao sufragio politico, como base de
todas as demais reivindicagbes feministas, como
meio poderoso para as transformacdes em factos,
em leis.

(2°) Direito a vida universitaria, para que a
mulher possa tornar-se apta a exercer a sua
atividade em todos os dominios do pensamento e
em todas as profissoes;

O atual movimento feminista-sufragista [...] € um
fendmeno sociolégico muito bem organizado,
metddico, reflectivo [...] possuindo sélidos
alicerces nas associa¢fes internacionais, como o
“Conselho Internacional  das Mulheres”
(Washington) e a “Alianca Internacional
Sufragista das Mulheres” (Roterda). [Chegou a

vez das irmas portuguesas: cumprindo um dever
de solidariedade véo, conforme sabemos, estreitar
as relacbes com as irmds estrangeiras que
confraternizam na luta da mesma e sublime
causd p. 1-2 [grifos nossos]).

A Madrugadando se restringiu somente a ser um jornal ligado

ao Orgao oficial da Liga Republicana das Mulherestuguesas —
LRMP —, ou uma bandeira do sufragio feminino, oinda, uma
ferramenta de reivindicacdo na luta pela iguald@dea e politica entre
0s sexos, em Portugal. Ao contrario, o calorosca@elem torno do
feminismo j& ganhara uma ampla repercussdao murgdia folha
representava o eco das “reivindicacfes das mulleengsdo o mundo”,
defendendo “um sublime protesto dos mais justdsiraia e humanos”.
Pensando assim, o jornal constituia-se num G4rgdomdiéancia,

sustentando que o “feminismo é um movimento de eipagio e de
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intensa cultura”, enquanto censurava que os “aéviessdo feminismo,
os (ante), continuam arquitetando barreiras liinaat da atividade
feminina”; vemos numa pequena nota 0 escarnio ssse pensamento:

Por que sera?

Por que serd — dizia um jornalista sem assunto —
gue todas as feministas sdo feias?

Este processo de combater esta ja tdo cedico e
revela tanta falta de originalidade que da vontade

de perguntar: — “Por que serd que todos os
antifeministas séo tdo idiotas?” (30 de novembro
de 1912, p. 1).

Ana de Castro Osorio torna-se correspondent® Bladrugada
remetendo matérias do Brasil, onde fixa residénem, Sdo Paulo,
guando acompanha o marido, que exerce a funcddrdrilcentre os
anos 1911 a 1914. No Brasil, a sufragista estabeléculos com as
intelectuais de varios Estados e elo com o movimdeminista
brasileiro.

Durante a permanéncia da feminista nos trépitddadrugada
publica cartas que ela envia para a redacao, temao destinataria o
nome de Maria Veleda, diretora do jornal, na séCaoreio do Brasil”,
que surge a partir de 1912. Todas as missivasesdpre muito longas,
ocupando até trés colunas do jornal. Seus contefgleam, por vezes,
a saudade de Portudal,impressées do Brasil, viagens e “incentivos a
propaganda que todas juntas comegamos”, como esCastro Osoério
em carta publicada em 31 de maio. Vejamos um pecuecho:

Minha cara Maria Veleda

Pede-me vocé que mangera A Madrugada,
o6rgdo atual da nossa Liga, algumas linhas
sugestivas da minha impresséo... de exilio.

[...] Escrevo na mesinha atulhada com os ultimos
jornais da semana, cheia de livros e de papeis
[...] E porque néo ver a melancolia, a tristezaavag

24370 contréario das cartas de carater confidencitimme confessional, mesmo que envolvem
um autor (signatario) e um leitor (destinataria)p “momento em que é publicada, a carta
adquire um novo status: [...] este testemunho fésizedo privado passa a ser olhado por todos
e a critica pode agora opinar sobre as informagfiesr ali aprecem representadas”
(VASCONCELLOS, 2008, p. 381).
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e dolorida a que nos tao sentimentalmente
chamamos de saudade, o grande fundo étnico
deste grande povo, que mal irrompe agora a sua
infancia e jA se impde ao mundo caracteres
definidos, com fisionomia prépria [.§ certo que

o Brasil foi uma obra admiravel do génio
portugués [...] Mas, ndo foi para falar de
paisagem [...]Jque pensei em escrever para A
Madrugada, para o jornal onde nossas consocias
poderdo encontrar alguma indicacdo ou algum
incentivo a propaganda que todas juntas
comecamos e da qual eu ndo desistirei.

19-4-1912( p. 1-2 [grifos nossos]).

O tom informal da carta revela proximidade com extd que
mais parece uma crénica; comega com uma partizal#o: “pede-me
vocé que mande [...] algumas linhas sugestivas idaarimpresséo”;
depois, em uma linha progressiva do relato, a darsacria uma espécie
de cenério onde destaca, no espaco privado, ungeimae si, quem
sabe, com intencdo de produzir uma imagem pogtwva suas leitoras:
“escrevo na mesinha atulhada com os ultimos jomh@isemana, cheia
de livros e de papéis”. Perpassa por muitas déssricomplementares
e, por fim, a proximidade com as ideias e o posameento que remete
a oOtica feminista: “Mas, nao foi para falar de pgem [...] que pensei
em escrever parA Madrugada para o jornal onde nossas consocias
poderdo encontrar alguma indicacdo ou algum ingrti propaganda
que todas juntas comegamos e da qual eu ndo a@sigtb12, ano I, n.
10, p. 1-2).

A respeito dos elos, outra ferramenta que repregemtransito
entre o atlantico foi a permuta de jornais entr@esBre Portugal,
indicativo do vinculo e da articulagado de uma dtitelectual que atuava
muito além de sua propria fronteira. Sobre esss, ¥iéMadrugada
destaca, em 30 de setembro de 1912, ja no seu dseqamo de
circulacdo, uma matéria veiculada no jor@aFarol, de Juiz de Fora,
(MG), a par de sobreviventes masculinos serem mdor que
sobreviventes femininos, no naufragio do navio nitaReproduzimos
uma parte da matéria:

HEROICIDADE DO SEXO FORTE

Do nosso coleg® Farol, que se publica em Juiz
de Fora, Minas, Brasil, recortamos o seguinte:
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“Os bons primos John Bull e Jonathan trocaram
amargas recriminacdes a propdésito Tdtanic, a
embarcacdo, a companhia, a equipagem eram
inglesas; 0s mais ricos passageiros eram
americanos. [...] O governo americano nomeou
uma comissao de inquérito, que fez comparecer a
sua presenga como acusados suditos britanicos.
[...]- Mesmo em familia, esses incidentes sao
penosos.

Apesar do regulamento e apesar do principio de
cavalaria que ordenam salvar as mulheres e as
criancas primeiro, verificou-se em definitiva que
315 homens foram recolhidos vivos, enquanto 103
mulheres e 53 criancas pereceram. O segundo
oficial a bordo, que ndo compartilhou a sorte do
comandante, confessou que afastava dos barcos as
simples criadas de quarto. Quase todas as
mulheres e todas as criancas das primeiras classes
foram salvas; a metade das mulheres e das
criancas das terceiras classes foi sacrificadd. [..
Dizem os antifeministas que as mulheres, desde
gue sejam consideradas iguais aos homens,
perderam todo o direito de serem protegidas, e
talvez houvesse, no caso sujeito, quem se abalasse
a argumentar com esta necessidade, s6 propria de
espirito fraco e inculto: — como se a mulher, de
fato deixasse de ser escrava [...]. Ndo ha de se
vangloriar o heroismo e a abnegacdo dos anglo-
saxonicos. [...] Her6isD Farol diz bem; “diante

da morte os heréis séo raros” (p. 3).

No ambito das articulages foi também que, em 3thaie de
1913,A Madrugadapublica, na secao “Cartas”, o texto de Virginia de
Castro e Almeida (1874-1945% da Folha do Norte- Belém-Para-
jornal com que Andradina de Oliveira colabora, ocome ja
comentamos. O texto levanta um caloroso debat®era tlo direito do
voto para as mulheres:

2%Contemporanea de Andradina de Oliveira, VirginiaGstro foi ficcionista, tradutora e
ensaista portuguesa. Em 1907, a escritora lBada tentadora, Em pleno azelCéu aberto
todas as publica¢gdes no mesmo ano. Tendo umaprastacao literaria, ela escreve até o ano
de sua morte, em 1945, lancan@apital bendito:coisas que eu pensoHistorias de sua
gente.(FLORES, 2009)
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CARTAS

Temos Iutado muito e temos alcancado
importantes vitérias. Em meados de cinquenta
anos conseguimos para as mulheres uma instrugcéo
secundaria e superior que faz honra a nossa terra;
somos professoras ilustradas, médicas, diretoras
de fabricas. Exercemos profissdes liberais,
ocupamo-nos na induUstria e no comercio,
defendemo-nos contra a injustica da desigualdade
dos salarios por meio de um movimento sindical
feminino perfeitamente organizado e que abrange
mais de 60.000 mil membros, figuramos nas
comissdes da Assisténcia Publica que temos
impulsionado de um modo maravilhoso, [...]
temos livre disposi¢cdo dos nossos salarios, temos
do casamento a separacdo de bens como regime
legal, temos uma personalidade juridica
perfeitamente distinta do marido, no entanto ha
500.00 mulheres proprietarias e contribuintes, ha
5 milhdes de mulheres que as condi¢des da vida
obrigam a ocupar-se de trabalho fora de casa, por
amor de todas estas € absolutamente necessério e
justo que a mulher alcance o direito de voto... que
hé& de alcanc¢éa-lo, é uma questdo de tempo (p. 1).

No Brasil, como sabemos, os primeiros anos da Reymiblica
foram sacudidos pelas agbes feministas em umaetrtesduta pelo
progresso dos direitos de ordem politica e civijue mostra o pequeno
histérico do texto acima. Para tanto, foram osgiwm pulpito para a
ampla repercussao dessas querelas, pois reinaga, &io Brasil, como
em todo lugar, uma visdo sentimental do lar e de e1@& cara ao
coracdo dos oradores antisufragistas” (HAHNER, 2p0368).

E imperioso citar que essa ebulicdo formou-seéaale XIX e
teve a relevante intervencdo da voz de Josefinarddvde Azevedo
(1851-?%*° uma das primeiras mulheres a lutar abertamentdedesa

255egundo a pesquisadora Valéria Andrade Souto-Maamefina Alvares de Azevedo foi
“das primeiras e mais fortes vozes femininas promatas no Brasil do século XIX" (2001, p.
41). Com relagéo aos dados pessoais de Josefpesgaisadora afirma que ha divergéncias
tanto em relagdo ao seu nascimento, quanto alewgddi, mas que a maior probabilidade seria
a de que ela tivesse nascido em Recife, PernamtRmooutro lado, a informacéo relativa aos
vinculos fraternos entre Josefina Alvares de Azeved o renomado poeta, embora
perfeitamente admissivel, & contestada. [...].tDigee redatora, entre 1889 e 1897-8, de um
dos mais combativos e ousados jornais feministgdsi[Familid@ (Op. Cit., ibidem, p. 41-42).
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dos direitos politicos femininos. Sendo assim,nairiesta conclamou a
militAncia feminina, através do seu jordaFamiliagfundado em 1889,
primeiro na cidade de Séo Paulo e, depois, Ricadeitb, na tentativa
de organizar um grupo para maior atuacdo na epfértica. Bradou
Josefina: “Avante mulheres de todo o pais”,

0 periédicoA Familia, como 6rgédo defensor de
sexo feminino, inicia, em todo o ambito do pais,
uma subscricdo de senhoras as quais solicitam dos
poderes competentes que lhes sejam outorgados
os direitos e regalias de ordem politica e civil a
gue podem legitimamente aspirar.
[--]

do é possivel que ante uma manifestacéo
imponente de uma fracéo respeitavel da sociedade
brasileira 0 governo permanec¢a na imobilidade e
apatia (A FAMILIA, ano Il, n. 81, 30 de outubro
de 1890, apud BICALHO, 1988).

E segue mais adiante...

Empregai um pouco de energia — aparecerei, falai,
requerei, agitai-vos enfim. Vede o que se passa na
Suécia, na Noruega, na Dinamarca, na Suic¢a, na
Alemanha, na Austrdlia, na Austria, nos Estados
Unidos da América, por toda a parte as mulheres
nao tém medo de se agitarem e gozam de direitos
que noés ndo possuimos.

[--]

Causa pasmo que ndo vos agiteis sem cessar.
Causa pasmo que tenhais consentido decorrerem
longos meses e anos sem protestar contra a inércia
dos legisladores.

[...]

Pois bem senhoras, uni-vos, agrupai-vos, e
manifestai que é grande 0 vosso namero.

[--]

Mulheres brasileiras, méos & obra! (A FAMILIA,

2 de janeiro de 1892, apud BICALHO, 1988, p.
198-199).

A nacdo experimentava mudancas importantes depais d
Republica proclamada em 1889. A primeira acdo dempo provisorio,
que era chefiado pelo Marechal Deodoro da Fondecagunir um
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congresso constituinte para estabelecer discusgiditicas que
regularizariam as novas leis do pais. O voto famininha o esteio de
alguns congressistas, porém, argumentos que seavpaut na
incapacidade intelectual feminina e o catecismotiemo invocados por
alguns convenceram a grande maioria do congressaaEao disso, a
primeira constituicdo republicana do pais ignorodireito de voto as
mulheres, frustrando as expectativas das defendorsisfragio.

Frustradas, porém esperancosas, as feministasragaiobseus
esforcos em uma militAncia efetiva no primeiro déz&lo século XX.
Efetiva porque agbes concretas foram tomadas emmawimento
organizado por mulheres que surgiu em 1910, quamdbaiana
professora e jornalista Leolinda de Figueiredo &uadPartido Feminino
Republicano. Como a questao do sufragio feminirmtimla mais sido
discutida desde 1891, ela teria a missado de led@cassao para dentro
do Congresso. Entre outras questdes, o partidogaggoem prol das
mulheres concorrerem a cargos do servigco publkestritos aos homens.

No Congresso, dentre os pareceres daqueles querétéam
a Constituicdo, os argumentos contra o sufragidaa@stavam calcados
em questdes morais, mas sem justificativa juridiga se sustentasse,
uma vez que se pautavam nos mesmos argumentaaddsi no final do
século XIX, isto €, a incapacidade mental das mateE quando as
argumentacfes arrolavam-se como aspectos juridisospngressistas
alegavam que a mulher casada ou solteira era dependo marido ou
pai e, portanto, ndo estava apta para exercer tmcoeasciente, e, desta
forma, restringiam a questdo do sufrdgio apenasantamdo moral
valorativa. Tais argumentos foram mantidos, inceglsaente, em todos
0s debates do Congresso, obrigando as sufragibtascar apoio junto a
juristas de renome, como o deputado Juvenal Lameadio Rio Grande
do Norte, um dos maiores aliados do sufrdgio femindentro do
Congresso brasileiro.

Discussbes desta natureza eram fomentadas por duas
instituicdes nevrélgicas, Estado e Igreja, quesiiasn em atribuir um
6nus moral na conduta das mulheres, restringindaeasambiente
doméstico. Porta-voz conflitante sobre a atuacaccldacalismo, A
Madrugadavé na Ordem o “maior inimigo da emancipacao fenaihie
assim se expressa:

A MULHER E OS DOUTORES DA IGREJA

A mulher tem sido em todos os tempos a arma de
gue o clericalismo se serve para dominar as
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consciéncias e langa-las em um oceano de trevas e
de horror. Escravizada pela igreja, a Mulher [sic]
tem sido sempre para ela um objeto de escarnio e
de desprezo, tem por ela sido tratada como a
Ultima das criaturas sobre a superficie da terra.
[--]

Pois, devido a sua ignorancia, a sua estupida
sujeicdo, a sua miseravel passividade, a mulher, —
a eterna réproba condenada pelos Doutores da
Igreja — continua arrastando seus vestidos no po
dos templos e escutando a voz dos falsos oraculos
[--]

Para sua edificagdo, vamos dizer-lhes a opinido
formulada por Santo Agostinho, S. Boaventura,
etc.; a cerca da mulher.

Oucam S. Cipriano: “A mulher é o0 isco
envenenado de que se serve o dembnio para se
apoderar das almas do homem”.

Agora lhes apresento S. Jerbnimo, cuja inventiva,
como vao V&, é bastante fértil: “A mulher — diz ele

— é a porta do demoénio, caminho da iniquidade,
dardo do escorpido, espécie, entre todas e a mais
perigosa’. Saborearam?

Pois vao ouvir melhor. Quem fala é Santo
Antbnio: “Maldita aquela que me impediu de
nascer no paraiso terrestre. Cabeca do crime, arma
do diabo, — quando virdes uma mulher, ndo é um
ser humano que tendes a sua frente, ndo é um
animal feroz, mas é o diabo em pessoa”.
Poderiamos ainda citar, minha senhoras, S.
Grego6rio, S. Jodao de Damas, S. Bernardo, etc.,
etc. Todos tém para a mulhemabilidades
semelhantes. [...]

No passado e no presente, a mulheroisa da
Igreja. Entregam-lhe a pura e ela restitui a
pervertida. [...]

Como noés nunca nos cansaremos de combater a
igreja e de aponta-la como o maior inimigo da
emancipacao feminina, que o0 mesmo €é a
emancipacdo da sociedade (anénimo) (30 de
setembro de 1912, p. 3).

A leitura desse texto merece algumas considerag@efato, a
mulher sempre ocupou importante papel na hist@idgceja que, em
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conformidade com sua necessidade, “tenta muitassvaepistar suas
proposi¢cdes as condi¢des reais apresentadas pfdeents situacdes
historicas” (NUNES, 1997, p. 483). Sob vigilancieamtrole do clérigo,
as mulheres tinham seus destinos tracados desdsconento a partir
de dois véus: da primeira comunhdo e do matrim&f@GORGIO,
1991) Ser mulher cristd significava: ser perfeiteclusa, recatada,
obediente, intocada, inferior, sem paixdes, sersjde® sem escolhas.
Ser mae significava: ser exclusivamente geradae, €edicada,
religiosa, orientadora e submissa. Nestes perfiqufinstituida a
verdade operada pela unificagcdo do comportamemaifeo, calcada
pelos contornos religiosos da morahA Madrugada combatia
rigorosamente essa cultura gerada pelos “dout@egreja”, pois suas
redatoras acreditavam que a dominacao das mulbexéslevido a sua
ignorancia a sua estupida sujeicdo, a sua misepassividade”. Em
1911, h& a separacdo oficial entre a Igreja e adBst

Para A Madrugada esse drama temporal fundado pela
disciplina da submisséo havia acabado. Era hocaniater “a voz dos
falsos oraculos”, como citou o recorte. Por esaastiias paginas eram
povoadas de noticias sobre a movimentacédo femimetaifestacdes e
conquistas, como, por exemplo, a nota que circnbbgecdo “Ecos do
Estrangeiro” sobre o voto feminino: “Um verdadeirpiunfo
internacional a concessao do voto parlamentar hered na Califérnia,
gue é o mais vasto e importante dos seis estadescamos, onde o
sufragio feminino ja € uma realidade” ( 30 de ndvearde 1911, p. 2).

Enquanto issoA Madrugadada cabo de noticias sobre a
fundadora da Liga, Ana C. Osoério, que, depois car fum ano e meio
em S&o Paulo, chega a Lisboa para ficar dois aunéses. (28 de
fevereiro de 1913); porém, sem demora, anuncia“jgaitiu para S&o
Paulo, a bordo délanza no dia 12 do corrente, esta querida e sOcia
amiga” ( 31 de maio de 1913, p. 1).

A partir das consideracfes acima, o préximo subtenindegia
a natureza da agédo e do pensamento de uma dagsna@ensoras do
feminismo portugués e tenaz do intercAmbio entre magheres
brasileiras e portuguesas: Ana de Castro Osorienfinista promoveu
indubitavelmente lacos relevantes entre o0s doisepairumo a
construcao solida do pensamento critico em defesdirdito moderno
pela igualdade social. Sendo assknGGrande aliangcaé um importante
documento para o estudo da politica sociocultunideebrasileiras e
portuguesas.
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3.3. A Grande alianca

Sabemos que Portugal e Brasil sdo espacos quéssp&em
na hist6ri&*® uma histéria que pode ser associada igualmeloita das
mulheres; mulheres que ultrapassaram limites esipacespaciais
porque, tanto as portuguesas, quanto as brasilewagpartilharam
ideias necessérias para alcancar a igualdadehamrens e mulheres.

Nesse contexto, entrecruza-se com o Brasil o nome d
portuguesa Ana de Castro Osorio (1872-1935), fest@iniatuante,
admirada e muito conhecida nos tropicos. Frequerdadssidua nos
periodicos brasileiros, muitas das suas colabosagde encontradas no
Corymbo

A histéria particular de Ana de Castro Os6rio n&alep ser
separada da vida politica de Portugal; ao contr&@emos que a
escritora feminista é parte da historia social ymresa e esta
diretamente associada a uma corrente de pensargast@lterou a
forma de viver das mulheres do seu pais. E conakestrelacar seu
nome a revistaSociedade Futura1902); ao “Grupo Portugués de
Estudos Feministas” (1907); a “Liga Republicana ddslheres
Portuguesas” (1908); aos congressos do “PartiépuBlicano
Portugués” (1909); a “Associacao de Propagandasnias” (1911) e
ao momento de efervescéncia da politica portugwesavolucéo de 5
de outubro de 1910, quando da instauracdo da Repubhfim, um
nome ligado a formacao do pensamento politico fexmin

A intervencdo politica educativa realizada pelaslhemes,
ocorrida antes e depois de instituida a RepuUblinaPertugal*’ até
mesmo durante o Governo Provisoério (1910-1911)acoom nomes de
Ana C. Osoério, Adelaide Cabete e Maria Veleda,eentitras tantas.

246 O titulo deste sub-tema refere-se ao titulo do lpublicado por Ana de Castro Osorio.

247 po contréario do Brasil, a Republica Portuguesdosémplantada depois de um sangrento
processo revolucionario, que Maria Veleda cham@é/demelho Estandarte da Revolugdo” no
texto “Cinco de Outubro”, publicado A’ Madrugadaem 15 de outubro de 1912: “Vao
decorridos dois anos do glorioso dia em que um admide herdis, dando sua vida em
holocausto da liberdade, desfraldou sobre esta loiddade branca e luminosa, o vermelho
estandarte da revolucéo. [...] Cada tiro de canté@de descarga de fuzilaria tinha em nosso
corac@o um eco doloroso. [...] Viveram-se como onosessas horas tragicas da revolugédo. E
sonhando nos julgavamos ainda, quando ouvimosio®ipos gritos de vitéria. [...] E esse
velo exemplo de grandeza moral, que o povo Portugla&a ao mundo, correspondeu o
primeiro governo da republica [...] A ele se delés dum grande alcance social, como o
Divércio, da Familia, da protecéo a infancia e @paBacdo. E se os ministros do governo
provisorio tivessem sido reeleitos, como bom semso experiéncia colhida aconselhavam,
cremos bem que a politica teria acertado. Infelitmeporém, tdo ndo sucedeu. [...] A antiga
solidariedade que os tinha unido [...] caiu no esgmento” (ano Il, n. 15).
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Elas estavam presentes nas redacdes dos jorngs, rtaconicas,
associacdes feministas e nas ruas, de forma a pevraoconsciéncia
politica, sobretudo feminina, em prol da democrdoipais. Sobre essas
mulheres, escreve o pesquisador Jodo Esteves:

Em todas houve forte componente republicano
feminista e macgbnica, abarcando diversos

publicanismos e feminismos, e, enquanto

organizacdes que pugnavam pela emancipacao
das mulheres partiiharam a luta contra a

segregacdo motivada por determinismos de sexo
ou género e reivindicaram a igualdade de direitos.
O voto, o direito a instru¢do, ao trabalho e a

determinacédo dos bens, o combate a prostituicdo e
a mediocridade infantil, constituiram temas

comuns dos discursos (2008, p. 27).

Da capacidade reivindicativa das feministas resta
esperancgas no favorecimento das causas eman@gatdma vez que,
com a mudanca do regime politico, elas estavamermidas de que
garantiiam direitos antes negados pela Monarghiadentro deste
espirito que Ana C. Osério escreve para a registulher e a Crianca

A Republica encontrou nas mulheres as mais
frementes propagandistas. [...]. Nés, as mulheres
gue formamos a Liga, temos responsabilidades
para o futuro, responsabilidades que nao devemos
nem queremos alijar. [..] No6s queremos e
devemos servir a Republica, ndo servindo
homens, mas servindo ideias. [...] Demos-lhes
todo o nosso trabalho e todo o nosso apoio,
pensando em reconhecimento que, sem ela, nos,
as mulheres, nada poderiamos avancar nem
progredir socialmente. [..] (OSORIO, apud
ESTEVES, 2008, p. 72-73).

E “pensando em reconhecimento” e progresso, e afitin ser
mais feminista do que republicana, depois de indtit a Republica,
Castro Osoério continuou a liderar as mulheres, px@mdo sessdes com
correligionérios — deputados, senadores —, e m@gmt@ndiéncias com o
Presidente do Governo Provisorio para discutirvasé® do Cddigo
Civil, enfim, tudo precisava ser revisto para artfo definitivo da
Republica e, nela, das mulheres.
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A intervencdo civica de Ana C. Osério estava intmaate
ligada ao propdsito pedagégico de “socializar o aalinsegundo suas
palavras. Para ela, a educacdo e o trabalho, assino pensava
Andradina, eram caminhos indispensaveis para maf#o social das
mulheres. Nestes termos, sua acdo estendeu-se s @& cunho
pedagdgico, muitas das quais ligadas a literatm@ysive infantil.
Sobre as obras, lemos uma critica de um contempoiseu:

Para ser publicado logo que chegar a Lisboa tem
um romance que ja foi terminado no Brasil e que
assim devia ser, pois sua acdo decorre em grande
parte no nosso pais. Esse romance tem por titulo:
“Mundo novo” e sua tese puramente feminina é
bastante nova e interessahte

Questdes sociais:

Sob o ponto de vista da propaganda social tem D.
Castro Osério uma vasta obra, destacando-se
apenas nos volumes publicados, sem falar das
conferéncias, relatérios, colabora¢des em jornais
gue representam uma atividade enorrAelista

das obras publicadas em volume é “As mulheres
portuguesas” (instrucdo e educagédo); “Criancas e
mulheres”; “Mulher no casamento e no divorcio”;
“As mulheres na agricultura, nas indUstrias
regionais e na administragdo municipal” e “Em
tempo de guerrd® (ESPOLIO 12 - Colecéo
Castro Osorio [grifos nossos]).

Como sabemos, Ana C. Osorio viveu em Sao Paule estr
anos de 1911 a 1914, em companhia dos dois fileqsemo%” e do

2450 referido texto pertence ao Espdlio de Ana de r6ads6rio, depositado no acervo da
Biblioteca Nacional de Portugal. — Espolio 12, Gafe Castro Osoério (Familia), “IV
Manuscritos de Terceiros”, pagina 42. Infelizmesgetrata apenas de um recorte de jornal,
impossibilitando a identificagdo do mesmo, sua @iéacia, assim como a autoria do texto,
mas ha indicios de que seja um jornal do Rio Graedsul e, o autor, gadcho.

249 Um dos ilustres filhos, José Osoério de Oliveisgou dos 11 aos 14 anos no Brasil, com os
pais, e se tornou, posteriormente, critico, cranestensaista, autor da primeira Histéria da
Literatura Portuguesa, em 1926. (SOUZA, 2014) Amass tarde, assim como a mae, José
Osorio faz algumas conferéncias pelo Brasil, makadas aos assuntos literarios. Em
entrevista cedida para um jornal brasileiro (mamawez o referido documento que consta no
espdlio 12 é somente um recorte de jornal sem geelglentificagdo), ele fala sobre as
conferéncias realizadas em Sdo Paulo e Minas Geohi titulo “A verdadeira literatura
portuguesa”. Ao mesmo tempo, uma de suas vind&asil — acreditamos que teria sido por
volta de 1923 a 1926 — teve o proposito de “recalfaelos sobre a literatura brasileira, pois
futuramente escreveria um livro sobre esta”; seguadpesquisadora Raquel dos Santos
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esposo, Paulino de Oliveit® que exercia funcéo de consul no Brasil.
Sabemos, do mesmo modo, que, mesmo distante dantdal, ela ndo
deixou de dar seu testemunho interveniente dasasafesministas
portuguesas, escrevendo regularmente cartas parMadrugada.
Todavia, nao faltou trabalho no Brasil, também.m\ida “Melancolia e
saudade” de Portugal, uma “mesinha atulhada coiltio®os jornais da
semana, cheia de livros e de papéis” comprova nmaibalho cotidiano
ligado & producéo da palavra; palavra essa votadainho pedagogico,
0 que se confirma nas proprias palavras de CasBori® “era
necessario que viesse, e vim, para continuar a adraimpatia e de
ligacdo moral, que tem sido o sonho da minha vi@@BORIO, [s.d.],
p. 16). Nesse sentido, provavelmente, o romaitentio novo e sua
tese puramente feminina”, terminado no Brasil,v@s&ntre os rabiscos
de sua mesinha, “sem falar das conferéncias, rielatf@olaboracdes em
jornais” que se juntam a realizacdo de atividadesciédas no Brasil.
Acrescentam-se as viagens e 0s contatos com asgtamido pais.

Em uma destas viagens, notadamente em 1923, C2sfimio
visita o Estado do Rio Grande do Sul, onde, nadeidi Rio Grande,
encontra-se com as irmds Revocata de Melo e JufletaMello
Monteiro. Ao que parece, as intelectuais ja tinhamelo de contato,
porque tanto a portuguesa e sua conterrdnea, Mandia Vaz de
Carvalho eram assiduas colaboradora€aiymbq esta Ultima também
do Escrinia em 1907°! enquanto as rio-grandinas eram presenca certa
nas paginas da Madrugada segundo noticia do préprio jornal de Rio
Grande, que publica um texto de Revocata “cujat@tem miniatura
fulge na primeira pagina ddadrugadd (CORYMBO, apud VIEIRA,
1997) — isso ainda em 1896. O encontro favoreadaaimais interacéo
entre os dois paises, vindo a se concretizar pastemte, tanto pela
permuta de periddicos, por exemplo,ClarymbocomA Semeadorade

Madanelo Souza, “quando ele pensava em literattasiléira, pensava a partir da propria
infancia passada no Brasil” (2014). O segundo Filladio de Castro, mogo ainda, dirigia a
Empresa Lusitania, editora, junto com a mée.

20 Membro do Partido Republicano portugués, depoisndtaurada a Republica, o poeta
Paulino colaborou em Portugal, com o Ministro dsti¢a Afonso Costa na elaboracéo da Lei
do Divorcio. Incentivador da vida intelectual dead@. Osorio, durante o tempo em gue morou
no Brasil, Paulino mantinha contato com um dos mei®mados intelectuais do pais, Silvio
Romero. Fato que identificamos na carta do brasiled consul: “Meu caro Sr. Paulino de
Oliveira. Envio-lhe: 1°, prefacio do livro do Titdvio, acompanhado; 2°, o indice, 3°, as folhas
impressas do livro. [...] Excursado € a inda regleé que fico, com maior prazer, sempre as
ordens de V. Ex® e de sua Exmd senhora esposalem respeitosamente envio
cumprimentos”, datada de 2 de setembro de 191%06lEs12: Cole¢do Castro Osorio,
Familia. Acervo da Biblioteca Nacional de Portugal)

Z/er anexo IV - 32 Fase, 1901.
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Lisboa, (VIEIRA, 1997), dirigido por Castro Osoériguanto pela
parceria nas publicacdes literarias. Sobre essi@o unielectual luso-
brasileira, fala-nos Castro Osoério: “Tanto em Rgatpicomo no Brasil,
a mulher afirma-se em nomes tédo gloriosos quealast em detalhe
seria tarefa para querer largo tempo e muita iotligOQSORIO, [s.d.],
p. 17).

A politica de intercAmbio também estava alicercaues
relacBes das boas amizades construidas atravéspkito e admiracao,
0 que podemos observar em algumas cartas trocadias as pares,
como é o exemplo da missiva escrita por Julia Lajgedimeida para
Ana de Castro Osorio, em 22 de outubro de F Aue assim se

expressa:

Minha boa e querida amiga.

O meu desejo quando li o seu adoravel e
consolador artigo no “Portugal Moderd" foi
correr a central, apagar do medo que ela me
inspira e vir ao seu querido Minho aperta-la de
encontro ao coragdo. Dird a minha boa D. Ana
ndo podendo vir a Sdo Paulo porqgue ndo me
telegrafou ao menos [...].

Que me diz de sua viagem? IrA& mesmo em
Dezembro? Ah, minha boa amigacomo eu
gostaria de ir também. [...]. Meu marido e meus
filhos pedem apora mandar-lhes em seu nome
cumprimentos afetuosos [...] bem como a seu
querido filho [José Osério], que espero ver em
breve de passagem para o lindo Portugal. [...]
Abraco ternamente a minha boa Ana.

[...] e desculpe a esta selvagem ter levado tanto
tempo antes de lhe mandar nesta c&tseu mais
doce sincero obrigada.

Toda sua

Julia (Espolio 12: Colecdo Castro Osoério, Familia.
Acervo da Biblioteca Nacional de Portugal [grifos
Nnossos]).

220u dia 12, data ilegivel na missiva escrita a punh

2P ortugal Moderncera um jornal publicado no Rio de Janeiro & épectigtanto, ndo temos
maior informacdo sobre o periddico; encontramosnapeuma foto disponivel no site
<https://br.images.search.yahoo.com/search/imagesesso em 10 jun. 2014.
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A mesma relacdo observa-se na carta escrita pardind de
Oliveira para Castro Osorio em 4 de outubro de 1913

Comeco abracando-a com muito afeto.

Em seguida os meus parabéns afetivos pelo
aniversario de amanha que vibrarédua alma de
republicana e também a minhagis que venho de
portugueses e me bati pela republica do meu pais
[...] Minha colega queridaem Viagem ao Rio, no
fim deste ano, irei a Sdo Paulo, abraca-la. [...]

Sua entusiastica irma.

Andradina de Oliveira (Espélio 12: Colecéao
Castro Osorio, Familia. Acervo da Biblioteca
Nacional de Portugal [grifos nossos]).

Por vezes, o tratamento afetivo partilhado entresasitoras,
com demonstragbes carinhosas de expressdes conmmne¢o
abracando-a com muito afeto”; “minha colega amigaida sua”
misturava-se ao tratamento profissional, ligaddiédade intelectual,
com declaragbes como: “sua entusiastica irma” eu “adoravel e
consolador artigo”. Essas formas de tratamentoiadog com tributos
bastante valorativos eram frequentemente utilizad&e as escritoras e,
especificamente, por Andradina, conforme podemgsrehr na analise
de sua obr&* Com essa atitude quase maternal e protetora, z&s ve
“forjada” e “exageradissima”, “torna-se evidentedraoutra coisa atras
das palavras” (MUZART, 1990, p. 65). A férmula latie estabelece
uma nitida intencéo de reafirmar o trabalho de wpagintelectual que
estava e sempre esteve a margem das “grandes ebdas’ grandes e
“llustres pensadores da literatura”. Do ponto dgtavidessa relacéo
afetiva do grupo das letradas, muitas vezes, esgvam-se por
homenagens, como é o exemplo da poesia de Lolalideir® para
Prisciliana Duarte de Almeida:

Amizade

E no teu coragéo

24 Cabe ressaltar, aqui, o0 estudo realizado por Migteffen Vieira (1997) em relagdo a
forma de apresentagdo qualitativa prestada pora@iimt na avaliagdo da atividade das colegas
literatas.
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Tao cheio de afeicédo
Querida

Amiga

Que a minha alma dorida
Hoje se abriga.

E bem junto de ti
Que eu esqueco

E espaireco

As torturas

E grandes amarguras
Que soffri.

[...]

E a tua amizade

Que minha alma se alenta

E suaviza uma grande saudade
Que tanto me atormenta
(OLIVEIRA, 1934, p. 105).

No que diz respeito & obra de Castro Osério direda ao
publico infantil, evidentemente se trata de um alab que relne
elementos de cunho didatico e moralizador, assimoca obra de
Andradina de Oliveira para as criancas €untos de Natal por
exemplo. Alguns dos livros de Ana de C. Osorio Ho@dotados tanto
nas escolas portuguesas, quanto brasileiras, cambvros Nossos
amigos aprovado para ser utilizado nas escolas primédgaSao Paulo
e Minas Gerais, ¢.endo e aprendendayue “constitui uma grande
novidade pedagdgica’, aprovado nas escolas de &io B Portugal,
bem como a sérigiagens aventurosas de Felicio e Felizardarrativa
em que a escritora procura “desenvolver o gostogrgéoo nas
criancas”, tendo &egundo EpisédioUma viagem ao Brasil destinado
aos pequenos leitores das duas nacoes”. Todas ieksasacfes sao
fornecidas por um critico literario a época, comferreferenciamos em
outro momento e, ao que parece, atribui a obra uaorv
especificamente pedagdgico. Assim ele assinala:

Obras de literatura infantil:

Formam cole¢Bes para as criangas 18 volumes que
comecou a publicar em 1897: [...] A maior parte
destes volumes, todos ilustrados [...] sdo contos
colhidos pela tradicdo popular portuguesa e
brasileira [...]. Toda a mocidade portuguesa tem
sido criada a ler estes livios que sdo muito
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conhecidos, também no Brasil, especialmente no
Rio, Sdo Paulo e Minas. [...] Segundo este
espléndido fildo é a nova série de artigos de luxo,
de pequenos contos tradicionais [...], coloridos,
que as criangas rio-grandenses, ja conhecem pelo
amoroso cuidado da ilustre. [...].

Livros didaticos;

Esta € uma modalidade interessante de vida
literaria de A. C. O, pois ela influi bastante na
educacdo civica e pratica do povo portugués e
brasileiro. “Em minha péatria distribuo nos
primeiros ares de 1907, em todas as escolas
oficiais, ainda hoje é lido com o interesse em
Portugal e no Brasil.” [...] Acaba de publicar o
primeiro volume da série “Viagens aventurosas de
Felicio e Felizarda. [...] O primeiro episédio “Ao
Polo Norte”; [...] se segundo “Uma viagem ao

Brasil — Sao Paulo e Rio” estd no prelo e é
ansiosamente esperado por todos 0s pequenos
leitores [...]

Esperamos que sua viagem ao Rio Grande do Sul,
uma terceira viagem, apareca que diga a todos os
pequenos brasileiros e portugueses o que é este
nosso belo Estado (Espdlio 12: Coleg¢do Castro
Osorio, Familia. Acervo da Biblioteca Nacional
de Portugal).

O exposto sugere que as obras de literatura ihfanlivros
didaticos apresentam um percurso marcado pela péidticipacdo de
Castro Osoério na vida educacional brasildirendo e aprendencigor
exemplo, foi editado no Brasil em 1913, pela “Ersprde Propaganda
Literaria Luso-Brasileira”. Segundo a investigadpmtuguesa, Maria
José Lago dos Remédios, “dois manuais de carizadocadoptados
no Brasil -Uma licdo de histériae o outroLendo e aprendende [...]
propdem uma alteracdo na sociedade através dac@ducévica das
criancas e até das préprias mulheres” (2013, p.e3Y¥az outras
observagoes:

Estamos perante duas obras que tém em comum o
facto de se tratarem de produtos literarios de uso
pedagégico, alvo de aprovagdo do poder
institucional brasileiro de ambito estadual. [...]



283

estes manuais tem como destinatario um publico
escolar geograficamente distinto, [...] o que

significa que alguns dos seus textos ndo sejam
utilizados como recursos pedagogicos, por

professores de outros Estados brasileiros. Apesar
de diferentes, do ponto de vista estrutural, em
ambos ha a recuperagdo de uma histéria
tradicional, justificando-se o discurso do presente
num passado glorioso (Ibidem, p. 4).

De forma significativa, a investigadora observadaimue se
“por um lado um percurso de vida marcado pela ctammista, nele se
inscrevendo a sua obra literaria, e que se estaodBrasil, [...], por
outro lado, que, apesar de qualquer classificagg®icar opcoes, se
negligencia a natureza feminista” (Ibidem, p. 3)pisd manuais,
entretanto,

a formacgao civica marca uma presenga constante,
de uma forma explicita ou mais disseminada,
nestes dois manuais, vinculando-se através dela
um novo posicionamento da mulher, familiar e
social, e ela constitui um dos elementos do né
figurativo da representagcdo que as feministas tém
da educacdo. A intensidade da valorizacdo da
educacadol/instrucdo € idéntica em ambos os
manuais e a mulher, que em muitos deles assume
o papel de mae, educa aqueles com quem priva,
em especial os filhos, desmistificando
preconceitos sociais e supersticdes religiosas (Op.
cit., p. 7).

Sem rodeios, Castro Osério professa suas aspiratéese
sonho € a alianga firme e segura das duas Patrias,ié o predominio
da raca comum, [...] é a ressurreicdo duma fé eademargia coletiva,
tdo grande que importa ao mundo respeito pelo @ued, criando uma
nova era de lusitanismo a engrandecer a hist6@8QRIO, [s.d], p.
18). Podemos pensar em um “olhar hierarquico eatgcé” préprio do
colonizador sobre o colonizado, isto é, de Portpgah o Brasil? Esta
realidade se insere no sistema de inter-relacdescde de etnia, estética
e cultural distinto, no processo de construcaoeiios e conexdes entre
téo diferentes publicos, acerca do contingenterfiemi
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Castro Osorio volta para Portugal em 1914, depais d
falecimento do esposo no Brasi,em 14 de marco. Porém, mesmo
com a possivel mudanca estrutural na familia, eéleictual ndo deixou
de trabalhar incansavelmente pelos ideais de sagidieais que foram,
como observamos, igualmente direcionados a educdasiccriancas,
pois, segundo suas palavras, as criancas “haor gensmha os grandes
realizadores do nosso sonho fraternal” (OSORI@,][9, 18).

Entretanto, o elo entre Portugal e Brasil, ou melbatre Ana
de Castro Osorio, brasileiras e brasileiros e/atugaeses que viviam
nos trépicos, estende-se nao s6 aos interessaditizapeducativa, mas,
nomeadamente, aos interesses culturais, econdmigoifticos de todas
as circunstancias; € o que observamos em duavasissnviad#S® da
cidade de Rio Grande, pelo portugués Belmiro Pegagundo
Corymbqg amigo de Castro Osorio, para a intelectual erhdasem 10
de outubro de 1918. Lemos o resumo da primeira:cart

llustre patricia, saudacdes.

Envio junto com a carta 10 ndmeros (dois de
cada) do jornalO Tempo em que foram
transcritos os admiraveis artigos de V. Ex2 Em
que, tdo cheios de verdade justica foram
avidamente lidos. O proprietario [...] insiste que
mande mais artigos (Espélio 12: Colecao Castro
Osorio, Familia. Acervo da Biblioteca Nacional
de Portugal).

JA4 na segunda epistola, que comeca com: “saudacles
afetuosas”, Belmiro descreve um passeio feito nha lldos
Marinheiros”’ onde ficou entusiasmando com um grande nimero de
estabelecimentos comerciais com nomes e tituldsiquaeses. Escreve,
ainda, que “D. Revocata de Melo e D. Julieta deoMdbnteiro e
Manoel José de Morais, enviam-lhes muitas lembein@spolio 12:

Z*paulino de Oliveira, depois de um ataque de albapfilece, no Brasil, em 14 de margo de
1914, antes de gozar da licenca para se trataoenggl. (LOUSADA, 2013, p. 101)

%6 |dentificamos que s&o duas cartas com periodtiatdsde envio, mas, muito aproximados.

As duas missivas, todavia, estavam armazenas jentesmesma pasta do referido assunto:
cartas.

257 “|lha dos Marinheiros” é a maior ilha da Lagoasd®atos (maior laguna do Brasil), no Rio

Grande do Sul. A ilha é considerada patrimdnioucalt da cidade do Rio Grande pela

preservacao de valores da cultura portuguesa.
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Colecao Castro Osoério, Familia. Acervo da Bibliatddacional de
Portugal).

E neste contexto que se insere outra carta endim&aasil para
Castro Osorio. Trata-se da missiva da “amiga Lyizaie escreve de
Presidente Prudente, um municipio do interior de Baulo. Neste
registro, Luiza desculpa-se pela demora de respiastarta e agradece
pelo envio dos livros como presente aos dois fil@bvro é Aventuras
aventurosas de Felicio e Felizarda ao Brasildiz que “os meninos
emprestaram aos professoré@”Diz, também, que, “infelizmente, tem
vindo cada remessa de alemaes daqueles de SolideAMaParana...
gente absolutamente sem ideia de lavoura, peloraant sédo
profissionalistas de grandes cidades, nunca tiveranmachado e uma
foice nas méos; queria Deus que ndo aconteca comdtm Panama.
Vamos ver o que déa nisto”. Despede-se com “saudbsa;o da amiga
certa Luiza” (Espdlio 12: Colecdo Castro Osorionfia. Acervo da
Biblioteca Nacional de Portugal).

Neste cenario, chega ao Brasil Bertha Maria Juliz 1*° que
se tornaria a mentora da campanha sufragista fieabmasileira. Depois
de alguns anos a estudar na Europa e acompanaarparicha sufragista
na Inglaterra, Bertha volta, presta concurso epidegle uma enorme
repercussao pela nomeacdo de uma mulher a um pabgjoo, assume
a funcdo de secretaria do Museu Nacional. (HAHNE®)3) Nesse
interim, ela funda, em 1919, a Liga pela Emancipdggelectual da
Mulher, substituida, em 1922, pela Federacdo Riesipelo Progresso
Feminino — FBPF. Com pretenséo de acirrar a cangppelo sufragio,
as militantes da Federagdo ndo sé marcam presenComgresso na
intencdo de pressionar os congressistas, como ipagaro Primeiro
Congresso da Federacéo Brasileira pelo Progresamife, em 1922.
Pela experiéncia e contatos que Bertha tinha fayaBdasil, o
movimento comecga a chamar a atencdo da elite ¢iteledentro e fora
do pais, conforme a pesquisadora June E. Hahmewvesc

%8 Fala, também, do maridoque esté trabalhando nadastle ferro que ird ao Panama onde
“os homens ficaram a explorar as barrancas deir@dézinho e Paranapanema, entrando em
territério Panamenho”. Fala de uma casa que comprahd quatro anos, com um
“quintalzinho”, onde procuram plantar frutos, pb&la somente mamé&o em abundancia.

29 Bertha Lutz, filha do pai suigo-brasileiro Adolfatz, um pioneiro da medicina no Brasil, e
da mae Anmy Fower, ex-enfermeira voluntaria no iagvassa grande parte dos seus estudos
na Europa, onde se gradua em Ciéncias pela Urdeeiside Sorbonne, Paris, e, no Brasil,
Bertha diploma-se em Direito pela Faculdade dodRidaneiro, tornando-se uma das maiores
responsaveis pela campanha sufragista da mulhesieina
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A cobertura da imprensa das ac¢fes brasileiras na
cena sufragista internacional fornecia publicidade
adicional. Bertha Lutz, que sempre foi
responsavel por uma especial atencdo da imprensa
no exterior, continuou a manter estreitas ligagcoes
com o movimento internacional e a participar de
conferéncias femininas que eram promovidas por

outros paises (2003, p. 307).

Mobilizando um ndmero cada vez maior de mulherdsBRAF
mantém um programa de radio com intuito de fomeatamido das
sufragistas, sempre convocadas a participar masnatnte dos foruns
e discussbes das sessdes do Congresso. O moviriehto sob
vigilancia os apurados olhos de Bertha Lutz e umaswhs maiores
parceiras, Carmem Portinho, a engenheira civil gqoepunha “o
pequeno grupo de profissionais que integravam dnmento” (Idem, p.
310). Pequeno grupo, mas grande na forca expaessiv sufragistas
brasileiras, nos mesmos moldes dos contatos imien®s, criam, no
Brasil, uma rede nacional de intercambio com oitimtde divulgar e
expandir suas ideias” ( p. 310).

Em 1922, Ana de Castro Osdério retorna ao Brasda patebrar
“com 0s seus patricios” o | Centenario da Indepecidé E, por um
periodo de oito meses que permanece no pais, lacingd realiza
diversas conferéncias pelos estados brasileirarpdgio de Janeiro,
S&o Paulo, Parana e Rio Grande do Sul. (REMEDIOS$3)2De Sdo
Paulo temos noticia de que o Centro Republicantu§wés realiza, em
8 de marco de 1923, no Teatro Municipal, a confeeéproferida por
Ana C. Oso6rio com o titulo: “A aproximacdo Luso-8haira”. Sobre o
evento, reproduzimos abaixo o convite:

Exmo. Temos a honra de lhe comunicar que a
notavel escritora portuguesa a Exma. D. Ana de
Castro Osorio quis assinar a sua passagem por Sao
Paulo, proporcionando aos Seus numerosos
admiradores uma hora elevada de prazer
espiritual; e, assim, resolveu realizar, no préximo
dia 8 pelas 20 ¥z horas no Teatro Municipal, uma
conferéncia publica, dedicada aos seus amigos,
Portugal e Brasil que o tema tratado sera a
aproximacéo luso-brasileira. E ocioso enaltecer os
méritos literarios da distinta escritora e
conferencista [...].
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A Comissao: Dr. José Augusto Magalhaes (consul
de Portugués); Jodo Domingues Tavares
(presidente do Centro) (Espédlio 12: Colegao
Castro Oso6rio, Familia. Acervo da Biblioteca
Nacional de Portugal).

As varias conferéncias realizadas pela feministtugoesa no
Brasil foram reunidas no livrid Grande aliancague publica logo que
retorna a Portugal. O elucidativo titulo alude ad@le Alianca dos
povos lusitanos, [...] que impde pela tradicdo dsspdo e vive 0 maior
sonho do futuro” ([s.d], p. 36). Nestes termos,utbie observa ainda
que:

Este milagre o vemos realizado no Rio Grande do
Sul, um dos Estados mais lusitanos
tradicionalistas, apesar das suas migragdes
germanicas. Esse milagre o vemos no Parana,
onde a cultura e a literatura se impdem numa
acentuada imposicdo luso-brasiléfta. [...]
Tratemos, meus senhores, todos unidos no mesmo
pensamento pela maior grandeza do Brasil e de
Portugal! E vivendo um sonho coletivo, cada um
de ndés, em si préprio, a maior acgcdo pelo
engrandecimento das nossas duas Patrias!
(Ibidem, p. 36).

Sob um amplo painel de discursos laudatérios campd em
seis capitulos, Castro Osério proclama sua grasperanca na mulher
que, para ela, estava vinculada a mais importarssam patridtica, pois
“ndo pode haver uma grande na¢do se ndo houvemulagres este
sentimento que as faz as guardas e fiadoras dhdagles e tradicbes da
raca; mas nas mulheres de Portugal e do Brasfl €le exaltado que é
dificil encontrar outros povos que se comparem’3@). Com relacéo a
essa argumentacao, expressa Maria José Lago da@xiiRem

Jugo que se inscreve no forte vinculo existente
entre o movimento brasileiro e o portugués e

%%Embora Castro Osorio ndo se refira a um nome dipedesta “acentuada imposicéo luso-
brasileira”, acreditamos que se trate de Marianell®p a portuguesa que imigrou para o
Brasil, onde se instalou em Curitiba, Parand, mjaaimuito jovem, “participou de maneira
efetiva na sociedade paranaense através do salhtratbmo educadora, escritora e defensora
dos direitos da mulher” (KAMITA, 2005, p. 15). Sela portuguesa, ver a pesquisa realizada
pela pesquisadora Dr.2 Rosana Kamita (2005).
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expressa 0 envolvimento pessoal de Ana de
Castro Oso6rio na construgdo de uma causa que
concebe como duplamente comum, tratando-se de
mulheres com a mesma heranga histérica (2013,

p. 3).

Com o objetivo de preservar o patrimdnio cultufalGrande
alianca“além de ser um documento importante para os estdd vida
politica, econdmica e social [...] tem também @wde ser um precioso
indicativo de que o intercambio luso-brasileironde ja grandes
protagonistas do passado” (VALE, [s.d], p. 10), feeditado pelo
Instituto Piaget, de Portugal, por ocasido do 1aBRerséario de
nascimento da intelectual.

Vendido no Rio Grande do Sul, através da redacdoodgmbo,
A Grande aliancdoi uma acao afirmativa no processo de bens aitur
entre as duas patrias e, sobretudo, do projetmid® glas mulheres. O
livro, que conta com a coleténea das conferénéidsstribuido em seis
titulos, sendo o segundo “A Mulher de Portugal e Biasil”,
considerado relevante para o nosso trabalho, gireerquestdes que
evidenciam as relacdes estabelecidas entre agduigis feministas.

Destacamos alguns pontos do livro de Castro Osorio:

A historia especial da mulher brasileira e
portuguesa esta ainda por fazer, destacando-se
apenas como padrdes que muito alto se erguem, a
marcar os factos mais gloriosos, alguns nomes que
sdo pontos de referéncia a que todos se apegam
guando se querem referir as qualidades femininas
da raca (p. 39).

[...]

E se muitos sdo os nomes femininos que, em
Portugal, se distinguem, ndo menos sdo 0s que no
Brasil representam uma honra para a nossa raga.
Desde a grande mulher que foi Nisia Floresta
Augusta, a primeira mulher que na Ameérica
escreveu sobre os direitos femininos — foi, pois
brasileira a primeira feminista do Novo Mundo —
até a grande romancista, que é Julia Lopes de
Almeida, quantas mulheres a ilustrar esta Patria!
(p. 49).

[...]

Desde o Rio Grande ao Amazonas, de polo a polo
deste imenso pais, quanta mulher que se impde
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pelo seu talento, que trabalha e vence na luta
intelectual, quantas vezes mais dolorosa e cruel do
que outras!... (p. 49).

Dedicando um interesse especial aos nomes das resllgee,
como afirma, ilustram a Patria brasileira, “istons@&lar na literatura
verdadeiramente feminina”, Castro Osério destaem“gretender dar
uma lista completa de valores mentais da mulhesilbira [...], ndo
seria possivel esquecer os nomes ilustres”

de romancistas como Albertina Berta cuja prosa
nervosa e perturbante é toda sensibilidade
reveladora; como Andradina de Oliveira, a rio-

grandense de tao alto valor; Crisantéme, a
incansavel psicologa da alma feminina de certos
meios modernos; Maria Lacerda de Moura, a
distinta mineira que deixa voar o coracdo e o
talento atrds do sonho duma sociedade perfeita;
poetisas Zilah Monteiro, a interessante jornalista
carioca, Walkiria Neves, moca, a viver o sonho

de ventura; Gilka Machado e tantas outras!...

([s.d]).

Propagandista do feminismo no Brasil, a oradoraraut
descreve a organizacdo do movimento como uma agdaurh belo
exemplo civico” fortalecido pela agdo das mulheres:

Neste momento em que vem de se realizar, no Rio
de Janeiro, o primeiro congresso feminino
[Congresso Brasileiro pelo Progresso Feminino —
1922], que tem por finalidade estudar o
levantamento e progresso moral da mulher, tendo
como delegada Norte-Americana e representantes
da Argentina e de todas as republicas da América
do Sul, é de justica lembrar do nome de Bertha
Lutz, a serena e persistente propagandista que
votou a sua bonita mocidade ao trabalho e & causa
feminina! ([s.d], p. 49).

“Além destes, quantos nhomes a inscrever no liviou® da
moderna atividade intelectual feminina do Brasjl’férgunta Castro
Osdrio e responde, na colaboragéo de seus pr@gomentos,
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publicistas, educadoras, propagandistas, oradores
polemistas como Margarida Lopes, Mariana
Coelho (que bem podemos literariamente
considerar brasileira), Ana César, Carlinda
Amorim, Jdlia Costa, Prisciliana Duarte de
Almeida, Ana Aurora, Maria Amélia Daltro
Santos e outras cujos nomes ndo me é possivel dar
em todo o seu conjunto brilhantissimo.

Nao devemos também esquecer sociélogas como
a Dr.2 Mirtes Campos, a primeira senhora que se
formou advogada no Brasil. [..] e
propositadamente destacados dois nomes que
devemos evocar neste momento, pelo que de
nobremente belo representam: sdo os de D.
Revocata e D. Julieta de Melo.

[--]

Pedagogas, médicas, advogadas, publicistas,
filantropas, soci6logas, grandes agricultoras,
comerciantes, industriais, e lista de nomes seria
tdo grande que nao caberia no rapido correr destas
paginas ([s.d], p. 49-50).

E, para finalizar seu longo discurso, destaca nistg

Esperamos com toda confianga, que o movimento
feminino que estd pronunciado no Brasil, [...],
resulte o0 maximo progresso deste pais [...] se a
mulher o quiser, continuando a vencer a luta em
gue se empenhou pelo progresso e levantamento
moral (]s.d], p. 50).

Sobre o0 “primeiro congresso feminino” apontado Q@stro

Osorio, trata-se do evento organizado pela FederBcasileira pelo

Progresso Feminino — FBPF — que promoveu ligag@emavimento

brasileiro com os movimentos internacionais, temepercussdo na
imprensa nacional e internacional. Da histéria elestento resulta a
participacdo de Bertha Lutz no IX Congresso da rila Sufragista
Feminina Internacional, em 1923, em Roma, e comegdda no

Congresso Interamericano, de 1925, em Washingtos.axdos de 20 e
30, a FBPF se ramificou formando outros grupospagoae chegando a
congregar 12 associagfes por todo o Brasil, confssociacdo de
Funcionérias, a Associacdo de Mulheres Univeraigdei a Associacdo
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de Professoras, entre outras, conforme nos apopégsquisadora June
E. Hahner (2003).

No que se refere a luta pelo sufragio, em 1927 Brasil,
Juvenal Lamartine, entdo candidato a governanc®idoGrande do
Norte, garantiu mudancas no Cdédigo Eleitoral noestado, tornando
as mulheres deste estado as primeiras brasileiessegem o direito de
voto no Brasil. No resultado do pleito, a candidataira Teixeira
Soriano é eleita como prefeita. Como consequéncaqde foi
considerada uma primeira vitoria, as sufragistésngificaram a luta:
massificaram a presenca nas sessdes da Camaibuttetn panfletos,
espalharam folhetos informativos sobre paises @umeijmitiam o voto
feminino, organizaram um abaixo-assinado, com dudsmulheres
politicamente ativas, exigindo a aprovacao da emelodvoto, enfim. E,
paralelamente, Bertha Lutz e Maria Amalia Bastosngira secretaria
da FBPF, sobrevoam o Rio de Janeiro bombardeagagade com um
enorme nimero de panfletos que convocavam a uaifmpulacdo em
defesa dos direitos das mulheres (HAHNER, 2003); sama, as
sufragistas mantinham extrema presséo sobre & glafitica.

Quando, em 1930, Getllio Vargas assume 0 poder camvio
presidente, a estrutura politica do pais é alteeadagoverno promete,
publicamente, reexaminar as praticas politicaduimdo uma reforma
no Cadigo Eleitoral. O pragmatico presidente prodesejar ouvir as
minorias negligenciadas, tais como a classe opefra populacdo
pobre, mas o projeto das feministas parecia séemadte. Novamente a
FBPF serviria para dar ampla ressonéncia ao mowmeguando
organiza o Il Congresso Internacional no Rio deilanem fevereiro de
1931. Com representantes do movimento de quinagasdo Brasil e
de oito paises estrangeiros (HAHNER, 2003), o mewitm alcancou o
grau de reconhecimento de luta que desejavam, gadis), o direito ao
voto foi assegurado as mulheres em nivel naciaral @ novo Cédigo
Eleitoral em 24 de fevereiro de 1932, pelo Decrafo 21.076,
confirmado pela Constituicdo de 1934.

O Brasil tornou-se o quarto pais do ocidente argar o
sufragio feminino, atrds de Canadd, Estados Uredgéquador. Carlota
Pereira de Queirdz, educadora e diplomada em meglifii a primeira
mulher a conquistar uma vaga no Congresso brasisnfirmada nas
eleicbes de 1933, enquanto Bertha Lutz conquistap&ncia. Foram
também eleitas deputadas estaduais em Minas Ge&ais, Paulo,
Sergipe, Amazonas, Bahia e Alagoas. (ALVES, 1981)

Curiosamente, Andradina de Oliveira, que lutoudergamente
na campanha pela legalizacéo do divorcio no Brasilque sabemos,
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nao teve engajamento no movimento pelo sufragifat® nos leva a
pensar que cada feminista, a seu modo, tinha cobesproprias sobre
mudancas da sociedade e sobre a mudanca das @nda® mulheres
no seu contexto. Retomemos algumas observacfes agmublicagdo
deA Grande alianca

Em 1925, duas cartas reforgcam e legitimam a ligagée os
“transitos Atlanticos” em que é possivel testemurdgrelacdes “que
deixam um rastro de sugestdes para pesquisas girarqulesvendar
bastidores e camarins das tdo pouco conhecidgdesl@ulturais luso-
brasileiras” (LAJOLO, 2000, p. 3-4), principalment® ambito do
comeércio livreiro. Ana de Castro Osorio, “ligadaraeio editorial pela
sua Empresa Lusitania” (Ibidem, p. 1), escreve mparfandador da
Companhia Gréfico-Editora, Monteiro Lobato, o piopA data € 11 de
abril, e a missiva com trés laudas, escrita a magserve a signataria
para formular propostas de negocios e intercAmbitse as duas
empresas. Dentre as informacdes contidas, destacamo

11 de abril de 1925

Exm®. Senhor
Monteiro Lobato
Séao Paulo

Em primeiro lugar participo a V. Ex® que a nossa
casa editoravai entrar em nova fase de progresso,
ficando a sua direcdo exclusivamente a meu cargo
e a do meu filho Jodo de Castro, desejando nos
ligarmos mais intimidante as boas relagdes que ja
pessoalmente tempos com V. Ex® e a sua casa.

A venda dos livros brasileiros tende a espalhar-se
aqui, [...] e nos teremos a maior satisfacdo em
promover essa aproximagao que s6 valor dara a
literatura da lingua portuguesa em conjunto.
Pessoalmente venho perguntar-lhe se deseja ser
editor dum romance que tenho pronto a ir para a
tipografia e que me parece podera interessa-lo. O
titulo € “Novo Mundo” e a sua agdo decorre quase
toda no Brasil, Rio e Sdao Paulo, devendo levar
umas 300 paginas de texto. Querendo V. Ex&.
edita-lo cedo-lhe a primeira edigédo. [...] Aproweit

a ocasido para perguntar se desejaria adquirir o
direito a publicacdo dos meus livros da colecao
“Viagens aventurosas de Feliciano e Felizarda” de
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gue o 2° volume, como V. Ex2. sabe, uma viagem
ao Brasil e 0 3° que tenho feito, e ndo publicado
ainda, nova viagem ao Rio, Estados do Sul e Sao
Paulo. [...]

Tenho também em estoque alguns exemplares do
livro ai muito conhecido “Vivendo e aprendendo”

e “Uma licdo da Histéria” assim como uma edi¢ao
de 3.000 exemplares do livro de 13s leituras
escolares “O livrinho Encantador” que me parece
ainda podia ser vendido com agrado nas escolas.
Aqui, nas edi¢cdes para as nossas escolas é dos que
mais vende.

Junto em exemplar ao da “Grande Alianca” que
tomo a liberdade de enviar-lhe pelo correio.

[...] perguntando-lhe se deseja adquirir alguns
exemplares para mandar juntamente os oferecidos
aos jornais e poder fazer-se ao mesmo tempo a
propaganda. Este livro vende-se aqui a 15$%$00
(quinze escudos) [...].

Aproveito a ocasido para dizer-lhe que meu filho
José Osoério de Oliveira que V. Ex2. ai conheceu,
esta publicando um livro sobre literatura
brasileira, com prefacio de Malheiro Dias, em que
se refere & valiosa obra literéria de V. Ex@.

Aguardo com maior interesse a resposta de V.
Ex2. e sou com a maior consideracao.

De V. Exa.

Cog? Mt°. Att2. Obrg®(Espolio 12: Colegdo
Castro Oso6rio, Familia. Acervo da Biblioteca
Nacional de Portugal).

A carta com sua significativa relevancia sobre as
atividades ligadas a literatura e seus tramitesmgs ndo encontra, por
ocasido da pequena e objetiva carta-resposta didelin@ respaldo aos
interesses profissionais. Segundo Marisa Lajolos fmsicbes de
Monteiro Lobato em face de Portugal sdo compleXas0o, p. 4),
sendo uma das questdes o fato de que, no ano de“Pa2tugal vende
ao Brasil 118.839 quilos de livros e compra 2.781ALLEWELL,
apud LAJOLO, 2000, p. 4). Nesse contexto, acreacéajolo que
“também [...], incluia-se assinatura de uma con@engobre a
propriedade literaria entre Brasil e Portugal, guegulamentada em
1924, isentava de imposto a importacdo de livratugaeses, golpe
letal para a nascente industria brasileira do’lig@p. cit., p. 3). E nessa
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conjuntura politico-econémica que responde Lobaigapel timbrado

a Castro Osorio:

Cia. Graphico — Editora Monteiro Lobato
(Escritorio central Praga da Sé, 34-1° andar. (“M”
Sociedade Andnima)

Sao Paulo, 14 de maio de 1925
Exma. Sra. D. Ana Osorio.

Em maos sua carta de 11 de abiril, cujo teor fico
ciente, fazendo votos pela prosperidade de sua
empresa.

Nossa companhia editora estd neste momento fora
do mercado, ocupada apenas em imprimir obras ja
em dominio publico, dramalhdes, bacamartes de
Escrich, Ponsin, Dumas, etc. Unicas coisas que 0
Brasil €. Como desejamos formar um grande
fundo dessa mercadoria, reservamos este ano para
isso e de acordo com esse programa nao estamos
examinando nenhum negocio verdadeiramente
editorial, a ndo ser no ramo juridico e o didatico.
Por essa razdo creio que ndo podemos fazer
nenhum dos negdcios que a Sra. propde, sendo
que eles ndo estdo na algada da empresa, que é
apenas editora, ndo mantendo nenhuma livraria
[..].Quanto a venda de obras brasileiras em
Portugal, isso é cousa em que nem se sonha, nao
s6 por causa do cambio, como porque a
mentalidade dos dois paises cada vez mais se
antagoniza, e um néo entende o outro. Baste lhe
dizer que a nossa casa, com a producao ja de um
milhdo de volumes por ano, e com cerca de 500
edicBes de sua propriedade, nunca vendeu um soé
livro em Portugal — e nem procura fazé-lo, porque
€ tempo perdido. As tentativas que fizemos foram
desastre completo. [...]

E disponha deste seu

Crd® e Adm.

Monteiro Lobato (Espélio 12: Colecao Castro
Osorio, Familia. Acervo da Biblioteca Nacional
de Portugal).
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Mesmo Ana de Castro Osorio estando definitivamerie
Lisboa, pois ndo retorna mais ao Brasil, ndo peotidéato; ao contrario,
evidenciamos que mantinha intensa correspondémia &s amigas
brasileiras e/ou com as pessoas com as quaisitiefzs em comum,
como é o caso da carta que recebera de Maria laadéodra, de Séo

S&o Paulo, janeiro de 1926
Minha querida amiga.
Saudacgdes muito afetuosas.

Minha revista, era uma vez... por dificuldades
econdmicas.

Quanto ao movimento feminista, retirei-me logo.
Ndo é nada disso que meu espirito irrequieto e
atormentado deseja. Uma desilusdo nao diria, mas
uma experiéncia mais fecunda me veio de fato
desse movimento. Retirei-me e creio que para
sempre: trabalho sozinha, publico meus livros
assumindo, corajosamente, a responsabilidade dos
meus ideais eindividualismo...

Isolei-me da sociedade: trabalho nas minhas aulas
de professora particular (independente, portanto)e
leio e escrevo.

Cada vez restringindo mais o circulo ja& muito
limitado das minhas relacdes.

N&o recebi seu livioA Grande alianca os
correios desta terra sdo verdadeiras instituigdes..
Por favor, registre-me o que me fizer o obséquio
de mandar.

[...] N@o recebi, tambén) direito de maeque
muito me interessa, nem as novelas.

Ir a Lisboa? N&o sei. As minhas condi¢cbes
econdmicas ndo me permitem [...]

Estou com dois livros para publicReligido do
amor e da Belez& A Mulher e a Magonaria
talvez sejam impressos este ano...

Soube hoje de uma edigdo em castelhano saida na
Argentina, deA Mulher é uma degeneradaldo
acha curioso que a autora o ignorasse? Disseram-
me que todos os mostradores expdem grande
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guantidade de exemplares nas livrarias. Pessoa
gue veio de la ficou admirada.

Beijo-a com afeto

Maria Lacerda de Moura (Espolio 12: Colegéo
Castro Osorio, Familia. Acervo da Biblioteca
Nacional de Portugal).

Conforme Miriam Leite (1984), Maria Lacerda de Mmur
(1887-1945) foi uma das poucas feministas que d¢aren o
movimento sindical e operario ao mundo das elitespdis, como
comenta Margareth Rago (apud LOUSADA, 2013), porgcreditava
que deveriam fazer parte da luta as mulheres dasted classes,
principalmente as trabalhadoras desfavorecidasietanto, esta é a
mesma causa que a faz se retirar do movimentoaéastar de Bertha
Lutz, com quem participou na criacdo da Liga parBnsancipagao
Intelectual da Mulher, em 1918, no Rio, uma vez, qiesiludida,
acreditava que a luta pelo direito ao sufragiovesligada apenas a elite.
Por conta disso, professa: “retirei-me e creio quaga sempre”.
Professora convicta, acreditava que a educac&oferaa libertaria para
a mulher e dai parte sua ligagdo com Ana C. Osdie era
colaboradora da revisf@enascengafundada pela brasileira em 1923,
mas que sucumbiu por motivos financeiros, como &dracerda
comenta na carta. Na mesma, ela anota com pesae somao
recebimento dos livros, entre elasGrande aliancaque representa o
esforco da unido “e revela a importancia da amizadkas informacdes
gue trocavam sobre os livros e 0s interesses cqQroanm® a expressao
‘querida amiga’ corrobora” (LOUSADA, 2013, p. 102).

Ao mesmo tempo, Castro Osério procurava contoradiatms
divergentes dentro do movimento feminista e garawtiicias do Brasil
e das pessoas que integravam o movimento. Com prsgsito,
assegurava receber os jornais mandados pelas afEglaera uma das
finalidades da carta-resposta de Bertha Lutz:

Serra de Boaiuva, 14 de janeiro de 1930
Querida amiga,
D. Ana de Castro Oso6rio

Com muita satisfacdo li sua missiva e a sua
pagina. Esta excelente e de fato representa um
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grande triunfo para a mulher de aquém e de além
mar. Farei como diz.

Estou passando trés semanas ao repouso, em um
lugar selvagem e lindo de S. Paulo meu estado
natal. Escrevendo-lhe, lembro-me das horas
encantadas que passei em sua companhia. No seu
lindo apartamento na encantadora Lisboa. Logo
gue regressar ao Rio, em fins do més, solicitarei a
Luania Amalia vossa ativa a secretéria [...] que me
remeta semanalmente a pagina que ela edita no
Pais Poderdo permutar as noticias.

Temos apenas uma sede, modesta, mas util a
Avenida Rio Branco, 111 sala 608. [...] Se quiser
remeter sua pagina a Amalia que Ihe remetera a
vossa. Espero noticias suas muito em breve [...]

Aceite um forte abraco apertado da sua amiga
Bertha.

Do feminismo & literatura, essa com uma dose deéhacun
libertéario, partiam os contatos de Castro Osoérim gescritoras que
fomentavam o movimento pelo progresso femininoe s 0 caso da
carta que Castro Osoério recebera, em 1930, de Llyties de Almeida,
guando a brasileira morava em Paris, onde permaneiee 1924 até
1933 (SHARPE, 2004), por conta da educacéo da ffilaegarida. Ao
gue parece, a missiva trata de uma carta-respdstatacamos o

seguinte trecho:

Paris, 19 de maio de 1930
Minha boa amiga

Recebi na sua linda carta uma doce alegria ao meu
coracdo de amiga e ao meu sentimento de
escritora. Obrigada por tudo. Pergunta-me se eu ja
comecei a fazer a propaganda do meu livro? A
verdade é que sou muito desajeitada para isso,
tanto no Brasil como em Portugal fico acomodada
de oferecer um dos meus trabalhos [..] E uma
timidez ridicula, mas é verdade. Em todo o caso a
vista do bom aconselhamento que a minha amiga
despende ao meu romancezinho, vou envia-lo a
escritora Maria de Eca. Para Lisboa s6 enviarei
por enquanto a minha amiga Maria H. Taleiro e a
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Manoel Pinto, meu amigo e professor da cadeira
de estudos brasileiros.

Lamento que a sua salde continue ma. [...] E a sua
linda netinha? Também eu tenho uma agora
comigo, uma flor desabrochada em Mocambique,
e que por doencga da mae, minha filha Lucia, veio
estar uns meses em nossa casa. [...]

Meu marido e filhas enviam-lhe um abraco [...]

Toda a amizade do mundo sua
Julia (Espdlio 12: Colegéo Castro Osério, Familia.
Acervo da Biblioteca Nacional de Portugal).

A velha légica politica dominante entre as es@gipde servir
umas as outras na divulgagéo das obras, ndo deisera vinculo entre
boas amigas; fato que, talvez, se encontre naipréppressdo de Julia
L. de Almeida: “a0 meu coracdo de amiga e ao metinsento de
escritora. Obrigada por tudo”. Ao que parece aditea foi o vinculo
gque unia as amigas mais do que o feminismo. Arggsuthlicar o seu
“romancezinho”, expressao de grande modéstia de damaescritoras
mais conhecidas em paises da América do Sul e agp&uem virtude
“de uma timidez ridicula” a escritora aproveitabmm aconselhamento”
da amiga que a orientara a pedir uma apreciacabrda

Curiosamente, na carta, datada de 1930, Jilia Lapédmeida
fala da presencga da netinha que “desabrochada eganMbique e por
doenca da mde vem passar uns meses com ela. Eatquesapenas
poucos anos depois, isto €, em 1934, Julia LopeAlmeida vem a
falecer oito dias depois de chegar da Africa, adioda buscar a mais
nova de suas filhas que |4 adoecera” (SHARPE, §). Butra questao
gue nos chama atencgéo é a noticia dada pela remejeando escreve
gue “lamento que a sua salde continue ma” e, apareee, a moléstia
agrava-se, porque Castro Osorio também falece paras depois.

Sob as redes das amizades, as epistolas pernttenpanhar
o0 inicio das experiéncias femininas de luta desihécmo do século XX,
com base em apoio mutuo dentro do Brasil e fora.d&$ cartas séo
documentos proficuos que nos permitem compreensleralmres de
uma sociedade que se transformava e, nela, a Emssde as
mulheres procurarem se conhecer e se compreencdemaadesse
propésito, incluimos a carta enviada de Andradiaya [Castro Osorio,
em 1910: “O senhor Oliveira, homeopata e nossdcimatiem amavel
missiva, disse-me que havia falado da escritoratga(com muito bom
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sangue portugués nas veias) [...] a notavel auterd\s Mulheres
Portuguesa® que esta manifestara desejo de conhecer aqu8D).
Ao longo desse sub-tema procuramos ressaltar fgrainismo

do século XX, no Brasil, contou com a participacho Bertha Lutz,
Julia Lopes de Almeida, Maria Lacerda de Moura, Alea Castro
Osorio, Carlota Pereira de Queirés, Carmem Portieho relevante
nome de Andradina de Oliveira, entre outros. Cadsa uwessas
mulheres, com expressividade e ideologia propnsiteve lideranca e
respeitabilidade, fato que

quando vemos Julia Lopes de Almeida e Bertha

Lutz sentadas lado a lado, em 1922, naquele que
pode ser considerado como 0 primeiro congresso
feminista realizado no Brasil, sabemos que a

continuidade entre uma e outra se faz mais no
plano simbdlico do que num processo de efetiva
identidade entre as concepgdes tedrico-praticas de
uma e de outra a respeito de lugar da mulher na
sociedade contemporénea (De LUCA, 1999, p.

81).

O caminho trilhado por todas essas mulheres peowoiteluir o
quao suas experiéncias sao significativas parastodés. Elas
acreditavam que suas lutas ndo seriam sepultad@smpm, mas que se
perpetuariam em seres universais que somos, ndgres| no eterno
dialogo com a sociedade, pois

o debate acerca da histéria das mulheres continua
na ordem do dia, imposto pela consciéncia
crescente do importante papel que o contingente
feminino tem nas profundas transformactes
econdmicas, sociais, politicas e culturais que
marcaram em todos os niveis a evolugdo da
humanidade (FARIA, 2008, p. 279).

Grande e relevante parte das conquistas femirama®ngo da
historia das mulheres, mostrou-se como produtodgen® mundo das
letras. Primeiro, vieram as narrativas de viagepsemas laudatorios;
depois, 0s romances, que encarnavam aparentementa u
superficialidade da vida burguesa, passaram a piroduojetos
emancipatérios, como, por exemplo, o lidiwoércio?, de Andradina de
Oliveira. Concomitantemente, as paginas do géressgm a ocupar um
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lugar politico, travestido de palavra transgressista €, o feminismo
mais explicito ancora-se num jornalismo definido pexo.

Na conclusdo das histérias impares de feministas qu
contribuiram pretensamente para a valorizagéo gavelas mulheres,
finalmente, em marco de 1935, @orymbo publica: “Inferioridade
intelectual da mulher - excertos” — em primeiraipagtexto enviado
por Ana de Castro Osorio, de Lisboa. E, em maitedegsmo ano, o
mesmo jornalcom pesar,noticia o seu falecimento:

Da funda sensacao foi-nos a nota divulgada pela
imprensa, sobre a passagem para regides de Além,
desse astro de largo brilho de largas proje¢cfes que
deixou indelével o nome ANNA DE CASTRO
OSORIO. [...] [sic]

Escritora, mestra e conferencista, levantou
aplausos de auditérios onde irradiava a fina féor d
aristocracia da arte de da cultura.

[--]

Conhecemo-la quando aqui esteve em 1923.
Honrou-nos por vezes com sua cativante visita.
[...]

O Corymbo vai ao voo do pensamento levar rosas
do Brasil ao leito dessa gloriosa lusitana. [...]

Podemos dizer que, no Brasil, a voz significativa,expressao
da palavra oral e/ou escrita, recai na mediacé@sdrassora da gaulcha
Andradina. Porém, também o lado transgressor dtindesegistra,
ironicamente, algumas péaginas incompletas e indeabdesta voz que,
subitamente, se calou. Chegam aos jornais rio-grasaoticias sobre a
feminista. A primeira é vinculada ao jornatho do Sylem 1° de
dezembro de 1933, pagina 2, que anuffdia:

= D. Andradina de Oliveira =

= 0 seu suposto falecimento em S&o Paulo =
Conforme héa dias dissemos, foi encontrada em S.
Paulo uma ossada que se supunha da escritora rio-
grandense Andradina de Oliveira, que, ha anos

1A informagdo me foi enviada por e-mail pelo profesBr. Artur Emilio Alarcon Vaz, a

guem agradeco imensamente pela constante atengstadar ao meu trabalho. VAZ, Artur
Emilio  Alarcon. Andradina. [mensagem pessoal]l. Meesn recebida por
<rosacristinah@yahoo.comzbem 19 de novembro de 2014.




301

dirigiu em Porto Alegre descrinig retirando-se
depois para a Capital da Republica.

Verificou-se, mais tarde, que a ossada era de outra
pessoa.

A propésito, o Diario Popular daquela capital
publicou a seguinte noticia:

"H& cerca de um més, mais ou menos, entre S.
Caetano e o bairro de S. Jodo Climaco, um
popular encontrou, num terreno pertencente a um
particular uma ossada, que ainda conservava
restos de vestes.”

Logo que se verificou o encontro da ossada,
julgou-se que se tratasse dos despojos de d.
Andradina de Oliveira, que viera do Rio de
Janeiro, ha alguns anos, aqui ficando demente.

[--]

Andradina de Oliveira continua recolhida num
asilo da Capital.

A segunda noticia é publicada @orymbg um ano depois, em
1934. O jornal publica noticia enviada de Portogfde para a coluna
“Ecos Feminis”, assinada por Matilde de Almeida:

Ja la se vao 30 anos do tempo em que uma revista
feminina, de regular formato, contando brilhante
numero de colaboradores, circulava cercada de
muita simpatia, nos lares cultos do Estado.

Esta revista era Bscrinio.

Redigia-o uma descendente dos Andrada, cuja voz
com igual sonéncia da voz dos seus antepassados,
ergueu bem alto o alvissareiro grito em prol da
emancipacao da Mulher.

[...]

Depois desapareceu o Escrinio e, com ele, a sua
ilustre combatente.

Afastou-se sutil. Para onde fora, ninguém soube.
Noticias circulavam vagas. Desencontradas umas,
contristadoras outras, mas sempre vagas.

Ha pouco, como que sacudindo do p6 do
esquecimento, dela surgiram noticias. Quem nos-
las deu? Um desolado registro da imprensa sob
epigrafe ligubre, macabra.

Em seguida outro registro desfez o engano.
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Mas onde a protagonista da sensacional noticia,
envolta das cores mais tristes de um achado
finebre, repercutido ao longe, n&o nos
informaram detalhes.

Constou num manicdmio e foi sé.

E ai esta o fim de uma inteligéncia feminina que,
promissora, algou voo com as asas da pouca sorte.
[--]

N&o era Andradina de Oliveira, a infeliz mulher
vitimada nas matas de Sao Paulo. Ndo era.

Morta, ainda a todos interessavam a ossada... Viva
gue permaneca no ostracismo das sombras até que
se |he apague de toda a razdo e a luz dos olhos

(CORYMBO, abril de 1934, p. 1-2, apud
CAMPELLO, 2004, p. 995-1021).

A partir desses dois registros, outras questdesabam de
curiosidades sobre o paradeiro da mae de Lola. Hamos algumas
hipéteses: dos trés anos que Andradina teria paleoim a insanidade,
temos a informacdo de que teria ficado aos cuidadodilha Lola
(FLORES, 2004), porém aparecem noticias de quesstgolhida em
um manicémio ou asilo. Disso, teriamos uma dihadaalavra "asilo", a
época, poderia significar um lugar onde se cuidkvdoentes mentais?
Ou a filha Lola, ao contrario, teria abandonadoéa nfato que achamos
pouco provavel; o mais plausivel seria que, pacudidades financeiras,
Lola teria colocado a mde em uma instituicdo orie teriam sido
prestados os devidos cuidados.

Enfim, o fato € que se aproximaram os momentaaisfide
Andradina, principiado pelo quadro de insanidadentaliee a morte
chega em 19 de junho de 1935, quando é sepultaGamiério de S&o
Paulo. Em maio de 1935, @orymbg que havia publicado a nota de
falecimento de Ana de Castro Osoério, publica, eremiro do mesmo
ano, o falecimento de Andradina de Oliveira. Acabaqui “Uma vida
em notas™

Ha bastantes meses que a noticia do passamento
da conhecida escritora rio-grandense Andradina

de Oliveira, corria pela imprensa do pais. Era,

porém a mesma tao cercada de contradi¢des, que
nunca quisemos dar-lhe curso, em nossas colunas.
Agora que temos sobre nossa mesa de trabalho, a
expressao da triste verdade, firmada por sua digna



303

filha, a escritora e poetisa Lola de Oliveira, a
trazemos aos nossos leitores.

Andradina residia em S&o Paulo, onde faleceu
entregue a tempos a esta parte, a sofrimentos
fisicos (e ndo psiquicos) tendo se |he alterado as
faculdades mentais sob dolorosas impressfes da
prisdo de sua filha Lola, em Minas. [...]

Os jornais de Sao Paulo ddo-na como nascida na
capital. Ela, porém, disse-nos mais de uma vez ser
rio-grandense.

Exerceu 0 magistério e fez-se ouvir em
conferéncias em muitas localidades. Pugnou com
ardor pelo Feminismo.

Espirito culto, formoso talento, e, coracao
ajustado ao sentir que é como que a flor que vive
na estufa, mas guarda um encanto particular e um
perfume incomparavel.

Lutou muito, tendo tido sombras na vida, em que
conheceu o travo da dor. Todo o espirito fora de
craveira do banal é sofredor, porque encara as
causas do mundo, coma visdo da alam, e ndo com
os olhos do positivismo rude.

Que o Rio Grande, tao altivo e nobre, saiba
avaliar de seu legado intelectual,

Muitas flores descansem sobre sua pedra tumular.
E vao nossos profundos sentires a digna herdeira
de seu nome e de sua gléria (Revocata de Melo,
[s.d], novembro de 1935, p. 1).

Nos apontamentos finais da tese, cujo titulo propdmote:
“Escrinig Andradina de Oliveira e sociedade(s): paginagrdeyénero,
entrelagcos de um legado feminista”, na pretenséootiborar com o
Estudo de Género, a ideia que fundamenta o trab&lsobre uma
narrativa que envolve realidades concretamentddssnpelo sujeito
histérico. Entra, nesse cenario, necessariamenteladd as
representacbes socialmente constituidas no contextdscrinig
guenarra e legitima a existéncia da vida sociagpalitio pais. E, na
busca de transformar a propria realidade, condiiam papel de mae,
professora, escritora, dramaturga, a cidadd engajghdradina
América de Andrada e Oliveira, entra na narrativintervém nos
conflitos vividos por ela e por outras tantas mdeeCom o intuito de
transformar atitudes, crencas, comportamentoscgeslo jornal foi ndo
s6 lugar de contestacdo, como com ele e atravéssdat ideias ecoam



304

e perambulam por diferentes cidades, espagos edso@s. A partir
desta luta, a historia é redigida por varias mekheas quais constroem
lugares e papéis imaginarios, quem sabe, mas ¢eilwém de forma
publica e notdria na histéria social-politica daisdade de ontem e de
hoje.



305

4. ALGUMAS CONSIDERACOES E OUTRAS CONCLUSOES:
ULTIMAS PAGINAS

A guisa de conclusdo do trabalho que teve comocipiis
objetivos o0 Estudo de Género e a Critica Feminifgteei algumas
consideragbes a par do levantamento de dados golamdina de
Oliveira e a analise dBscrinig que foi seu suporte contestatério em
tempos muito dificeis para a intelectualidade fémain

Um primeiro procedimento adotado, no Capitulo L¢émstruir
um panorama sobre a formacédo politico-social dadegirdo século -
XIX e XX - da sociedade Sul-rio-grandense, a fimotbservar o lugar
social de Andradina, desde os primeiros anos d& eith que buscamos
a conexao entre o pessoal e o politico na recadstrdo percurso que a
intelectual trilhou para ocupar os espa¢cos bem dmmas pelos
homens na sociedade vigente: o publico e o literari

Para tanto, o que nos surpreendeu, hum primeiroamtamnfoi
o fato de Andradina acentuar que teve nos homeansemtivo de sua
formacao intelectual, primeiramente a figura do, pamo afirma: “o
talento dele era para mim...para o meu futuro..ocdinia, a trabalhar e
a estudar sempre. A minha educagao preocupavaldVEIRA, 1908,
p.78). A expressao “estudar sempre” significa dipeg a proposta do
patriarca ndo tratava de uma educacdo tradicichabpoca, que
preparava as mulheres para o matriménio, haja gistadesejava ver a
filha médica, tal como a profissdo dele. Depoisndate do pai, o irméo
assume sua educacgdo com o proposito de continmasma formacao
e, posteriormente, a figura do marido. Ficamos reddeue Andradina
fica vidva e ao encontrar um novo amor, ator ddrdegassa a
influencia-la nas artes dramaticas. Fica Obviafaséndada, pela propria
intelectual, sobre essa familia privilegiada, canos homens, se pensar
no comportamento masculino da cultura vigente. @aisequestionar,o
porqué ela aponta contribuicbes marcantes da soefdo aos homens
e nao as mulheres, o que se confirma, por exem@lepz silenciada da
mae, que pouco ou quase nada € dito: seria umapontio do discurso
de uma feminista que procurava apresentar o muadardilheres em
outra perspectiva? Ou seria uma ironia sutil naressmtacdo da
auséncia materna na formacéo intelectual das nagBefalvez seu
discurso represente a propria ambiguidade de siag&d na sociedade,
haja vista que, no inicio de sua obra, observarmnesota ela trazia um
discurso nacionalista, compactuando com a educagitada a
formacéo dos filhos, oras empreendia um discurspypsor, almejando
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uma educagdo voltada para uma transformacgdo duéiusacial mais
libertéria.

Dada a imagem construida anteriormente, houve essigade
de abrir espagco para entender acerca da atuacdndiadina na
sociedade e avaliara eficiéncia dos seus prop¢sitoartir do quadro da
vida pessoal da escritora. Neste, a vida volta-aea o outro,
esquecendo-se de si, parece ter sido o mote nortdadseu caminho.
Retomemos um marco inicial de sua carreira nasasetatravés do
periodico @rymbogque acompanha e registra o primeiro livro publicado
pela escritoraPreludiando,na cidade de Rio Grande. Por muitos anos,
0 intenso movimento e dinamismo na carreira ddeictigal foi seguida
por jornais, como os supracitados no subtema b.Zapitulo 1, tantas
foram as notas regularmente publicadas que foiipsEssmventariar
grande parte do trabalho dela na América do Sylefdimprensa.

Com intensa atividade profissional, a intelectualpa-se, em
um primeiro momento com o professorado, rememoraodtipo
privilegiado de formacao que teve, a entdo profassvelou-se mestra
eficiente, uma vez que criou algumas escolas gharti como publico,
tanto classes s6 de mulheres, quanto mistas, gntewe durante muito
tempo.

Entretanto, apesar de considerarmos que ela tenit® @&
intencdo de socializar conhecimentos com o prdjetdransformar a
educacdo, tal como podemos acompanhar no progracelae a
educadora considerava imprescindivel que a esoske fguiada pelos
principios cristdos. Vemos assimilada ai a heral@arelno mundo,
onde a educacgdo perpassava decisiva pelo cristianig® formagao
moral da mulher.

A intensa atividade intelectual ganhou dimensaex@ansao
das suas ideias, quando Andradina comeca a publioas com certa
frequéncia e, preocupada em alcangcar um numeror rdaigessoas,
ocupa-se com conferéncias pelo Brasil e fora dc. phielas, a
intelectual advoga questdes feministas, como aui@das mulheres a
partir da educacao e do trabalho, acdes vivenciadaseu préprio
ambito pessoal.

Em um primeiro momento, os discursos da conferncis
estiveram em conformidade com alguns ideais pagiv de civilidade,
conforme lemos na sua fala, quando diz que: “erassimulher pouco a
pouco ira conquistando o seu verdadeiro lugar n@liEa na Sociedade,
na Patria. A instrucéo, a educacéo, o trabalheraok trindade, hdo de
torna-la companheira ideal do homenESCRINIQ 12 de junho, de
1901, p. 2). Contudo, entra em cena a mulher quendia que o
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trabalho feminino fora do lar ndo era apenas oopgamento dos
deveres de esposa, pois com o feminismo implicitodiscurso, ela
reivindicava o principio de igualdade entre os segonforme lemos na
continuacgdo de sua faleo preconceito do sexende a desaparecer,|...]
e teremos a mulhdorte, a mulher que sabera melhor resignar-se [...]
com as vicissitudes da sorte, lutar pela vida, reicipo for [...]"
(ESCRINIO, 12 de junho, de 1901, p. 2). Para efem expressio
“lutar pela vida, si preciso for’,basta uma retexdjva das tensdes
sofridas por esta mulher solitaria que vivia no éondle uma sociedade
extremamente conservadora, alguns dos conflitogesiemoradas no
livro Crus de pérolagjuando escreve guédesafiei mesmo a crueldade
dos invejosos, a maledicéncia dos nulos, a pequdoezgoistas que
procuravam ferir a mulher que tinha o arrojo debdhaar pela
inteligéncia ...para arrimo dos seus” (OLIVEIRAQB9p. 84).

A producdo literaria de Andradina de Oliveira naoté®
extensa, todavia, no subcapitulo “(Re) escrevendwsida: outras
tramas... outros dramas”, lancamos mé&o de algureasuds obras
literarias relevantes, porém como propulsora déasdde igualdades
sociais, ficaremos como conclusdo, com um parepenas de o
Divorcio?: vivendo num tempo em que a educacao femininatimh
autoridade absoluta da igreja, o lancamento do Diworcio? (1912),
nao seria exatamente uma obra de cunho didaticmoddas padrbes
religiosos e conservadores da época. Revelandopseto de vista
ferrenho sobre casamentos arranjados, assunterdpdcreditamos ter
havido um rompimento com a doutrina e a igrejat&riporém nada
podemos afirmar sobre isso, quando separa a ctengbediéncia cega.
Louvamos a firmeza de suas palavras, projetandopéagsas de o
Divércio?p que décadas depois justifica-se na sua implantacé
Brasil. Escreve: “O casamento é contrato ou saarw®e[...] dois
seres que em certa fase da vida acreditavam geenteas maos
envolvidas na mesma estola era um fato capital paaxisténcia, ndo
tém o direito de, em outra fase, pensar de modersh?” (OLIVEIRA,
2007, p. 29). Afirmando o que chamou de “depravalgiocostumes”, a
feminista escora sua conviccdo nas seguintes palataqueles que,
como eu, acreditam firmemente no progresso moral,ewolucédo
humana, ndo pordo em divida em admitir que o divfrc € um brado
de indignacéo contra a injusta e esmagadora sawscénulher” (p. 33).

Ha nesse episddio, uma grande inovacdo das ideids e
comportamento de Andradina, que demonstrou firmégacarater
naquilo que acreditava. Como pensadora, confiava agbes
civilizatérias na preservacao da familia a paris dleais nacionalistas,
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mas condenava os casamentos infelizes que pordas;eegras sociais,
transformava em vitimas pessoas inocentes. Andlisaas fortes
palavras fortes do livro, poderiamos pensar que®no do discurso
justifica-se pelas decepcgdes do seu segundo maiom@&ois, Julio de
Oliveira tem uma auséncia subita na vida da mae dillda Lola.
Ficamos com incertezas sobre esse desenlace.

Por essa via, a obra literaria da intelectual galsh insere
dentro e fora da literatura. Dentro, porque suaitasconstruiu uma
linguagem propria, revelando uma consciéncia ingote. Fora, porque
essa consciéncia inquietante, construida a pattidéinguagem, fez-se
ouvir na palavra contestatoria da mulher que arealino seu proprio
projeto: a defesa da democracia por direitos igu#@s entre homens e
mulheres.

No Capitulo 2, a atengdo recai no cenario da ingaresulina,
desde a criacao dos primeiros jornais em soloshgalaté os primeiros
jornais escritos pelas mulheres. Comecamos, god@m cendrio mais
amplo e depois chegamos ao mote da tese que estsastado nos
subcapitulos 2.4 e 2.5, que diz respeito a invasdig da trajetdria
histérica do periddico feminino galckscrinio.

Para tanto, coube contextualizar, num primeiro mmeum
grupo de jornais e revistas levados a frente pdhenes, a fim de situar
e proporcionar uma percepcao consistente do naswinta imprensa
feminina brasileira, ressaltando os titulos doseiios jornais, assim
como o nome de suas redatoras. A par das condigdesculturais que
revelaram os primordios e o desabrochar de umaeimpr e dos
reflexos nesta da literatura, a ideia foi exammanodo como nasceu a
uma relacao efetiva da mulher e a imprensa no &stad

Com relacdo a imprensa produzida pelas mulheresRino
Grande do Sul foi possivel evidenciar intrinsecameas entrelacos e a
promocdo intelectual feminina, especialmente namgee a discusséo
da situacdo politico social das mulheres, questibsicadas com o
feminismo incipiente. Por essa via, constatou-se ambiente de
aproximagdao entre os grupos letrados femininosuihg@eomovendo um
lugar de encontros sobre os mais diversos deliatdgsive literarios.
H& dados recolhidos durante a pesquisa que peooitgrovar que
muitas mulheres no Estado produziam e estavamalggadLiteratura,
mas esse tema é assunto, quem sabe, para um piéxiraiho.

E, nesse contexto, Bscrinioque se autodenominava como um
“um cofre de inteligéncia [...] um cofre das prodgdelissimas”,
(1898) foi um relevante veiculo de atuacgédo literdgiminina no sul e,
porque ndo dizer, no Brasil, servindo como divutgade obras e de
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escritoras. A circulacdo desse periédico, que surgim momento
crucial de transformacfes da sociedade brasiliarelevantemente
apropriado, dada a necessidade de abrir espac@apanalheres e, por
essa via, permitiu-nos compor uma imagem da aajéad ativa das
mulheres no sul, que estavam condenadas ao isdamdtural.

Entretanto, a circulacdo d&scrinio intersecciona-se com
questdes intrinsecas do pensamento ideolégico &@e redatora,
Andradina. Seja como for, mesmo sendo um pouco raddeno seu
feminismo, a jornalista incorpora-se no discursuifiésta, acreditando
que estaria naturalmente construindo o processmatiernizacdo do
pais.

Por outro lado, o periddico foi também um pontagdeio para
a defesa da educacdo feminina, através da valadzatglas na
sociedade, enquanto reivindicava um mercado dealtrab e,
consequentemente, a afirmacdo profissional. Ao rfazassa
reivindicagdo, a intelectual afirmava outra ideatid feminina,
diferentemente da visdo calcada na atuagdo delasioalo lar, como
instrumento de moralizac¢édo social.

Desse modo, podemos compreender que o Escriniainfioi
suporte de atuagdo de Andradina e é indiscutigeliomérito, enquanto
discurso e correlacdes estabelecidas entre ooesladconsciéncia para
se conhecer a histéria das mulheres do cotidigpméa.

Levando em consideragdo que a tese trata de umdticam
muito ampla o ultimo capitulo, intitulado “Palavrasizadas: transitos
atlanticos,” procuramos observar as aproximacOése eas mulheres
situadas em espacos geopoliticos distintos, lugpresdo deixavam de
ser comuns, quando tratamos sobre a luta femip@taima sociedade
mais igualitaria.

A relagdo entre as portuguesas e as galchas nastemaha
aos periédicos sulinos, haja vista as diversasiqagiies permutadas
entre jornais dos dois paises, notadamer@@rymboe A Madrugada,
de Lisboa. Essa relacdo era indicio da abrangé@acédinidade entre os
dois paises, tanto na articulacdo de ideias, commrganizacdo de
grupos literarios femininos em larga abrangénc@a Regitimar estas
relacbes, a escritora e feminista Ana de Castrai@sin viagem ao
Brasil, visita a reda¢do deGorymbo,em Rio Grande.

S&o literarios os motivos que ligavam, num primenamento
do nosso estudo as duas Nacgdes. Esse caratedsaciina publicacédo
do Almanaque de lembrancas Luso-Brasilegag circulou entre Brasil
e Portugal por mais de oitenta anos. A preseneaarle de escritoras
brasileiras no anuario, oriunda das mais diversgi&es do pais, ndo sb
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comprova como identifica a participacdo de algurdas mulheres
atuantes nas Letras, como é o caso da pequenafiaoigtitulada “D,
Andradina de Oliveira”, publicada Méovo Almanaque de Lembrancas
Luso-Brasileirg para 0 ano de 1901, entre as paginas 209 a 211.
Outrossim, varias sdo as referéncias encontradasnunario sobre a
intelectual, o que denota o prestigio com que gozauntelectual a
época.

Se a literatura funciona como reflexo das relacbésrais, por
outro lado, o Atlantico foi um caminho rumo a ordelas relacbes
humanas moderada pelas ideias feministas. Paresdaiinides que se
desdobraram em discussfes amplas entre as mulbesieiras e
portuguesas. Rela¢cdes que, por vezes, estenderainages dos jornais,
cartas e contatos pessoais. Notadamente a aliasgdiasileira deu-se
fortemente amparada pelo nome relevante da lisbdetade Castro
Osdrio, que foi um importante elo no apoio das s¢éministas, 14 e ca.

Atravessados por um carater ideoldgico, os jorbeisileiros e
portugueses estabelecem uma grande alianca na giEomde
discussdes, em larga escala, sobre a situacdoullasres em ambas as
sociedades. Nesta direcdo os periddicoSosiedade Futuragirigido
por Ana de C. Osdrio e Olga Moraes Sarmento, datrénista atuante
em Portugal A Madrugada - folha mensal, propriedade da liga
republicana das mulheres portuguesasio dois dos mais variados
exemplares que versavam invariavelmente sobratliter e feminismo.

Podemos afirmar que ao analisar as peculiaridagl&scrinio
e doAlmanaque de lembrangadescobrimos muitos pontos de contato
entre ambos. Contatos que estabeleciam, nas divesisgdes entre as
brasileiras e as portuguesas, um reconhecimentoroeo e apoio dos
pares femininos de espacos geopoliticos téo distint

Para finalizar o conjunto desse estudo, ao fazea andlise
ampla da histéria d&scrinioe sua significagcdo na histéria cultural rio-
grandense e brasileira, eu estaria equivocadaaiicasse o periddico
gaucho como um periddico de prestacdo de servibicpyital como
informar horarios de trens, no¢des de beleza, agdies de literatura,
enfim, coisas que refletiam o cotidiano de suasrie$, uma vez que,
como observamos, a histéria biografica de Andradiesautoriza essa
concluséo. Todavia, eu estaria igualmente equiaeadafirmar que o
periodico era uma ferramenta de militincia na wacao de ideias
do movimento sufragista, abolicionista, ou movimsmue advogassem
alteracdes radicais no seio das familias, ou megu®se transformasse
em plataforma de luta pelo divércio — consagradotema publicado
em livro, no ambito literario. No entanto, ndo aatespropdésito afirmar
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gue oEscrinioestaria associado a luz do momento das transfoesacd
histéricas acerca da reordenacéo do nucleo fapijiendo outorgando
um novo sentido para a construcdo de identidadgemplo mais cabal
dessa importancia esteve, em larga medida, suabooacao em defesa
da instrucdo feminina e do direito ao trabalho meenado, ideias as
guais Andradina fazia apologia a mulher como fqgreasante, no seu
jornalismo. N&o seria desproposito afirmar, da naesiorma que
Andradina de Oliveira € uma das sementes da rédolda consciéncia
feminista.
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Mulheres. Presidéncia do Conselho de Ministros.bdas 2006.
(Colecao Fio de Ariana, v. 3)

SCHMIDT, Rita Terezinha. Andradina América Andradke Oliveira.
In: MUZART, Zahidé Lupinacci (orgEscritoras brasileiras do século
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XIX. Antologia. Florianépolis: Mulheres / Santa CruzSul:EDUNISC,
2004, p. 835-859.

(org)o Perdao Floriandpolis: Editora Mulheres, 2010, p. 22.
(org)(Trans)formando identidadeRorto Alegre: Palotti, 1997.

. Julieta de Melo Monteiro. In: MUZART, Zaéid.upinacci
(org). Escritoras brasileiras do século XIXAntologia. v. Il
Floriandépolis: Mulheres / Santa Cruz do Sul: EDURN]2004, p. 306-
333.

. Para além do dualismo natureza/culturazddis do corpo
feminino. Organon Revista do Instituto de Letras da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul. v. 27, n. 52, Portege, 2012.
Disponivel em: <http://seer.ufrgs.br/index.php/ogaarticle/view/
33480>. Acesso em: jun 2014.

. Sob a dtica da mulh&rtextq n. 7. Rio Grande: FURG, 1996,
p.141-163. (Entrevista cedida a Eliane Campello)

SCHUMAHER, Schuma; BRASIL, Erico Vital. (orgsicionario de
mulheres do Brasil. De 1500 até a atualidaéko de Janeiro: Jorge
Zahar, 2000.

SHARPE, Peggy. Julia Lopes de Almeida. In: MUZARZahidé
Lupinacci (org). Escritoras brasileiras do século XIXAntologia.
Floriandpolis: Mulheres / Santa Cruz do Sul: EDUR]2004, p. 333-
363.

TACCA, Oscar.As vozes do romanc€oimbra; Livraria Almedina,
1983.

TAMBARA, Elomar. Positivismo e Educacdoa educacdo no Rio
Grande do Sul sob o Castilhismo. Pelotas: UFP85.19

TELES, Maria Amélia de AlmeidaBreve historia do feminismo no
Brasil. Sdo Paulo: Brasiliense, 1993. (Tudo é Histod®,) 1

TORRES, Luiz Henrique. Cronologia basica da hiat@a cidade do
Rio GrandeRevista Biblosv. 22, n. 2. Rio Grande, 2008. Disponivel
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em: <http://_www.seer.furg.br/biblos/article/view/®. Acesso em: 2
fev. 2012.

TUBINO, Nina Maria Harraes. Lola de Oliveira. I®0 anos de
Literatura. Academia Literaria Feminina do Rio Grande do Plfil
das patronas. Porto Alegre: IEL, 1993, p. 92-95.

VAQUINHAS, Irene.As mulheres no mundo contemporankistéria
comparada. Faculdade de Letras — Universidade dab€a Coimbra,
2006. (Colecao Estudos 60)

VALE, Fernando (org). 4rande aliancalisboa: Instituto Piaget, [s.d.].

VELHO, Gilberto. Individualismo e cultura Rio de Janeiro: Zahar,
1978.

VELHO SOBRINHO, J. F.Dicionario bio-bibliografico. Rio de
Janeiro: Irmaos Pongetti, 1937.

VASCONCELLOS. Aurea Pires. In: MUZART, Zahidé Lupiti
(org). Escritoras brasileiras do século XlXntologia. Floriandpolis:
Mulheres / Santa Cruz do Sul: EDUNISC, 2004, p-738.

VASCONCELLOS, Eliane. Madame Chrysanteme (Cecibadgira de
Melo Rebelo de Vasconcelos). In: MUZART, Zahidé inzgci (org).
Escritoras brasileiras do século XIXAntologia. Floriandpolis:
Mulheres / Santa Cruz do Sul: EDUNISC, 2004.

VASCONCELLOS, Eliane. Carmem Dolores. (Emilia Monao
Bandeira de Melo). In: MUZART, Zahidé Lupinacci gdrEscritoras
brasileiras do século XIXAntologia. Florian6polis: Mulheres / Santa
Cruz do Sul: EDUNISC, 1999, p. 500-534.

VASCONCELLOS. Maria Clara Vilhena da Cunha Santds:
MUZART, Zahidé Lupinacci (org)Escritoras brasileiras do século
XIX. Antologia. Florianépolis: Mulheres / Santa Cruz &ul:
EDUNISC, 2004, p. 350-385.

VASCONCELLOS. Intimidade das confidénciaBeresa, Revista de
Literatura Brasileirg v. 8, n. 9, S&o Paulo, 2008, p.372-389.



336

VAZ, Artur Emilio Alarcon. A lirica de imigrantes portugueses no
Brasil meridional. (1832-1922). 252p. Tese (Doutorado em Literatura
Comparada, Literatura, Histéria e Memoria CulturBlograma de Pos-
Graduagdo em Estudos Literarios. UFMG, Minas GeP4l06.

VAZ, Artur Emilio Alarcon; BAUMGARTEN, Carlos Alexadre;
CURY, Maria Zilda Ferreira.Literatura em revista (e jornal):
periodicos do Rio Grande do Sul e de Minas GeBsso Horizonte:
FALE-UFMG / Rio Grande: FURG, 2006.

VENTURI, Gustavo; RECAMAN, Marisol; OLIVEIRA, Suelyorgs.).
A mulher brasileira no espac¢o publico e priva&dio Paulo: Fundacéo
Perseu Abramo, 2004.

VIEIRA, Miriam Steffen.Atuacao literaria de escritoras no Rio Grande
do Sul:um estudo do periddico CorymhtB885-1925165p. Dissertacao
(Mestrado). Instituto de Filosofia e Ciéncias HuamnUniversidade
Federal do Rio Grande do Sul, 1997.

XAVIER, Elédia. Quecorpo é esse®@ corpo no imaginario feminino.
Floriandpolis: Mulheres, 2007.

5.1. Peridédicos/anuarios consultados no Brasil
ALBUM LITERARIO, Pelotas, 3 de maio de 1875.

ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISTICO DO RIO GRANDE
DO SUL, para o ano de 1895- v.7. Editores: Carlog#oP& Cia
Sucessores. Oficinas a vapor da Livraria AmericRma Grande. 1896 -
v.8 /1897 - v.9 /1898-v. 10/ 1899-v. 11/ 190022/ 1901-v. 13/ 1902
-v.14 /1903 -v. 15/1904 - v. 16 / 1905 - ¥./11906 - v.18 / 1907 - v.
19/1908 -v.20/1909 -v. 25/1910 - v. 2B11-v. 23/1912-v. 24
/1914 -v. 26 /1916 - v. 28 /1927 - v. 29.

ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, para o ano de 1903.
Echenique Irm& e Cia. Livraria Universal, Pelofsrto Alegre e Rio
Grande.

AURORA. Orgéo Literario, Critico e Noticioso. Lagyrano |, n. |, 18
de agosto de 1902.
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A AURORA. Periddico Literario e Noticioso. Florigpdlis, ano I, n. |,
2 de junho de 1902.

A CASACA. Jornal Critico e Literario. Florianépgligno [s.d.], n.
[s.n,], 30 de junho de 1941.

A EPOCA. Orgdo da Federacdo das Associacbes CatOlie
Floriandpolis, ano IV, n. 47, 22 de agosto de 1914.

A ESPERANCA. Orgdo Literario, Recreativo e Noticios
Floriandpolis, ano |, n. |, 7 de outubro de 1907.

A FRONTEIRA, “FOLHA REPUBLICANA". Alegrete, ano Xn. 858,
30 de marc¢o de 1905.

A MENSAGEIRA. Diretora e Redatora: Prisciliana Digade Almeida.
Sao Paulo, ano I, n. 3, 15 de novembro de 1897;l,ano021, 15 de
agosto de 1898.

A PALAVRA. Orgdo dos Tirocinios. Laguna, ano |, h. 23 de
setembro de 1906.

A TESOURA, periddico critico, literario, noticiaddflorian6polis, ano
[, n. |, 3 de fevereiro de 1901.

A VIOLETA. Periddico Literario e Noticioso. Floridpolis, 5 de
novembro de 1899, ano |, n. I.

A VIOLETA, Mato Grosso. Publicacdo do Grémio Jdlapes, [s. a.],
n. 28, 2 de marco de 1918,n. 34, 15 de janeir61nl5 de outubro de
1919; [s.a.], n. 57, 24 de setembro de 1919.

A VIOLETA. Redatoras: Beatriz P. de Andrade e Gaci. Caldas.
Arroio Grande, ano I, n. 6, 6 de junho de 1897.

VIOLETA. Proprietaria e redatora Julieta de Melo raro.

VIOLETA, ano |, n. 60, 24 de marco de 1878; VIOLETa&o |, n. 3, 31
de marco de 1878; VIOLETA, ano I, n. 4, 7 de alud 1878;
VIOLETA, ano I, n. 5, 14 de abril de 1878; VIOLETAno |, n. 6, 21
de abril de 1878; VIOLETA, ano I, n. 7, 28 de abdié 1878;
VIOLETA, ano |, n. 8, 5 de maio de 1878; VIOLETAal, n. 9, 13 de
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maio de 1878; VIOLETA, ano |, n. 10, 19 de maial&&8; VIOLETA,
ano |, n. 11, 26 de maio de 1878; VIOLETA, ano.I18, 2 de junho de
1878; VIOLETA, ano I, n. 13, 9 de junho de 1878(VETA, ano I, n.
14, 16 de junho de 1878; VIOLETA, ano I, n. 15,d23junho de 1878;
VIOLETA, ano |, n. 16, 30 de junho de 1878; VIOLET&no I, n. 17, 7
de julho de 1878; VIOLETA, ano I, n. 18, 14 de jullde 1878;
VIOLETA, ano |, n. 19, 21 de julho de 1878; VIOLETano I, n. 20,
28 de julho de 1878; VIOLETA, ano |, n. 21, 4 deostg de 1878;
VIOLETA, ano |, n. 22, 11 de agosto de 1878; VIOI&L&No |, n. 23,
18 de agosto de 1878; VIOLETA, ano |, n. 24, 25adesto de 1878;
VIOLETA, ano I, n. 25, 1° de setembro de 1878; VEJIA, ano I, n.
26, 7 de setembro de 1878; VIOLETA, ano |, n. & d& setembro de
1878; VIOLETA, ano |, n. 28, 22 de setembro de 18M®LETA, ano
I, n. 29, 24 de setembro de 1878; VIOLETA, ano .I,28, 29 de
setembro de 1878; VIOLETA, ano I, n. 30, 6 de brdude 1878;
VIOLETA, ano |, n. 31, 13 de outubro de 1878; VIOIL&L ano |, n. 32,
20 de outubro de 1878; VIOLETA, ano I, n. 33, 27odéubro de 1878;
VIOLETA, ano |, n. 34, 3 de novembro de 1878; VIOLAL ano |, n.
35, 10 de novembro de 1878; VIOLETA, ano |, n. Bb,de novembro
de 1878; VIOLETA, ano |, n. 37, 1° de dezembro 8&81 VIOLETA,
ano |, n. 38, 8 de dezembro de 1878; VIOLETA, ann.139, 15 de
dezembro de 1878; VIOLETA, ano |, n. 40, 22 de ddme de 1878;
VIOLETA, ano |, n. 41, 29 de dezembro de 1878; VEJIA, ano I, n.
43, 6 de abril de 1879; VIOLETA, ano Il, n. 44, d8 abril de 1879;
VIOLETA, ano Il, n. 45, 20 de abril de 1879; VIOILA, ano Il, n. 47,
11 de maio de 1879; VIOLETA, ano Il, n. 48, 18 daionde 1879;
VIOLETA, ano Il, n.49, 1 de junho de 1879; VIOLETARo II, n. 50,
15 de junho de 1879; VIOLETA, ano Il, n. 51, 29 jdeho de 1879;
VIOLETA, ano I, n. 52, 6 de julho de 1879; VIOLETAnNO Il, n. 53,
13 de julho de 1879; VIOLETA, ano I, n. 54, 13jdio de 1879.

CORREIO DO SUL, Bagé, ano XXXI, n. 236, 20 de sdtemde 1914;
5 de julho de 1946

CORYMBO. Proprietaria e redatoras: Revocata HelaisaMello e
Julieta de Mello Monteiro. Rio Grande do Sul, anth, Wi. 1, 26 de
outubro de 1890; ano VII, n. 2, 15 de marco de 188 VIl, n. 46, 6
de setembro; ano VIII, n. 68, 14 de fevereiro dé2t&no VIIl, n. 73,
27 de marco; ano VI, n. 80, 16 de maio; ano X146, 3 de dezembro
de 1893; ano Xlll, n. 21, 26 de julho de 1896; afib, n. 22, 2 de
agosto; ano Xlll, n. 28, 13 de setembro; ano XIV6®, 2 de mar¢o de



339

1897; ano X1V, n. 61, 9 de maio; ano XIV, n. 65,dejunho; ano XIV,
n. 74, 13 de junho; ano XIV, n. (ndo publicado)dé&Cagosto; ano XIV,
n. 74, 29 de agosto; ano XIV, n. 80, 24 de outuanm; XV, n. 85, 30 de
janeiro de 1898; ano XV, n. 100, 1° de outubro; 4&fih n. 159, 15 de
marco de 1901; ano (ndo publicado), n. 77, 30 deija de 1917; ano
(ndo publicado), n. 89, 30 de julho; ano (n&o maldlo), n. 95, 30 de
outubro - “Nova fase”; ano (ndo publicado), n. 4di4, (ndo publicado),
mar¢o de 1935; ano (ndo publicado), n. 402, dia iblicado) maio;
ano (ndo publicado), dia (ndo publicado), n. 40dentboro de 1935.

ECHO DO SUL. Rio Grande, [s.a], 12 de julho de 192@ de
novembro de 1910.

IDADE D’OURO. Jornal Politico, agricola e miscelémi Typografia de
Fonseca e Cia. Porto Alegre, [s.d], 1834, n. 31.

JORNAL SOCIAL. Alegrete, Rio Grande do Sul, anonll,2. Gerente:
Eduardo Mallmann.

O BRASIL. Editores Moncorvo Irmdo & Romeu. Pelotds3 de
setembro de 1895, ano Il, n. 134; ano Il, n. 13b,d& setembro de
1895.

O COMMERCIO. Orgéo dos interesses locais. Rio Geadd Sul,

Bagé, ano IV, n. 798, 5 de dezembro de 1897; ananIVr96, 7 de
dezembro; ano IV, n. 797, 8 de dezembro; ano V80D, 10 de
dezembro; ano IV, n. 801, 14 de dezembro; ano V806, 19 de
dezembro; ano IV, n. 813, 20 de dezembro; ano I\81i@, 4 de janeiro
de 1898; ano 1V, n. 818, 5 de janeiro; ano IV, 20,838 de janeiro; ano
IV, n. 842, 4 de fevereiro; ano 1V, n. 862, 1 degnaano IV, n. 871, 12
de marco de 1898.

O INDEPENDENTE, ano I, n. 23, 5 de maio de 1901 hrjs.n], 2 de

junho; ano 1, [s.n], 24 de novembro de 1901; anm.l,53, 1 de

dezembro; ano I, [s.n], 13 de junho de 1902; &4nw. 189, 10 de agosto
de 1902.

O JASMIM. Orgéo Literario, noticioso e comerciagditado ao belo
sexo. Laguna, ano |, n. 1, 9 de junho de 1901; h3@le agosto; ano Il,
n. 14, 19 de janeiro de 1902.
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O PAMPEIRO. Folha noticiosa, comercial e literadaroio Grande —
Estado do Rio Grande do Sul, ano Il, n. 44, 23edethbro de 1897.

O PELOTENSE. Semanario Independente. Estado doGramde do
Sul. Proprietarios: Mari Ani & Ribeiro. Redator Dezval Aradjo.
Pelotas, 22 de junho de 1906, ano |, n. 8.

REVISTA CATARINENSE. Publicacdo mensal destinads iateresses
de Santa Catarina. Florianépolis, ano I, n. 1,1900.

VIOLETA. Periddico Literario Critico e InstructivoRedatora e

Proprietaria: Julieta de M. Monteiro. Typografia\daleta. Rio Grande

do Sul, ano I, n. 3, 31 de margo de 1878; ano4, i.de abril de 1878;
ano |, n. 5, 14 de abril; ano |, n. 6, 21 de alailp I, n. 7, 28 de abril;
ano |, n. 8, 5 de maio; ano I, n. 9, 13 de maio; lam. 10, 19 de maio;
ano I, n. 11, 26 de maio; ano I, n. 12, 2 de jurdim I, n. 13, 9 de
junho; ano I, n. 14, 16 de junho; ano |, n. 15d23unho; ano [, n. 16,
30 de junho; ano I, n. 17, 7 de julho; ano |, n. 18 de julho; ano I, n.

19, 21 de julho; ano I, n. 20, 28 de julho; anw. 121, 4 de agosto; ano |,
n. 22, 11 de agosto; ano |, n. 23, 18 de agosto|,an 24, 25 de agosto;
ano |, n. 25, 1° de setembro; ano |, n. 26, 7 tadwo; ano |, n. 27, 15
de setembro; ano |, n. 28, 22 de setembro; ano29n24 de setembro;
ano |, n. 29, 29 de setembro; ano |, n. 30, 6 deboa; ano |, n. 31, 13
de outubro; ano |, n. 32, 20 de outubro de 1878; lam. 33, 27 de

outubro; ano |, n. 34, 3 de novembro; ano |, 35d&Movembro; ano |,
n. 36, 17 de novembro; ano |, n. 37, 1° de dezenatmo I, n. 38, 8 de
dezembro; ano I, n. 39, 15 de dezembro; ano IDn22 de dezembro;
ano |, n. 41, 29 de dezembro; ano Il, n. 43, 6ldé de 1879; ano I, n.

44, 13 de abril; ano Il, n. 45, 20 de abril; anonll47, 11 de maio; ano
I, n. 48, 18 de maio; ano Il, n. 49, 1 de junhao &, n. 50, 15 de junho;
ano I, n. 51, 29 de junho; ano I, n. 52, 6 déduylano II, n. 53, 13 de
julho; ano I, n. 54, 13 de julho, de 1879.

TAQUARIENSE, [s.a], n. 690, 15 de fevereiro de 19[30a], n. 1722,
28 de outubro de 1920; [s.a], n. 2117, 25 de agdstd928; [s.a], n.
2998, 20 de outubro de 1945.

5.2.Escrinio: exemplares consultados
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ESCRINIO, Hebdomadario Litterario, Insctructivo e otNioso.
Proprietaria e Redatora: Andradina de Oliveira. Ama 1, Rio Grande,
Bagé, 2 de janeiro de 1898.

ESCRINIO, Hebdomadario Litterario, Insctructivo e otNioso.
Proprietaria e Redatora: Andradina de Oliveira. Apa. 2, Rio
Grande, Bagé, 9 de janeiro, de 1898.

ESCRINIO, Hebdomadario Litterario, Insctructivo e otNioso.
Proprietaria e Redatora Andradina de Oliveira. Ano. 4, Rio Grande
do Sul, Bagé, 23 de janeiro de 1898.

ESCRINIO, Hebdomadario Litterario, Insctructivo e otNioso.
Proprietaria e Redatora: Andradina de Oliveira. Ano 5, Rio Grande
do Sul, Bagé, 30 de janeiro de 1898.

ESCRINIO, Hebdomadario Litterario, Insctructivo e otNioso.
Proprietaria e Redatora: Andradina de Oliveira. Apm. 15. Rio
Grande do Sul, Bagé, 10 de abril de 1898.

ESCRINIO, Revista Literaria dedicada a mulher nmanglense.
Diretora: Andradina de Oliveira. Ano IV, n. IV. SanMaria, 28 de
fevereiro de 1901.

ESCRINIO, Revista Literaria dedicada a mulher nanglense.
Diretora: Andradina de Oliveira. Ano IV, n. V. SanMaria, 15 de
marc¢o de 1901.

ESCRINIO, Jornal dedicado & mulher rio-grandenseret@ra:
Andradina de Oliveira. Ano IV, n. I. Porto Alegt, de junho de 1901.

ESCRINIO, Jornal dedicado & mulher rio-grandenseret@ra:
Andradina de Oliveira. Ano IV, n. 3. Porto AlegB8 de junho de 1901.

ESCRINIO, Jornal Litterario, Artistico e Noticiostedicado a mulher
rio-grandense. Diretora: Andradina de Oliveira. AWy n. 36. Porto
Alegre, 20 de dezembro de 1903.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditrta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 1, Portedde, Rio Grande do
Sul, 16 de setembro de 1909.
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ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 2, Portedile, Rio Grande do
Sul, 23 de setembro de 1909.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 4, Porteéile, Rio Grande do
Sul, 9 de outubro de 1909.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditrta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 5, Portedde, Rio Grande do
Sul, 16 de outubro de 1909.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 10, Portiedre, Rio Grande do
Sul, 20 de novembro de 1909.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 11, Portiedre, Rio Grande do
Sul, 27 de novembro de 1909.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano X, n. 15, Portiedre, Rio Grande do
Sul, 25 de dezembro de 1909.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano Xl, n. 6, Porttedre, Rio Grande do
Sul, 5 de fevereiro de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditrta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano Xl, n. 7, Porttedre, Rio Grande do
Sul, 12 de fevereiro de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano Xl, n. 9, Porttedve, Rio Grande do
Sul, 26 de fevereiro de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria Lola de Oliveira. Ano XI, n. 11, Portledre, Rio Grande do
Sul, 12 de marco, de 1910.
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ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditrta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano XI, n. 14, Poftlegre, Rio Grande do
Sul, 2 de abril de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano XI, n. 16, Potiegre, Rio Grande do
Sul, 16 de abril de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axditia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano Xl, n. 17, Potegre, Rio Grande do
Sul, 23 de abril de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditrta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano XI, n. 18, Poftlegre, Rio Grande do
Sul, 30 de abril de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano XI, n. 20, Poftlegre, Rio Grande do
Sul, 14 de maio de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano XI, n. 21, Poftlegre, Rio Grande do
Sul, 21 de maio de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Axitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano Xl, n. 22, Potegre, Rio Grande do
Sul, 28 de maio de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aitia de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano Xl, n. 25, Potegre, Rio Grande do
Sul, 18 de junho de 1910.

ESCRINIO, Revista Semanal llustrada. Diretora: Aditrta de Oliveira.
Secretaria: Lola de Oliveira. Ano XI, n. 26, Poftlegre, Rio Grande do
Sul, 25 de junho de 1910.

5.3. Periddicos/anuarios consultados em Portugal
Almanaque de Lembrangas para o ano de 1851; Non@amdque de

Lembrancas Luso-Brasileiro para o ano de 1900/ab@’ da colecéo;
para o ano de 1901/ 51° ano da colec¢éo; para deat®02/ 52° ano da
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colecéo; para o ano de 1903/ 53° ano da colec&ppano de 1904/54°
ano da colecdo; para o ano de 1905/ 55° ano dedoglpara o ano de
1906/ 56° ano da colecao; para o ano de 1907/57danolecao; para o
ano de 1908/58° ano da cole¢&o; para o ano de 3998ho da colecéo;
para o ano de 1910/60° ano da colecéo; para o1/ 61° ano da
colecéo; para o ano de 1912/ 62° ano da colec&ppano de 1913/63°
ano da colecédo; para o ano de 1914/64° ano dadoplpara o ano de
1915/65° ano da colecéo; para o ano de 1916/ @danolecao; para o
ano de 1917/67° ano da colecéo; para o ano de 8898ho da colecéo;
para o ano de 1919/ 69° ano da colecao; para deai®20/70° ano da
colecéo; para o ano de 1921/71° ano da colecam;opano de 1922/72°
ano da colec¢éo; para o ano de 1923/ 732; para deafhi®24/ 74° ano da
colecéo; para o ano de 1925/ 75° ano da colec@a;gano de 1926/
76° ano da colecdo; para o ano de 1927/ 77° anolegéo; para 0 ano
de 1928/ 78° ano da cole¢éo; para o ano de 192%r®9da colecéo;
para o ano de 1930/80° ano da colecédo; para oeadd3il/ 81° ano da
colecéo; para 0 ano de 1932/ 822 ano da colecao.

A FOLHA DE BEJA. Literaria e Cientifica. Beja, 2& chovembro de
1912, ano V, n. 65.

A MADRUGADA, folha mensal propriedade da Liga Reficdna das

Mulheres Portuguesas. Lisboa, 31 de agosto de Habll, n. 1; 30 de
setembro;n. 2, 31 de outubro, n. 3; 30 de novembro4; 31 de

dezembro, n. 5; 31 de janeiro de 1912, n. 6; 3federeiro, n. 7; 31 de
marco, n. 8; 30 de abril, n. 9; 32 de maio, n.3AMde junho, n. 11; 31
de julho, n. 12; 31 de agosto, ano I, n.13; 3Getembro, n. 14; 31 de
outubro, n. 15; 30 de novembro, n. 16; 31 de demgmb 17; 31 de

janeiro de 1913, n. 18; 28 de fevereiro, n. 19d8Mabril, n. 21; 31 de
maio, n. 22; 30 de junho, n. 23; 31 de julho, n.324de agosto, ano |,
n. 25; 30 de setembro, n. 26; 31 de outubro, n3@7e novembro, n.
28; 31 de dezembro, n. 29; 31 de janeiro de 19130;28 de fevereiro,
n. 31; 31 de marco, n. 32; 30 de abiril, n. 33; 8hgosto, ano 1V, n. 35;
31 de dezembro, n. 37; 31 de janeiro de 1915, ;288e marco, n. 39;
31 de maio, n. 40; 31 de junho, n. 41; 30 de satgnamno V, n. 42; 12

de dezembro, n. 43; 1° de fevereiro de 1916, n1%dge abril, n.45; 1°
de junho, n.46; 1° de agosto, ano VI, n. 47; 16uebro, n. 48; 1° de
fevereiro de 1917, n. 50; 1° de abril, n. 51; 1fudéo, n. 52.

A VOZ FEMININA. Jornal semanal, cientifico, literare noticioso
Lisboa, 5 de janeiro de 1868, ano |, n. 1; 12 deifa, n. 2; 19 de
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janeiro, n. 3; 26 janeiro, n. 4; 8 de fevereiro5n4 de marco, n. 7; 8 de
marc¢o n. 8; 15 de marco n. 9; 15 de marc¢o de 186%1.

ILUSTACAO FEMININA. Semanéario de ilustracdo e reotelisboa,
17 de agosto de 1868, ano |, n[?].

JORNAL DAS DAMAS, dedicado ao belo sexo. Portodé&9aneiro de
1894, ano |, n. 1.

SOCIEDADE FUTURA. Revista quinzenal de educacaudiura e
ciéncia. Lisboa, 1° de maio de 1902, ano |, n°Heljunho, n. 3; 15 de
junho, n. 4; 1° de agosto, n. 6; 1° de setembr®;, 1 de outubro, n. 10;
15 de outubro, n. 11; 1° de novembro, n. 12; 1&alembro, n. 13; 1°
de dezembro, n. 14; 1° de janeiro de 1903, amo lI6; 1° de fevereiro,
n. 17 e 18; 1 de maio, n. 23 e 24; 1° de julho?®i. 1° de agosto, n. 26;
1° de janeiro de 1904, ano lll,n. 27.
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Hemeroteca Digital de Lisboa, Portugal.

Disponivel em: <http://hemerotecadigital.cm-lisptée. Acesso em: 20 jan.
2014.

Hemeroteca Digital da Biblioteca Piblica de Saratafina.
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Instituto Histoérico e Geografico do Rio Grande dib, Porto Alegre, RS.
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Instituto Histérico Patrulhense, Santo Antonio d&riha, RS.
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7. ANEXOS

Anexo I: Cronologia do jornal Escrinio

Cronologia do jornaEscrinio(1898-1910)*

12 Fase
Jornal Hebdomadario, Literario,
Instrutivo e Noticioso.
Diretora: Andradina de Oliveira
Ne 1
Ne 2
N° 4
NP 526
Ne 15
22 Fase

Revista Literaria Dedicada a Mulher

Rio-Grandense.
Diretora: Andradina de Oliveira

Semanal — Ano |
Publicado em Bagé

2 de janeiro de 1898
9 de janeiro de 1898
23 de janeiro de 1898
30 de janeiro de 1898

10 de abril de 1898

Quinzenal — Ano IV
Publicado em Santa Maria

N° 4 28 de fevereiro de 1901
N° 5 15 de margo de 1901
32 Fase
Jornal Dedicado a Mulher Rio- Semanal — Ano IV
Grandense. Publicado em Porto Alegre

Diretora: Andradina de Oliveira

*3nfelizmente, parte da produgdo do periddi&scrinio jA estd desaparecida. As
edi¢gbes/publicacbes resgatadas para o estudo seEnprdese foram encontradas na Biblioteca
Rio-Grandense, em Rio Grande, e no Museu D. DiegS8aliza, em Bagé. Na capital gaicha
encontramos edi¢cdes no Instituto Historico e Gdamgralo Rio Grande do Sul, no Museu de
Comunicagdo Hipdlito José da Costa e no acervacpkat da historiadora Hilda A. Hubner
Flores. Em busca on-line, na Fundacao Biblioteceidwal, no Rio de Janeiro, encontramos
somente duas edi¢Bes, as quais ja tinhamos em fRé@sn, também, realizadas buscas
infrutiferas na Biblioteca Publica Municipal de &ak, nesta cidade; na Biblioteca Publica do
Estado do Rio Grande do Sul, que se encontra ealagées provisorias na Casa de Cultura
Mario Quintana; no Arquivo Publico do Estado do R3eande do Sul; no Memorial do
Legislativo, localizado na Assembleia Legislativa Bstado; na Biblioteca da Assembleia
Legislativa; na Associagéo Rio-Grandense de ImpredsR|; no Memorial do Rio Grande do
Sul; no Arquivo Histérico de Porto Alegre Moyséslivo, todos na capital gaicha. Em
busca on-line, realizamos pesquisas na Hemerotecdnstituto Histérico e Geogréfico
Brasileiro, assim como em todo o acervo disponiegjuela Instituicdo carioca. Realizamos,
ainda, buscas na Biblioteca Nacional de Portugak vez que constatamos quéEscrinio
chegou naquela terra por meio de uma permuta coimanaque de Lembrancas Luso-
Brasileiro.

263 Nesta publicagdo, deve ter havido um erro de isgii® uma vez que conta como ndmero
do jornal o nimero 3, sendo que, na verdade, énerai5.



No 1254
Ne 3
42 Fase
Jornal Literario, Artistico e
Noticioso Dedicado a Mulher Rio-
Grandense.
Diretora: Andradina de Oliveira

N° 36
52 Fase

Revista Semanal llustrad®®
Diretora: Andradina de Oliveira
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12 de junho de 1901
30 de Junho de 1901

Semanal — Ano VI
Publicado em Porto Alegre

20 de dezembro de 1883

Semanal — Anos X e XI
Publicado em Porto Alegre

Secretaria: Lola de Oliveira

No 1267 16 se setembro de 1909
Ne 2 23 de setembro de 1909
No 476 9 de outubro de 1909
No 576 16 de outubro de 1909
N° 10 20 de novembro de 1909
Ne 11 27 de novembro de 1909
N° 15 25 de dezembro de 1909
N° 6 5 de fevereiro de 1910
Ne 7 12 de fevereiro de 1910
N° 9 26 de fevereiro de 1910
Ne 122 12 de marco de 1910
N° 14 2 de abril de 1910
N° 16 16 de abril de 1910
Ne 17 23 de abril de 1910

2640 Escrinio [...] nasceu sob o esplendoroso céhistérica Bagé [...]. Passou pela generosa
e hospitaleira cidade de Rio Grande [...] viveimdmente quase dois anos na poética cidade
de Santa Maria [...] hoje surge na grande capitaheroico estado do Rio Grande do Sul”
(ESCRINIO, pagina ndo numerada).

65 Em nota, a diretora avisa que “esta folha deixaatepublicada no dia 27 para ser a 1° de
janeiro”, pois, segundo ela, o jornal completagata data seu “7° ano de existéncia” (1903, p.
2). Ha, aqui, uma pequena ressalva, uma vez qumal jeve sua primeira publicacdo em 2 de
janeiro de 1898.

266 Reaparece o jornal apds trés anos sem circulagéo.

%7 “Reaparecimento do Escrinio”. Em edi¢do de 16 etensbro, “apds trés anos de luto e
magoa para sua diretora e secretaria, surge, loj&scrini em Revista llustrada,
transformado. Suspenso no periodo acerbo em queis angustiosa das dores [...] O
desaparecimento prematuro do ser adorado” (19@9, pqui, a jornalista se refere a morte do
filho.

268 Em nota, a jornalista avisa que, “por comodidagléngpress&o, o Escrinio sera publicado
aos sabados” (1909, p. 53).

%69 Em nota, a jornalista avisa que “do préximo ninmarodiante, a capa do Escrinio passara
por uma transformacéo, publicando todas as senuamasova vista” (1909, p. 65).
20«pyplica-se aos sabados”.
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N° 18
N° 20
Ne 21
Ne 22
N° 25
N° 26

30 de abril de 1910
14 de maio de 1910
21 de maio de 1910
28 de maio de 1910
18 de junho de 1910
25 de junho de 1910
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Anexo Il: Colaboradoras do jornal Escrinio— 12 Fase, Bagé (1901)

Jornal Hebdomadario, Literario, Instrutivo e noticio
Diretora: Andradina de Oliveira
Publicado em Bagé, RS
Autoria/Local Ano  N° D'f" Data T',tu.lo Género
Més Pagina
Andradina de . Escrinio .
Oliveira | 1 2 jan 1898 p. 1-2 Artigo
H 71
Andradina de | 2 2jan 1geg AnoNovd Prosa
Oliveira p. 4
Andradina de | 2  9jan 1898 Deus Prosa
Oliveira p.1
An_dradlna de | > 9jan 1898 Agradecimento Artigo
Oliveira p.2
Vem de
Andradina de 4272 . ‘Canudos’- .
Oliveira I 23 jan 1898 General Telles, Artigo
p.1
A”_df?‘d'”a de | 4 23 jan 1898 Anjos Prosa
Oliveira p.1
An_drgdlna de | 4 23 jan 1898 Retratinhos Prosa
Oliveira p.1
. A lagrima da
An_dr;_adma de | 4 23 jan 1898 estrela Prosa
Oliveira
p.2
Galeria
Andradina de brasileira: .
Oliveira I 15 10abr 1898 | nicturad™ Artigo
p.-1
Andradina de | 15 10abr 1898 Jesus Conto
Oliveira p. 1-2
. 74 O forte somos
E[V|ra Gamé I 3 30jan 1898 noés! Soneto
Rio de Janeiro D.3
Honorina Torre¥* | > 9jan 1898 llustrada poetisa. Poesia
Pelotas p.2
Ibrantina I 3 30jan 1898 Ao Rio Grande  Soneto

! Este texto a autora assina cof®.

22 Entre as edigdes de N° 3 e N° 4, deve ter havidemo de impressdo, uma vez que 0s
nimeros das duas edigfes estdo trocados; poréde fap, houve o erro, a edigdo do dia 16
de janeiro deixou de ser publicada, pois a pulficalp dia 30 de janeiro deveria contar com a
edicdo N° 5.

273 Este texto a autora assina cofa.

24 N&o encontramos referéncias sobre o nome em questa

25 A poetisa Honorina Torres foi professora em Pslat@ Rio Grande do Sul, sendo que, na
atualidade, acolhe seu nome em uma Escola Publicacial.
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Cardond’® do Sul
Séo Paulo p.2
. 7 As maes: o
Leogadla Greccd | 1 2 jan 1898  primeiro filho Artigo
Bagé
p. 2-3
Iéeogadla Grecco | 1 30 jan 1898 A mulher Artigo
age p.2
Diario de uma
Lucy?™ [?] | 1 2jan 18gg fhaminha oo
mae
p.4
Diario de uma
Lucy/[?] | 4 23jan 1g89g Mha-Ahorado Prosa
anoitecer
p.2
Revocata H. de Pressentimento
Melo?™® I 3 30jan 1898 1 Poesia
Rio Grande p-

278 Nascida Ibrantina Froidevaux de Oliveira em 1bdtibro de 1868, em Nova Friburgo, no
Estado do Rio de Janeiro, assumindo o nome do @spoportugués Francisco Cardona,
escritor, filho de portugueses, nascido no Rio @eado Sul, que conhecera em Sado Paulo.
Viveu em varias cidades do pais em fungdo do péfamNo Rio Grande do Sul, morou em
Pelotas e Jaguardo e, depois, em Nossa Senhorastlerd, hoje a cidade de Florianopolis.
Segundo Zahidé L. Muzart, “para os leitores do$ia®ljornais da Biblioteca Publica de
Florianépolis, o nome Ibrantina é bem conhecido,ed@no Cardona, seu nome de casada, mas
como lbrantina de Oliveira” (2004, p. 430). Colamwnra de varios jornais, cordoPalavra
Poliantéig Crepulsculg estes de Santa Catarina,AeMensageira de Sdo Paulo. Poetisa
reconhecida pela critica, foi aplaudida por ZeferBrasil e Menotti del Picchia. Ibrantina
Cardona foi membro da Academia Fluminense de Letrdsi uma mulher‘invulgar que
dedicou sua vida as letras e deixou uma obra amtecé abundante” (Ibidem, 2004).

2" Leocadia Grecco, biografada por Andradina de @iv€ESCRINIO, 1907), nasceu em
Bagé (?-1901), no Rio Grande do Sul. Casada corocGréum pintor de talento” (1907, p.
56), que a inspirava, possuia uma instrucéo pgieitia: falava cinco linguas e estava a par do
movimento literario europeu da sua época. A jovearaa funcédo de guarda-livros da fabrica
do seu pai e adorava escrever poemas (lbidem, .19@gundo Andradina, Leocadia, sua
melhor amiga, foi sua primeira colaboradorabserinb e, nele, comecou a carreira literaria.
(Idem, Ibidem, 1907)

28 Acreditamos que 0 nome seja um pseudénimo; tami#arconsta o lugar de origem do
texto.

2% Filha da intelectual Revocata dos Passos Figuerdéelo, seguindo os passos da mée,
junto com a irma Julieta de Melo Monteiro, foi faidra do jornaCorymboque, editado na
cidade do Rio Grande, circulou entre os anos dé 28944, no pais e fora dele, notadamente
em Portugal, onde permutava com a revista literr@&emeadora(VIEIRA, 1997) Revocada
Heloisa de Melo foi poetisa, cronista, contistaraglista, trabalho que desenvolveu sempre ao
lado da irmd, Julieta. A partir do seu jornal, citiu sobremaneira para a elevagéo intelectual
das mulheres, principalmente no Rio Grande do Balocata (1858- 1945) também era
colaboradora dos jornais Madrugada, Escrinio, Almanaque Estatistico e Liter&lo Rio
Grande do Suk La Péatria llustradaque era publicado em Buenos Aires. (Ibidem, 199%)
seus primeiros versos foram publicados em 187&rimealda
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Anexo lll: Colaboradoras da Revista Escrinio — 22 Fase, Santa
Maria (1901)
Revista Literaria dedicada a mulher rio-grandense
Diretora: Andradina de Oliveira
Publicado em Santa Maria, RS
Autoria/Local Ano N° D'fi Data T',tu.lo Género
Més Pagina
. L O piano de
Andradina de Oliveira \\, 4 g0y 1901 Alice Conto
Santa Maria
p. 5-6
. L Impressdes
Andradlna.de Oliveira \Y 5 15mar 1901 devigem Artigo
Santa Maria
p. 1-3
. L Alaide de
Andradlna_de Oliveira IV 5 15mar 1901 LaraUlrich Artigo
Santa Maria 0. 8
" . 280 Brasileiras
In_es Sabln%?_ Iv. 5 15mar 1901 ilustres Artigo
Rio de Janeiro D. 4-6
Julieta de Melo Sogras e
Monteirc®! IV 4 28fev 1901 madrastas Prosa
Rio Grande p.1

20 |nés Sabino nasceu em Salvador, Bahia, em 18&8e@eu no Rio de janeiro, em 1911.
Comeca seus estudos em Pernambuco, onde o pagomédDr. Sabino Olegéario Ludgero
Pinho atuava, mas é enviada para a Inglaterra ddiaperfeicoar seus estudos. Como poetisa,
comeca por lancar, em 188%es Libertascom engajamento as causas abolicionistas. Depois,
seguiram-se as publicacdesRiesas palidag Impressdesno mesmo ano. Mais tarde, langa,
em 1891,Contos e lapida¢desTal como indica, € um livro que contém conto$nias e
poesias. E muitos outros livros vieram. Na fic@szreve utas do coragdoem que examina a
situagdo da mulher a luz da contribuicdo na sodeedem 1898. Seu nome, porém, deve ser
registrado pela atuagdo em prol dos direitos dadberes, quando, emlulheres llustres do
Brasil, escreve biografias de muitas mulheres brasile@ase patriotas, de carater civico, e
mulheres atuantes nas letras, editado em 1899denee ter inspirado Andradina a landgar
mulher rio-grandensedo mesmo género; é uma obra relevante para m&suisadoras.
Casada com o comerciante portugués Francisco dei@lie mée de uma filha, os deveres
domésticos ndo foram desculpas para a intelectud@hantar sua carreira com inimeras
publicacdes e, ainda, colaborar em diversos peoddientre os quais,Escrinio.(MUZART,
1999, p. 591-615)

%1 segundo Maria Christina Pereira Minasi (2006)atalicio de Julieta deu-se na cidade de
Rio Grande, em 21 de outubro de 1855 e morte tamiesta cidade, em 1928. Irma de
Revocata Heloisa de Melo, a jovem foi poetisa, ggsbra e redatora, junto com a irméa, do
Corymbo Casada com “o jornalista Francisco GuilhermedMbnteiro, que morreu cedo,
deixando um vazio preenchido precariamente pelor amdrabalho” (SCHMIDT, 2004, p.
306), sua vida foi marcada por perdas: da méaespose e do irmao, Romeu, que transformou
sua vida em dor e saudade. “Com a irma manteverelagéo afetiva e intelectual & beira da
veneracao” (Ibidem, p. 306).
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Anexo |V: Colaboradoras do jornal Escrinio— 32 Fase, Porto Alegre
(1901)

Jornal dedicado a mulher rio-grandense
Diretora: Andradina de Oliveira
Publicado em Porto Alegre, RS
Autoria/Local Ano N° D'Aa Data T[tullo Género
Més Pagina
Andradina de Oliveira 12 Escrinio .
Porto Alegre Vo1 jun 1901 p 2-3 Artigo
. - Galeria Rio-
Andradina de Oliveira IV 1 _12 1901 Grandense  Artigo
Porto Alegre jun
p.3-4
. o Galeria Rio-
Andradina de Oliveira v 3 . 3982 1901 Grandense  Artigo
Porto Alegre jun 0.1
Andradina de Oliveira NV 3 _30 1901 O armador Contd®
Porto Alegre jun p. 2-3
- 84 A mulher e
Ar~1alla Francs v 3 .20 1901 suaeducacdo Artigo
Sao Paulo jun p. 1-2
Candida Forte¥® V. 1 12 1901 Paladif®  Artigo

%82 Em nota, na pagina 4, a editora informa que cajodeixa de “aparecer as quartas” e, a
partir desta data, passara a ser publicado aos\domi

83 A autora oferece este conto “as irmas Jliia Loped\theida e Adelina Lopes Vieira”
(1901).

8 Andlia Franco nasceu em 1853, em Sdo Paulo, eefalem 1919, de gripe espanhola,
moléstia que vitimou muitas pessoas a época. Semeips estudos foram realizados em
Resende, sob orientagdo de sua mae, a professoesaTEmilia de Jesus, natural de
Pernambuco. Completa seus estudos na Capital, snderma na Escola Normal. Eximia
Educadora, faz desta profissdo sua vocacdo, seedwantoda a vida. Preocupava-se com a
educacdo, principalmente, com a instru¢éo femiejrmo religiosa, a doutrina espirita regeu
suas atividades, empenhou-se na criagdo de crechssolas para criangas abandonadas e
mocas sem lares, com ag¢des em um amplo campo.shaialesmo tempo em que viaja pela
Europa para aperfeicoar seus métodos pedagégiotahoca para as revistas e jornais
femininos como descrinio, A mensageira, A Famil@Ode das Damase, em 1898, inicia a
publicagdo da revistAloum das Meninasledicada & educac&o das jovens brasileirasyez
Maternal fundada em 1903. Casada em 1906, com Francist@nianBastos, com quem
funda vérios asilos, creches e escolas. Como nd&ripadeixar de ser, a literatura exercida por
Andlia estava sempre ligada a educacéo; eséxdilka do artista (MUZART, 1999, p. 616-
625).

28 Nao consta o local de envio do texto. A autora agsina o nome de solteira, Candida (de
Oliveira) Fortes, depois que casa, passa a asSémadida F. Branddo, ou Candida Brandéo;
caso que encontramos Escrinioem 11 de abril de 1910, no anexo VI — 52 Faseesla. t
Candida de Oliveira Fortes (1862- 1922) nascewidade de Cachoeira do Sul, no Rio
Grande do Sul. Colaborou como contista e poetisavé&nos jornais, com@® Comércio,
Corymbo, Escrinio, Grinalda, Jornal do ComércioPAtria e A tribuna (SCHMIDT, 2004)
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] jun p. 2

g;nhe;ga Rodrigue¥® NV 3 Jfag 1901 (0] vagazbundo Soneto
g:rr\lla;ﬁ?ggha Vaz de v 3 Ji(r)] 1901 Fengmésmo Artigo
- Gongalves

er:rs]gzl(;?gg Duarte de v 3 Ji?] 1901 Dias Poesia

p.3

. - C .
Maria José Coelfd Vo1 Jlljﬁ 1901 AI(Ij)(.a LAubCrISSa Poesid’

Oradora, educadora e poetisa, “destacou-se palsiasino contagiante do seu espirito civico
e foi porta-voz de conceitos de ordem, liberdadiel@dania” (Ibidem, p. 144).

28 Oferecido a “brilhante escritora rio-grandensefiffadina].

287 Nao consta o local de envio do texto. Amélia [Astgli Rodrigues [do Sacramento]. A
intelectual nasceu na freguesia Oliveira de Cangginho municipio de Santo Amaro, Bahia.
(ALVES, 2004) Professora, conferencista e escritpetisa e ficcionista, colaborou nos
periédicosEcho Santamarense, O MonitdEm 1883, edita seu primeiro livr&lenilda,
composto por um Unico poema. (Ibidem, 2004) Mitiéapela educagéo e instrucéo para os
mais pobres, estreita lagcos com as instituicGeSicas, os salesianos e os beneditinos, uma
vez que se ocupa com a multiplicagéo de abrigas gapobres. Em 1919, funda a revista

de Maria. Na sua obra, a intelectual “procura caminhar eosra@taques da intelectualidade
masculina e os requisitos da igreja’(ldem, Ibidpn82).

2% N&o consta o local de envio do texto. Maria Am&l&z de Carvalho, natural do Porto,
Portugal (1847-1921), era popular escritora portsgy defensora da emancipacdo feminina.
Poetisa, ficcionista, critica literaria, deixou utwastissima bibliografia na qual abordou quase
todos os géneros literarios” (FLORES, 2009, p. 18@rtenceu & Academia de Ciéncias de
Lisboa, em 1912, e publicou uma obra didatica amtapelo Conselho Superior de Instrugdo
Publica de Portugal, sendo utilizada nas escolatica8 do seu pais. “Assinou parte de sua
obra com o pseuddnimo de Valentina de Lucena” €loidp. 190). Maria Amalia foi constante
colaboradora de alguns jornais no Brasil, entre efescrinia

289 N&o consta o local de envio do texto. Priscilibarte de Almeida (1867- [s.d]) nasceu na
cidade de Pouso Alegre, (MG). Poetisa e jornalista,cidade natal langou o jornalzinb
Colibri, escrito a mao, onde aparecem seus primeiros s/efgASCONCELLOS, 2004, p.
407). Colaborou com diversos periddicos na impreAdmanaque Brasileiro GarnierA
Estacdg Rua do OuvidgrA SemanaTribuna Libera] A Familig O Lutador e fundou a
relevante revist& Mensageirg1897-1899).

20 NZo consta o local de envio do texto. N&o encomdsareferéncias sobre o nome em
questéo.
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Anexo V: Colaboradoras do jornal Escrinio — 42 Fase, Porto Alegre
(1903)

Jornal Literario, Artistico e Noticioso: Dedicadonaulher rio-grandense
Diretora: Andradina de Oliveira
Publicado em Porto Alegre, RS

Autoria/Local Ano  N° D'Aa Data T[tullo Genero

Més Pagina
Juracy® VI 36 20dez 1903 Cpar{a Carta
Escritoras
Inés Sabino Vi 36 20dez 19C3 brasileiras Artigo
p.1

292 gegundo a diretora do jornal, a autoria do tes® dculta sob o delicado pseudénimo de
Juracy”.
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Anexo VI: Colaboradoras da RevistaEscrinio — 5% Fase, Porto
Alegre (1909-1910)

Revista Semanal llustrada
Diretora: Andradina de Oliveira
Secretéaria: Lola de Oliveira
Publicado em Porto Alegre, RS
Autoria/ Local Ano N° D'Aa Data T[tu_lo Género
Més Pagina
Adelina Lopes 26 A lancha
Vieira®*® XI 9 o 1910 negra Soneto
Sao Paulo p. 103
Adelina A. Lopes =
Vieira xi 11 Y2 1910 NdOVOR o ghnet
= mar p. 126
Sao Paulo
Adelina Lopes A jornada
Vieira S&o Paulo Xl 14 2abr 1910 p. 160 Soneto
Ana Lins dos
Guimaraes 23 O Cancro
Peixotd** X2 g 1909 p 23-24 Conto
Goias
Os pais das
Andlia Franco 20 criangas sem .
Sé&o Paulo X 100 oy 1909 protecad’ Artigo
p. 125-127
An_drz_adma de XI 6 5fev 1910 Prece Poema
Oliveira p. 66
Andradina de 26 Viajando Impressoes
Oliveira Xl 9 fev 1910 p. 97-99 de Viagem
Andradina de Xl 11 12 1910 Viajando Impressdes

2% Nome de casada de Adelina Amélia Lopes, portugnasaida em Lisboa, Portugal, em
1850, é irma de Julia Lopes de Almeida. Filha ddlio@ Valentim José da Silva Lopes,
Visconde de S&o Valentim, vem com a familia paBaasil ainda menina, onde, na juventude,
casa com Antbnio Arnaldo Vieira da Costa, direterugha grande escola em Friburgo, Rio de
Janeiro. Formou-se professora pela Escola NormaRidode Janeiro, e foi professora na
Escola onde seu esposo era diretor. Poetisa, exditBortugal, onde viajara em 1878, o livro
Margaridas género que exerceu e publicou durante cinco aa@azeta de Campina&oi
colaboradora em muitos periddicos, entre os questadamosA renascengaO Tempo, A
Semana, Revista Brasileira, A Mensageira, Eco dam&s, Almanaque de Teatro, Novo
Almanaque de Lembrangas Luso-BrasilegcAlmanaque das Senhorade Lisboa, assim
como noEscrinio.Em 1900, public®estinosum livro com 35 contos.

294 N&o encontramos referéncia sobre o nome citado.

2% O texto pertence a série “Continua”.
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Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Andradina de
Oliveira

Xl

XI

Xl

Xl

Xl

XI

mar
14 2 abr
23
1 abr
30
18 abr
11 4
mai
26 .25
jun
5 23
set
4 9 out
5 16
out
10 20
nov
10 20
nov
18
14 dez

p. 122
Viajando
p. 157-159
A mulher
através dos

tempos - Na
antiguidade
p. 194-196

A mulher
através dos
tempos
p. 205-207

A mulher
através dos
tempos - Na
Idade Média
p. 230-232

A mulher
através dos
tempos - Na

Epoca

Moderna

p. 297-299

A duquesa de
Palmella
p.2
Morrer assim
p. 45-46
Heroismo
feminino
p.58-59
Professor
Duplan p. 118
Escritores

brasileiros
p. 120-122

1910

1910

1910

1910

1910

1909

1909

1909

1909

1909

1910 Rio Branco

de Viagen

Impressoes
de Viagem

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

-
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Candida F. 11 Hino as férias .
Brandaa® Xl 14 abr 1910 0. 160 Hino
7 Coisas que
g%”gg?agg:gég Xl 11 nlér 1910  sucedem  Conto
p. 129-130
Corina Coaraci™ 20 Conselho
Rio de Janeiro X 10 nov 1909 p. 123 Prosa
. . Josué
gi%ngg f;n{gﬁgl X 11 n207v 1909 Carducci Artigo
p. 130-131
26 A dor de uma
(299 XI 9 1910 rosa Conto
Chrysanthénfd fev 0. 106-107
Delminda Xl 18 30 1910 Rosas de Conto

2%Candida (de Oliveira) Fortes, home de solteira; ditin Fortes Branddo ou Céandida F.
Brand&o, nome de casada. Ver nota de rodapé 4edto & - 32 Fase.

297 Segundo Eliane Vasconcellos, Carmem Dolores, moioe literario seria Emilia Moncorvo
de Melo, teria nascido em 1852, no Rio de Janeing ¢onforme Luiz Correia de Melo, em
Sao Paulo) e falecido em 1910 (ou 1911, conformgéstram Brito Broca e Raimundo de
Meneses). Casada com Jerdnimo Bandeira de Memyutea filha, a também escritora Cecilia
Bandeira, literariamente conhecida como Mme. Clmtygane. Poetisa, contista, dramaturga,
romancista e critica literaria, teve seu primeirgol de publicado em 1897Gradagdes
(contos), depoisAlmas complexas o livro de crdnicag\o esvoacar das ideigd910), onde
reuniu sete cronicas sobre o divorcio, diz Eliamsddncellos. Como romancista, escreseu
luta, que primeiro foi publicado em folhetins dornal do Comércipem 1911. Colaborou em
varios periddicos sob pseuddnimos: Julio de Cabtésio Vilar e Célia Marcia. Nas cronicas
para os jornais escreveu com a assinatura de Cabwodones. S&o os jornai€orreio da
Manha, Tribuna, O Pais, Etoile Du Suglie estdo entre os mais importantes do pais.t@Quan
ao envolvimento feminista, “era de meias-medidakd90, p. 501), pois ndo lutou pela
formagéo de novos padrées de comportamento panalasres, mas lutou a favor do divércio
e, como Andradina, ndo lutou pelo sufragio.

2% Este texto, assim como outros que aparecem naljofsi uma homenagem do filho
Vivaldo Coaracy, colaborador déscrinia para a mde, que falecera em margco de 1892.
Vivaldo de Vivaldi Coaracy, ou Vivaldo Coaracy, amrassina, fixou residéncia em Porto
Alegre, em 1905, depois da morte prematura primé&anade e, depois, do pai, ambos no
mesmo ano. Em Porto Alegre, ele trabalhou comoepsofr e foi colaborador na imprensa
local, inclusive noEscrinio, onde escrevia cronicas sob o titulo “A esmo”, gérertitulo
herdados da mae, que as publicava nos jornaiscaaricsob o pseuddnimo “C.CY”
(ESCRINIO, ano X, 20 novembro de 1909).

2%Cecilia Bandeira de Melo Rebelo de Vasconcelos, d&i Janeiro (1879-1948), tirou seu
pseuddnimo do nome da personagem e do titulo deeRieti, publicado em 1887, sobre o
Japdo, e que inspirou a Opera Madame ButterflyGideomo Puccini. Assinava ora como
Madame/Mme. Chrysantheme, ora, simplesmente, Qftfy&sme. “Sua preocupagdo em
defender os direitos da mulher ndo deixava passdranco nada gque dissesse respeito a este
tema” (VASCONCELLOQOS, 2004, p. 532). Colaborou emwedsos perioédicos do palis, entre os
quais O Pais, 0 Correio Paulistano, Diario de Noticias, Mundo lr&€o, llustragao
Brasileira, A Imprensa Gazeta de Noticiasoi uma das fundadoras da reviat&nica onde
procura defender a literatura feminina. (VASCONCBIS, 2004)
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Silveira®™ abr amor
Floriandpolis p. 214-215
Delminda Silveira 5, 14 44, Mae Soneto
Floriandpolis mai p. 238
Delmlngla S_|Ive|ra X > 23 1909 Carinho Soneto
Floriandpolis set p. 26
. S As duas
Elimggg‘oﬁ!"e'ra X 11 nzo7v 1909  noivas Conto
p. 134-135
. S Folha de
Delminda Silveira 1, 18 14459 yreyg Soneto
Floriandpolis dez
p. 170
Edwiges de Sa 16 Retratos
Pereird™ Xl 16 abr 1910 p. 183 Conto
Edwiges de Sa 23 O lenco azul
Pereira XI 1 abr 1910 p. 179-198 Conto
Francisca Izidor¥ X 10 20 1909 Cruz de Critica

300 segundo Zahidé Muzart (1999), Delminda SilveirsSdeza nasceu em 1854, na cidade de
Nossa Senhora do Desterro, hoje, capital de Saitaita, Floriandpolis. Filha de uma familia
tradicional teve, em casa, professores particuleoes os quais se aperfeicoou em francés,
portugués e latim. Solteira, dedicou sua vidaréera do magistério, que exerceu até idade
avancada. Escritora, ela publica poemas e crémoasiornais de Desterro, sendo algumas
colaboracdes assinadas por Brasilia Silva. Pubticalmente, e Mensageira, Sdo Paulo,
Corymboe noEscrinio.Seu primeiro livro publicado tem como tituléses e martirioscom
poemas, crbnicas e pequenos contos, em 1908adéioneirg publicado em 1914, é um
trabalho de carater civico, contendo hinos, poesiagemorativas, etc.; obra que, por decreto
do entéo Governador do Estado, Coronel Vidal Rakesiotado pelas escolas. Mesmo muito
religiosa e conservadora, primava pela importadai@ducacéo das mulheres, fazendo critica
ao destino da mulher aliado ao casamento. Aindgcdelo com Muzart, Delminda parece ter
tido uma amizade, o que chamariamos hoje de vinaés troca apenas cartas com as irmas
editoras doCorymbo,Julieta e Revocata de Melo e, ao que parecegasatnigas nunca se
encontraram pessoalmente. A escritora catarinemsem gara a Academia de Letras
Catarinense aos 77 anos. Morre no ano 1932,

301 Conforme Andradina de Oliveira (1910), Edwiges Ste Pereira é “notavel e festejada
prosadora e poetisa pernambucana, cuja aprecidalbotacdo tem ultimamente ornado as
paginas ddescrinid (ESCRINIO, 30 de abril de 1910, ano XI, n. 18,206). Edwiges era
também uma das redatoras da revista meskyrio, publicada em Recife, em 1903, junto
com Maria Augusta Freire, Belmira Villarim, AdalgiDuarte Ribeiro e Luiza Ramalho. A
Revista tinha como redatora-chefe Amelia de Fré&mslaqua.

302 gegundo Luzilad Ferreira (1999), Francisca Izid@ancalves da Rocha nasceu num
engenho, em Jaboatdo, localidade préxima de Reemife,1855. Foi uma mulher que se
destacou como conferencista, professora e tradatana literatura, foi poetisa e romancista.
Ainda crianca publica um jornalzinho que circulaire os familiares e amigos, de noke
Vontade Mas, adultos, ela e o irm8o mantiveram um jomque circulou por nove anos,
Vitéria, periédico em que ela mantinha uma coluna comi@aéndiz Luzild. Além desse, ela
escrevia resenhas literarias para os jornais encajaborou pelo Brasil, entre elesEscrinia
Francisca Izidora exerce o magistério até sua mguiendo, em 1918, falece em Vitdria.
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Pernambuco nov Pérolas Literaria
p. 124
Francisca Izidora 14 A mantilha Conto
Pernambuco Xl 20 . 1910 pretap. 233-
mai
234
. . A folha da
Francisca |zidora Xl 22 28. 1910 malvarosa Poema
Pernambuco mai
p. 260
Inés Sabino xi 22 28 1919 Inexwemis oo,
mai p. 259-260
Julia Lopes de 14 Os moranaos Conto
Almeida® Xl 20 1910 995 | iteratura
= mai p. 237-238 -
Séao Paulo Infantil
Julia Lopes de No meu
Almeida Xl 14 2abr 1910 atelier Prosa
Sao Paulo p. 166-168
Leod%4gar|a de X 4 9out 1909 Professora Soneto
Jesu¥ p. 1

303 Em conformidade com Peggy Sharpe (2004), Julizetafe Almeida nasceu no Rio de
Janeiro, em 1861, fruto de uma familia de imigmpertugueses. O pai, médico, Dr. Silveira
Lopes, e a mée, concertista, Antdnia Adelina do rainBereira, mantinham um “prestigioso
Colégio de Humanidades” na cidade, onde Juliarma Adelina Lopes, nascida em Portugal,
passam sua infancia e adolescéncia, porém entie@ ® ®ampinas. Nesta Ultima, Julia comega
a escrever crOnicas paraGazeta de Campina®\ familia muda para S&o Paulo, onde ela
conhece seu futuro esposo, o portugués, poetaiticpdfilinto de Almeida. Deste enlace
nascem seis filhos, porém algumas perdas. “Coneetttial desenvolveu uma vasta obra
literaria em que refletia sobre os interesses $ocicionais e internacionais” (2004, p. 197). A
escritora publicou livros no Brasil e na Europaadamente em Portugal e Franca, paises onde
morou por conta dos cuidados com a educacgdo a@aMbrgarida. Em face da extensa obra,
citamos apenas alguns titul@ontos infantig1886), escrito em parceria com a irmdragos

e iluminuras(1887), ambos publicados em Portugal; o romaaé@amilia Medeirossurgido

em folhetins, em 1891, A faléncia,de 1901, que teve reedicdo em 2003, pela Editora
Mulheres, SC; além de inUmeras colaboracdes, camas, cronicas, ensaios, conferéncias e
critica literaria, publicadas em revistas e jorrmefo Brasil, entre eles, Bscrinia Quanto a
luta feminista, se junta a Bertha Lutz, uma dasreaiativistas do Brasil, em prol do sufragio.
Em suas vérias viagens pelo Brasil, Julia estewdbéan no Rio Grande do Sul. Morre em
1934.

3%segundo Darcy Franca Dendfrio (2009), Leodegarazila de Jesus, ou, literariamente,
Leodegaria de Jesus, nasceu em 1889, em Caldas,Nawids. Irma de ndmero dois das trés
filhas do professor, jornalista e politico José &l de Jesus, que dirigia uma escola, onde
Leodegaria fez seus primeiros estudos. Com o p#oetieputado, a familia muda para a
cidade de Goiés e ela e a irmd mais velha, Zenpagsam a estudar numa escola dirigida por
religiosas francesas. Patrona da Academia Femiienhaetras e Artes de Goias (AFLAG),
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Goias

Lola de Oliveird® X 1 ie?t 1910  Borboletas Soneto
Mme. Paulet&® X 1 igt 1910 EcosdaModa  Artigo
Mathilde Ulrich de 18 Bigode

Almeida®”’ Xl 25 jun 1910 p. 293% Conto

Leodegaria foi a primeira mulher a publicar livids poemas em Goias. Sdo elésroa de
lirios, em 1906, quando tinha 15 anoDmuideas publicado em Uberlandia, em 1928, aos
39. Destemida, corajosa e sozinha, teve que assusnistentar a familia dando aulas, quando
0 pai morre. Funda e dirige uma escola em Uberabiatual Uberlandia. Depois fecha a
escola e muda-se com a familia para Rio ClaroPaéio, “a fim de acompanhar a irma cagula
e afilhada, Maria Aurora” (2009, p. 662). Faz outradanga, agora para Minas Gerais, onde
encerra a sua carreira no magistério. Morre em.1978

305 A gatcha Lola de Oliveira, a filha e eterna confyg@ra de Andradina América de Andrada
e Oliveira, nasceu em 1896, dez anos depois dmjrmas, curiosamente, depois de muitas
pesquisas infrutiferas, ndo encontramos o luganakeimento da cacula. Endossamos as
palavras de Hilda Flores sobre Lola quando esajaee'ao estudar-lhe vida e obra percebe-se
que é dificil fazé-lo separadamente da mae” (2p0%,05), de fato, pois ambas produziram
concomitantemente. Depois da morte prematura denjovméao, Adalberon, as duas partem
para umtour cultural que acaba em S&o Paulo, onde fixam residéncia.tege uma carreira
literaria expressiva e chegou a produzir mais $ivdo que a méae. Além da dedicacéo a pintura
de telas, ela surge na literatura com o livro denpasAmetistas em 1922, langado em
Ribeirdo Preto, e teve trés edi¢des, sendo a saqumefhciada pela mée Andradina. Dai para
frente, a escritora ndo para de lancar livros,eenérquais citamos s6 uma pequena producdo:
Esmeraldas(poesias), em 1924Gente de agorgcontos), em 1926Jal Mirim (diario de
viagem), em 1927;Saudades do pampé§poesias), em 1930Jecada (contos regionais
paulistas); em 1932, e, em homenagem a Mi@essuras de Andradir(&iteratura infantil),

em 1950 [?];Minha m&e!(biografia), 1958 d-érias de Andradina na cidade das horténsias
(livro infantil) [?]; além de muitos outros quediam no prelo. Depois do falecimento da mée,
Lola transfere-se para o Rio de Janeiro, onde ltrab@a Sociedade Brasileira de Autores
Teatrais — SBAT, por 20 anos, segundo Hilda Floges, também informa que, na cidade, a
escritora integra muitas instituicdes culturaisdigs a coldnia portuguesa. E para “Portugal
dedicou varios dos seus livros e colaborou assidnterem jornais” (2009, p. 724) do pais,
além de muitos jornais brasileiros. Lola integrodicademia Literaria Feminina do Rio Grande
do Sul — ALFRS, patrona da cadeira n° 22. Morrgés@l e solteira em 1965.

308 N&o encontramos referéncias sobre 0 nome ou psieoold

307 Segundo Eliane Campello (2004), Mathilde Ulrichh&j solteira, assume o nome de
Mathilde Ulrich de Almeida, tal como assina o texapds o casamento com um oficial do
exército, o0 major Pedro Carolino de Almeida. Nasadh 1881, em Santana do Livramento,
Rio Grande do Sul, teve trés filhos do enlace mmamial. Ainda muito jovem, aos dezessete
anos, funda, com a ajuda da irmd, Alaide UlricRexista Literaria Orvalhpem 1898, que
circulou pela cidade por um periodo de seis anmsti$a e cronista, este Ultimo género publica
até os anos 40 do século XX. Mathilde “é tambémazagle inovar e até de sublevar
pensamentos passadistas e preconceituosos cantrther. O contd® Bigode[...] parece um
exemplo adequado ao que se afirma” (2004, p. 1@h)suas crbnicas, “aborda assuntos de
cunho sociopolitico” (Op. Cit., p. 1001). Amiga da&slatoras d&Corymbg onde mantém a
coluna “Ecos Feminis” e déscrinig € uma colaboradora constante do primeiro, e|ttoa)
encontramos s6 essa colaboracéo, embora acreditpre@mossa haver outras nos nimeros ndo
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Maranhéo
Maria Luiza Da Franca
Dulcio<®® XI 6 Sfev 1910 0. 67-68 Carta
Maria Clara da 23 Anrglrjtlg_er
Cunha Santd¥’ X 2 1909 . Artigo
Pelotas set americana
p. 20-21
Maria Clara da .
Cunha Santos Xl 7 ft% 1910 Carte;;j_(;g 10 Carta
Rio de Janeiro P
Maria Clara da .
Cunha Santos Xl 21 rﬁ:\i 1910 Car;ig_ozélféo Carta
Rio de Janeiro P
Maria Clara da .
Cunha Santos Xl 17 §b3r 1910 A teclegg'ra Poesia
Rio de Janeiro P
Nos Estados
. Unidos:
Maria Clara da Xl 26 .25 1910 impressfes de Impressoes
Cunha Santd¥' jun . .
viagem de Viagem
p. 302-303
Modestai* XI 14 18 1910 A Extrema Conto

encontrados nesta pesquisa. Mathilde se junta @adima na luta pelos direitos de igualdade
no trabalho profissional. Segundo Hilda Flores, hldé publica o livro de poemasvencas
[s.d] e morre em 1953.

% Texto datado de 1908.

399 N&o encontramos referéncias sobre o nome citado.

319 Maria Clara era prima da diretora da revistilensageiraPrisciliana Duarte de Almeida, e
colunista — colaboradora deste periddico, onde infzania coluna “Cartas do Rio”. Pelotense,
nascida em 1866, portanto, galcha de nascimeni@ ertexto para descrinio de Pelotas,
onde, de certo, estaria de passagem. Segundo Kémeencellos (2004), Maria Clara Vilhena
da Cunha Santos era filha do magistrado Jodo Véar&unha. Por conta do pai, juiz de
direito, viveu em diferentes estados do Brasildsegue completa seus estudos em Alfenas,
Minas Gerais. Casa-se com o engenheiro abolicoodissé Américo dos Santos. Musicista,
tinha voz “afinada e bem melodiosa” acompanhada piglino que “sabia manejar muito
bem”. Nas artes plasticas, destacou-se com tratmthdelas, realizando uma exposicdo de
pintura na Escola Nacional de Belas Artes. Junto agrima Prisciliana, também funda, em
Pouso Alegre, o jorn& Colibri, além de colaborar em diversosperiddicos peloiBsno o
Escrinio, A Estacéo, Rua do Ouvidor, A Sem&uxzeta de Noticias, O Pais, Tribuna Liberal,
Correio da Tardee A Familiag do Rio (lbidem, p. 350). Na literatura, ganhatalgse com o
livro de poemag®irilampose Painéis contos, “premiada com medalha de prata no cert&iae
S. Luiz, eAmérica e Europgimpressdes de viagens), premiado com medalhautte na
Exposicéo Nacional” (ESCRINIO, 23 de setembro de@91@no X, n. 2, p. 25). Este Gltimo,
prefaciado por Silvio Romero. Morre no Rio, em 1911

SDe acordo com informagdes da redatora do jorngdxw foi retirado do livioAmérica e
Europa.
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Portugal dez uncao p. 163

Prisciliana Duarte .

de Almeida Xl 16 16 1910 O Azarias Conto
~ abr p. 190

Séao Paulo

Prisciliana Duarte .

de Almeida Xl 17 23 1910 O Azarias Conto
~ abr p. 201-202

Séao Paulo

Revocata H. de A educacéo

Melo X 4 9out 1909 na familia Artigo

Rio Grande p. 47

. 313 Até a morte
Severingd XI 6 5fev 1910 0. 62- 64 Prosa

No quadro abaixo estdo os nomes das colaboradomséap
citadas peloEscrinio a dltima pagina na coluna “Colaboradores” ao
longo dos numeros do ano de 1910, 52 Fase, maslerimento de
muitos nimeros ndo encontrados do jornal, ndo tigescesso a muitas
das colaboradoras e seus referidos textos. Algaased nomes ja sédo
mulheres colaboradoras dos nimeros anteriores.

Nome Local Ano
Aurea Pire3” Rio de Janeiro 1910
Andlia Franco Séo Paulo 1910
Amélia Bevilacqud® Rio de Janeiro 1910

%12 segundo dDicionario de Escritoras Portuguesa®009), “Modesta” é pseudénimo da
escritora portuguesa Mafalda Mousinho de Albuquerdticcionista e poetisa, nascida em
1874 e falecida em 1952, conforme ja identificamwsnota de rodapé no Capitulo Il da tese.
Nome identificado pela propria redatora do jorggiando, nesta mesma edicéo, pagina 173,
Andradina escreve em nota sobre a nova colaboradarfalda Mouzinho de Albuquerque.

513 Nome que encontramos em uma sO publicacdo e rémtificamos se se trata de
pseuddnimo ou néo.

“HAurea Pires nasceu em Angra dos Reis, RJ, em I3¥6ua bibliografia, retira-se que
morou em diferentes lugares do Brasil, sendo queecga seus estudos em Barbacena, MG, e
os termina no Rio de Janeiro, e depois fixa residérem Cruzeiro, S&o Paulo.
(VASCONCELOS, 2004) Queria estudar Farmécia, mals, imposi¢éo do pai, que ndo queria
a filha numa escola cheia de rapazes, acabou porafese no magistério, fundando uma
escola junto com a irma Maria Noémia. Em 1892, ipfrajano Augusto Pires, leva Aurea ao
Rio com intengéo de apresenta-la a imprensa, rer die Eliane Vasconcellos, e foi “bem
acolhida” por esta, que publica muitos elogios ea®us poemas. Seu livro de estreia nesse
género &locos de neveem 1898, e traz prefacio de Inés Sabino. Em 190@jcalndiana
dedicado a Castro Alves. Em 1908, pubkggalas Em 1922, lanc&ntre o mar e a floresta
Escreveu, igualmente, poemas humoristicos, os qeaisiu no livro Castanholas que
publicou sob pseuddnimo Zingara, em 1937. Todosonelngiados pela imprensa do pais. No
ano de 1941, muda para o interior do Rio de JanRimBonito e, depois, para Niteréi. Aurea
morre de tifo em 1949.
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Ana Lins dos Guimaraes Peixdto Goiéas 1910
Ana Lima*"’ 1910
Amélia Rodrigues Bahia 1910
Adalgisa Duarte Ribeird® Pernambuco 1910
Ana B. Nogueird* Ceara 1910
Ana Facé™ Ceara 1910
Adilia de Luna Freir&’ Ceara 1910

315 Amélia Carolina de Freitas Bevilaqua nasceu emandenha, Pl, em 1863. O sobrenome
Bevildgua vem do casamento com o italiano ClévigilBgua, homem culto, detentor de uma
“imensa biblioteca”, em Recife, como nos informahidé Muzart (2004). Com o pai
desembargador e juiz de Direito, a familia faz amiinudancas. Amélia deixa a terra natal e
passa parte de sua infancia em S&o Luiz, MA, initasua educacéo “a base de palmatéria”
(2004, p. 247). Mae de quatro filhas e dedicadalaap ndo interfere que Amélia seja
conferencista, poetisa, contista e romancista.i¢anzo primeiramente em jornais no Recife e
depois naRevista do Brasilem S&o Paulo, sob pseud6nimo A.F.B., quandoairicia
literatura lancando um livro de contoslcione, em 1902, e outros mais vieramngustia,
Jornada pela vida, SilhouettesAcucena(lbidem, p. 250). Amélia publica a Revista mer@3al
lyrio, em 1903 e, em colaboragdo com o mariBlciéncias e LetrasOcupou a Academia
Piauiense, sem ter conseguido ingressar na Acadgnaisiieira de Letras, tentando uma vaga,
como nos informa Muzart. Nos romancithouettes, Vesta Através da Vidaeste “editado
em 1906, a autora traca um painel da vida de unmnan@o final do século até a maturidade,
submetida a educagdo patriarcal” (Op. Cit., p. 28&)da publicaAlma viva que é uma
reunido de suas conferénciasAe Academia Brasileira de Letras e Amélia de Freitas
Bevildgua: documentos histéricos literariggyblicado em 1930. Infelizmente, ndo sabemos
com que texto a intelectual colaborou nesta dat&swinia Morre dois anos depois do
marido, sepultada em 1946.

316 N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o ndauci

317 N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o ndatoci

38 N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o ndauci

31%na B. Nogueira nasceu em Ico, interior do Cean#,1870. Casou-se aos dezesseis anos
com Sabino Batista (poeta paraibano), de onde veabie nome “B” (de Batista). Transferida
para Recife, apds a morte do esposo, Ana lecionareanescola para meninas. Em Recife,
fundou O Lyrio juntamente com Edwiges de S& Pereira, Ursula &ardmélia Bevilaqua.
Publicou poemas, contos e cronicas em diversoédieos, entre eleBiario de Pernambuco

de Recife0O Rio Negrode ManausA Provincia do Parade BelémA Quinzenade Fortaleza,
entre outros. Depois de aposentada, Ana Nogueitat®anuda-se para Niter6i, em 1921,
tendo vivido em varias cidades do Brasil. Morre nogenta anos. (DUSRTE, 2004, p. 515-
529)

320 Conforme nos informa Constancia Lima Duarte (1988a Facé nasceu em Beberibe, CE,
em 1855, filha de numerosa prole. Teve suas prasdétras com a professora Maria Carolina
Ibiapina e, depois, completou seus estudos na &ddotmal de Fortaleza. Na profissao
trabalha nesta escola, “ocupando depois os cargosmspetora e de professora da classe
infantil” (2004, p. 745). Estreou em literatura cortituloRapto jocosofomance que escreveu
sob pseuddnimo de Nitio-Aba, que foi publicado jinm em folhetins ndornal do Ceara

em 1907, como nos informa Constancia. No mesmosange, igualmente, em folhetins, o
romance Nuvens Em Péginas intimas retrata episédios “familiares e sua tendéncia ao
isolamento que a importancia da literatura tinha @da” (Op. Cit., p. 746). Escreveu, ainda,
pecas teatrais, conf@imulo do galicismoApenas depois de sua morte, em 1922, é que seus
romances foram publicados em livros.
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Alba ValdeZ* Ceara 1910
Anna Lima® Rio Grande do Norte 1910
Candida Fortes Brandao Rio Grande do Sill 1910
Candida de Abreu Pereifa Rio Grande do Sul 1910
Cledpatra de Nisée Ceara 1910
Delminda Silveira Santa Catarina 1910
Elfrida Goulart Carneir Minas Gerais 1910
Edwiges de Sa Pereira Pernambuco 1910
Francisca Izidora Pernambuco 1910
Francisca Clotilde Ceara 1910
Georgina Mongruéf’ Parana 1910
Honorina Torres Correia Rio Grande do Sul 1910
Ibrantina Cardona Séo Paulo 1910
Inés Sabino Rio de Janeiro 1910
Julieta de Melo Monteiro Rio Grande 1910
Joana Rasmussen Schifltz Rio Grande 1910
Julia de Vasconcel®s Ceara 1910
Leodegaria de Jestis Goias 1910
Luzia de Oliveird” Goias 1910
Luiza Cintra Ramalh$* Pernambuco 1910
Matilde Ulrich de Almeida Rio Grande do Sul 1910
Marinha Noronh¥* Rio Grande do Sul 1910
Mariana Coelho Parana 1910
Maria Clara da Cunha Santds Rio de Janeiro 1910

%2IN&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

322N&0 encontramos nenhuma referéncia sobre o noauocit

$22Nao encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

$2/Nao encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

325N&0 encontramos nenhuma referéncia sobre o noaubcit

$25Nao encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

%27 Georgina Mongruel, segundo Escrinig “além de dedicadissima poetisa e prosadora
francesa, Mme. Georgina cultiva com mérito a penteré uma musicista de superior valor,
sendo um dos belos ornamentos da sociedade dé&uoihde reside e é altamente estimada”
(ano XI, n. 25, 18 de junho de 1910, p. 293).

328N0 encontramos nenhuma referéncia sobre o noaubcit

$2%\ao0 encontramos nenhuma referéncia sobre o noauocit

330N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

33IN&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noaubcit

332Nao encontramos nenhuma referéncia sobre o noauocit

33Na&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noauocit

33N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noauocit
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Mariana LuZ* Maranhao 1910
Maria Augu:~:tzlel\;I(;|3r3€(35 de Vasconcelos Bahia 1910
Maria José Olinto Carneftt Rio Grande do Sul 1910
Olga Alencat™® Cearé 1910
Prisciliana Duarte de Almeida Séao Paulo 1910
Revocata H. de Melo Rio Grande 1910
Rodelina Ferreirs® 1910
Rosalia Sandoval Rio de Janeiro 1910
Santina Potyguaré Pernambuco 1910

33%N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

336Na&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noauocit

33'N&o encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

33840 encontramos nenhuma referéncia sobre o noaucit

3%Ridelina Ferreira é pseuddnimo de Camila Riedegfipa e professora gaticha. (De LUCA,
1999) NoEscrinig Ridelina aparece com publicacdes enviadas d@GhiGue nos faz pensar
que a escritora deve ter estado naquele pais de escteveu para o periodico Sul-rio-
grandense.
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Anexo VII: indice onomastico reduzido

Compreende os 67 nomes femininos que colaborardgsarinic**

A C D
Ana Facé Camila Ferreira Delminda Silveira
Adelina A. Lopes Vieira| Fontoura Dr.2 Maria Augusta

Adilia de Luna Freire Candida (de Oliveira) | Meira de Vasconcelos
Adalgisa Duarte Ribeiro| Fortes — nome de

Alba Valdez solteira

Amélia Rodrigues Candida F. (Fortes)
Amélia Bevilacqua Brandao — nome de
Ana Lins dos Guimaraes casada

Peixoto Carmem Dolores
Ana B. Ribeiro — pseudoénimo de Emilig
Analia Franco Moncorvo de Melo
Ana Lima Candida de Abreu
Ana Job Pereira

Andradina de Oliveira | Corina Coaraci
Aurea Pires Chrysanthéme

— pseudoénimo de Cecilia
Moncorvo Bandeira de
Melo Rebelo de
Vasconcelos
Cleopatra de Nysse

E F G
Edwiges de Sa Pereira | Francisca lzidora Georgina Mongravel
Elfrida Goulart Carneiro| Francisca Clotilde
Elvira Gama
H | J
Honorina Torres Correia lbrantina Cardona Joana Rasmussen
Inés Sabino Schultz
Idalina Laura Pinto Julia Lopes de Almeida

Julia Vasconcelos
Julieta de Melo
Monteiro

Juracy (pseuddnimo)

340 Conceituamos a definicio “colaborador”, nesteditaty toda escritora que aparecer nas
paginas ddescrinig sendo elas assiduas ou eventuais. Constam, tambéta lista, todos os
nomes que encontramos citados por Andradina desi@ino proprioEscrinig nomes que,
embora ndo encontramos nas edi¢Ges analisadas/ghossite, estavam nas edi¢des que ndo
tivemos acesso ou ndo encontramos.



369

L

M

o]

Leocadia Grecco
Leodegaria de Jesus
Lola de Oliveira
Lunara (Colaboradora
artistica: pintura)
Lucy (pseud6nimo)
Luiza de Oliveira
Luiza Ferrari

Luiza Cintra Carvalho

Mariana Luz

Maria Amalia Vaz de
Carvalho

Maria Clara da Cunha
Santos

Maria José Coelho
Mariana Coelho
Mariana Luz

Maria Luiza Duclos
Maria José Olinto
Carneiro

Marinha Noronha
Mathilde Ulrich de
Almeida

Modesta (pseudénimo
de Mafalda Mouzinho
de Albuquerque)

Olga Alencar

P

R

S

Prisciliana Duarte de
Almeida
Priscila Duarte

Revocata Heloisa de
Melo

Ridelina Ferreira
Rosalia Sandoval

Severina (pseuddnimo)
Santina Potyguaré
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Anexo VIII: Apontamentos biograficos de Andradina América de
Andrada e Oliveira (1864-1935), diretora do jornaEscrinio

1864

Nasce Andradina América de Andrada em Porto Ale
em 12 de junho. Teve por parte de mae dois irm
Antbnio e Ana Leiria. Batizada na Paréquia do Rios3
naquela cidade, Andradina, que recebe 0 nome deidan
da avo paterna, tem como pais legitimos o Dr. Gg
Montezuma de Andrade, médico paulista, e D. Joaq
Maria Pacheco (Leiria, do primeiro casamento)
Andrade, natural de Rio Pardo, Rio Grande do Ssilp&s
residiam num sobrado da antiga Rua Aurora, esquin
Rua Voluntarios da Pétria.

gre,

Aos:

\r

rlo

uin
de

1865

Andradina vive sua primeira infancia em Porto Aéed
onde recebe atencédo e educacdo apurada do pdhey
ensina a recitar 0s primeiros versos poéticos;

Por causa da saude fragil do patriarca, a familidapara
a pequena cidade de Montenegro, na regido da gf
Porto Alegre. Ali vivem algum tempo, até o pai &ale

1869

De volta a Porto Alegre, a familia fica aos cuidadio
meio irmao, Antdnio, que assume responsabilidade &
educacdo da pequena Andradina. Aos cinco anosade,i

a menina inicia seus estudos no colégio dirigidéa pe

eminente educadora e escritora porto-alegrensahade
Abreu.

1881

A familia muda para a cidade de Rio Pardo, intetmRio
Grande do Sul, lugar onde Andradina vive parte ke
adolescéncia. Na cidade, ela conhece o futuro esggaam
18 de setembro, aos 17 anos de idade, casa-se @
militar Augusto Martiniano de Oliveira, natural Baraiba.

1886

No outono, nasce o primeiro filho, Adalberon.

1888 (?)

=

ande

o ©

S

Andradina perde o marido. Morre o Alferes do 12°

Batalhdo de Infantaria de Rio Pardo. A mée de Astalb
dedica-se a manter o lar e a educacéo do filhgansas
de seu talento com o exercicio do magistério pabéig
particular, profissdo que exerce em muitos lugates
interior do Estado por onde passou.

1895

Andradina vive em Pelotas, lugar em que exerce o

magistério e onde encontra um novo amor: o atao diél
Oliveira. Na cidade, ela comeca a colaboraAlmanaque|
Literario e Estatistico do Rio Grande do Sde Rio
Grande.

1896

Nasce a filha do casal, Lola de Oliveira, em 14ua®bro.

Neste ano, junto ao esposo e, possivelmente, sal

su



371

influéncia, Andradina deixa de lado, por algum temp
profissdo do magistério e aventura-se como atrin.
Bagé, para onde o casal muda, ela fazpeaiérenos

palcos e depois sai pelo Estado, onde realiza séiser

apresentacoes.

1897

Andradina colabora em alguns jornais da regido,ocam

Corymbgq de Rio Grande, ® Comércigde Bagé; também

escreve pegas para o teatro;
A 2 de margo, o jornaCorymboanuncia a chegada d
casal em Rio Grande;

Em 1° de agosto, ela encontra-se ainda na cidaf@zea
teatro em favor do esposo, Julio de Oliveira, athatn
Em setembro, o jorna Comérciode Bagé anuncia qu
Andradina e 0 esposo “estardo no Teatro 28 de Betean

E

apresentar o drama ‘Noivado no céu’, a comédia ‘Amo

por Annexins’ e o drama ‘ Deus e a natureza”.
De volta a Rio Grande, Andradina aventura-se niaasle
inicia sua vida literaria e lan@reludiando.

1898

O casal fixa residéncia em Bagé, RS, cidade enabrem

uma “Escola Mista”. A escola, que oferece o “Curso

primario completo”, destaca, no seu programa
formacdo, os estudos que abrangem as areas detureg
Escrita, Aritmética, Historia, Geografia, Desenhg@ado
pelos principios cristdos, o ensino de religiaon cw¢des

de

de Historia Sagrada”; funciona a Rua General Caetan

Gongalves, proximo a Beneficéncia Portuguesa,
residéncia do casal;

Aos 34 anos de idade a professora, escritora, at
teatréloga torna-se jornalista. Dia 2 de janeiro,
“Proprietaria e Redatora Andradina de Oliveira”garn
jornal Escrinio;

Em 9 de margo, o jornal loc&® Comércioanuncia o
encerramento da publicacdoEscrinioem sua tipografial
em Bagé.

1901

Relangcamento d&scrinigque se transforma emevista
literaria dedicada a mulher rio-grandense, cidade de
Santa Maria, outro local onde o casal fixa residéricRua
do Acampamento, n° 36. Neste endereco, Andra
mantém a redacdo déscrinio e o “Colégio Andrading
(Para meninas), curso primario completo, dirigidelag
professora diplomada”;

Andradina é colaboradora em varios jornais pelosiBr
tais como Echo do Sul(Rio Grande),Corymbo (Rio
Grande) Almanaque Estatistico e Literario do Rio Gran

na

iz

dina

do Sul(Pelotas)Novo Almanaque de Lembrancas Lu
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Brasileiro (Brasil- Portugal) A Mensageira(S&o Paulof

Violeta (Cuiaba);Folha do Nortg(Para) eCorreio do Povo

(Porto Alegre).

1903

Andradina e o0 esposo mudam-se para Porto Alegre;
Na capital galicha, &scrinio é relancado comdornal
dedicado a mulher rio-grandensem 12 de junho d
1903, dia do natalicio da diretora;

A redatora ddEscriniofixa residéncia a Rua Riachuelo,

12 (sobrado), onde também mantém a redagéo dd;jornga
Na cidade, o casal realiza véarios eventos cultur@is
jornal porto-alegrens® Independentedivulgava quase

gue diariamente, ao longo do segundo semestre @k,
noticias sobre o trabalho dela como atriz e proraotie
cultura no principal teatro da capital, Teatro $&ro.
Andradina escreve pecas teatrais e atua como RAMmnitn
com a filha Lola, que estreia nos palcos.

D

19

1906

Adalberon, o jovem que seguia a carreira do paitanil
volta para casa doente. Morre em Porto Alegre,
tuberculose, em 21 de agosto, aos 20 anos de i

de
dade.

Andradina e Lola fecham-se ao luto e a publicagdqg d

Escrinio € encerradaA mae trabalha em casa, on
prepara trabalhos que langa posteriormente.

de

1907

Andradina publicaA mulher rio-grandense — | sérig:

escritoras mortas.

1908

PublicaContos de natal: as criancas rio-grandensgie

Ihes guardem no relicario da recordacdo o nome Itami

da escritora magoada, com a morte do mais amasl¢ do

filhos™;

Publica Cruz de pérolas livio que dedica a “santp

memodria de Adalberon”.

1909

Retorna ao jornalismo. Relanca Escrinio em 16 de
setembro de 1909, transformado Revista llustrada.

Mesmo com residéncia fixa na cidade de Porto Alegre

Andradina comeca uma excursao pelo interior dodesta

com a filha, a fim de recolher informagfes paraurut
livro,O Rio Grande do Sul.

1910

Durante todo o ano, a intelectual continua a exooas
pelo interior do Rio Grande do Sul. Sob os titul
“Registrando”, “ Através do Rio Grande”, “IndUstria
Comércios” e “Viajando”,ela publica nBscrinio varias
narrativas com as anotag0es sobre as viagens;
Publica o romanc® Perdao;

25 de junho de 1910 é a Ultima data de publicagi¢ d

jornal Escrinia

1912

Publica o livro Divércio?. romance em favor d
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campanha sobre a implantacdo do divorcio pleno
Brasil.

1913

No inicio do ano, em abril, Andradina e Lola viajaara
o Uruguai, onde a mae realiza duas conferéncias;

Em outubro, retornam ao Brasil. Ela e a filha em@on-
se hospedadas no Hotel Brasil, na cidade de Pelotas

1914

Andradina realizar conferéncias remuneradas e maan

eventos culturais, em Pelotas e regido;

Entre as palestras proferidas, estao: “O Mar” arfélher
nao é inferior ao homem”, ministradas em muitasaés
do Brasil e paises vizinhos. Andradina faz suaténitia
em prol da igualdade dos géneros.

1915e1917

no

Lola e a mée viajam novamente para o Uruguai,
estendendo-se até a Argentina eo Paraguai. Nestes,

percorrem “as principais cidades com o fim de gaiaedn
outro livro, as [...] impressfes das viagens” edegras
obras que custeiam as viagens;

Andradina também realiza uma série de conferéncias
algumas delas em espanhol, “idioma que falava

corretamente”.

1917

Em julho, as duas mulheres encontram-se em Corumba,

Mato Grosso do Sul; Lola a expor suas telas e Atfizaza
vender livros e realizar conferéncias.
Em dezembro, as duas mudam para a capital, Cuiaba.

1917 a 1919

Fixam residéncia na capital, onde se integram @ yid

sociocultural da cidade. Andradina palestra, vdivdes e

colabora nos periédicos locais e Lola a expor cquad
além de exercer atividade de professora de pintura

retratista em tela.

1919

Em outubro, elas ddao adeus a Cuiabd e descem
destino a Sao Paulo;

Em terra natal dos Andradas, ultimo itinerario ede®
fixam residéncia, fica registrada, por Lola, umalav

cotidiana igualmente muito ocupada. Andradina eall

percorrem 0s pequenos nucleos citadinos a époaan
Sorocaba, Piracicaba, Olimpia, Mococa, S&do JosRiald
Pardo e Mogi Mirim, onde visitam gabinetes de laifu
teatros e escolas, tal como sempre fizeram nadesdaor
onde passaram;

Residindo em Sao Paulo, reconhecida e respeitags
meios culturais, Andradina continua a ser convidadiar
palestras em clubes e sociedades e continua aocats
em jornais do Brasil.

1922

Sempre em movimento, em Mogi Mirim, Andradina asi

com

-

ol
co

1 nNo

\b

Ibrantina Cardona, sua companheira nas lutas fetagie
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uma das mais antigas colaboradoras do exfiatwinio.
Méae e filha fixaram residéncia em Jald e, depois| se
transferiram para Ribeirdo Preto, interior de Saold
Nesta cidade, Lola inicia oficialmente sua vida |de
escritora, quando publica, em 1922, o linmetistas.

1923/1925 (?)

Andradina viaja para Uberabinha, hoje Uberlandiamad
Gerais, onde palestra no Cinema Central.

1935

O jornal Corymbovincula informacéo de que Lola terja
sido presa em Minas Gerais por ocasido da Revolde&o
Sao Paulo de 30 ou de 1932, o que néo fica claro] E
funcdo desse evento, segundo o jornal, Andradira [te
desenvolvido um quadro de insanidade mental, s¢ndo
internada em um asilo;
Em novembro, o mesmo jornal confirma a morte | de
Andradina, que, falecida em 19 de junho, fora segdal
no Cemitério de S&o Paulo.




Anexo IX: Fotos/registros/documentos — outras leitas

Figura 35: Registro de casamento em Rio Pardopléyfl. 26, de Andradina
de América de Andrada e Augusto Martiniano de Qtive
(Acervo da Curia Metropolitana de Porto Alegre)
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Figura 36: Projeto de Lei da Camara Municipal ded”Alegre - Logradouro
publico com o nome de Andradina de Oliveira [paite
(Acervo da Academia Literaria Feminina do Rio Geadd Sul)
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Figura 37: Projeto de Lei da Camara Municipal ded?Alegre [parte 2] -
Logradouro publico com o0 nome de Andradina de @kve
(Acervo da Academia Literaria Feminina do Rio Geadd Sul)
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Figura 38: Convite da Sessdo comemorativa de Aithate Oliveira:
70 anos de falecimento
(Acervo da Academia Literaria Feminina do Rio Geadd Sul)
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Figura 39: Foto do Logradouro publico, Rua Aaxina de Oliveir- Travessa
A -, localizado no Jardim das Bandeiras, Porto A
(Acervo particular)
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Figura 40: Registro do Livro de Obitos, L. 17,7/74, de Adalberon de
Andrade “de” Oliveira, falecido em Porto Alegre,
em 21 de agosto de 1906, aos 20 anos de idade
(Acervo da Curia Metropolitana de Porto Alegre)
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Figura 41: Foto do Inventario de Andradina de Oteveo 12 Cartdrio de
Orféos e Ausentes, na cidade de Pelotas, em 188® [P
(Acervo do Arquivo Publico do Estado do Rio GraddeSul)
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Figura 42: Inventéario [parte 2]
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Figura 43: Inventario [parte 3]
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Figura 44: Inventario [parte 4]
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Figura 45: Foto de Andradina de Oliveira, do lisronulher ri-grandense:
12 Série — Escritoras mortas, em 1907
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Figura 46: Foto de Andradina de Oliveira, do li@ontos de nati, em 190¢
e deO Perdag em 1910
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Figura 47: Foto de Andradina de Oliveira, do lilivdrcio?, em 1912
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Figura 48: Foto de Andradina de Oliveira, do lilvorcio?, em reedica
comemorativg2007) da proximidade dos cem anos da primeiraigagdio, en
1912



389

1936, de

temalaeid

Figura 49: Foto (xerox) de Andradina de Oliveira ligro Safiras,

[

a mae recen

Lola de Oliveira, em homenagem
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Figura 50: Foto (grox) de Andradina com a filha, Lola, ainda criar
publicada por Santa Inéze da Rocha, na re@ataso6tica 2008
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Figura 51: Foto de Lola de Oliveira, do liv@ente de agol,
de sua autoria, em 1926



